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I ごあいさつ 


このたびは 、 GALAXY Note 3(以下、「本製品」と表記します)をお買 
い上げいただき、誠にありがとうございました。ご使用の前に『設定ガ 
イド』『取扱説明書』または本書をお読みいただき、正しくお使いくださ 
い 0 

お読みになった後は、いつでも見られるようお手元に大切に保管して 
ください。『設定ガイド』『取扱説明書』を紛失されたときは、 au シヨッ 
プもしくはお客様センターまでご連絡ください。 


|操作説明について 


■ 『設定ガイド』/『取扱説明書』 

主な機能の主な操作のみ説明しています。 

さまざまな機能のより詳しい説明については、本体内で利用できる『取 
扱説明書アプリケーション』や au ホームページより『取扱説明書詳細 
版』（本書)をご参照ください。 

http://www.au.kddi.com/support/mobile/guide/manual/ 

• 本書に記載している会社名、製品名は、各社の商標または登録商標で 
す。なお、本文中では TM 、® マークを省略している場合があります。 

■ 『取扱説明書アプリケーション』 

本製品では、本体内で詳しい操作方法を確認できる『取扱説明書アプリ 
ケーション』をご利用できます。また、機能によっては説明画面からそ 
の機能を起動することができます。 

アプリー覧画面で [au]- [ 取扱説明書 ] 

• 初めてご利用になる場合は、画面の指示に従ってアプリケーション 
をダウン□ー ドし、インス I -ールする必要があります。 


■ For fhose Requiring an ヒ nglish Instruction 
Manual 

英語版の『取扱説明書』が必要な方へ 

You can download the English version of the Basic Manual 
from the au website (available from approximately one month 
after the product is released ). 

『取扱説明書•抜粋(英語版)』を au ホームページに掲載しています 
(発売約1ヶ月後から）。 

Download URL: http://www.au.kddi.com/support/mobile/guide/ 
manual/ 


| 安全上のご注意 


本製品をご利用になる前に、本書の「安全上のご注意」をお読みのうえ、 
正しくご使用ください。 

故障とお考えになる前に、以下の au ホームページの au お客さまサボー 
卜で症状をご確認ください。 

http://www.au.kddi.com/support/mobile/trouble/repair 


本製品をご利用いただくにあたって 


サービスエリア内でも電波の届かない場所（トンネル•地下など)で 
は通信できません。また、電波状態の悪い場所では通信できないこと 
もあります。なお、通信中に電波状態の悪い場所へ移動すると、通信 
が途切れることがありますので、あらかじめご了承ください。 

本製品は電波を使用しているため、第三者に通信を傍受される可能 
性がないとは言えませんので、ご留意ください。（ただし、 LTE / 
CDMA / GSM / UMTS 方式は通信上の高い秘話•秘匿機能を備え 
ております。） 

本製品は国際□ーミングサービス対応の携帯電話ですが、本書で説 
明しております各ネットワークサービスは、地域やサービス内容に 
よって異なります。 

詳しくは、 「 au のネットワークサービス • 海外利用」 （► P . 227) をご 
参照ください。 















• 本製品は電波法に基づく無線局ですので、電波法に基づく検査を受 
ける場合があり、その際にはお使いの本製品を一時的に検査のため 
ご提供いただく場合がございます。 

• 「携帯電話の保守」と「稼動状況の把握」のために、お客様が利用され 
ている携帯電話の IMEI 情報を自動的に KDDI (株)に送信いたします。 

• 公共の場でご使用の際は、周りの方の迷惑にならないようご注意く 
ださい。 

• 海外でご利用される場合は、その国/地域の法規制などの条件をあ 
らかじめご確認ください。 

• お子様がお使いになるときは、保護者の方が『取扱説明書』または『取 
扱説明書詳細版』（本書)をよくお読みになり、正しい使いかたをご指 
導ください。 

■ こんな場所では、使用禁止！ 

• 自動車•原動機付自転車•自転車運転中に携帯電話を使用しないでく 
ださい。交通事故の原因となります。自動車•原動機付自転車運転中 
の携帯電話の使用は法律で禁止されています。また、自転車運転中の 
携帯電話の使用も法律などで罰せられる場合があります。 

• 航空機内で本製品を使用しないでください。航空機内での電波を発 
する電子機器の使用は法律で禁止されています。ただし、一部の航空 
会社ではご利用いただける場合もございます。詳細はご搭乗される 
航空会社にお問い合わせください。 


|同梱品一覧 

ご使用いただく前に、下記の同梱物がすべてそろっていることをご確 
認ください。 



本体 S ペン(スタイラス） 電池パック （ SCL 22 UAA ) 

※背面カノ含む ※ペン先交換キット含む 


• マイク付きステレオへツドセツト(試供品) 
• USB 3 .◦ケーブル(試供品） 

• 保証書 
• 取扱説明書 
• 設定ガイド 

以下のものは同梱されていません。 

• microSD メモリカード 

• AC アダプタ 


• 指定の充電用機器(別売)をお買い求めください。 
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I [本書の表記方法について 


■ 掲載されているキー表示について 

本書では、キーの図を以下のように簡略化しています。 



■項目/アイコン/キーなどを選択する操作の表記方法 
について 

本書では、操作手順を以下のように表記しています。 

タップとは、ディスプレイに表示されているキーやアイコンを指で軽 
<叩いて選択する動作です （► P . 38) 。 


表記例 

意味 

ホーム画面で r 日 1— 
[設定]—「一般」タブ 
— [日付と時刻] 

ホーム画面で_をタップし、表示されるメ 
ニューから「設定」をタップし、「一般」タブを 
タップして「日付と時亥1」」をタップします。 


■掲載されているイラスト•画面表示について 


本書に記載されているイラスト•画面は、実際の製品•画面とは異なる 
場合があります。また、画面の一部を省略している場合がありますの 
で、あらかじめご了承ください。 


本書の表記では、 画- 
面上部のアイコン類 
などは省略されてい 
ます。 


実際の画面 




^ memo 

◎本書では 「 microSD ™ メモリカード」、 「 microSDHC ™ メモリカード」およ 
び 「 micraSDXC ™ メモリカード」の名称を、 「 micraSD メモリカード」もし 
くは 「 microSD 」 と省略しています。 


|免責事項について 

• 地震•雷•風水害などの天災および当社の責任以外の火災、第三者に 
よる行為、その他の事故、お客様の故意または過失 • 誤用 • その他異常 
な条件下での使用により生じた損害に関して、当社は一切責任を負 
いません。 

• 本製品の使用または使用不能から生ずる付随的な損害(記録内容の 
変化•消失、事業利益の損失、事業の中断など）に関して、当社は一切 
責任を負いません。 

































• 『取扱説明書詳細版』（本書)の記載内容を守らないことにより生じた 
損害に関して、当社は一切責任を負いません。 

• 当社が関与しない接続機器、ソフトウェアとの組み合わせによる誤 
動作などから生じた損害に関して、当社は一切責任を負いません。 

• 本製品の故障•修理•その他取り扱いによって、撮影した画像データ 
やダウン□ー ドされたデータなどが変化または消失することがあり 
ますが、これらのデータの修復により生じた損害•逸失利益に関し 
て、当社は一切責任を負いません。 

• 大切なデータはコンピュータの八ードディスクなどに保存しておく 
ことをおすすめします。万一、登録された情報内容が変化•消失して 
しまうことがあっても、故障や障害の原因にかかわらず当社として 
は責任を負いかねますのであらかじめご了承ください。 

※本書で表す「当社」とは、以下の企業を指します。 

発売元: KDDI (株）•沖縄セルラー電話(株） 

輸入元 : SAMSUNG ELECTRONICS JAPAN Co ., Ltd . 

製造元 : Samsung Electronics Co ., Ltd . 

夕 memo 

◎本書の内容の一部、または全部を無断転載することは、禁止されています。 

◎ 本書の内容に関して、将来予告なしに変更することがあります。 

◎ 本書の内容につきましては万全を期しておりますが、万一、ご不審な点や記 
載漏れなどお気づきの点がございましたら、ご連絡ください。 

◎ 乱丁、落丁はお取り替えいたします。 


|安全上のご注意(必ずお守りください) 


■ご使用の前に、この「安全上のご注意」をよくお読みのうえ、正しくお 
使いください。また、お読みになった後は大切に保管してください。 

この「安全上のご注意」には、本製品を使用するお客様や他の人々へ 
の危害や財産への損害を未然に防止するために、守っていただきた 
い事項を記載しています。 

各事項は以下の区分に分けて記載しています。 


■表示の説明 


ZL 危険 

この表示は「人が死亡または重傷 (sn) を負う危険が差し 
迫って生じることが想定される内容」を示しています。 

A 警告 

この表示は「人が死亡または重傷を負うことが想定さ 
れる内容」を示しています。 

A 注意 

この表示は「人が傷害_を負うことが想定される内容や 
物的損害の発生が想定される内容」を示しています。 


※1重傷：失明•けが•やけど(高温•低温）•感電•骨折•中毒などで後遺症が残るもの、および治療に 
入院や長期の通院を要するものを指します。 

※2傷害：治療に入院や長期の通院を要さない、けが•やけど(高温•低温）•感電などを指します。 
※巳物的損害：家屋•家財および家畜•ぺットにかかわる拡大損害を指します。 


■ 図記号の説明 


0 

禁止（してはいけないこと） 

を示す記号です。 


水がかかる場所で使用した 
り、水に濡らしたりしてはい 
けないことを示す記号です。 


濡れた手で扱ってはいけな 
いことを示す記号です。 

❶ 

必ず実行していただくこと 
(強制)を示す記号です。 


分解してはいけないことを 
す記号です0 

€ 

電源プラグをコンセントか 
ら抜いていただく（強制)内 
容を示しています。 


安全上のご注意 
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■ 本体、 Sfe / t ック、充電用機器 、 au Micro 1 C Card ( LTE ). 
S ペン、周辺機器共通 


A 必ず、下記の危険事項をお読みになつてから 

映ご關ください。 


❶ 

必ず指定の周辺機器をご使用ください。指定の周辺機器以外を使用した 
場合、発熱•発火•破裂•故障 • 漏液の原因となります。 

0 

高温になる場所(火のそば、暖房器具のそば、こたつの中、直射日光の当た 
る場所、炎天下の車内など)で使用、保管、放置しないでください。発火•破 
裂•故障•火災•傷害の原因となります。 

❶ 

ガソリンスタンドなど、引火性ガスが発生する場所に立ち入る場合は、必 
ず事前に本製品の電源をお切りください。また、充電もしないでくださ 
し)。ガスに引火するおそれがあります。また、ガソリンスタンド構内など 
でおサイフケータイ®をご利用になる際は、必ず事前に電源を切った状態 
でご使用ください。 （ NFC / おサイフケータイロックを設定されている 
場合は、ロックを解除したうえで電源をお切りください。） 

0 

電子レンジなどの加熱調理機器や高圧容器に入れないでください。発火- 
破裂•故障•火災 • 傷害の原因となります。 

0 

火の中に投入したり、加熱したりしないでください。発火 • 破裂_火災の原 
因となります。 

0 

接続端子をショートさせないでください。また、接続端子に導電性異物 
(金属片•鉛筆の芯など)が触れたり、内部に入らないようにしてくださ 
し)。火災や故障の原因となります。 

0 

金属製のアクセサリーなどをご使用になる場合は、充電の際に接続端子 
やコンセントなどに触れないように十分ご注意ください。感電•発火•傷 
害•故障の原因となります。 

0 

カメラのレンズに直接日光などを長時間当てないようにしてください。 
レンズの集光作用により、発火•破裂•火災の原因となります。 

® 

お客様による分解や改造、修理をしないでください。故障•発火•感電•傷 
害の原因となります。万一、改造などにより本体や周辺機器などに不具合 
が生じても当社では一切の責任を負いかねます。携帯電話の改造は電波 


法違反になります。 


■安全上のご注意 
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A 敗出 必ず、下記の警告事項をお読みになつてから 

ZlA ^ a ご使用ください。 


Q 落下させる、投げつけるなどの強い衝撃を与えないでください。破裂•発 
熱•発火•漏液•故障の原因となります。 


Q 屋外で雷鳴が聞こえたときは使用しないでください。落雷•感電のおそれ 
があります。 


Q 接続端子に手や指など身体の一部が触れないようにしてください。感電•傷 
害•故障の原因となる場合があります。 


Q 本製品が落下などによって破損し、ディスプレイが割れたり、機器内部が 
露出した場合、割れたディスプレイや露出部に手を触れないでください。 
感電したり、破損部でけがをする場合があります。 au ショップまたは安 
心ケータイサボートセンターまでご連絡ください。 


本体が濡れている状態で充電を行うと、感電や回路のシヨート、腐食が発 
生し、発熱による火災や故障の原因となります。 



水などの液体をかけないでください。また、水やぺットの尿などが直接か 
かる場所や風呂場など湿気の多い場所での使用、または濡れた手での使 
用は絶対にしないでください。感電や電子回路のショート、腐食による故 
障の原因となります。万一、液体がかかってしまった場合には直ちに指定 
の充電用機器(別売)の電源プラグを抜いてください。水濡れや湿気によ 
る故障は、保証の対象外となり有償修理となります。 


Q 背面カノ C 一を取り外す際、必要以上に力を入れないでください。電池パッ 
クが飛び出すなどして、けがや故障の原因となる場合があります。 


Q 自動車や原動機付自転車、自転車などの運転中や歩きながらの操作はし 
ないでください。安全性を損ない、事故の原因となります。 


Q 所定の充電時間を超えても充電が完了しない場合は、充電をおやめくだ 
さい。漏液_発熱 • 破裂-発火の原因となります。 


Q 乳幼児の手の届く場所には置かないでください。ノバさな部品などの誤飲 
で窒息したり、誤って落下させたりするなど、事故や傷害の原因となる場 
合があります。 






















A ztt 必ず、下記の注意事項をお読みになつてから 

ご使用ください。 


0 

直射日光の当たる場所(自動車内など)や高温になる場所、極端に低温に 
なる場所、湿気やほこりの多い場所に保管しないでください。発熱•発火_ 
変形や故障の原因となる場合があります。 

〇 

ぐらついた台の上や傾いた場所など、不安定な場所に置かないでくださ 
し、落下してけがや破損の原因となります。バイブレータ設定中は特にご 
注意ください。また、衝撃などにも十分ご注意ください。 

〇 

使用中や充電中に、布団などで覆ったり、包んだりしないでください。火 
災•故障•傷害の原因となります。 

〇 

外部から電源が供給されている状態の本体、指定の AC アダプタ(別売)に 
長時間触れないでください。低温やけどの原因となる場合があります。 

0 

本製品を長時間ご使用になる場合、特に高温環境では熱くなることがあ 
りますので、ご注意ください。長時間肌に触れたまま使用していると、低 
温やけどの原因となる場合があります。 

0 

コンセントや配線器具は定格を超えて使用しないでください。たこ足配 
線などで定格を超えると、発熱による火災の原因となります。 

0 

背面カバーを外したまま使用しないでください。 

0 

腐食性の薬品のそばや腐食性ガスの発生する場所に置かないでくださ 
し、故障 • 内部データの消失の原因となります。 

0 

本体から背面カパーを外したまま、放置•保管しないでください。内部に 
ほこりなどの異物が入ると故障の原因となります。 

❶ 

使用中に煙が出たり、異臭や異音がする、過剰に発熱しているなどの異常 
が起きたときは使用をやめてください。充電中であれば、指定の充電用機 
器(別売)をコンセントまたはソケットから抜き、熱くないことを確認し 
てから電源を切り、電池ノてックを外して、 au ショップまたは安心ケータイ 
サボートセンターまでご連絡ください。また、落下したり、破損した場合 
なども、そのまま使用せず、 au ショップまたは安心ケータイサボートセン 
ターまでご連絡ください。 


〇 マイク付きステレオへツドセツト(試供品)などを本製品に挿入して使用 
する場合は、適度な音量に調節してください。音量が大きすぎたり、長時 
間連続して使用したりすると耳に悪い影響を与えるおそれがあります。 
また、音量を上げすぎると外部の音が聞こえにくくなり、踏切や横断歩道 
などで交通事故の原因となります。 


〇 マイク付きステレオへッドセツト(試供品)などを本製品に挿入し音量を 
調節する場合は、少しずつ音量を上げて調節してください。始めから音量 
を上げすぎると、突然大きな音が出て耳に悪い影響を与えるおそれがあ 
ります。 


〇 充電用機器や外部機器などをお使いになるときは、接続する端子に対し 
てコネクタをまっすぐに抜き差ししてください。また、正しい方向で抜き 
差ししてください。破損 • 故障の原因となります。 

■本体について 

a 敬出 必ず、下記の警告事 I 頁を as 読みになつてから 

ZlA ^ a ご使用ください。 

Q 自動車•原動機付自転車•自転車運転中に携帯電話を使用しないでくださ 
し)。交通事故の原因となります。自動車•原動機付自転車運転中の携帯電 
話の使用は法律で禁止されています。また、自転車運転中の携帯電話の使 
用も法律などで罰せられる場合があります。 


Q 航空機内で本製品を使用しないでください。航空機内での電波を発する 
電子機器の使用は法律で禁止されています。ただし、一部の航空会社では 
ご利用いただける場合もございます。詳細はご搭乗される航空会社にお 
問い合わせください。 


〇 高精度な電子機器の近くでは、本製品の電源をお切りください。電子機器 
に影響を与える場合があります。（影響を与えるおそれがある機器の例: 
心臓ペースメーカー • 補聴器 • その他医用電気機器 • 火災報知機•自動ドア 
など。医用電気機器をお使いの場合は機器メーカーまたは販売者に電波 
による影響についてご確認ください。） 


安全上のご注意 
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〇 植え込み型心臓ペースメーカーおよび植え込み型除細動器や医用電気機 
器の近くで本製品を使用する場合は、電波によりそれらの装置•機器に影 
響を与えるおそれがありますので、次のことをお守りください。 

1 . 植え込み型心臓ペースメーカーおよび植え込み型除細動器を装着さ 
れている方は、本製品を植え込み型心臓ペースメーカーおよび植え込 
み型除細動器の装着部位から1 5 cm 以上離して携行および使用して 
ください。 

2. 身動きが自由に取れない状況など、1 5 cm 以上の離隔距離が確保でき 
ないおそれがある場合、付近に植込み型心臓ペースメーカーおよび植 
込み型除細動器を装着している方がいる可能性がありますので、事前 
に本製品の「機内モード」へ切り替える、もしくは電源を切ってくださ 

し'！。 

3. 医療機関の屋内では次のことに注意してご使用ください。 

• 手術室、集中治療室 ( ICU )、 冠状動脈疾患監視病室 ( CCU ) には本製 
品を持ち込まないでください。 

• 病棟内では、本製品の電源をお切りください。 

• □ビーなどであっても付近に医用電気機器がある場合は、本製品の 
電源をお切りください。 

• 医療機関が個々に使用禁止、持ち込み禁止などの場所を定めている 
場合は、その医療機関の指示に従ってください。 

4. 医療機関の外で植え込み型心臓ペースメーカーおよび植え込み型除 
細動器以外の医用電気機器を使用される場合(自宅療養など)は、電波 
による影響について個別に医用電気機器メーカーなどにご確認くだ 
さい 0 


〇 通話•メール•インターネット•撮影•ゲームなどするときや、テレビ(ワン 
セグ)視聴したり、音楽を聴くときなどは周囲の安全をご確認ください。 
転倒 • 交通事故の原因となります。 


Q ライトをご使用になる場合は、人の目の前で発光させないでください。ま 
た、ライト点灯時は発光部を直視しないようにしてください。視力低下な 
どの障がいを引き起こす原因となります。特に乳幼児に対して至近距離 
で撮影しないでください。 


Q 自動車や原動機付自転車、自転車などの運転者に向けてライトを点灯さ 
せないでください。目がくらんで運転不能になり、事故を起こす原因とな 
ります。 


〇 ごくまれに、点滅を繰り返す画面を見ていると、一時的に筋肉のけいれん 
や意識の喪失などの症状を起こす人がいます。こうした経験のある人は、 
事前に医師とご相談ください。 


■安全 上のご注意 
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A 必ず、下記の注意事項をお読みになつてから 

ご使用ください。 


Q 自動車内で使用する場合、まれに車載電子機器に影響を与える場合があ 
ります。安全走行を損なうおそれがありますので、その場合は使用しない 
でください。 


〇 皮膚に異常を感じたときは直ちに使用を止め、皮膚科専門医へご相談く 
ださい。お客様の体質•体調によっては、かゆみ•かぶれ•湿疹などが生じ 
る場合があります。 

本製品で使用している各部品の材質は次の通りです。 


使用箇所 

使用材質 

表面処理 

ディスプレイ 

ガラス 

— 

外装ケース(周囲） 

フロント 
(ウィンドウ） 

PC 

水平へアライン 

U ア 

PA + GF 50 

コーティング 

サイドキー 

(音量/ズームキー、電源/画面ロックキー） 

アルミニウム 

陽極酸化処理 
白コーティング 

リア カバー 

PC 

コーテイング 

ホームキー 

アルミニウム 

陽極酸化処理 
水平へアライン 

カメラレンズパネル 

ガラス 

— 

カメラレンズ周囲部分 

アルミニウム 

陽極酸化処理 

ワンセグアンテナ先端部 

PC 

蒸着 

ライトパネル 

透明アクリル 

— 

スピーカー 

ステンレス鋼 

研磨仕上げ 

受話口周囲部分 

ステンレス鋼 

研磨仕上げ 


Q キャッシュカード•フロッピーディスク•クレジットカード•テレホン 
カードなどの磁気を帯びたものを近づけたりしないでください。記録内 
容が消失される場合があります。 


Q au Micro 1 C Card (1_ TE ) ス□ットや microSD メモリカードス□ットに 
液体、金属体、燃えやすいものなどの異物を入れないでください。火災•感 
電•故障の原因となります。 


Q マイク付きステレオへツドセツト(試供品)などを持って本製品を振り回さ 
ないでください。けがなどの事故や破損の原因となります。 


〇 テレビ(ワンセグ)視聴時以外ではワンセグアンテナを収納してくださ 
し、ワンセグアンテナを引き出したままで通話などをすると顔などにあ 
たり思わぬけがの原因となります。 































〇 心臓の弱い方は、着信パイブレータ(振動)や着信音量の設定にご注意く 
ださい。;0臓に悪影響を及ぼす原因となります。 


〇 本体の吸着物にご注意ください。スピーカー部などには磁石を使用して 
いるため、画錤やピン、カツターの刃、ホチキスの針などの金属が付着し、 
思わぬけがをすることがあります。ご使用の際、スピーカー部などに異物 
がないかを必ず確かめてください。 


Q 砂浜などの上に直に置かないでください。受話口、送話口、スピーカー部 
などに砂などが入り音が小さくなったり、本体内に砂などが混入すると 
発熱や故障の原因となります。 


0 通話•通信中などの使用中は、本体が熱くなることがありますので、長時 
間直接肌に触れさせたり、紙•布•布団などをかぶせたりしないでくださ 
し)。火災•やけど_故障の原因となる場合があります。 


■電池バックについて 



Li-ionOO 


(本製品の霞池パックは、リチウムイオン霞池です。） 

電池パックはお買い上げ時には、十分充電されていません。 
充電してからお使いください。 


A ^£2.1^ 必ず、下記の危険事項をお読みになつてから 

映ご棚ください。 


電池パックのプラス （+) マイナス(一)をシヨートさせないでください。 


Q 電池パックを本製品に接続するときは、正しい向きで接続してください。誤つ 
た向きに接続すると、破裂•火災•発熱の原因となります。また、うまく接続で 
きないときは無理せず、接続部を十分に確認してから接続してください。 


Q 釘をさしたり、ノ\ン マーで 叩いたり、踏み付けたりしないでください。発 
火や破損の原因となります。 


0 持ち運ぶ際や保管するときは、金属片(ネックレスやヘアピンなど)など 
と接続端子が触れないようにしてください。ショートによる火災や故障 
の原因となる場合があります。 


分解•改造をしたり、直接八ンダ付けをしたりしないでください。電池内 
部の液が飛び出し、目に入ったりして失明などの事故や発熱•発火•破裂 
の原因となります。 


Q 落としたり、踏み付けたり、破損や液漏れした電池パックを使用しないで 
ください。液漏れや異臭がするときは直ちに火気から遠ざけてください。 
漏れた液に引火し、発火 • 破裂の原因となります。 


^電池パックを水や海水•ぺットの尿などで濡らさないでください。電池 
™ パックが濡れると発熱•破裂•発火の原因となります。誤って水などに落 
w としたときは、直ちに電源を切り、電池ノてックを外して、 au ショップもし 
くは安心ケータイサボートセンターまでご連絡ください。また、濡れた電 
池パックは充電をしないでください。 


〇 液漏れして皮膚や衣服に付着した場合は、傷害をおこすおそれがありま 
すので直ちに水で洗い流してください。また、目に入った場合は失明のお 
それがありますのでこすらずに水で洗ったあと直ちに医師の診断を受け 
てください。機器に付着した場合は、液に直接触れないで拭き取ってくだ 
さい。 


© 電池パックは消耗品です。充電しても使用時間が極端に短いなど、機能が 
回復しない場合には寿命ですのでご使用をおやめになり、指定の新しい 
電池パックをお買い求めください。発熱•発火•破裂 • 漏液の原因となりま 
す。なお、寿命は使用状態などにより異なります。 


〇 ぺットが電池パックに嚙みつかないようご注意ください。電池パックの 
漏液•発熱•破裂_発火などの原因となります。 

■充電用機器について 

A 敗出 必ず、下記の警告事項をお読みになつてから 

Z 1 A ^ a ご使用ください。 

Q 指定以外の電源電圧では使用しないでください。発火•火災•発熱 • 感電な 
どの原因となります。 

• AC アダプタ(別売）： AC 100 〜24 0 V 
• DC アダプタ(別売）： DC 1 2 V _ 24 V (マイナスアース車専用） 

※指定の充電用機器(別売)をご使用ください。 


〇 指定の充電用機器(別売)の電源プラグはコンセントまたはシガーライタ 
ソケットに根元まで確実に差し込んでください。差し込みが不完全だと、 
感電や発熱•発火による火災の原因となります。指定の充電用機器(別売) 
が傷んでいるときや、コンセントまたはシガーライタソケットの差し込 
み口がゆるいときは使用しないでください。 


安全上のご注意 
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〇 共通 DC アダプタ03(別売)のヒューズが切れたときは、指定(定格 
250 V 、1 A ) のヒューズと交換してください。指定以外のヒューズと交換 
すると、発熱•発火の原因となります。（ヒューズの交換は、共通 DC アダプ 
夕03 (別売)の取扱説明書をよくご確認ください。） 


0 

指定の充電用機器(別売)のケーブルを傷付けたり、加工したり、ねじった 
り、引っ張ったり、重いものを載せたりしないでください。また、傷んだ 
ケーブルは使用しないでください。感電•ショート•火災の原因となりま 
す。 

0 

接続端子に手や指など身体の一部が触れないようにしてください。感電- 
傷害 • 故障の原因となる場合があります。 

0 

雷が鳴り出したら電源プラグに触れないでください。落雷による感電の 
原因となります。 

C 

お手入れをするときは、指定の充電用機器(別売)の電源プラグをコンセ 
ントまたはシガーライタソケットから抜いてください。抜かないでお手 
入れをすると、感電や回路のショートの原因となります。 

❶ 

電源プラグに付いたほこりは、拭き取ってください。火災•やけど•感電の 
原因となります。 

〇 

車載機器などは、運転操作やエアーバッグなどの安全装置の妨げになら 
ない位置に設置•配置してください。交通事故の原因となります。車載機 
器の取扱説明書に従って設置してください。 


長時間使用しない場合は指定の充電用機器(別売)の電源プラグをコンセ 
ントまたはシガーライタソケットから抜いてください。感電•火災•故障 
の原因となります。 


^水やぺットの尿など液体が直接かからない場所でご使用ください。発熱- 
火災 • 感電•電子回路のショートによる故障の原因となります。万一、液体 
一がかかってしまった場合には直ちに指定の充電用機器(別売)の電源ブラ 
グを抜いてください。 


■安全上のご注意 
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A 必ず、下記の注意事項をお読みになつてから 

ご使用ください。 



風呂場など湿気の多い場所で使用したり、濡れた手で指定の充電用機器 
(別売)を抜き差ししないでください。感電や故障の原因となります。 


〇 充電は安定した場所で行ってください。傾いた場所やぐらついた台など 
に置くと、落下してけがや破損の原因となります。特にパイブレータ設定 
中はご注意ください。また、布や布団をかぶせたり、包んだりしないでく 
ださい。火災_故障の原因となります。 


〇 指定の充電用機器(別売)の電源プラグをコンセントまたはシガーライタ 
ソケットから抜くときは、電源プラグを持って抜いてください。ケーブル 
を弓 I つ張るとケーブルが損傷するおそれがあります。 


Q 共通 DC アダプタ03(別売)は、車のエンジンを切ったまま使用しないで 
<ださい。車のノ（ッテリ_消耗の原因となります。 


Q 本体から電池ノ C ックを外した状態で指定の充電用機器(別売)を差したま 
ま放置しないでください。発火•感電の原因となります。 


■ au Micro 1 C Card ( LTE ) について 


A 苗玄出 必ず、下記の警告事項をお読みになつてから 

^ a ご使用ください。 


Q 電子レンジなどの加熱調理機器や高圧容器に au Micro 1 C Card ( LTE ) 
を入れないでください。溶損•発熱•発煙•データの消失•故障の原因とな 
ります。 


A 必ず、下記の注意事項をお読みになつてから 

ご使用ください。 


O au Micro 1 C Card に TE ) の取り付け•取り外しの際にご注意ください。 
手や指を傷付ける可能性があります。 




















❶ 

au Micro 1 C Card (じ TE ) を使用する機器は、当社が指定したものをご使用 
ください。指定品以外のちのを使用した場合は、データの消失や故障の原因 
となります。 

指定品については、 au ショップもしくはお客さまセンターまでお問い合 
わせください。 

® 

au Micro 1 C Card (じ TE ) を分解、改造しないでください。データの消失_ 
故障の原因となります。 

0 

au Micro 1 C Card (じ TE ) を火のそば、ス1ブのそばなど、高温の場所で 
使用、放置しないでください。溶損•発熱•発煙•データの消失•故障の原因 
となります。 

0 

au Micro 1 C Card (じ TE ) を火の中に入れたり、加熱したりしないでくだ 
さい。溶損•発熱•発煙•データの消失•故障の原因となります。 

0 

au Micro 1 C Card (じ TE ) の 1 C (金属)部分に不用意に触れたり、ショート 
させたりしないでください。データの消失•故障の原因となります。 

0 

au Micro 1 C Card (じ TE ) を落としたり、衝撃を与えたりしないでくださ 
し、。故障の原因となります。 

0 

au Micro 1 C Card (じ TE ) を折ったり、曲げたり、重い物を載せたりしない 
でください。故障の原因となります。 

au Micro 1 C Card (じ TE ) を濡らさないでください。故障の原因となりま 

0 

au Micro 1 C Card (じ TE ) の 1 C (金属)部分を傷付けないでください。故障 
の原因となります。 

0 

au Micro 1 C Card (じ TE ) はほこりの多い場所には保管しないでくださ 
し、故障の原因となります。 

0 

au Micro 1 C Card (じ TE ) 保管の際には、直射日光が当たる場所や高温多 
湿な場所には置かないでください。故障の原因となります。 


O au Micro 1 C Card (じ TE ) は、乳幼児の手の届かない場所に保管してくだ 
さい。誤って飲み込むと、窒息や傷害などの原因となります。 


■ S ペンについて 

A 越出 必ず、下記の警告事項をお読みになつてから 

^ 1=1 ご使用ください。 

Q s ペンを人に向けないでください。本人や他の人に当たり、けがや失明の 
原因となります。 


0 S ペンを本体に取り付けているときに、 S ペンを持って本体を振り回さな 
いでください。本人や他の人に当たり、けがなどの事故の原因となりま 
す0 


〇 子供が使用する場合は、保護者が取り扱いの方法を教えてください。ま 
た、使用中においても、指示通りに使用しているかをご確認ください。け 
がなどの原因となります。 


〇 乳幼児の手の届かない場所に保管してください。誤って飲み込んだり、け 
がなどの原因となったりします。 

A asi 必ず、下記の注意事項をお読みになつてから 

ご使用ください。 

〇 皮膚に異常を感じたときはすぐに使用を止め、皮膚科専門医へご相談く 
ださい。お客様の体質•体調によっては、かゆみ•かぶれ•湿疹などを生じ 
る場合があります。 

S ペンで使用している各部品の材質は次の通りです。 


使用箇所 

使用材質 

表面処理 

本体、ポタン 

ABS 

シポ加工 (NIHON 
ETCHING No . l ( S )) 

ペンのヘッド部 

ABS 

PVD + UV 加工 

ペン先 

TPE 

- 

ペン先(ペン先交換キット） 

POM 、 エラストマー 

- 

ピンセット(ペン先交換キット） 

SUS 301 

- 


安全上のご注意 
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■マイク付きステレオへツドセツト（試供品)について 

A 敬土 必ず、下記の警告事項をお読みになつてから 

^ 1=1 ご使用ください。 

0 自転車や自動車などの運転中や歩きながらのゲームや音楽再生に使用し 
ないでください。安全性を損ない事故の原因となります。 

A 必ず、下記の注意事項をお読みになつてから 

ZIa ご使用ください。 

〇 ゲームや音楽再生などをする場合は、適度な音量に調節してください。音 
量が大きすぎたり長時間連続して使用したりすると難聴の原因となりま 
す。適度な音量であっても長時間の使用によっては難聴になるおそれが 
あります。また、音量を上げすぎると外部の音が聞こえにくくなり、踏切 
や横断歩道などで交通事故の原因となります。 


Q ケーブルを本体に巻き付けて使用しないでください。感度が落ちて音声 
が途切れたり、雑音が入る場合があります。 ケーブ )レを引っ張って抜かな 
しはうにしてください。また、ケーブルを持って本体を吊り上げないでく 
ださい。ケーブルや接続プラグ、本体のへッドセツト接続端子が破損する 
おそれがあります。 


〇 接続プラグにゴミが付着しないようにご注意ください。故障の原因とな 
ります。 


〇 接続プラグは本体のへッドセツト接続端子に対してまっすぐ抜き差しし 
てください。 


〇 音量を調節する場合は、少しずつ上げて調節してください。始めから音量 
を上げすぎると、突然大きな音が出て耳に悪い影響を与えるおそれがあ 
ります。 


■安全上のご注意 
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〇 皮膚に異常を感じたときはすぐに使用を止め、皮膚科専門医へご相談く 
ださい。お客様の体質•体調によっては、かゆみ•かぶれ•湿疹などを生じ 
る場合があります。 

マイク付きステレオへッドセツト(試供品)で使用している各部品の材質 
は次の通りです。 


使用箇所 

使用材質 

表面処理 

八ウジング 

PC 

UV コーティング 

ヶーブル 

NON PVC 

— 

外装 

PC'ABS 

UV コーティング 

イヤピース 

シ U コン 

- 


■ USB 3.0 ケーブル(試供品)について 


必ず、下記の注意事項をお読みになつてから 
/±/teV C 使用ください。 


〇 皮膚に異常を感じたときはすぐに使用を止め、皮膚科専門医へご相談く 
ださい。お客様の体質•体調によっては、かゆみ•かぶれ•湿疹などを生じ 
る場合があります。 

USB 3.0 ケーブル(試供品)で使用している各部品の材質は次の通りで 
す0 


使用箇所 

使用材質 

表面処理 

US 巳コネクタ部 

SPCC 

- 

microUS 巳コネクタ部 

HTN ' STS 304 

ニッケルメッキ 

コネクタケース 

PC 

UV 塗装処理 

ケーブル 

TPE(Non pvc ) 

- 


























I 取り扱い上のお願い 


性能を十分に発揮できるようにお守りいただきたい事項です。 

よくお読みになって、正しくご使用ください。 

■本体、電池パック、充電用機器 、 au Micro 1 C Card (じ TE )、 S ペン、周 
_辺機器共通_ 

拳 本製品に無理な力がかからないように使用してください。多くのものが詰まっ 
た荷物の中に入れたり、中で重い物の下になったりしないよう、ご注意くださ 
し、衣類のポケットに入れて座ったりするとディスプレイ、内部基板などの破 
損、故障の原因となります。 

また、外部機器を microUSB 接続端子やへッドセツト接続端子に差した状態の 
場合、コネクタ破損、故障の原因となります。外部に損傷がなくてち保証の対象 
外となります。 


參 極端な高温•低温•多湿の場所では使用しないでください。（周囲温度 5° C 〜35 
° C 、湿度35%〜85%の範囲内でご使用ください。） 


參 ほこりや振動の多い場所では使用しないでください。 


參 接続端子をときどき乾いた綿棒などで掃除してください。汚れていると接触不 
良の原因となる場合があります。また、このとき強い力を加えて接続端子を変 
形させないでください。 


參 お手入れは乾いた柔らかい布(めがね拭きなど)で拭いてください。乾いた布な 
どで強く擦ると、ディスプレイに傷がつく場合があります。ディスプレイに水 
滴や汚れなどが付着したまま放置すると、シミになることがあります。またア 
ルコール、シンナー、ベンジン、洗剤などで拭くと、外装の印刷が消えたり、色が 
あせたりすることがあります。 


參 一般電話•テレビ•ラジオをお使いになっている近くで使用すると影響を与え 
る場合がありますので、なるべく離れてご使用ください。 


參 充電中など、ご使用状況によっては本製品が温かくなることがありますが異常 
ではありません。 


• お子様がお使いになるときは、保護者の方が『取扱説明書』または『取扱説明書 
詳細版』（本書)をよくお読みになり、正しい使いかたをご指導ください。 


參 電池パックは電源を切ってから取り外してください。電源を切らずに電池パッ 
クを取り外すと、保存されたデータが変化•消失するおそれがあります。 


■本体について 


參 強く押す、叩くなど故意に強い衝撃をディスプレイに与えないでください。傷 
の発生や破損の原因となる場合があります。 


• キーやディスプレイの表面に爪や鋭利な物、硬い物などを強く押し付けないで 
<ださい。傷の発生や破損の原因となります。 

タッチパネルは指または S ペンで軽く触れるように設計されています。指で強 
く押したり、先のとがったもの(爪/ボールペン/ピンなど)を押し付けたりし 
ないでください。 

以下の場合はタッチパネルに触れても動作しないことがあります。また、誤動 
作の原因となりますのでご注意ください。 

• 手袋をしたままでの操作 
• 爪の先での操作 

• 異物を操作面に乗せたままでの操作 
• 保護シートやシールなどを貼っての操作 
• ディスプレイに水滴が付着または結露している状態での操作 
• 濡れた指または汗で湿った指での操作 


• 電池パックを外したところに貼ってある IMEI の印刷されたシールは、お客様が 
使用されている本製品および通信モジュールが電波法および電気通信事業法 
_ に適合したものであることを証明するものですので、はがさないでください。 _ 

• 改造された au 電話は絶対に使用しないでください。改造された機器を使用し 
た場合は電波法に抵触します。 

本製品は、電波法に基づく特定無線設備の技術基準適合証明などを受けてお 
り、その証として、「技適マーク®」が本体の銘板シールに表示されておりま 
す。 

本体のネジを外して内部の改造を行った場合、技術基準適合証明などが無効と 
なります。技術基準適合証明などが無効となった状態で使用すると、電波法に 
抵触しますので、絶対に使用されないようにお願いいたします。 

• 本製品は不法改造を防止するために容易に分解できない構造になっています。 
また、改造することは電波法で禁止されています。 _ 

• 本製品に登録された連絡先•メール•ブックマークなどの内容は、事故や故障- 
修理、その他取り扱いによって変化•消失する場合があります。大切な内容は必 
ず控えをお取りください。万一内容が変化•消失した場合の損害および逸失利 
益につきましては、当社では一切の責任を負いかねますので、あらかじめご了 
承ください。 


• 本製品に保存されたコンテンツデータ(有料•無料は問わない)などは、故障修 
理などによる交換の際に引き継ぐことはできませんので、あらかじめご了承く 
ださい。 


• 本製品で使用している有機 EL ディスプレイは、非常に高度な技術で作られて 
いますが、一部に点灯しないドット(点)や常時点灯するドット(点)が存在する 
場合があります。また、見る角度によっては色調が変化したり、明るさのむらが 
見える場合があります。これらは有機 EL ディスプレイの特性によるもので、故 
障ではありませんので、あらかじめご了承ください。 


安全上のご注意 

























拳 有機 EL ディスプレイは、同じ画像を長く表示し続けたり、「ディスプレイ」の 
「明るさ」の設定を常に明るい設定にして極度の連続使用を行うと、部分的に 
ディスプレイの照度が落ちますが、これらは有機 EL ディスプレイの特性によ 
るちので故障ではありませんので、あらかじめご了承ください。 


參 有機 EL ディスプレイに直射日光を当てたまま放置すると、故障の原因となり 
ます。窓際や屋外に置くときはご注意ください。 


拳 本製品の温度上昇や電池残量の低下などにより、ディスプレイの輝度が落ちる 
場合があります。 


• 公共の場でご使用の際は、周りの方の迷惑にならないようご注意ください。 


參 撮影などした写真/動画データや音楽データは、メール添付の利用などにより 
個別にパソコンに控えを取っておくことをおすすめします。ただし、著作権保 
護が設定されているデータなど、上記の手段でも控えが取れないものもありま 
すので、あらかじめご了承ください。 


拳 磁気力ードやスピーカー、テレビなど磁力を有する機器を本製品に近づけると 
故障の原因となる場合がありますのでご注意ください。 

強い磁気を近づけると誤動作の原因となります。 


參 ポケットやかばんなどに収納するときは、ディスプレイが金属などの硬い部材 
に当たらないようにしてください。傷の発生や破損の原因となります。 


參 寒い場所から急に暖かい場所に移動させた場合や、湿度の高い場所、エアコン 
の吹き出し口の近くなど温度が急激に変化するような場所で使用された場合、 
本製品内部に水滴が付くことがあります(結露といいます)。このような条件下 
でのご使用は湿気による腐食や故障の原因となりますのでご注意ください。 


參 ディスプレイを拭くときは柔らかい布で乾拭きしてください。濡らした布やガ 
ラスクリーナーなどを使うと故障の原因となります。 


拳 microUSB 接続端子やへツドセツト接続端子に外部機器を接続するときは、 
microUSB 接続端子やへッドセツト接続端子に対して外部機器のコネクタが 
まっすぐになるように抜き差ししてください。 


• microUSB 接続端子やへツドセツト接続端子に外部機器を接続した状態で無 
_ 理な力を加えると、破損の原因となりますのでご注意ください。 _ 

參 通常のゴミと一緒に捨てないでください。環境保護と資源の有効利用をはかる 
ため、不要となつた au 電話の回収にご協力ください。 au ショップなどで au 電 
話の回収を行っております。 


拳 本製品の microSD メモリカードス□ットには、 microSD メモリカード以外の 
ちのは挿入しないでください。 


參 microSD メモリカードの取り付け•取り外しの際に、必要以上の力を入れない 
でください。手や指を傷付ける場合があります。 


■安全 上のご注意 
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參 microSD メモリカードのデータ書き込み中や読み出し中に、振動や衝撃を与 
えたり、電池パックを取り外したり、電源を切ったりしないでください。データ 
の消失•故障の原因となります。 


參 受話音声をお聞きになるときは、受話口が耳の中央に当たるようにしてお使い 
ください。受話口 (音声穴)が耳周囲にふさがれて音声が聞きづらくなる場合が 
あります。 


拳 送話口をおおって相手の方に声が伝わらないようにしても、相手の方に声が伝 
わりますのでご注意ください。 


參 八ンズフリー通話をご使用の際はスピーカーから大きな音が出る場合があり 
ます。耳から十分に離すなど、注意してご使用ください。 


參 照度センサーを指でふさいだり、照度センサーの上にシールなどを貼ると、周 
囲の明暗に照度センサーが反応できずに、正しく動作しない場合がありますの 
でご注意ください。 


參 近接センサーの上にシールなどを貼ると、センサーが誤動作し着信中や通話中 
にディスプレイの表示が常に消え、操作が行えなくなる場合がありますのでご 
注意ください。 

參 送話口 （3 箇所)を指などでふさがないようご注意ください。自分の声が相手に 
伝わらない場合や、音声が録音できない場合、音声が認識されない場合があり 
ます。 


■タッチパネルについて 


參 タッチパネル操作は指または S ペンで行ってください。ボールペンや鉛筆など 
先が鋭いもので操作しないでください。正しく動作しないだけでなく、デイス 
_ プレイへの傷の発生や、破損の原因となる場合があります。 _ 

春 ディスプレイにシールやシート類(市販の保護フイルムや視き見防止シートな 
ど)を貼らないでください。タッチパネルが正しく動作しない原因となる場合 
があります。 


參 爪先でタッチパネル操作をしないでください。爪が割れたり、突き指などけが 
の原因となる場合があります。 


參 ディスプレイ表面が汚れていたり、汗や水で濡れていると、誤動作の原因とな 
ります。その場合は柔らかい布でディスプレイ表面を乾拭きしてください。 


參 ポケットやかばんなどに入れて持ち運ぶ際は、タッチパネルに金属などの伝導 
性物質が近づいた場合、タ ッチ ) ( ネルが誤動作する場合がありますのでご注意 
ください。 






























■電池パックについて 


參 夏期、閉めぎった自動車内に放置するなど、極端な高温や低温環境では電池 
パックの容量が低下し、ご利用できる時間が短くなります。また、電池パックの 
寿命も短くなります。できるだけ常温でお使いください。 


參 長期間使用しない場合は、本体から電池ノてックを外し、高温多湿を避けて保管 
してください。 


參 初めてお使いのときや長時間ご使用にならなかったときは、ご使用前に充電し 
てください。 


參 電池パックは消耗品です。充電しても機能が回復しない場合は寿命ですので、 
指定の電池パックをご購入ください。なお、寿命は使用状態などによって異な 
ります。 


參 通常のゴミと一緒に捨てないでください。環境保護と資源の有効利用をはかる 
ため、不要となった電池パックの回収にご協力ください。 au ショップなどで使 
_ 用済み電池パックの回収を行っております。 _ 

• 電池パックは、ご使用条件により寿命が近づくにつれて膨れる場合がありま 
す。これはリチウムイオン電池の特性であり、安全上の問題はありません。 


參 電池パックには FeliCa アンテナ、 NFC アンテナが内蔵されています。お取り扱 
し M こは十分ご注意ください。 


■ 充電用機器について 


參 ご使用にならないときは、指定の充電用機器(別売)の電源プラグをコンセント 
またはシガーライタソケットから外してください。 


參 指定の充電用機器(別売)の電源コードを充電用機器本体に巻きつけないでく 
ださい。感電、発熱、火災の原因となります。 


參 指定の充電用機器(別売)の電源プラグやコネクタと電源コ_ドの接続部を無 
理に曲げたりしないでください。感電、発熱、火災の原因となります。 

■ au Micro 1 C Card (l TE ) について 


參 au Micro 1 C Card (1_ TE ) は、 au からお客様にお貸し出ししたものになります。 
紛失•破損の場合は、有償交換となりますのでご注意ください。なお、故障と思 
われる場合、盗難 • 紛失の場合は、 au ショップもしくは PiPit までお問い合わせ 
ください。 


參 au Micro 1 C Card (じ TE ) の取り外し、および挿入時には、必要以上に力を入れ 
ないようにしてください。ご使用になる au 電話への挿入には必要以上の負荷 
がかからないようにしてください。 


拳 ほかの 1 C 力ードリーダー/ライターなどに、 au Micro 1 C Card (1_ TE ) を挿入 
して故障した場合は、お客様の責任となりますのでご注意ください。 


參 au Micro 1 C Card (じ TE ) の 1 C (金属)部分はいつもきれいな状態でご使用くだ 
さい。お手入れは乾いた柔らかい布(めがね拭きなど)で拭いてください。 


參 au Micro 1 C Card (1 TE ) にシールなどを貼らないでください。 


參 変換アダプタを取り付けた au Nano 1 C Card (じ TE ) を挿入しないでください。 
故障の原因になります。 

■ S ペンについて 


拳 S ペンの先が欠けていたり、削られている場合は使用しないでください。ディス 
プレイを破損、誤動作の恐れがあります。 


參 指定品以外の S ペンを使用しないでください。ディスプレイを破損、誤動作の 
_ 恐れがあります0 _ 

拳 S ペンは他の機器には使用しないでください。機器の故障、破損の原因となり 
ます。 

參 S ペンに無理な力がかからないように使用してください。多くのものが詰まっ 
た荷物の中に入れたり、衣類のポケットに入れて座ったりすると、 S ペンの破 
損、故障の原因となります。 


安全上のご注意 
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■カメラ機能について 


1 カメラ機能をご使用の際は、一般的なモラルをお守りのうえご使用ください。 

參 本製品の故障 • 修理 • その他の取り扱いによって、撮影した画像データが変化ま 
たは消失することがあり、この場合、当社は変化または消失したデータの修復 
や、データの変化または消失によって生じた損害、逸失利益について一切の責 
任を負いません。 


拳 大切な撮影(結婚式など)をするときは、試し撮りをし、画像を再生して正しく 
撮影されていることをご確認ください。 


參 販売されている書籍や、撮影の許可されていない情報の記録には使用しないで 
ください。 


拳 カメラのレンズに直射日光が当たる状態で放置しないでください。素子の退 
色•焼付けを起こすことがあります。 

■ 音楽/動画/テレビ(ワンセク)機能について 


參 自動車や原動機付自転車、自転車などの運転中は、音楽や動画およびテレビ(ワ 
ンセグ)を視聴しないでください。自動車 • 原動機付自転車運転中の携帯電話の 
使用は法律で禁止されています（自転車運転中の使用も法律などで罰せられる 
場合があります)。また、歩行中でも周囲の交通に十分ご注意ください。周囲の 
音が聞こえにくく、表示に気を取られ交通事故の原因となります。特に踏切、駅 
のホームや横断歩道ではご注意ください。 


參 耳を刺激するよろな大きな音量で長時間続けて聴くと、聴力に悪い影響を与え 
ることがありますのでご注意ください。 


參 電車の中など周囲に人がいる場合には、マイク付きステレオへッドセツト(試 
供品)などからの音漏れにご注意ください。 

■著作権/肖像権について 


參 お客様が本製品で撮影•録音したデータやインターネット上からダウンロード 
などで取得したデータの全部または一部が、第三者の有する著作権で保護され 
ている場合、個人で楽しむなどの他は、著作権法により、権利者に無断で複製、 
頒布、公衆送信、改変などはできません。 

また、他人の肖像や氏名を無断で使用•改変などをすると肖像権の侵害となる 
おそれがありますので、そのようなご利用もお控えください。 

なお、実演や興行、展示物などでは、個人で楽しむなどの目的であっても、撮影 • 
録音を制限している場合がありますのでご注意ください。 


拳 撮影したフォトなどをインターネットホームページなどで公開する場合は、著 
作権や肖像権に十分ご注意ください。 


■安全上のご注意 
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■ 本製品の記録内容の控え作成のお願い 


參 ご自分で本製品に登録された内容や、外部から本製品に取り込んだ内容で、重 
要なものは控无％ 1 をお取りください。本製品のメモリは、静電気 • 故障などの不 
測の要因や、修理_誤った操作などにより、 記録内容が消えたり変化することが 
あります。 

※亏控え作成の手段： 

連絡先のデータや音楽データ、撮影したフォトやムービーなど、重要なデータは micraSD 
メモリカードに保存しておいてください。または、メールに添付して送信したり、ノ くソコン 
に転送しておいてください。ただし、上記の手段でも控えが作成できないデータがありま 
す。あらかじめご了承ください。 
















■ ご利用いただく各種暗証番号について 

本製品をご使用いただく場合に、各種の暗証番号をご利用いただきま 
す。 

ご利用いただく暗証番号は次の通りとなります。設定された各種の暗 
証番号は各種操作•ご契約に必要となりますので、お忘れにならないよ 
うご注意ください。 


• 暗証番号 


使用例 

①お留守番サービス、着信転送サービスを一般電話から遠隔操作する 
場合 

②お客さまセンター音声応答、 au ホームページでの各種照会•申込•変 
更をする場合 

初期値 

申込書にお客様が記入した任意の4桁の番号 


• 画面ロック解除用パターン/ PIN / パスワード 


使用例 

画面ロックの設定/解除をする場合 

初期値 

なし 


• PIN コード 


使用例 

第三者による au Micro 1 C Card (じ TE ) の無断使用を防ぐ場合 

初期値 

1234 


• ロック No .( NFC / おサイフケータイロック) 


使用例 

「 NFC / おサイフケータイロック」を設定する場合 

初期値 

1234 


1 PIN コードについて 

■ PIN コード 

第三者による au Micro 1 C Card ( LTE ) の無断使用を防ぐため、電源を 

入れるたびに PIN コードの入力を必要にすることができます。また、 

PIN コードの入力要否を設定する場合にも入力が必要となります。 

PIN コードは3回連続で間違えるとコードがロックされます。ロックさ 

れた場合は、 PIN □ック解除コードを利用して解除できます。 

• お買い上げ時の PIN コードは「1234」、入力要否は「入力不要」に設定 
されていますが、お客様の必要に応じて PIN コードは4〜8桁のお好 
きな番号、入力要否は「入力必要」に変更できます。 

■ PIN ロック解除コード 

PIN コードが□ックされた場合に入力することでロックを解除できます。 

• PIN ロック解除コードは 、 au Micro 1 C Card (じ TE ) が取り付けられ 
ていたプラスティックカード裏面に印字されている8桁の番号で、お 
買い上げ時にはすでに決められています。 

• PIN ロック解除コードを入力した場合は、新しく PIN コードを設定し 
てください。 

• PIN □ック解除コードを1◦回連続で間違えた場合は、 au ショップ • 
PiPit もしくはお客さまセンターまでお問い合わせください。 

•「 PIN コード」はデータの初期化を行ってもリセットされません。 


安全上のご注意 
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I Bluetooth®/ 無線 LAN (Wi-Fi ®) 機能につい 

1 

• 本製品の Bluetooth ® 機能および無線 LAN ( Wi - Fi ®) 機能は、日本国内規格 、 FCC 
規格および EC 指令に準拠し、認証を取得しています。 

• 本製品の 5 GHz 帯無線 LAN ( Wi - Fi ®) 機能は日本国内でご使用ください。本製品 
の 5 GHz 帯無線 LAN ( Wi - Fi ®) 機能は日本国内での無線規格に準拠し、認定を取 
得しています。海外でご利用になると罰せられることがあります。 

• 無線 LAN ( Wi - Fi ®) や巳 luetooth ® 機器が使用する 2.4 GHz 帯は、さまざまな機器 
が運用されています。場合によっては他の機器の影響によって通信速度や通信 
距離が低下することや、通信が切断することがあります。 

• 電気製品 _ AV _ OA 機器などの磁気を帯びているところや電磁波が発生している 
ところで使用しないでください。 

• 磁気や電気雑音の影響を受けると雑音が大きくなったり、通信ができなくなる 
ことがあります(特に電子レンジ使用時には影響を受けることがあります)。 

• テレビ、ラジオなどの近くで使用すると受信障害の原因となったり、テレビ画面 
が乱れることがあります。 

• 近くに複数の無線 LAN ( Wi - Fi ®) アクセスポイントが存在し、同じチャンネルを 
使用していると、正しく検索できない場合があります。 

• 航空機内での使用はできません。無線 LAN ( Wi - Fi ®) 対応の航空機内であっても、 
必ず電源をお切りください。ただし、一部の航空会社ではご利用いただける場合 
もございます。詳細はご搭乗される航空会社にお問い合わせください。 

• 通信機器間の距離や障害物、接続する機器により、通信速度や通信できる距離は 
異なります。 


■ 2.4 GHz 帯ご使用上の注意 

本製品の巳 luetooth ® 機能/無線 LAN ( Wi - Fi ®) 機能は 2.4 GHz 帯を使用します。こ 
の周波数帯では、電子レンジなどの家電製品や産業•科学•医療用機器のほか、ほか 
の同種無線局、工場の製造ラインなどで使用される免許を要する移動体識別用構 
内無線局、免許を要しない特定の小電力無線局、アマチュア無線局など(以下「ほか 
の無線局」と略す)が運用されています。 

1 . 本製品を使用する前に、近くで「ほかの無線局」が運用されていないことを確認 
してください。 

2. 万一、本製品と「ほかの無線局」との間に電波干渉の事例が発生した場合には、 
すみやかに本製品の使用場所を変えるか、または機器の運用を停止(電波の発 
射を停止）してください。 

3. ご不明な点やその他お困りのことが起きた場合は、 au ショップもしくはお客さ 
まセンターまでご連絡ください。 


■安全上のご注意 


22 


/^memo 

◎本製品はすべての Bluetooth ® •無線 LAN ( Wi - Fi ®) 対応機器との接続動作を 
確認したものではありません。したがって、すべての Bluetooth ® •無線 LAN 
( Wi - Fi ®) 対応機器との動作を保証するものではありません。 

◎無線通信時のセキュリティとして、 Bluetooth ® •無線 LAN ( Wi - Fi ®) の標準 
仕様に準拠したセキュリティ機能に対応しておりますが、使用環境および 
設定内容によってはセキュリティが十分でない場合が考えられます。 

巳 luetooth ® •無線 LAN ( Wi - Fi ®) によるデータ通信を行う際はご注意くださ 

し'！。 

◎ 無線 LAN ( Wi - Fi ®) は、電波を利用して情報のやりとりを行うため、電波の届 
く範囲であれば自由に LAN 接続できる利点があります。その反面、セキュリ 
ティの設定を行っていないときは、悪意ある第三者により不正に侵入され 
るなどの行為をされてしまう可能性があります。お客様の判断と責任にお 
いて、セキュリティの設定を行い、使用することを推奨します。 

◎ Bluetooth ® •無線 LAN ( Wi - Fi ®) 通信時に発生したデータおよび情報の漏洩 
につきましては、当社では責任を負いかねますのであらかじめご了承くだ 
さい 0 

◎ Bluetooth ® と無線 LAN ( Wi - Fi ®) は同じ無線周波数帯を使用するため、同時 
に使用すると電波が干渉し合い、通信速度の低下やネットワークが切断さ 
れる場合があります。接続に支障がある場合は、今お使いの Bluetooth ®、 無 
線 LAN ( Wi - Fi ®) のいずれかの使用を中止してください。 

本製品の Bluetooth ® 機能および無線 LAN ( Wi - Fi ®) 機能は、 2.4 GHz 帯の周波数を 
使用します。 

- . Bluetooth ® 機首 g : 2.4 FH 1 / XX 8 

本製品は 2.4 GHZ 帯を使用します。 FH 1 は変調方式 

I - 1 として FH - SS 変調方式を採用し、与干渉距離は約 

1 Om 以下です。 XX 8 はその他の方式を採用し、与干 
渉距離は約 80 m 以下です。 

• 無線 LAN ( Wi - Fi ®) 機能: 2.4 DS /0 F 4 

本製品は 2.4 GHz 帯を使用します。変調方式として 
DS - SS 方式および 0 FDM 方式を採用しています。与 
干渉距離は約 40 m 以下です。 

I I I 1:全帯域を使用し、移動体識別装置の帯域を回避不可であること 

を意味します。 

利用可能なチャンネ ) レは、国により異なります。 

航空機内の使用は、事前に各航空会社へご確認ください。 














■ 5 GHz 帯ご使用上の注意 

本製品の無線 LAN (Wi-Fi®) 機能は 5GHz 帯を使用します。電波法により 5.2GHz 
帯および 5.3GHz 帯の屋外利用は禁止されております。 

本製品が使用するチヤンネ ) レは以下の通りです。 

W52 (5.2GHz 帯/36, 40, 44, 48ch) 

W53(5.3GHz 帯/52, 56, 60, 64ch) 

W56(5.6GHz 帯/100,104, 108,112,116, 120, 124, 128, 132, 
136,1 40ch) 


| バケツト通信料についてのご注意 

• 本製品は常時インターネツトに接続される仕様であるため、アプリ 
ケーションなどにより自動的にバケツト通信が行われる場合があり 
ます。このため、ご利用の際はバケツト通信料が高額になる場合があ 
りますので、パケツト通信料定額/割引サービスへのご加入をおす 
すめします。 

• 本製品でのホームページ閲覧や、アプリケーションなどのダウン 
□ー ド、アプリケーションによる通信、 E メールの送受信、各種設定を 
行う場合に発生する通信はインターネツト経由での接続となり、パ 
ケツト通信は有料となります。 

※無線 LAN(vvm®) 接続の場合はバケツト通信料はかかりません。 


I アプリケーションについて 

• アプリケーションのインス I -ールは安全であることを確認のうえ、 
自己責任において実施してくださし、アプリケーションによっては、 
ウイルスへの感染や各種データの破壊、お客様の位置情報や利用履 
歴、携帯電話内に保存されている個人情報などがインターネットを 
通じて外部に送信される可能性があります。 

• 万一、お客様がインス I -ールを行ったアプリケーションなどにより 
不具合が生じた場合、当社では責任を負いかねます。この場合、保証 
期間内であっても有償修理となる場合がありますので、あらかじめ 
ご了承ください。 

• お客様がインス I -ールを行ったアプリケーションなどにより、お客 
様ご自身または第三者への不利益が生じた場合、当社では責任を負 
いかねます。 

• アプリケーションによっては、 microSD メモリカードをセットして 
いないとご利用できない場合があります。 

• アプリケーションの中には動作中スリープモードに入らなくなった 
り、パックグラウンドで動作して電池の消耗が激しくなるものがあ 
ります。 

• 本製品に搭載されているアプリケーションやインス!-ールしたアブ 
U ケーションは、アプリケーションのノ（ージョンアップによって操 
作方法や画面表示が予告なく変更される場合があります。また、本書 
に記載の操作と異なる場合がありますのであらかじめご了承くださ 
し)。 
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① 通知 LED 

ディスプレイの表示が消えているとき(バックライト消灯時)のみ、 
不在着信などの通知や充電の状態などを示します。 

② 送話口/マイク(受話口の左端の穴 P 1 

ノ Vンズフリー通話時、 S ボイスの音声認識時に動作します。 

③ 受話口 

通話中の相手の声などが聞こえます。 

④ CZ ) ホームキー 

ホーム画面に戻ります。1秒以上押すと、最近使用したアプリケー 
シヨンの一覧を表示します。 

⑤ | W | メニューキー 

操作状況に応じたメニューを表示します。 

ロングタッチすると、 S ファインダーを起動します。 

⑥ 送話口/マイク(下部)％ 1 

下部の送話口/マイクは、通話時や録音時、 Google 音声入力時に動 
作します。 

⑦ 近接•照度•ジェスチヤーセンサー 582 

顔などの接近や周囲の明るさを検知して、ディスプレイの表示を消 
したり、明るさを自動調整します。また、手の動き（ジェスチャー)を 
検知して本製品を操作したりします。 

⑧ ワンセグアンテナ 

ワンセグを視聴するときに伸ばして使用します。通話時やブラウザ 
ご利用時などに伸ばしても、通話やデータ通信に影響はありませ 
ん〇 

⑨ 内側カメラ 

自分を撮影するときなどに使用します。 

⑩ 〇電源/画面□ックキー 

1秒以上押して電源を入れます。 

電源が入っているときに押すと画面ロックを設定できます。1秒以 
上押すと電源 OFF やデータ通信のオン/オフ、機内モードのオン/ 
オフ、再起動、緊急時長持ちモードのオン/オフ、マナーモードの設 
定ができます。 


⑪ディスプレイ（タッチパネル） 

⑫ バックキー 

アプリケーションを終了したり、1つ前の画面に戻したりします。 

⑬温度/湿度センサー 
⑭ スピーカー 

着信音や、八ンズフリー通話中に相手の声などが聞こえます。 

⑮ microUSB 接続端子 
⑯リモコン発光部 

「WatchON」 アプリケーションでリモコン機能使用時に、操作する 
機器のリモコン受光部に向けます。 

⑰ BluetootW / Wi - Fi ® アンテナ部分※ 3 
⑱外側カメラ 

静止画や動画を撮影します。 

⑲ライト 

静止画や動画の撮影時に点灯します。 

⑳ マーク 

おサイフケータイ®利用時にこのマークをリーダー/ライターにか 
ざしてください。 

1C 通信で、データの送受信を行います。 

㉑ S ペン 

㉒ 内蔵アンテナ部分0 
㉙ 送話口/マイク(上部 P 1 

上部の送話口/マイクは、通話時や八ンズフリー通話時、ステレオ 
録音時、 S ボイスの音声認識時に動作します。 

㉔ へッドセット接続端子 

マイク付きステレオへッドセット(試供品)などを接続する直径 
3.5mm の接続端子です。 

㉕ GPS アンテナ部分％ 3 
㉖ U 音量/ズームキー 

着信音量やメディア再生音量などを調節します。 

静止画や動画を撮影中は、ズームイン/ズームアウトします。 

㉗ 背面カパー 
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㉙ microSD メモリカードス□ット 
㉙ au Micro 1 C Card ( LTE ) スロット 

※l 該当の機能利用中に、送話口を指などでふさがないようご注意ください。 

※2近接センサーや照度センサーは、保護シートなどでふさがないようにしてください。機能が正 
常に動作しない場合があります。 

※㊀アンテナは、本体に内蔵されています。アンテナ部付近を手でおおうと、通話/通信の品質に影 
響を及ぼす場合があります。 


f 電池バックを取り付ける/取り外す 

電池パックは、本製品専用のものを使用して正しく取り付けてくださ 
い 0 

夕 memo 


◎ 電池パックの注意事項については、「電池パックについて」 （► P . 1 3) をご参 
照ください。 

◎電池パックと背面カバ'—の取り付け/取り外しは、電源を切ってから行っ 
てください。 

◎電池パックには FeliCa アンテナ、 NFC アンテナが内蔵されています。お取 
り扱いには十分ご注意ください。 


■ご利用の準備 
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■電池バックを取り付ける_ 

□ 背面カバーの n - ①の部分に指(爪)を入れて、 n - ②の方向 
に少し持ち上げ、 D - ③の方向に向けて取り外す 



& 本体と電池パックの端子部を合わせ ( B -®). 電池バック 
を □-② の方向へ押し込む 

B-© 















B 背面カバーの向きを確認して本体に合わせるように装着 
し、しっかりと押しながらすき間がないように取り付ける 



夕 nemo 


◎取り付け時に間違った取り付けかたをすると、電池パックおよび背面力 
バーの破損の原因となります。 

◎背面カバーの取り付け時には、背面カバーが浮き出たままにならないよう、 
位置を合わせ、周囲をしっかり押し込んでください。 


■電池バックを取り外す _ 

□ 背面カバーを取り外す(卜卩. 28 ) 

B 本体のくぼみを利用して電池バックに指(爪)をかけ、矢印 
の方向に持ち上げて取り外す 



[au Micro 1C Card (LTE ) について 

au Micro 1 C Card (1_ TE ) にはお客様の電 
話番号などが記録されています。 

• 本製品は au Micro 1 C Card ( l _ TE ) にの 
み対応しております。 au 携帯電話、ス 
マートフォンと au 1 C 力ードや micro 
au 1 C カードを差し替えてのご利用はで 
きません。 

^ memo 

◎ au Micro 1 C Card (じ TE ) の取り付け/取り外しは、本製品の電源を切り、電 
池パックを取り外してから行ってください。 


au Micro 1 C Card ( LTE ) 
(表面） 

•ic (金属)部分 

(裏面） 1000 1 


IC 

■ xxxx Bl 
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◎ au Micro 1 C Card (じ TE ) を取り扱うときは、故障や破損の原因となります 
ので、次のことにご注意ください。 

• au Micro 1 C Card (1_ TE ) の 1 C (金属)部分や、本体の 1 C 力ード用端子には 
触れないでください。 

• 正しい挿入方向をご確認ください。 

• 無理な取り付け、取り外しはしないでください。 

◎取り外した au Micro 1 C Card (じ TE ) はなくさないようにご注意ください。 
◎変換アダプタを取り付けた au Nano 1 C Card に TE ) を挿入しないでくださ 
し)。故障の原因となります。 

■ au Micro 1 C Card ( LTE ) が挿入されていない場合 

au Micro 1 C Card (1_ TE ) が挿入されていない場合は、次の操作を行う 
ことができません。また、0が表示されます。 

• 電話をかける〜/受ける 

• E メール (@ ezweb _ ne . jp)/SMS の送受信 

• PIN コード設定 

• 本製品の電話番号の確認 

※1110(警察）_119(消防機関） • 118(海上保安本部)への緊急通報や157(お客さまセンター) 
への発信もできません。 

上記以外でも、お客様の電話番号などが必要な機能をご利用できない 
場合があります。 

■ PIN コードによる制限設定 

au Micro 1 C Card (1_ TE ) をお使いになるうえで、お客様の貴重な個人 
情報を守るために、 PIN コードの変更や UIM カードロック設定により 
他人の使用を制限できます OP .225「 SIM 力ードロックを設定す 
る」）〇 
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■ au Micro 1C Card (LTE ) を取り付ける 

□ 背面カバー•電池バックを取り外す (- Pis ) 

B au Micro 1 C Card (じ TE ) の 1 C (金属)面を下にし、図の 
向きで au Micro 1 C Card ( l _ TE ) スロツトの奥までまつ 
すぐ差し込む 



■ au Micro 1C Card (LTE ) を取り外す 

□ 背面カバー•電池パックを取り外す (► pjs ) 

B au Micro 1 C Card ( l _ TE ) をまっすぐ引き抜く 















電する 


お買い上げ時は、電池パックは十分に充電されていません。必ず充電し 
てからお使いください。 

■ ご利用可能時間 


連続待受時間 

約49◦時間 (3G 使用時） 

約48◦時間 (LTE 使用時） 

連続通話時間 

約1210分 


※日本国内でご利用の場合の時間です。海外でご利用の場合の時間については、「主な仕様」 
〇 P. 256) をご参照ください。 



※指定の AC アダプタ(別売)とパソコンを同 
時に使って充電することはできません。 


■ USB 3.0ケーブル(試供品）を使って充電する場合 

下図のように本製品の micraUS 巳接続端子にまっすぐに差し込んでく 
ださい。 



■ USB 2.0ケーブルを使って充電する場合 

下図のように本製品の microUSB 接続端子 (右側の幅が広い方の端子) 
にまっすぐに差し込んでください。 



誤つた接続を行うと、本製品への重大な損傷を招く恐れがあります。 
誤った接続による損傷は、補償の対象外となりますのでご注意ください。 


^ memo 

◎共通 AC アダプタ03/〇4(別売)は ACIOOV から AC 240 V まで対応してい 
ます。海外で充電する場合は、必ず共通 AC アダプタ〇3/〇4(別売)をご使用 
ください。 

◎ 充電の状態は、ホーム画面で@ — [設定]—「一般」タブ—[端末情報]—[ス 
テータス]と操作して、「バッテリー残量」欄で確認できます。 
























◎充電中、本体と電池パックが温かくなることがありますが異常ではありま 
せん。 

◎電池パックは、「安全上のご注意(必ずお守りください)」（卜卩.9)をよくお 
読みになってお取り扱いください。 

◎パソコンを使って充電したり、カメラ機能などを使用しながら充電した場 
合、充電時間は長くなることがあります。 

◎アプリケーションや機能などのご利用状況により、電池パックの使用時間 
が短くなることがあります。 

■ 指定の AC アダプタ(別売)を使って充電する 

充電には指定の AC アダプタ(別売)が必要です。ここでは、共通 AC アダ 
プタ04 ( 別売)を使って充電する方法を説明します。 

• 指定の AC アダプタ(別売)については、「周辺機器のご紹介」 （►P.250) 
をご参照ください。 

充電時間は共通 AC アダプタ04(別売)使用時、約150分です 

□ 共通 AC アダプタ04(別売)の microUSB プラグの刻印 
面を上にして、本製品の microUSB 接続端子(右側の幅 
が広 t ゝ方の端子)にまっすぐに差し込む 

B 共通 AC アダプタ04(別売)の電源プラグを AC 100 V コ 
ンセントに差し込む 

ステータスパーに!□が表示されます。 

充電が完了すると、ステータスパーに [] が表示されます。 

B 充電が終わったら、共通 AC アダプタ04(別売)の micro 
USB プラグを本製品からまっすぐ引き抜き、電源プラグ 
をコンセントから抜く 
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■パソコンを使って充電する 

US 巳3.◦ケーブル(試供品）とパソコンを使って充電することができま 
す。接続方向をよくご確認のうえ、正しく接続してください。無理に接 
続すると破損の原因となります。 

b USB 3.0 ケーブル(試供品)の microUSB プラグの刻印 
面を上にして、本製品の microUSB 接続端子にまっすぐ 
に差し込む 

& USB 3.0 ケーブル(試供品)の USB プラグをパソコンの 
USB ポートに差し込む 

ステータスパーに！□が表示されます。 

充電が完了すると、ステータスパーに〇が表示されます。 

• パソコン上に新しい八ードウエアの検索などの画面が表示された場 
合は、「キャンセル」を選択してください。 

B 充電が終わったら、 USB 3.0 ケーブル(試供品)を本製品 
とパソコンから取り外す 




emo 


◎ 充電中に画面のノ I 'ックライトが消灯した場合は、〇/を押すと画面 
□ック解除画面が表示され、日時の下に表示される「充電中: XX %」で充電 
状態を確認できます。また、パックライト消灯中に充電が完了すると、画面 
ロック 解除画面が表示され て 日時の下に「充電完了」、 ステータスバーに 
>が表示されます。 









[電源を入れる/切る 


■ 電源を入れる_ 

□ 0(1 秒以上長押し） 

画面□ック解除画面が表示されます。画面ロックを解除して 
ください。 


^ memo 


◎ 電源を入れたとき、画面が表示されるまで時間がかかる場合があります。 
◎初めて電源を入れたときは初期設定画面が表示されます。 

◎ 「画面ロック」 （► P . 21 4) で解除方法を設定している場合は、設定した方法 
で画面ロックを解除してください。 


| 電源を切る _ 

□ 0(1 秒以上長押し） 

端末オプシヨン画面が表示されます。 


B [電源 OFFHOK ] 


■画面ロックを設定する 

画面ロックを設定すると、画面のノ（ックライトが消灯し、キーやタッチ 
パネルの誤動作を防止できます。 

また、本製品では、設定した時間が経過すると、自動的に画面のバック 
ライトが消灯して約5秒後に画面ロックがかかります。 

D li 面表示中に〇 

パックライトが消灯し、画面□ックが設定されます。 

D/ を押すとノてックライトが点灯し、画面ロック解除画面が表示 

されます。 

^ memo 

◎「画面のタイムアウト」 （ P .209) でパックライトが消灯するまでの時間を 
変更できます。 

◎ 画面ロックを無効にする設定はありません。 

◎本製品をかばんなどに入れて持ち運ぶ際は、誤操作防止のため、必ず画面 
ロックを設定してください。また、かばんなどの中で本製品の D や^^が 
押されないようにしてください。 

■画面ロックを解除する 

画面ロック解除画面は、電源を入れたときや、 0/CZ) を押してバッ 
クライトを点灯させたときに表示されます。 

D 画面ロック解除画面—画面を上下左右にスワイプして、画 
面ロックを解除 

多 memo 

◎ 「画面ロック」 （► P . 21 4) で解除方法を設定している場合は、設定した方法 
で画面ロックを解除してください。 
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I Google アカウントの設定をする 

本製品に Google アカウントを設定すると、 Gmail、Google Play など 
の Google サービスを利用できます。 

Google アカウントの設定画面は、 Google アカウントが必要なアプリ 
ケーシヨンを初めて起動したときなどに表示されます。 

D Google アカウントの設定画面—[既存のアカウント]/ 
[新しいアカウント] 

Google アカウントをすでにお持ちの場合は「既存のアカウント」を 
タップし、ユーザー名とパスワードを入力して「■」をタップします。以 
降は、画面の指示に従って設定してください。 

Google アカウントをお持ちではない場合は「新しいアカウント」を 
タップし、画面の指示に従って登録を行ってください。 

多 memo 

◎ Google アカウントを設定しない場合でも本製品をお使いになれますが、 
Gmail、Google Play などの Google サービスがご利用になれません。 

◎ □グインするためには Google アカウントおよびパスワードが必要です。 

|au ID を設定する 

au ID を設定すると 、 au スマー トパスや Google Play に掲載されているア 
プリケーシヨンの購入ができる 「 au かんたん決済」の利用をはじめとす 
る、 au 提供のさまざまなサービスがご利用になれます。 
au ID の設定について、詳しくは本製品同梱の『設定ガイド』をご参照くだ 
さい。 

□ ホーム画面で[アプリ] 4[ au ] — [au ID 設定] 

パケット通信の接続確認画面が表示されます。 

「今後表示しない」にチェックを入れると、次回から確認画面が表示さ 
れな < なります。 
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B [ OK ]-[ au 旧の設定•保存] 

El 画面の指示に従って操作 Uau 旧を設定 

au ID をすでに取得されている場合は、お持ちの au ID を設定してくだ 
さい。 







■ Samsung アカウントの設定をする 


「リモートコント□—ル」 OP .223) や Samsung AppsOP .162) 
の一部の機能など、 Samsung サービスを利用するには、あらかじめ 
Samsung アカウントの設定を行う必要があります。 Samsung アカ 
ウントの設定は、 Samsung アカウントが必要なアプリケーションを 
初めて起動したときなどに表示されます。 

• リモートコント□—ルは Find my mobile (端末リモート追跡)から 
操作できます。 

Find my mobile (端末リモート追跡)の詳細については、以下のホー 
ムページをご参照ください。 

http :// findmymobile . samsung . com / login.do 

b Samsung アカウントの設定画面—[新規アカウントを 
作成] 

Samsung アカウントをすでにお持ちの場合は[サインイン]—メール 
アドレスとパスワードを入力—[サインイン]と操作してください。 

B 必要な項目を入力•設定 — [サインアップ] 

B [利用規約]/[特別条項]/[プライバシー規約]—内容を 
確認—「上記規約の全てに同意する」にチエックを入れる 
— [同意] 

□ 画面の指示に従って操作し、アカウントを有効化する 


♦ memo 

◎設定した Samsung アカウントのパスワードは、「リモートコント□—ル」 
を解除するときなどに必要になります。メモを取るなどしてお忘れになら 
ないようお気をつけください。 
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基本操作 


基本操作 . 38 

タッチノ ':ネ;レの使いかた . 38 

S ペンの使いかた . 38 

モーション / S ジェスチヤーの使いかた . 43 

S プレビューの使いかた . 46 

ホー厶画面を利用する . 47 

マルチウインドウで表示する . 49 

アプリー覧画面を利用する . 50 

本製品の状態を知る . 56 
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クイック検索ボックスを利用する . 58 

S ファインダーを利用する . 59 

マガジンを利用する . 59 

基本的な操作を覚える . 60 

文字入力 . 62 

文字を入力する . 62 

文字列を選択/切り取り/コピー/貼り付ける . 65 

文字入力の設定をする . 66 
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I タッチバネルの使いかた 

本製品のディスプレイはタッチパネルになっており、指または S ペン 
で直接触れて操作します。 

• タッチパネルは指または S ペンで軽く触れるように設計されていま 
す。指または S ペンで強く押したり、先がとがったもの(爪/ボールべ 
ン/ピンなど）を押し付けないでください。 

• 次の場合はタッチパネルに触れても動作しないことがあります。ま 
た、誤動作の原因となりますのでご注意ください。 

• 手袋をしたままでの操作 
• 爪の先での操作 

• 異物を操作面に載せたままでの操作 
• 保護シートやシールなどを貼っての操作 
• ディスプレイに水滴が付着または結露している状態での操作 
• 濡れた指または汗で湿った指での操作 


■タップ/ダブルタップ 

画面に軽く触れて、すぐに指を離 
します。また、2回連続で同じ位置 
をタツプする操作をダブルタツ 
プと呼びます。 


■ロングタッチ 

項目などに指を触れた状態を保 
ちます。 




■スライド 

画面内で表示しきれないときな 
ど、画面に軽く触れたまま、目的 
の方向へなぞります。 



■ピンチ 

2本の指で画面に触れたまま指を 
開いたり（ピンチアウト）、閉じた 
り（ピンチイン）します。 


■フリック（スワイブ） 

画面を指ですばやく上下左右に 
はらうように操作します。 

• 最初はゆっくりと、最後は軽く 
はらうように指を動かしてく 
ださい。 



■ ドラッグ 

項目やアイコンを移動するとき 
など、画面に軽く触れたまま目的 
の位置までなぞります。 




| s ペンの使いかた 

指を使って実行できる基本的なタップ、ロングタッチ、ドラッグなどの 
操作は s ペンを使っても実行できます。また、 s ペンの使用中に画面の 
保存、画面の切り抜きなど多様な機能を簡単に実行できます。 





















































• 画面消灯時に S ペンを取り外すと、パックライトが点灯します。 

• お買い上げ時は、タッチペンを取り外すと自動的にエアコマンドが 
起動します OP . 217),。 


/^memo 

◎ s ペンで_ / @をタツプすることもできます。 

◎ S ペンを過度に傾けると動作の認識ができないことがあります。 

◎ご使用の端末やアプリケーションによって、うまく動作しない場合があり 
ます。 

■ S ペン特有の操作 

■描く 

S ノー ト上で S ペンを利用して図 
などを描くことができます。 


■書く 

S ノー ト上や手書きキーボード上 
で S ペンを利用して文字を書くこ 
とがでぎます。 


■ダイレクトペン入力 

連絡先の各項目やメールの宛先欄など入力欄に S ペンを近づけると、入力 
欄の左上に&が表示され、&をタップすると S ペンで手書き入力するこ 
とがでぎます。 



ホーム画面で_ - [設定] — 「コント□ール」タブ— [ S ぺン] — 「ダ 
イレクトペン入力」が n になっている場合に利用できます。 

手書き入力欄右上のアイコンや項目をタップしたりロングタッチす 
ると、入力言語を設定したり、スペースを入力したり、1文字ずつ削除 
したりできます(指では操作できません。 S ペンで操作してくださ 
い)。また、 S ペンを使ったジェスチャー動作で、入力した文字を編 
集/削除/挿入することができます。詳しくは、ホーム画面で [^} 
—[設定]—「コントロール」タブ— [ S ペン]—[ダイレクトペン入力] 
4[ジェスチャーガイド]と操作して、ジェスチャーガイドをご参照 
ください。 









Is ペンのボタンを押しながらの操作 

• s ペンのボタンを押して、より多様な操作ができます。 


■入力確定したテキストの選択 

S ペンのボタンを押した状態で入力確定したテキスト上を左右にドラッグ 
すると、テキストを選択することができます。 



■スクリーンライト 

S ペンのボタンを押した状態で画面をロングタッチすると、キヤプ 
チヤ/編集画面が表示されます。 

※一部のアプリケーションではスクリーンライトが動作しない場合があります。 



• キヤプチヤ/編集画面では以下の操作ができます。 



① メニューアイコンを一部非表示にします。 D をタップするとすベて 
表爪しま9_〇 

② ペン入力/タッチ入力(手書き)でイラストやコメントなどを書き 
込みます。選択中にタップすると、ペンの種類や色、太さなどを変更 
したり、お好みのペンの種類を作成して登録したりできます。 

③ ペン入力/タッチ入力(手書き)の内容をドラッグして消去します。 
選択中にタップすると、消しゴムのサイズを変更できます。「全消 
去」をタップすると、入力内容をすべて削除できます。 

④ 保存する部分を選択します。選択中にタップすると選択モードを変 
更できます。 

⑤ 兀に民します0 

⑥ やり直します。 

⑦ キャブチャ画像を Bluetooth ® やメール添付などで送信したり、 
SNS などにアップ□ー ドしたりできます。 

⑧ キャブチャ/編集画面を閉じて破棄します。 

⑨ キャブチャ画像を保存します。 







夕 memo 

◎ _ をタップするとキヤプチヤ画像の登録や、印刷ができます。 

◎キヤプチヤ画像の印刷は、本製品に対応するプリンターでのみ印刷できま 
す。 

■画像の切り抜き 

S ペンのボタンを押した状態で画像の切り抜きを行う範囲を選択する 
と切り抜き画面が表示されます。 



• 切り抜き画面では以下の操作ができます。 



①② ( D ® ⑤ 


⑦. 
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① 選択範囲を元に戻します。 

② 選択範囲を丸形にします。 


③ 選択範囲を四角形にします。 

④ 選択範囲を画像の周囲に沿った最適な形にします。 

⑤ ヘルプを表示します。 

⑥ 切り抜き画面を閉じます。 

⑦ 選択範囲をスクラップブックに保存したり、 Bluetooth ® やメール 
添付などで送信したり、 SNS などにアップ□ー ドしたりできます。 


■アクションメモ 

S ペンのボタンを押した状態で画面をダブルタツプすると、アクションメ 
モを起動します。 




• アクションメモでは以下の操作ができます。 



① ペン入力/タッチ入力(手書き)でテキストやイラストなどを書き 
込みます。選択中にタップすると、ペンの色を変更します。 

② ペン入力/タッチ入力(手書き)の内容をドラッグして消去します。 
「全て消去」をタップすると、入力内容をすべて削除できます。 















③ 入力内容を元に、以下の操作を行うことができます。 

C :電話をかけます。 

□:連絡先に登録します。 
ra : SMS を作成します。 

メールを 作成します。 

必： Web で検索します。 

9 :地図を表示します。 

艮：タスクを作成します。 

• メモの一部を S ペンで選択し直すこともできます。 

④ 背景色を変更します。 

⑤ アクションメモを最小化します。国をタップすると元に戻ります。 

⑥ メニューアイコンを一部非表示にします。©をタップするとすベ 
て表爪します 0 

⑦ アクションメモの一覧を表示します。アクションメモの削除や共有 
などができます。 

⑧ アクションメモを閉じて破棄します。 

⑨ アクションメモを保存します。 

⑩ ドラッグして、アクションメモの表示サイズを変更します。 

⑪新規のアクションメモを作成します。 

■エアコマンドの表示 

デイスプレイに S ペンを近づけてから S ペンのボタンを押すと、以下の操 
作を行うことができます。 



③ 

④ 

⑤ 


①アクションメモを起動します。 


② スクラップブッカーを起動します。保存したい画像の周りに線を描 
いてください。選択範囲は自動的に調節されます。 

③ スクリーンライトを起動します。 

④ S ファインダーを起動します。 

⑤ ペンウィンドウを表示します。アプリケーションを表示する範囲を 
ドラッグし、起動するアプリケーションを選択してください。 

• ホーム画面で_ 4 [設定]—「コント□ール」タブ—「エアコマンド」 
が鼸■になっている場合に利用できます。 
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◎ アプリや状況によって、その他の操作を行うことができる場合があります 
(例:ギヤラリーでは、フオトフレームに設定したり、トリミングや編集など 
を行うことができます)。 


| S ペンのペン先を交換する 

s ペンのペン先は交換することができます。ペン先がすり減ったとき 
は、同梱されているペン先交換キットを使用して新しいものと交換し 
てください。 

□ ピンセットでペン先をしっかりとつかんで、引き抜く 























B 新しいペン先を「カチッ j と音がするまで差し込む 
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◎ピンセツトとペン先の間に指を挟まないように注意してください。 

◎古くなったペン先は使わないでください。故障の原因となります。 

◎ ペン先を s ペンに差し込むときには、力を入れすぎないでください。 

◎ ペン先の丸い方の端を S ペンに差し込まないでください。 S ペンおよび端末 
本体を傷つける恐れがあります。 


I モーション / S ジェスチャーの使いかた 

本製品を決められた動きで動かす「モーション」、本製品のセンサーの 

前やディスプレイ上で手などを動かす「ジェスチャー」で、情報の表示、 

着信音または再生音のミュートなど多様な機能を実行できます。 

• あらかじめ、ホーム画面で固—[設定] — 「コント□—ル」タブ — [S 
ジェスチャー]/[モーション]/[手のひらモーション] —「 S ジェス 
チャー」/「モーション」/「手のひらモーション」の GI をタップし 
て D にし、利用するモーション/ジェスチャーの GI をタップし 
て D にする必要があります。 

• 利用するモーション/ジェスチャーの項目欄をタップすると、各 
モーションのチュートリアルを表示して使いかたを確認したり、利 
用するアプリや機能を設定したりできます。 

※一部のアプリケーシヨンでは、本機能を利用できない場合があります。 


■ S ジ I スチヤー 


本製品の近接•照度•ジェスチャーセンサーの上で手を動かすこと 
(ジェスチャー動作)で、ディスプレイに触れずに次の操作ができます。 
• 利用可能なアプリを起動すると、ステータスノ（一に0/ 0などが 
表71^されます0 


■ 手をかざして確認 ■ ジャンプ 


画面の表示が消えているときに、 
センサーの上に手をかざすと、不 
在着信や新着 SMS 、 日付と時刻 
など、設定した情報を表示しま 
す0 



センサーの上で手を上下に動か 
すと、「メール」アプリケーション 
のメール本文で画面をスク□一 
ルします。 































■ブラウズ 

センサーの上で手を左右に動かすと、設定したアプリで静止画や動画の一 
覧表示時や、音楽再生時に前後のデータへ移動します。 



■ コール受信 

着信中にセンサーの上で手を左右に振ると、かかってきた電話に応答 
します。 



^ memo 

◎暗い色の手袋などを着用したり、センサーの認識範囲外でジェスチャー動 
作をした場合は、センサーの特性により s ジェスチヤー機能が正しく動作し 
ない場合があります。 


■モーション 


端末本体を動かすことで、ディスプレイやキーを使わずに次の操作が 
でぎます。 

■ダイレクト コール 


履歴の詳細画面や、連絡先詳細画 
面などを表示した状態で、本製品 
を持ち上げて顔に近づけると、そ 
の連絡先に電話をかけます。 



■ スマートアラート 

不在着信や新着 SMS がある状態 
で、画面の表示が消えているとき 
に本製品を持ち上げると振動し 
て通知します。 
























■ズーム ■画像を閲覧 

静止画データ画面を表示してい画像を拡大表示した状態で、画像 
る状態で、画面の2箇所をロングをロングタッチして本製品を上 
タッチしながら本製品を前後に下左右に傾けると、画像内を移動 
傾けると、表示内容を拡大/縮小 します。 



■消音/一時停止 

着信音や通知音、アラーム鳴動中 
の状態、または音楽•動画などを 
再生中の状態で、本製品を伏せる 
と消音/一時停止します(画面消 
灯時を除く）。 



■手のひらモーション 


本製品のディスプレイ上で手を動かすことで、次の操作ができます。 


■ 画面キヤプチヤ ■ 消音/一時停止 


手の側面で画面上を右から左、ま 
たは左から右にスワイプすると、 
画面の表示内容を画像として保 
存します。 



着信音や アラームの 鳴動中など 
に、手のひらでタップすると消音 
します。また、音楽•動画などの再 
生中に、手のひらでタップすると 
再生を一時停止します(画面消灯 
時を除<)。 
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◎端末本体に過度な動き(揺れ、衝撃など)を与えた場合、センサーの特性に 
よつてモーシヨン機能が正しく動作しない場合があります。 



































| s プレビューの使 t ゝかた 


本製品のディスプレイに指または s ペンを近づけることで、次の操作 

がでぎます。 

•アプリによっては、本機能を利用できない場合があります。 

• あらかじめ、ホーム画面で_—「設定」—「コント□—ル」タブ — [s 
プレビュー」 —「 s プレビュー」のをタップして D にし、 「 s プレ 
ビューのペンオプション」 /「 s プレビューの指オプション」をタップ 
して、利用する機能の G 1 をタップして〇にする必要があります。 

※「 S プレビューの指オプション」を設定するには、あらかじめ 「 S プレビューモード」を「自動切り替 
え」または「指」に設定してください。 

• 利用するプレビューの項目欄をタップすると、各プレビューの 
チュートリアルを表示して使いかたを確認できます。 

■情報プレビュー/プログレスプレビュー/スピードダ 
イヤルプレビュー 

テキストや画像に指または S ペンを近づけて画面に表示しきれない情報 

をプレビュー表示したり、動画再生中などにプログレスバー(現在の再生 

位置)に指または S ペンを近づけることでシーンやフレームの時間情報 

を表示したりできます。また、キーパッド画面の番号に指または S ペンを 

近づけると、設定したスピードダイヤ)レの名前などを表示します。 

• S ペンのポインター機能がオンになっていて情報プレビューがある 
場合は、ボインターが青色に変わります。 
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■アイコンラベル(ペン先） 

アイコンの近くに S ペンを近づけると、アイコンの説明が表示されます。 

※指ではできません。 



S ペンを画面の端(上、下、左、右） 
に近づけると、画面をスクロール 
することができます。 

※指ではできません。 


ブラウザ画面で Web ページを表 
示中に画面に指を近づけると、コ 
ンテンツをルーペのように拡大 
表71^します0 



※ S ペンではできません。 
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◎ s プレビューによる操作中は、指または s ペンと端末本体の距離を一定に 
保ってください。操作中に指または S ペンと端末本体が離れると、 S プレ 
ビューによる操作ができなくなります。 

◎ S プレビューによる操作中、指または S ペンと端末本体の距離が近すぎる 
と、タツチ操作として認識される場合があります。 


I ホーム画面を利用する 

ホーム画面は複数の画面で構成されており、左右にフリック （► P . 38) 
すると切り替えることができます。を押すと、いつでもホーム 
画面を表示することができます。 



① ウィジェット 

タップすると起動や操作ができます。 

② ショートカット 

タップするとアプリケーションや機能などを起動できます。 

③ ホーム画面の位置 

現在表示中の位置が表示されます。 

④ クイックアクセスパネル 

ホーム画面を切り替えても表示されます。タップするとアプリケー 
ションや機能などを起動できます。「アプリ」をタップするとアプリ 
一覧画面 (► P . 50) を表示できます。 












夕 memo 


◎クイツクアクセスノてネルに表示されている「アプリ」以外のショートカツト 
は、追加/変更ができます OP .48 「シヨートカツト/ウイジエツト/フオ 
ルダを移動/削除する」）。本書では、お買い上げ時の状態の操作方法で説明 
しているため、変更する場合はご注意ください。 


| ホーム 画面のメニ ユーを 利用する 

□ ホーム画面で® 


アプリとウイジエツト追加 

► P .48 「シヨート カツ ト/ウイ 
ジエツトを追加する」 

フォルダ作成 

► P .48 「フォルダを追加する」 

壁紙を設定 

► P . 215「壁紙の設定をする」 

ページを編集 

► P .49 「ホーム画面を並べ替え 
る」 

E 几中 

日又疋 

► P .204 「設定メニューを表示 
する」 

ヘルプ 

ホーム画面のヘルプを表示しま 
す0 


|ホーム画面をカスタマイズする 

■ショートカット/ウィジエットを追加する 

ホーム画面にアプリケーションやブックマークなどのショートカット 
や、ウィジエットを追加できます。 

ウィジエットとは、ホーム画面に追加して利用できるアプリケーショ 
ンです。 

□ ホーム画面でアイコンのない壁紙部分をロングタッチ 
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B [アプリとウイジエット] — 「アプリ」タブ/「ウイジエッ 

卜」タブ/ □ 

• ブックマークなどのショートカットは「ウイジエット」タブにありま 
す。 

El ホーム画面に追加したい項目のアイコンをロングタッチ 

□ アイコンを追加したい位置までドラッグして離す 

データの選択や設定の画面が表示された場合は、画面の指示に従って 

操作してください。 

• アイコンをホーム画面の左端/右端までドラッグすると、他のぺージ 
に移動できます。 

• アプリケーションやブックマークなどのショートカットアイコンを 
画面上部の「フォルダ作成」までドラッグして指を離すと、ホーム画面 
に新しいフォルダを作成して、その中にアイコンを移動できます。 

■フォルダを追加する 

b ホーム画面でアイコンのない壁紙部分をロングタッチ 

B [フォルダ] — フォルダ名を入力— [ OK ] 

■ショートカット/ウイジエット/フォルダを移動/削 
除する 

ホーム画面に追加したショートカットやウイジエット、フォルダの表 

示位置を変更したり、削除したりできます。 

b ホーム画面で移動したいアイコンをロングタッチ 

B アイコンを移動したい位置までドラッグして指を離す 

• アイコンをホーム画面の左端/右端までドラッグすると、他のぺージ 
に移動できます。 

• アイコンを画面上部の「削除」までドラッグして指を離すと、アイコン 
を削除でぎます。 
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◎ ホーム画面に追加したアプリケーシヨンのシヨートカットを削除しても、アブ 
U ケーシヨンそのものを削除(アンインスト ー j レ)するわけではありません。 

■ホーム画面を並べ替える 

ホーム画面の位置を入れ替えたり、追加/削除したりできます。 

■ ホーム画面を並べ替える場合 

□ ホーム画面で® —[ページを編集] 

ホーム画面がサムネイル表示されます。 

& 移動したいホーム画面のサムネイルをロングタッチ—移 
動したい位置までドラッグして指を離す 

• ホーム画面のサムネイルを画面上部の_までドラッグして指を離す 
と、ホーム画面を削除できます。 

• ホーム画面のサムネイルに国が表示されている場合は、タップすると 
ホーム画面を追加できます。ホーム画面は最大7枚まで追加できます。 

/^memo 

◎ をタップすると、標準ホーム画面 （( ) を押したときに表示される 

ホーム画面)を切り替えることができます。 

■ホーム画面を切り替える 

スマートフォン初心者でも使いやすいように、よく使う連絡先や設定 
などを大きなアイコンでホーム画面に表示することができます。 

□ ホーム画面で® — [設定]—「デバイス」タブ — [かんた 
んモード]—かんたんモードの EI をタップして M にす 
る- [ OK ] 

ホー厶画面が切り替わります。 


元のホーム画面に戻す場合は、ホーム画面で_ — [かんたん設定] 
—[かんたんモード]—「かんたんモード」の M をタップして 
G 1 にします。 


【マルチウインドウで表示する 

画面左端中央の八ンドルをタップすると、マルチウインドウトレイが 
開ぎます。 

アプリケーションを起動している状態で、マルチウインドウトレイか 
らアイコンをドラッグすると別々のウインドウで2つのアプリケー 
ションを同時に表示することができます。 

※一部のアプリケーションでは、本機能を利用できない場合があります。 

• ホーム画面で_ — [設定]—「デパイス」夕 つ'— 「マルチウインドウ」 
が■■になっている場合に利用できます。 

• 再度八ンドルをタップすると、マルチウインドウトレイが閉じます。 


基本操作 
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① マルチウインドウトレイ 

アプリケーションをマルチウィンドウトレイから表示したい位置 
へドラッグします。 

② ハンドル 

タップするごとに、マルチウインドウトレイを開いたり、閉じたり 
します。 

③ アプリケーション切り替えポタン$ 

マルチウィンドウに表示させたアプリケーションがサムネイルで 
表示され、選択すると切り替えることができます。 

④ ウインドウ切り替えポタン％ 

上下(横画面の場合は左右)のウィンドウを切り替えます。 

⑤ コンテンツのドラッグ&ドロップポタン％ 

ウィンドウ間をまたがってテキストや画像をドラッグ&ドロップ 
します(対応しているアプリのみ)。 

⑥ アプリケーション終了ポタン※ 

選択中のウインドウに表示されているアプリケーションを終了し 
ます。 

⑦ 分割バー 

_をドラッグして表示領域を調整します。 

※分割ノ（一の_をタツプすると表示されます。 


/^memo 

◎ @ をロングタッチすると、マルチウィンドウトレイと八ンドルを非表 
示/再表示することができます。 

◎ギャラリーなどではコンテンツのドラッグ&ドロップボタンをタップしな 
くても、画像をロングタッチして、もう一方のウィンドウにドラッグ&ド 
□ップすることができます。 

◎マルチウィンドウの組み合わせを登録して後から呼び出すには、2つのアブ 
リケーシヨンを表示している状態で、マルチウィンドウトレイから』.— 
[作成]—テンプレート名を入力— [ OK ] と操作します。マルチウィンドウト 
レイに作成したテンプレートが表示され、タップすると呼び出すことがで 
ぎます。 


M 基本操作 


50 


◎マルチウィンドウトレイから■ふ•—[編集]と操作すると、マルチウィンドウ 
トレイに表示するアプリケーションを追加/削除できます。画面下部の 
「 Play ストア」をタップすると、マルチウィンドウで使用可能なアプリケー 
シヨンの一覧が表示されます。 


|アブリー覧画面を利用する 


アプリー覧画面には、本製品にインストールされているアプリケー 

ションのアイコンが表示され、アイコンをタップしてアプリケーショ 

ンを起動できます。 

•アプリケーションアイコンをタップしてそれぞれの機能を使用する 
と、機能によっては通信料が発生する場合があります。 

■アプリー覧画面を表示する_ 

□ ホ-ム画面で[ァプリ] 

アプリー覧画面が表示されます。 

• ウィジエッ I -一覧画面が表示された場合は、「アプリ」タブをタップす 
ると、アプリー覧画面が表示されます。「ウィジエット」タブをタップ 
するとウィジエッ I -一覧画面を表示することができます。 

• ダウン□ー ド済みアプリー覧画面が表示された場合は、_をタップ 
すると、アプリー覧画面/ウィジエッ I -一覧画面に戻ります。〇を 
タップすると、ダウン□ー ド済みアプリー覧画面を表示することがで 
ぎます。 

• 1画面に収まらない場合は、左右にフリック （► P .38) すると、画面を切 
り替えられます。 

■主なアプリケーションの種類 


アプリケーション 

概要 

ページ 

:※ 1 

电 P5 

電話の発信/着信、通話履歴など 
を表爪します 0 

P .70 

連絡先 

連絡先を管理します。 

P .128 

SMS 

SMS を送受信します。 

P .109 



















アプリケーション 

概要 

ページ 

E メール※ 1 

E メール (@ ezweb _ ne _ jp ) の送受 
信ができます。 

P .78 

S ノート 

テキスト入力や手書きのメモを 
作成できます。 

P .158 

ギャラリー 

静止画や動画を閲覧します。 

P .138 

カメラ〜 

静止画を撮影、動画を録画しま 
す。 

P . 132 

ミュージック 

音楽を再生します。 

P .141 

ビデオ 

動画を再生できます。 

P .139 

スクラップブック 

S ペンで画像の切り抜きを行い 
「スクラップブック」に保存した 
ものを一覧表示します。 

Web ページや YouTube から切 
り抜いた場合は、元の Web ペー 
ジ /YouTube 動画へのリンク 
も同時に保存されます。 


時計 

アラームの設定や時計などを表 
爪します0 

P . 177 

S プランナー 

スケジュールを管理できます。 

P .156 

ワンセグ 

ワンセグを視聴します。 

P .142 

ChatON 

グループチャットを楽しむこと 
がでぎるアブ U です。 

— 

マップ 

現在地の確認/他の場所の検 
索/経路の検索などが行えます。 

P . 152 

Samsung Hub 

動画、書籍、ゲームなどをダウン 
□ー ドできます。 


Samsung Apps 

役に立つアプリケーシヨンのダ 
ウン□ー ドや、インス 1 -ールした 
アプリケーシヨンのアップデー 
卜がでぎます。 

P . 162 


アブ U ケ- 

ーシ ヨン 

概要 

ページ 

au スマートパス 

月額 39 ◦円で、アプリ取り放題、 
会員特典としてのお得なクーポ 
ンやプレゼント、写真のお預かり 
サービスやセキュリティソフト 
など、安心•快適なスマホライフ 
が楽しめるサービスです。 

P .176 

Play ストア 

Google Play からアプリケーショ 
ンをダウン□ー ド/購入します。 

P .149 

YouTube 

YouTube で動画を再生します。 

P .152 

Samsung 

ブラウザ 

インターネットに接続します。 

P .123 


ボイスレ 
コーダー 

音声を録音できます。 

P .162 


アクション 

メモ 

アクションメモの一覧を表示し 
ます。 

P .41 


電卓 

基本的な計算ができます。 

P .179 


POLARIS 
Office 5 

Office 文書の表示•編集•新規作 
成ができます。 

P .160 


マイファ 
イル 

静止画や動画、音楽などのデータ 
を表示•管理できます。 

P .186 


メール 

PC メール(複数のアカウントを 
使用可)を利用できます。 

P . 114 


ス 1 -ーリー 
アルバム 

アルノ（ムを作成し画像を整理し 
ます。 



S Health 

体組成計や血圧計などと連携して 
健康管理します。 

P .179 


Group 

Play 

Wi - Fi ® を使って画像や音楽など 
を共有することができます。 

P .190 


Samsung 

Link 

本製品のコンテンツを他のデバ 
イスと共有して再生します。 

P .188 


WatchON 

他の機器の赤外線リモコンを登 
録し、本製品を使って機器を操作 
でぎます。 



S ボイス 

音声コマンドで端末を操作しま 
す0 

P .163 
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アブ U ケ 

ーシ ヨン 

概要 

ページ 

Samsung 

ダウン 
□ー ド 

ダウン□ードしたファイルの 
一 覧を表示します。 


Google 

Google 

本体内やウェブ上の検索を行い 
ます。 

P.58 


音声検索 

音声入力で検索を行います。 

P.58 


Gmail 

Gmail を利用します。 

P. 119 


Google+ 

Google+ を利用して、他のユー 
ザーと情報の共有やチャットな 
どができます。 



メッセン 

ジャー 

Google+ のメッセンジャーを利 
用します。 



Play 

ムービー 

Google Play の映画をレンタル 
したり、本製品に保存した動画を 
再生したりできます。 



Play 
ブックス 

Google Play から書籍をダウン 
□ー ド/購入したり、本製品で閲 
覧したりできます。 



Play ゲー 
ム 

Google Play ゲームでゲームを 
楽しむことができます。 



八ングア 
ゥト 

写真や絵文字、ビデオ八ングアウ 
卜などを使って会話を楽しめるコ 
ミュニケーシヨンツールです。 

P.152 


Chrome 

インターネットに接続します。 

- 


Google 

設定 

Google の各種サービスに関す 
る設定をまとめて管理できます。 


Galaxy 

plus 

Sketch 
Book for 
Galaxy 

S ペンを使って、様々なエフェク 
卜をつかって絵を描くことがで 
きます。 

P.180 


Flipboard 

Facebook や Twitter、YouT ube 
などの情報を、雑誌のようなレイ 
アウトで表示します。 



Dropbox 

静止画や動画などのデータをど 
こからでちアクセスできるよう 
にする無料のサービスです。 



アブ U ケ- 

ーシ ヨン 

概要 

ページ 

Galaxy 

plus 

Evernote 

さまざまな情報をサーバーに保 
存して、情報の整理や管理を簡单 
に行うことができます。 



Trip 

Advisor 

ホテルやレストラン、観光名所の 
情報などを表示します。 



辞典 

辞書を利用して単語を調べるこ 
とがでぎます。 

P.163 


おサイフ 
ケータイ 

本製品をリーダー/ライターに 
かざすだけで、電子マネーでの 
ショッピングやクーポン情報の 
取得などができます。 

P.164 

au 

au お客さま 
サボート 

au ケータイの契約内容や月々の 
利用状況などを簡单に確認でき 
るアブ U です。 

P.171 


au 災害対策 

災害用伝言板や、緊急速報メール 
(緊急地震速報、災害 • 避難情報、 
津波警報)、災害用音声お届け 
サービスを利用することができ 
ます。 

P.174 


au バック 

アップ 

アプリ 

お客様のスマートフォンに保存 
しているさまざまなデータを 
microSD メモリカードにバック 
アップ/復元できるアプリです。 



au かんたん 
識 

au かんたん設定は、 au の便利な 
機能やサービスをご利用いただ 
くための設定をサボートする設 
定アプリです。 

設定 

ガイド 


取扱説明 

本製品の取扱説明書を表示しま 
す。 

P.ii 


3LM 

Security 

本製品を盗難•紛失された場合 
に、本製品を遠隔操作で ロ ックす 
ることができます。 

P .172 




































アブ U ケ 

ーシヨン 

概要 

ページ 

au 

リモート 
サボート 

スマートフォンの操作で困った 
とき、本製品の画面を共有し、お 
客様の操作をサボートするアブ 
リです。 

P.172 


安心 

アクセス％ 

お子さまがスマートフォンを安 
心してご利用いただけるよう、不 
適切と思われるウェブページへ 
のアクセスやアブ U ケーシヨン 
のご利用を制限するフィルタリ 
ングアブ U です。 

P.169 


au 

Market 

au スマートパスのアプリ取り放 
題に対応した Android アプリを 
インス1-ールできます。 



おはなし 
アシスタ 
ント 

スマートフォンに向かって話し 
かけることで、電話発信、メール 
作成、スケジュール管理、アラー 
ム設定などが簡单に行えます。さ 
らに、アシスタントキャラクター 
との楽しい会話も可能です。 



GLOBAL 

PASSPORT 

海外でご利用の際、接続中の事業 
者と海外ダブル定額の適用有無、 
電話のかけかたなどをチェック 
でぎるアブ U です。 



au Wi-Fi 
接続ツール 

au Wi-Fi SPOT の利用可能なス 
ポットで簡单に無線 LAN (Wi¬ 
Fi®) 機能を利用できます。また、 
「かんたん接続」搭載の無線 LAN 
(Wi-Fi®) アクセスポイントと簡 
単に Wi-Fi® 設定できます。 



バーコード 

リーダー 

進化するノ（ーコードリーダー/ア 
イコニット！ 

QR コードや JAN コードを読み 
取るだけで、動画•音声•画像•テ 
キスト…などのさまざまなアク 
シヨンがスマートフォンならで 
はのクオリティで再生されます。 



アブ U ケ- 

ーシヨン 

概要 

ページ 

au 

au Cloud 

スマートフオンに保存されてい 
る写真や動画を au Cloud にアッ 
プ□ー ドするアブ U です。アップ 
□ー ドは自動•手動どちらでもで 
きます。ただし、自動アップ□一 
ドは、 Wi-Fi エリアのみとなりま 
す。 



au テレビ 
■G ガイド 

テレビ番組表の閲覧や、番組検索 
ができます。さらにワンセグ連携 
や遠隔録画予約機能がご利用い 
ただけます。 



LISMO 

音楽を再生したり、最新の音楽情 
報を調べたりできます。また、楽 
曲の試聴 • 購入も可能なアプリで 
す。 



うたパス 

多彩な音楽チャンネルから流れ 
てくる音楽を一人で楽しめるだ 
けでなく、離れた友達と一緒に聴 
くことができるサービスです。 



ビデオパス 

幅広いジャンルの映画やドラマ、 
アニメなどの人気作品がお楽し 
みいただけるアプリです。 



ブックパ 
ス 

コミック•小説•写真集など多く 
の電子書籍を楽しむことができ 
ます。 



Facebook 

Facebook を利用できます。 

— 


Friends 

Note^ 2 

本製品の連絡先と Facebook や 
Twitter など複数の SNS の友人 
やメッセージを管理、投稿できる 
サービスです。 



GREE 

マーケツト 

※2 

GREE で提供しているゲームや、 
コンテンツを探すことができる 
アプリです。サービスへの□グイ 
ンがなくても、手軽に探すことが 
でぎます。 




























アプリケーション 


概要 


ぺ一 


GREE^ 


2500万人以上がコミユニケー 
シヨンや無料ゲームを楽しんで 


NFC 

メニュー 


NFC タグ 
リーダー 


いる GREE 公式アプリです。 

NFC サービスに対応するアプリ P . 
の一覧表示や NFC ロックの設定 
などのほか、各種設定を行うこと 
がでぎます。 

NFC タグの読み込み/データ書 P ._ 

き込みを実行するアプリです。ま 
たデータ読み取り後、その情報に 


au シヨッ 

ビング 

モール 


ゲームギフ 

卜※2 


応じた動作をします。 

スマートフオングッズ‘グルメ- 
ファッションなどのインター 
ネット通販が楽しめる au シヨッ 
ビングモール公式アプリです。 


大人気ゲームのアイテム無料配 
信を中心に、最新ゲーム情報や攻 
略記事、特集レビューといった 
様々なお得(ギフト)を紹介する 
新感覚のゲームメディアサービ 


KKBOX ^ 2 


ルル 
Picture 
巳 0 ok く au 
ホームアレ 
ンジ>ぬ_ 

ナビウ オー 

/ 7※2 


スです。 

友達同士で一緒に音楽が聴ける、 
聴き放題音楽配信サービスです。 
au スマートパス会員なら、ポー 
タルサイトで毎月紹介されるき 
せかえテーマが取り放題となる 
ホームアブ U です。 


乗物 • 徒歩を組み合わせた最適な 
ルートをナビゲーシヨンするア 
プ U です。 


アブ u ケ- 

ーシ ヨン 

概要 

ページ 

au 

LINE 582 

LINE は24時間、いつでも、どこ 
でも、無料で好きなだけ通話や 
メールが楽しめるコミュニケー 
シヨンアプ U です。 



じぶん銀行 

入出金明細や残局の確認、最寄り 
の提携 ATM 検索などを、スマー 
トフォンに最適化した画面でご 
利用いただけます。 



T 0 L 0 T 
フォトブツ 

スマートフォンで撮影した写真 
で、おしやれなフォトブックが簡 
単に作れます！旅行や記念日の 
思い出に、家族や友人へのプレゼ 
ントにちおすすめ。 



LAWSON 

□ーソンのおトクな最新情報を 
いつでも手に入れられるアプリ 
です。 Ponta 会員の方なら、ログ 
インするだけで 「 Ponta ポイン 
卜残高」、「アプリ限定クーポン」、 
無料公衆無線 LAN サービス 
「LAWSON Wi - Fi 」 をご利用いた 
だけます。 



au ID 
設定 

au ID を設定します。 

P .34 

三几中 

日又疋 

本製品の各種設定を行います。 

P .204 


※1お買い上げ時は、ホーム画面下部にも SB 置されています。 

※2簡単にダウンロード/アップデート(更新)できるシヨートカットアプリです。利用するにはダ 
ウン□ー ド/インス I ルが必要です。 


^ memo 

◎「取扱説明書」アプリケーションを利用すると、さまざまな機能の操作方法 
や設定方法を確認できます。初めてご利用になる場合は、画面の指示に従つ 
てアプリケーションをダウン□—ドしてインス I ルしてください。 
◎ショートカツトアプリを利用してインス I ルすると、名前が変更された 
り、表示位置が移動される場合があります。 






























◎ 本製品を初期化しても、プリセツトされているアプリケーシヨンは削除さ 
れません。 

I アプリー覧画面/ウイジエツトー覧画面/ダウン 
■ 口ード済みアプリー覧画面のメニューを利用する 

□ アプリー覧画面で目的のタブを選択 


編集 

► P .55 「アプリー覧画面をカスタマイズす 
る」 

フォルダ作成 

► P .48 「フォルダを追加する」 

表示タイプ 

アプリー覧画面の表示方法を切り替えます。 

アプリのアンイン 
ス1-ール/無効化 

アプリケーションをアンインス1-ール/無 
効にします。 

無効なアプリを表 
示 

無効にしたアプリケーションの一覧画面を 
表71^します。 

Play ストア 

Google Play に接続し、アプリケーション 
やウィジエツトをダウン□ード/購入しま 
す。 

検索 

本体内のウィジエツトを検索します。 

アンインストール 

ウィジエツトをアンインス1-ールします。 


※画面により選択できる項目は異なります。 


■ アプリー覧画面をカスタマイズする 

アプリー覧画面に表示されるアイコンの並べ替え、フォルダやページ 
の追加ができます。 

□ アプリー覧画面で® 4[編集] 

編集画面が表示されます。 


B 移動したいアイコンをロングタッチ—移動したい位置ま 
でドラッグして指を離す 

• アイコンを画面上部の「フォルダ作成」までドラッグして指を離すと、 
アプリー覧画面に新しいフォルダを作成して、その中にアイコンを移 
動できます。 

• アイコンを画面上部の「ページを作成」までドラッグして指を離すと、 
アプリー覧画面に新しいぺージを作成して、その中にアイコンを移動 
でぎます。 

• アイコンを画面上部の「アプリ情報」までドラッグして指を離すと、ア 
プリケーション情報を確認できます。 

• アイコンを画面上部の「アンインス I ル」/「アプリを無効にする」 
までドラッグして指を離すと、アプリケーションをアンインス I ル 
する/無効にすることができます(アプリケーションによって表示が 
変わります)。 

• アイコンを□ングタッチしてアプリー覧画面の左端/右端までド 
ラッグすると、アイコンを他のページに移動できます。 

B [保存] 


基本操作 
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本製品の状態を知る 

画面上部のステータスバーには本製品の状態を示すアイコンが表示さ 
れます。ステータスバーの左側には不在着信や新着メール、実行中の動 
作などをお知らせする通知アイコン、右側には本製品の状態を表すス 
テータスアイコンが表示されます。 



ステー タスノ（_ 


■アイコンの見かた 

■主な通知アイコン 


アイコン 

概要 


着信中 

〇 ※ 1 

バックグラウンドで発信中/通話中 

H 

不在着信あり 

| m ] 

新着 Gmail あり 

同 

新着 PC メールあり 

□ 

新着 E メール (@ezweb.ne.jp) あり 

G3/Q3 

E メー j レ認証中(送信中 • 送信完了/受信中） 

[1 

E メール認証失敗/受信失敗/サーバーにメールあり 

□ 

E メール (@ezweb.ne.jp) の送受信失敗あり 


新着 SMS あり/お留守番サービスの伝言お知らせ ■ 着信 
お知らせサービスの着信お知らせあり 

旧 

八ングアウトのお知らせあり 


伝言メモ機能オン 

口 

伝言メモの録音メッセージあり 

□ 

データダウン□ー ド中/完了 

B 

データアップ□ー ド中/完了 

園 

アラーム鳴動中 

回 

S プランナーの通知あり 


アイコン 

概要 


バックグラウンドで音楽再生中/一時停止中 

H 

microSD メモリカードの準備中 

n 

microSD メモリカードのマウント解除中 

□ 

USB 接続中 

0 

エラーメッセージあり 

Q 

Google Play からインス 1 ル済みアプリケーションの 
アップデート通知 

m 

アプリケーションのインストーレ完了 

囿 

ソフトウヱア更新設定 

m 

Wi-Fi がオンかつ Wi - Fi ® オープンネットワークが利用可能 

m 

Samsung Link でデータのアップ□ー ド完了 

u 

GPS 機能現在地測位中(アニメーション表示)/測位完了 
(アニメーション表示停止） 

m 

「近くのデバイス」機能オン 

□ 

ナビ起動中 

□ 

VPN 接続中 

E 

USB テザリング機能オン 

囹 

Wi - Fi ® テザリング機能オン 

■ 

US 巳テザリング機能と Wi - Fi ® テザリング機能を両方オン 

□ 

LISMO で音楽再生中 

■ 

ワンセグ起動中 

因 

緊急速報メールあり 

□ 

充電完了 

固 

スクリーンショット完了 

圍 

キーボー ド表示中 

n\ 

非表示の通知情報あり 

i^i 

au Micro 1 C Card ( LTE ) が未挿入 

囹 

ブロックモード設定中 

□ 

S ペン取り外し 

固 

八ンズフリーモード設定中 


※亏ステータスバーとアイコンが緑色で表示されます。 
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◎通知アイコンには、複数件の通知があったことを示す、アイコンが重なった 
デサインで表示されるものもあります。 

■主なステータスアイコン 


アイコン 

概要 

ページ 

BI /® 

電波の強さ 
■ レベル4/咳圏外 

— 

m 

電波の強さ（国際□ーミング中） 

— 

M/M 

1 _TE データ通信状態 

HLTE データ使用可能/ 0 LTE データ通信中 



3 G データ通信状態 

03 G データ使用可能 /03 G データ通信中 



1 X データ通信状態 

BCDMA IX データ使用可能/ 0 CDMA IX 
データ通信中 


m/m 

無線 LAN ( Wi - Fi ®) 通信状態 
國無線 LAN ( Wi - Fi ®) 使用可能/ 

圃無線 LAN ( Wi - Fi ®) 通信中 

P .197 

□ 

Bluetooth ® 機能オン 

P .194 

n 

Bluetooth ® デバイスと接続中 

P .195 


Wi-Fi Direct 機能で接続中 

P .199 

□ 

機内モード設定中 

P .205 

圓 

マナーモード(バイブ)設定中 

P .210 


マナーモード(サイレント)設定中 

P .210 

B 

ノ V ンズフリー（スピーカー)で通話中 

P .71 

■ 

消音（自分の声を無音)で通話中 

P .71 


電池レベル状態 
□100%/□充電中 


因 

アラーム設定中 

P .177 

圍 

NFC / おサイフケータイ□ック設定中 

P .166 


S ジェスチャー利用可能 

P .43 

■ 

スマートスクリーン機能オン 

P .218 


1通知バネルについて 


通知アイコンが表示されたときは、通知パネルを開くと通知の概要を 
確認できます。また、通知パネ)レのアイコンをタップして機能を設定し 
たり、通知情報などを確認したりすることができます。 

b ステータスバーを下にスライド 



① タップすると日付と時刻の設定画面が表示されます。 

各種機能のオン/オフを切り替えます（クイック設定ボタン)。左右に 
スライドしたり、田をタップしたりすると、表示されていないアイコ 
ンを表示できます。ロングタッチすると、各機能の設定メニュー画面が 
表示されます。 

Wi - Fi : 無線 LAN ( Wi - Fi ®) 機能のオン/オフを切り替えます。 

GPS ： GPS 機能のオン/オフを切り替えます。 

サウンド/バイブ/サイレント：マナーモードの設定を切り替えま 
す。 

画面回転:画面の自動回転のオン/オフを切り替えます。 
































Bluetooth ： Bluetooth ® 機能のオン/オフを切り替えます。 

読書モード:読書モード機能のオン/オフを切り替えます。 

モパイルデータ：データ通信のオン/オフを切り替えます。 
ブロックモード：ブロックモードのオン/オフを切り替えます。 
省電力:省電カモードのオン/オフを切り替えます。 

マルチウインドウ：マルチウインドウの有効/無効を切り替えま 
す。 

② 画面の明るさを設定します。 

③ 進行中/実行中の情報などが表示されます。 

④ 不在着信やメールの受信などの通知情報(お知らせ)が表示されま 
す。左右にフリックすると消去できます。 

⑤ 接続中のネットワークの通信事業者名が表示されます。 

⑥ 設定メニュー画面を表示します。 

⑦ 通知情報(お知らせ)の表示を消去します。 

⑧ 上にスライドすると通知パネルを閉じます。 


memo 


◎ 通知内容によっては消去できない場合があります。 

◎クイック設定ポタンは、 ON に設定されている場合は緑色で表示されます。 
◎通知パネルで□と操作すると、クイック設定ボタンをドラッグ&ド 
□ップで並べ替えることができます。 


|通知 LED について 


画面消灯時は、通知 LED の点灯/点滅により、充電を促したり、充電中 
の充電状態、不在着信やメールの受信などをお知らせしたりします。 


動作 

説明 

赤で点灯 581 

充電中 

緑で点灯 

充電完了 

赤で点滅 M 

電池残量が残りわずか 

青で点滅 M 

不在着信や新着メールなどの通知あり/音 
声録音中 


動作 

説明 

青と水色で交互に点灯 

電源を入れて起動中/電源を切つてシャツ 
トダウン中 


※1 「LED インジケーター」 (►P.210) で通知 LED を動作させるかどうかを設定できます。 


^ memo 

◎充電中に通知がある場合は、通知をお知らせする動作(青で点滅)が優先さ 
れます。 

◎ E メール (@ ezweb . ne . j _ p )/ SMS 受信時の通知 LED の動作は、変更するこ 
とができます OP .99、 P . 103、 P .1 13)〇 


f クイック検索ボックスを利用する 

本体や Web ページの情報を検索できます。 

□ ホーム画面でクイック検索ボックスをタップ 

冬： Google 音声検索に切り替えます。 

• Google Nqw のお知らせ画面が表示された場合は、画面の指示に従って 
操作してください。 

B 入力欄にキーワードを入力 

入力した文字から始まるアプリケーションや検索候補などが入力欄の 
下に一覧表示されます。 

B 一覧表示から項目を選択/キーボードの [ 0 ] 

Google 検索の検索結果を表示します。 

一覧からアプリケーションを選択した場合は、アプリケーションが起 
動します。 

I Google 音声検索を利用する 

検索するキーワードを音声で入力できます。 

D ホーム画面でクイック検索ボックスの [0] 

Google 音声検索画面が表示されます。 
























B 送話口に向かってキーワードを話す 

Google 検索の検索結果が表示されます。 

| 検索時のメニューを利用する _ 

D アプリー覧画面で [ Google ][ Google ] _ 
- ^ [設定] 


Google Now 》 1 

Google Now のオン/オフを切り替えます。 

通知 

Google Now カードに新着情報がある場合 
に通知するかどうかを設定します。 

マイコンテンツぬ 

自宅や職場の住所を設定したり、スポーツや 
株価情報など手動で登録した情報を管理し 
たりします。 

音声 

音声検索時の言語などを設定します。 

端末内検索 

本製品内での検索対象を選択します。 

プライバシーとァ 

現在地情報の利用や履歴の管理、利用規約 

カウント 

やプライパシーポリシーの確認などの操作 
がでぎます。 


※ lGoogle アカウントを設定した場合に表示されます。 
※2 Google Now を設定した場合のみ表示されます。 


| s ファインダーを利用する 

本製品内のメールや s ノー ト、音楽や画像などさまざまなデータを検 
索できます。また、 Web ページの検索なども行えます。 

D 网をロングタッチ 

g Google 音声入力に切り替えます。 

B 入力欄にキーワードを入力 

入力した文字から始まる検索候補などが入力欄の下に一覧表示されま 
す。 

• 入力欄下の各カテゴリの項目をタップして、検索範囲を指定すること 
ちでぎます。 


B 一覧表示から項目を選択/キーボードの [0] 

検索結果を表示します。 


マガジンを利用する 

マガジンでは、ニュースや周辺情報、 SNS などの情報をまとめて表示 
することがでぎます。 

□ ホーム画面で画面下部から上に向かってフリック 

• 初めて起動したときは「ようこそ」画面が表示されます。[次へ]—内容 
を確認—すべての「同意」にチェックを入れる—[開始]と操作してく 
ださい。 

B 画面を上下にスライドして、情報を見る 

• 画面を左右にスワイプすると、表示するカテゴリを切り替えることが 
できます。 

• g をタップすると、表示するカテゴリの設定ができます。 

• 〇をタップすると、電話やカメラなどのアプリケーションを起動で 
ぎます。 


基本操作 


59 

















緊急時長持ちモードを有効にする 

緊急時長持ちモードを有効にすると、以下の設定を自動的に変更する 
ことでバツテリー消費を抑えることができます。 

• 画面の色をグレースケールに自動調整 
• 必要最低限のアプリのみ使用可能 
• 画面オフ時にデータネツトワークを制限 

• Wi - Fi ® や Bluetooth ®、 NFC / おサイフケータイ、 GPS などの接続機 
能をオフ 

□ (] を1秒以上押す 

端末オプシヨン画面が表示されます。 

B [緊急時長持ちモード] — 注意事項を確認— [0 K ] 

画面の色がグレースケールになり、緊急時長持ちモードが有効になり 
ます。 

^ memo 

◎緊急時長持ちモードを無効にするには、^]—[緊急時長持ちモードを無効に 
する]— [0 K ] と操作します。緊急時長持ちモードを無効にすると本製品が再起 
動します。 

◎ 緊急時長持ちモードを有効にすると、 S ペンなど一部の機能が制限されます。 
◎緊急時長持ちモードを無効にすると、ホーム画面の一部ウィジエツトが表示さ 
れなくなり、再配置が必要になることがあります。 

◎緊急時長持ちモードの詳細は、〔宣]—「緊急時長持ちモードについて」をご確認 
ください。 


M 基本操作 
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f 基本的な操作を覚える 

ここでは、本製品でよく使う操作を説明します。 

■縦横表示を切り替える 

本製品の向きに合わせて、自動的に画面の縦/横画面表示を切り替え 
ることができます。 


emo 

◎ ホーム画面で@ — [設定]—「デノ（イス」タブ—[ディスプレイ] — 「画面の自 
動回転」のチェックを外すと、縦画面表示で固定されます(一部機能によって 
は、横画面になる場合もあります)。 

◎ホーム画面など、表示中の画面によっては、本製品の向きを変えても画面表 
示が切り替わらない場合があります。 

■項目を選択する 

表示された項目やアイコンを選択するには、画面を直接タップします。 

■タブを切り替える 

タブが表示されている画面では、表示/確認したいタブをタップする 
と画面を切り替えられます。 


- タブ 



■ メーューを 表る 

画面のメニューを表示する方法は、メニューキー （_) をタップして 
表示する方法と、入力欄や項目をロングタッチして表示する方法の2 
種類があります。 




















例：連絡先画面で_をタップする場合 




■設定を切り替える 

設定項目の横にチェックボックスやラジオボタンまたはオン/オフス 
イッチが表示されているときは、チェックボックスやラジオボタンま 
たはオン/オフスイッチをタップすることで設定のオン/オフを切り 
替えることができます。 


アイコン 

説明 

H / D/n 

設定がオンの状態です。 

mmm 

設定がオフの状態です。 


■データを複数選択する 

データを移動/保存/削除などする際に、複数のデータを選択できま 
す。 

選択するデータをタップすると、チェックボックスにチェックが入り、 
データが選択された状態になります。 

チェックボックスにチェックが入った項目をもう一度タップすると、 
チェックボックスのチェックが外れて選択が解除されます。 

I 最近使用したアプリケーションを表示する 

最近使用したアプリケーションを表示してアクセスできます。 

D ^ Z )(1 秒以上長押し） 

最近使用したアプリケーションが一覧で表示されます。 

• 一覧からアプリケーションをタップすると、アプリケーションが起動 
します。 

• 「^」をタップすると、タスクマネージャ ー(► P .62) を起動できます。 
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I 起動中のアプリケーションを確認/終了する 

□ (^)(1 秒以上長押いベ g ] 


① タブ 

「起動中のアブリ」タブ:起動中のアプリケーションー覧が表示 
されます。 

「ダウン □ー ド」タブ:インス I -ールしたアプリケーションー覧 
と、メモリ使用状況を確認します。[削除] —[0 K ] と操作する 
と、アプリケーションをアンインス!-ールします。 

「 RAM 」 タブ: RAM の使用状況を確認します。「メモリを消去」 
をタップすると、 RAM の内容を消去します。 

「初期設定に戻す」タブ:ホーム画面、ブラウザなどのアプリの 
標準設定が設定されているものを確認します。「消去」をタップ 
すると、初期設定に戻すことができます。 
r ストレージ」タブ:各種メモリの使用状況を確認します。 

② 起動中のアプリケーションの件数 

[全て終了] — [0 K ] と操作すると、起動中のアプリケーション 
をすベて終了します。 

③ 起動中のアプリケーションー覧 

[終了] — [0 K ] と操作すると、アプリケーシヨンを終了します。 


〇土 _ 

起動中のアダウン RAM 

■5 / 

初期設定.. 

起動中のアプリ： 1 

全て終了 

□ B 電卓 

B = J J ； 0.00% 1 

終了 
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/^memo 

◎「起動中のアプリ」タブ画面/「ダウン □_ ド」タブ画面で @ — [ソート]と 
操作すると、一覧の表示順を変更できます。 

|画面の表示内容を画像として保存する 

CZ ) と〇を同時に1秒以上押すと、現在表示されている画面を画像と 
して保存(スクリーンシヨット）できます。動作が完了するとステータ 
スパーに g が表示されます。 

◎ 画像は、「ギヤラリー」〇 P . 1 38) の 「 Screenshots 」 フォルダに保存され 
ます。 

◎起動中のアプリケーションによっては、スクリーンシヨットが動作しない 
場合があります。 



f 文字を入力する 

文字入力には、ソフトウェアキーボードを使用します。 

ソフトウェアキーボードは、連絡先の登録時やメール作成時などに表 
示される文字入力画面で入力欄をタップすると表示されます。 
お買い上げ時には Samsung 日本語キーパッドを利用することができ 
ます。 

また、そのほかに「 Google 音声入力」機能を使って文字を入力すること 
もできます。 
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◎使用状態によって各キーボードの表示や動作が異なる場合や、利用するアブ 
U ケーシヨンや機能専用のキーポードが表示される場合があります。 

■入力方法を切り替える_ 

□ キーボード 表示中に ステータスバーを 下にスライド 

通知パネルが表示されます。 

B [入力方法を選択]—利用したい入力方法を選択 
■ Samsung 日本語キーバッドで入力する 

Samsung 日本語キーパッドは、 「 QWERTY キーボード」と「テンキー」 
の2種類のキーボードを利用できます。 

• QWERTY キーポード: パソコンなどと同じキー配列のキーボードで 
す。日本語はローマ字入力で行います。 

• テンキー: 一般の携帯電話のようなキー配列のキーボードです。入力 
したい文字が割り当てられているキーを文字が入力されるまで数回 
タップして入力します。「フリック入力」 OP .66) を設定中の場合 
は、キーをロングタッチするとキーポップアップが表示され、入力し 
たい文字が表示された方向にフリックしても入力できます。 




- 

携帯 

形体 

形態 

芸大 

境内 

携帯 f 

携帯用 

■話 ; 

芸大通 

t ) 

あ 

か 

さ 

43 

〇 

た 

な 

は 

© 

英数カナ 

土 


ら 


❿ 

ゃ。小 

わ 

、〇?! 

確定 


①⑩⑧⑪⑤⑫ 



《 QWERTY キーポード》 


《テンキー》 


① 予測変換候補/通常変換候補が表示されます。候補をタップすると 

文字を入力できます。 

• 予測変換をオフに設定して文字入力中や、予測変換候補の表示中 
に「変換」をタップすると、通常変換候補が表示されます。 

• 「〇」をタップすると、予測変換候補/通常変換候補の表示エリア 
を拡大できます。「〇」をタップすると、元の表示に戻ります。 

② 通常変換候補を表示します。 

• 変換候補が表示されていない場合や、英語入カモードの場合は 
- I が表示され、タップするとスペースを入力できます。 

③ 表示されているキーの操作を実行します。 

• □ングタッチすると次のアイコンメニューが表示されます。 
キーの表示は、選択したアイコンメニューにより異なります。 
t :音声入力に切り替える 

:手書き入カキーボードに切り替える 
1:クリップボードを表示してテキストなどの貼り付け 
U : Samsung 日本語キーパッドの設定メニューを表示 
導：画面上で位置を移動できるキーボードを表示 

④ 数字/記号/顔文字の一覧を表示します。 

• ロングタッチすると顔文字/記号の一覧を表示します。 

• 顔文字/記号は、タブをタップして切り替えます。「戻る」をタッ 
プすると、キーボードを表示します。 

⑤ 日本語/英語入カモードに切り替えます。 

⑥ カーソルを 左に移動します。 

⑦ カーソルを 右に移動します。 

• 同じキーに割り当てられている文字を続けて入力するときにも 
タップします。ただし、「自動力ーソル移動」 （► P .66) を 「 OFF 」 以 
外に設定している場合は、自動的にカーソルが移動します。 

• 「ワイルドカード予測」 （► P .67) をオンにしている場合は、タッ 
プするとワイルドカード予測 （_ P .64) を利用できます。 

⑧ カーソルの左側にある文字や記号などを削除します。 
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⑨ 操作状態や選択中の入力欄に対応したキーが表示され、入力した文 
字の確定や、改行、次の入力欄への移動などができます。 

⑩ 確定前の文字を逆順に切り替えます。 

• 文字を入力していないときは、表示されているキーの操作を実行 
します。 

ロングタッチすると次のアイコンメニューが表示されます。 
キーの表示は、選択したアイコンメニューにより異なります。 
f :音声入力に切り替える 

:手書き入カキーボードに切り替える 
1:クリップボードを表示してテキストなどの貼り付け 
tk : Samsung 日本語キーパッドの設定メニューを表爪 
爵：画面上で位置を移動できるキーボードを表示 
⑪英数カナの変換候補が表示されます。再度タップすると予測変換候 
補/通常変換候補に戻ります。 

• 文字が入力されていないときは|:| ( 数字/記号/顔文字切替)が表 
示されます。 

⑫大文字/小文字に切り替えたり、濁点/半濁点を付けたりします。 

• 英語入カモードの場合は 「 A / a 」 と表示されます。 

■ キーボードの種類を切り替える 

□ キーボード表示中に [#]( 表示されていない場合は、 
r t jr Txjrijr 国 j のいずれか表示されているキーを口 
ングタッチしてください） 

Samsung 日本語キーパッドの設定メニューが表示されます。 

B [テンキー鈐 QWERTY キーボード] 

B [テンキー]/ [ QWERTY キーボード] —[0 K ] 
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◎手順3で「カスタム設定」を選択した場合は、画面の向き、入力言語ごとにキー 
ボードの種類を設定でぎます。 


■半角/全角を切り替える 
□ キーボード表示中に_をロングタッチ 
B [半角]/[全角] 

■ ワイルドカード予測を利用する 

ワイルドカード予測とは、単語などの読みの文字数を入力して、変換候 
補を絞り込む機能です。「予測変換」と「ワイルドカード予測」 (► P .67) 
をオンにしている場合に利用できます。 

■例：「携帯」を入力する場合 

□ キーボード表示中に「け」を入力 
B 「© J を3回タップする 

入力欄に「け〇〇〇」が表示され、予測変換候補に「携帯」が表示されま 
す(必要に応じて D をタップして予測変換候補の表示エリアを拡 
大してください)。 

• 読みの文字数を変更するには、「〇」/「©」をタップします。 

B 予測変換候補から[携帯] 





① 入力候補が表示されます。候補をタップすると文字を入力できま 
す。 

② 認識モード(ひらがな漢字/英字)を切り替えます。 

③ 数字/記号/顔文字の一覧を表示します。 

• □ングタッチすると顔文字/記号の一覧を表示します。 

• 顔文字/記号は、タブをタップして切り替えます。「戻る」をタッ 
プすると、キーボードを表示します。 

④ 表示されているキーの操作を実行します。 

• ロングタッチすると次のアイコンメニューが表示されます。 
キーの表示は、選択したアイコンメニューにより異なります。 

# :音声入力に切り替える 

1:クリップボードを表示してテキストなどの貼り付け 
m : Samsung 日本語キーパッドの設定メニューを表示 
■ : Samsung 日本語キーパッドに切り替える 

⑤ 通常変換候補を表示します。 

• 変換候補が表示されていない場合は、タップするとスペースを入 
力できます。 

⑥ 改行します。 

⑦ 入力した文字を削除します。 

⑧ カーソルを 左右に移動します。 

⑨ 入カエリア上をドラッグして文字を入力できます。 


■手書き入カキーボード 

Samsung 日本語キーパッドで「 V 」をタップする（表示されていない 
場合は、「#」「！」「！>」「興」のいずれか表示されているキーを□ン 
グタッチしてください)と、手書き入カキーボードが表示されます。 



⑦⑧⑨ 


①@-@ ④ ©■ 


I 文字列を選択/切り取り/コピー/貼り付け 

□ 入力した文字列をロングタッチ 

アイコン（鹹/_またはが表示され、間にある文字列が選択さ 
れます。アイコンをドラッグして、選択範囲を変更できます。 

B 利用する項目またはアイコンをタップ 


全て選択/ 

固 ■ 

入力した文字列をすべて選択します。 

切り取り/ 

コピ 


選択した文字列を切り取り/コピーしま 
す。切り取り/コピーした文字列はク 
リップボードに保存されます。 

貼り付け/ 

切り取り/コピーした文字列を貼り付け 
ます。 

クリップボード〜 

クリップボードに保存されている文字列 
を選択して貼り付けます。 


※1切り取り/コピーの操作後など、クリップポードにテキストデータが保存されている場 


合に表示されます。 

多 memo 


◎ アプリケーシヨンによっては、利用できない機能があります。 

◎ 文字入力欄をタップすると、アイコン （ _または i ) が表示されます。アイコ 
ンをドラッグすると、力ーソルを移動できます。アイコンをタップすると「貼り 
付け」「クリップボード」を利用できます。 

◎ 文字入力欄で文字が入力されていないエリアをロングタッチしても、「貼り付 
け」「クリップボード」を利用できます。 


基本操作 
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■文字入力の設定をする 

■ Samsung 日本語キー バッ ドの設定を行う 

Samsung 日本語キーパッドを利用して文字を入力する際の入力動作 
の設定や、ユーザー辞書の登録などができます。 

□ ホーム画面で® — [設定]—「コントロール」タブ—[言 
語と文字入力] — 

「 Samsung 日本語キーパツド」の [ EJ ] 


入力言語 

システム言語、日本語、英語、韓国語の組 
み合わせから選択します。 

テンキー ㊁ 

QWERTY キーボー 
ド' 

キーボードの種類を切り替えます。 

キー操作音 

キーをタップしたとき、タップ音を鳴ら 
すかどうかを設定します。 

キー操作バイブ 

キーをタップしたとき、本製品を振動さ 
せるかどうかを設定します。 

キーポップアップ 

入力時に選択したキーを拡大表示するか 
どうかを設定します。 

キーサイズ 

画面の向きごとにキーボードの高さを設 
疋します。 

片手操作 

片手操作用に、キーボードの位置調整を 
行うかどうかを設定します。 


M 基本操作 
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フリック入力/ 
カーソル操作 

フリック入力やカーソル操作を使用する 
かどうかを設定します。 


フリック入力 581 

テンキー使用時に、フリック方式で文字 
を入力できるようにするかどうかを設定 
します。 

フリック入力設定時は、キーをロング 
タッチすると入力できる文字がキーポッ 
プアップ表示され、入力したい文字の方 
向にフリックすると文字を入力できま 
す。日本語入力では「8フリック」 （8 方向 
にフリックして入力可能)も設定できま 
す。 


フリック感度 
(低〇高)％ 

フリック方式で文字を入力する際のフ 
リック感度を調整します。 


トグル入力^ 

フリック方式で文字を入力する際にトグ 
ル入力(ケータイ打ち)できるようにする 
かどうかを設定します。 


テンキー〜 

テンキー使用時に、キーボード上で指を 
スライドしてカーソルを移動できるよう 
にするかどうかを設定します。 


QWERTY キー 
ボード 

QWERTY キーボード使用時に、キーボー 
ド上で指をスライドしてカーソルを移動 
できるようにするかどうかを設定しま 
す。 

自動大文字変換 

英字を入力したとき、文頭の文字を自動 
的に大文字にするかどうかを設定しま 
す。 

自動カーソル移動 

自動カーソル移動の速度を設定します。 

音声入力 

音声での文字入力を 「 Google 音声入力」 
「使用しない」から選択します。 

手書き入力 

手書きで文字を入力できるようにするか 
どうかを設定したり、予測候補/認識候 
補の候補タイプを選択します。また、認識 
時間やペンの太さ/色を設定します。 

候補学習 

変換で確定した語句を学習辞書に保存さ 
せるかどうかを設定します。 




























予測変換 

文字入力時に変換候補を表示するかどう 
かを設定します。 

数字予測変換 

数字の一覧で数字入力時に変換候補を表 
示するかどうかを設定します。 

入カミス補正％ 

入力を間違えたとき、変換候補に修正候 
補を表示させるかどうかを設定します。 

ワイルドカード予測 

ワイルドカード予測 (► P .64) を利用す 
るかどうかを設定します。 

自動スペース入力 

英語/韓国語入力時に候補を選択する 
と、スペースを自動的に入力するかどう 
かを設定します。 

候補表示行数 

縦画面で文字入力中に表示される予測変 
換候補/通常変換候補の行数を設定しま 
す。 

マッシュルーム 

マッシュルームの拡張を使用するかどう 
かを設定します。 

日本語 ユーザー 辞書 

日本語 ユーザー 辞書に単語などを登録/ 
編集します。 

英語 ユーザー 辞書 

英語 ユーザー 辞書に単語などを登録/編 
集します。 

韓国語 ユーザー 辞書 

韓国語 ユーザー 辞書に単語などを登録/ 
編集します。 

学習辞書リセット 

学習辞書の内容をすべて削除します。 

iWnn IME for 
Samsung 

Samsung 日本語キー パッ ドのバージ ョ 
ンが表示されます。 


※1 「フリツク入力」と「力ーソル操作」の「テンキー」は同時に使用できません。 
※2「フリツク入力」がオフの場合は設定できません。 

※ ㊀ 「予測変換」がオフの場合は設定できません。 


基本操作 
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電話 


電話 . 70 

電話をかける . 70 

電話を受ける . 73 

自分の電話番号を確認する . 73 

通話関連機能の設定をする . 73 
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I 電話をかける 

□ ホーム画面で[電話]—「キーパッド」タブ 




《キーパッド画面》 


①タブ 

「キーパッド」タブ:キーパッド画面が表示されます。 

「履歴」タブ (► P .71 「履歴を利用して電話をかける」） 
「お気に入り」タブ (_ P . 129「連絡先をお気に入りに追加す 


る」） 


「連絡先」タブ (_ P . 128「連絡先を登録する」) 
②鼋話番号入力欄 

入力した電話番号が表示されます。 
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③ 検索結果欄 

番号を入力するごとに連絡先や履歴などが検索され、入力候補 
と件数が表示されます。入力候補がない場合は「連絡先に追加」 
が表示されます。 

④ SMS キー 

SMS を作成•送信します OP . 109)。 

⑤ 発信キー 

⑥ 削除キー 

最後に入力した番号を削除します。ロングタッチすると、入力 
した番号をすべて削除できます。 

B 相手の電話番号を入力 

同一市内へかけるときでも市外局番から入力してください。 

• スピードダイヤル (► P .71) を登録済みの場合は、短縮番号を割り当 
てたキーをロングタッチすると、スピードダイヤルで発信できます。 

B [B] 

通話中画面が表示されます。 

□ 通話が終了したら[通話を終了] 




emo 


◎本製品を顔に近づけるなどして近接センサーを覆ったとき(マイク付きス 
テレオへツドセツト(試供品)などを取り付けている場合を除く）や、操作せ 
ずに約30秒経過すると、通話中画面は自動的に消えます。近接センサーか 
ら顔などを離す、または [] を押すと、通話中画面を表示できます。 

◎ 通話音量を調節するには、通話中に D を押します。 


■キーバッド画面のメニューを利用する 
□ キーパッド画面- ® 


連絡先に追加 M 

► P . 128「連絡先を登録する」 

スピードダイヤル 
設定 

► P .71 「スピードダイヤルを登録する」 

















2秒間停止〜 

「，」を入力します。電話番号に続けて「,」と 
番号を入力して発信すると、発信してから 
約2秒後にプッシュ信号(番号)が自動的に 
送信されます。 

待機を追加^ 

「;」を入力します。電話番号に続けて「;」と 
番号を入力して発信すると、電話がつな 
がって「はい」をタップしたときにプッシュ 
信号(番号)が送信されます。 

片手操作を ON / 
片手操作を OFF 

片手操作用に、キーパッドの位置調整を行 
うことができます。 

通話設定 

► P . 73「通話関連機能の設定をする」 


※亏番号を入力すると表示されます。 


■通話中に利用できる操作 

通話中は以下の操作が行えます。 


操作 

説明 

❹ 

通話音質を切り替えます。 


ノイズキャンセラー機能の有効/無効を切り替え 
ます。 


最大音量機能の有効/無効を切り替えます。 

通話を追加 

別の相手に電話をかけます （> P . 238)。 

キーパッド 

キーパッドを表示してプッシュ信号を送信します。 

スピーカー 

相手の声をスピーカーから流して八ンズフリーで 
通話します。 

消音 

自分の声を相手に聞こえないようにします。 

へッドセット 

巳 luetooth ® 対応機器と接続してノ V ンズフリーで通 

S 占し 9 〇 


■ 通話中画面のメニューを利用する 
□ 通話+關 


連絡先 

連絡先画面を表示します。 

アクションメモ 

アクションメモを起動します。 

片手操作を ON / 
片手操作を OFF 

片手操作用に、キーパッドの位置調整を行 
うことができます。 


■スピードダイヤルを登録する 

スピードダイヤルを登録すると、キーパッド画面で短縮番号をロング 
タッチして簡単に電話をかけることができます。 

□ キーバッド画面—[スピードダイヤル設定] 

スピードダイヤル設定画面が表示されます。 

B 短縮番号 (2 〜 9) を選択4連絡先を選択 

/^memo 

◎ 短縮番号1には留守番電話が登録されており、変更/削除できません。 
◎スピードダイヤル設定画面では、登録済みの短縮番号をタップして SMS 送 
信や電話発信ができます。 

◎ 短縮番号を変更/削除するには、スピードダイヤ)レ設定画面で短縮番号を 
ロングタッチ—[変更]/[削除]と操作します。 

◎スピードダイヤ j レ設定画面で_をタップすると、短縮番号の並べ替えや 
削除ができます。 

|履歴を利用して電話をかける 

履歴では、発信履歴、着信履歴、不在着信履歴、着信拒否履歴を一覧で確 
認できます。 

□ ホーム画面で[電話]—「履歴」タブ 

履歴画面が表示されます。 

□: 着信 発信 

g : 不在着信 0:着信拒否 

拒否リストからの電話 

B かけたい相手を選択 

履歴詳細画面が表示されます。 

B [Q] 

• 「詳細を表示」をタップすると、同じ相手からの履歴が一覧で表示され 
ます。 

























夕 memo 

◎連絡先に登録されている相手の画像をタップしてアイコンをタップする 
と、電話の発信/ SMS やメールの作成/連絡先の表示などができます。 

◎ 「着信拒否」 （► P . 74) で着信を拒否したい電話番号を登録できます。 

◎履歴画面で履歴を左にスライドすると SMS 送信、右にスライドすると電話 
発信ができます。 


■ 履歴画面/履歴詳細画面のメニューを利用する 



履歴画面/履歴詳細画面— 网 


表示 

表示する履歴の種類を切り替えます。 

削除 

履歴を削除します。 

通話時間 

通話時間を確認します。 

通話設定 

► P . 73「通話関連機能の設定をする」 

キーパッド画面に 

電話番号が入力されたキーパッド画面を表 

コピー 

爪しま^"。 

番号を送信 

名前(連絡先に登録されている場合)と電話 
番号を SMS で送信します。 

着信拒否リストに追 
加/着信拒否リスト 
から削除 

► P . 74「着信拒否の設定をする」 


※画面により選択できる項目は異なります。 


/^memo 

◎ 履歴画面で履歴をロングタッチしても、メニュー項目を表示できます。 
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■ au 電話から海外へかける ( au 国際電話サービス） 

本製品からは、特別な手続きなしで国際電話をかけることができます。 

例：本製品からアメリカの「21 2- 1 23- XXXX 」 にかける場合 

□ ホーム画面で[電話]—「キーパッド」タブ—国際アクセス 
コード、国番号、市外局番、相手の方の電話番号を入力 
ベ—] 

国際アクセスコードは国によって異なります。 



※1「0」をロングタツチすると、「+」が入力され、発信時に「010」が自動で付加されます。 

※2市外局番が「0」で始まる場合は、「0」を除いて入力してください(イタリア、モスクワの 
固定電話など一部例外もあります)。 
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◎ au 国際電話サービスは毎月のご利用限度額を設定させていただきます 。 au 
にて、ご利用限度額を超過したことが確認された時点から同月内の末日ま 
での期間は、 au 国際電話サービスをご利用いただけません。 

◎ ご利用限度額超過によりご利用停止となっても、翌月1日からご利用を再開 
できます。また、ご利用停止中も国内通話は通常通りご利用いただけます。 
◎ 通話料は、 au より毎月のご利用料金と一括してのご請求となります。 

◎ご利用を希望されない場合は、お申し込みにより au 国際電話サービスを取 
り扱わないようにすることもできます。 
au 国際電話サービスに関するお問い合わせ： 
au 電話から(局番なしの） 157 番(通話料無料） 

一般電話から 獄0077 -7- 111 (通話料無料） 

受付時間9:◦◦〜20:◦◦(年中無休） 

◎海外へ電話を転送できます(トロ.230「海外の電話へ転送する」）。 

































■緊急通報位置通知について 

本製品は、警察 • 消防機関 • 海上保安本部への緊急通報の際、お客様の現 
在地 ( GPS 情報)が緊急通報先に通知されます。 
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◎警察 （110) •消防機関 （119) •海上保安本部 （118) について、ここでは緊急 
通報受理機関と記載します。 

◎ 本機能は、一部の緊急通報受理機関でご利用いただけない場合もあります。 
◎緊急通報番号 （1 10、119、1 18) の前に「184」を付加した場合は、電話番号 
と同様にお客様の現在地を緊急通報受理機関に知らせることができません。 

◎ GPS 衛星または基地局の信号による電波を受信しづらい、地下街•建物内_ 
ビルの陰では、実際の現在地と異なる位置が、緊急通報受理機関へ通知され 
る場合があります。 

◎ GPS 測位方法で通知できない場合は、基地局信号により、通知されます。 
◎警察•消防機関•海上保安本部への緊急通報の際には、必ずお客様の所在地 

をご確認のうえ、口頭でも正確な住所をお伝えくださいますようお願いい 
たします。なお、おかけになった地域によっては、管轄の通報先に接続され 
ない場合があります。 

◎ 緊急通報した際は、通話中もしくは通話切断後一定の時間内であれば、緊急 
通報受理機関が、人の生命、身体などに差し迫った危険があると判断した場 
合には、発信者の位置情報を取得する場合があります。 


f 電話を受ける 

□ 電話がかかってくる 

着信画面が表示されます。 

B 「 fflj を表示される円の外までドラッグ/スライド 

• 着信を拒否する場合は、「〇」を表示される円の外までドラッグ/ス 
ライドします。着信を拒否すると、発信元にガイダンスが流れます。 

memo 

◎ LTE NET、LTE NET for DATA をご契約いただいていない場合、「モバイ 
ルデータ」 （ P . 206) のチェックを外してご利用ください。 


◎「着信拒否の設定をする」 OP .74) で着信を自動的に拒否するように設定 
できます。 

◎ 着信中にを押すと、着信音やノ（イブレーシヨンを停止できます。 

◎着信中に「伝言メモで受信拒否」を上にスライド—[伝言 メモ] と操作する 
と、伝言メモ機能で応答することができます。 


f 自分の電話番号を確認する 

□ ホーム画面で® — [設定]—「一般」タブ—[端末情報]— 
[ステータス] 

「電話番号」欄に自分の電話番号が表示されます。 


|通話関連機能の設定をする 

□ ホーム画面で[電話] — 「キーパッド」タブ — [通話 
設定] 

通話設定画面が表示されます。 



電 

話 


着信拒否 

► P . 74「着信拒否の設定をする」 

通話応答/ 
終了 

ホーム キー 
ご'電話|し此' 

CZ ) を押して通話に応答するかど 
うかを設定します。 

音声コント 
□—ル 

音声で電話に応答するかどうかを設 
定します。 

電源キーで 
通話終了 

〇を押して通話を終了するかどうか 
を設定します。 

伝言メモ設 
定 

録音メッ 
セージ 

録音されたメッセージの一覧を表示 
します。 

伝言メモ 

伝言メモ機能を有効にするかどうか 
を設定します。 

言語 

応答メッセージの言語を設定します。 

応答時間 

伝言メモ機能で応答するまでの時間 
を設定します。 
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通話中は画面を OFF 

通話中に本製品を顔に近づけるなど 
して画面を覆ったとき、画面を消灯 
するかどうかを設定します。 

通話通知 

通話終了時 
パイブ 

通話が終了したときに本製品を振動 
させるかどうかを設定します。 

呼び出し開 
始音 

呼び出し開始音を鳴らすかどうかを 
設定します。 

通話時間通 
知(毎分） 

1分ごとに通話時間通知を行うかど 
うかを設定します。 

通話終了音 

通話終了音を鳴らすかどうかを設定 
します。 

通話中にイ 
ベント通知 

通話中にアラームなどのイベントが 
発生したときに音でお知らせするか 
どうかを設定します。 

着信のお知らせ 

操作中など画面点灯時に、着信をポツ 
プアツプで通知するかどうかを設定 
します。 

通話のアク 
セサリ設定 

自動応答 

マイク付きステレオへツドセツト(試 
供品)を接続している場合、着信に自 
動で応答するかどうかを設定します。 

自動応答時間 

自動応答するまでの時間を設定します。 

発信通話状 

苜 g 

画面□ツク中でも Bluetooth ® へツ 
ドセツトから電話の発信をできるよ 
うにするかどうかを設定します。 

au 通話才 

プシヨン 

お留守番 
サービス 

► P .233 「お留守番サービス EX を利 
用する（オプションサービス)」 

着信転送 
サービス 

► P .228 「着信転送サービスを利用 
する(標準サービス)」 

割込通話 
サービス 

► P .231 「割込通話サービスを利用 
する(標準サービス)」 

au お客さま 
センター 

157(お客さまセンター/通話料無 
料)に発信します。 

発信者番号通知 

発信者番号を通知するかどろかを設 
定します。 
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着 te 日と 
キーパッド 

着信音 

電話着信音を設定します。 

パイブ 

パイブレーシヨンのノ V ° ターンを設定 
します。 

着信時にパ 
イブ 

電話やメールなどの着信時に、バイ 
ブレーシヨンも動作するかどうかを 
設定します。 

キーパッド 
操作音 

キーパッドを操作したときの音を鳴 
らすかどうかを設定します。 

通話音質を個別設定 

通話音の音質を、ユーザーに適した 
音質にカスタマイズして設定しま 
す。 

ノイズキャン セラー 

通話中に周囲の雑音を抑えるように 
設定します。 

ポケツト内では音量アツ 
プ 

本製品がポケットやかばんなどの中 
にあるときに電話の着信があると、 
着信音の音量を上げるようにするか 
どうかを設定します。 


■着信拒否の設定をする 

あらかじめ着信拒否モードを設定しておくと、着信を自動的に拒否し 
ます。 


■ 自動着信拒否モードを設定する 
□ 通話設定画面—[着信拒否]—[自動着信拒否モード] 

B [全ての着信]/[自動着信拒否番号] 

• 自動着信拒否モードを解除する場合は 「 OFF 」 を選択してください。 

■ 自動着信拒否リストに追加する 

「自動着信拒否モード」で「自動着信拒否番号」に設定したとき、自動着 
信を拒否する電話番号を登録します。 

□ 通話設定画面—[着信拒否]—[自動着信拒否リスト] — [作 
成] 































• 「通知不可能」にチェックを入れると、電話番号を通知できない着信を 
拒否できます。 

& 拒否したい電話番号または電話番号の一部を入力 

• 「13」をタツプすると、通話履歴や連絡先から電話番号を選択できま 
す。 


El [振り分けルール] — 振り分けルールを選択 

完全一致:指定した番号と完全に一致する電話番号からの着信を拒否 
前方一致:指定した番号で始まる電話番号からの着信を拒否 
後方一致:指定した番号で終わる電話番号からの着信を拒否 
部分一致:指定した番号を含む電話番号からの着信を拒否 

□ [保存] 


夕 memo 


◎ 登録した電話番号を拒否するには、「自動着信拒否モード」 （► P .74) を「自 
動着信拒否番号」に設定してください。 
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本製品では、次のメールが利用できます。 

■ E メ ール 

E メール (@ ezweb . ne . jp ) は 、 E メールに対応した携帯電話やパソコン 
とメールのやりとりができる au のサービスです。文章のほか、静止画 
や動画などのデータを送ることができます （► P . 78) 〇 

■ SMS 

電話番号を宛先としてメールのやりとりができるサービスです。他社 
携帯電話との間でも SMS の送信および受信をご利用いただけます 
(► P .109)。 


■ PC メール 

「メール」アプリケーションを利用して 、 Exchange ActiveSync アカ 
ウント、一般の ISP (プロバイダ)が提供する POP 3 や IMAP に対応した 
メールアカウントなどを設定し、パソコンと同じように本製品から 
メールを送受信できます (^ P.l 14)。 

■ Gmail 

Google が提供するメールサービスです。本製品から Gmail の確認•送 
受信などができます (_ P . 119)。 


E メールを利用する 


E メール (@ ezweb . ne . jp ) は E メールに対応した携帯電話やパソコンと 
メールのやりとりができるサービスです。文章のほか、フォトやムー 
ビーな どの データを 送ることができます。 

• E メールアプリを利用するには、あらかじめ E メールアドレスの初期 
設定を行う必要があります 。 E メールアプリの初回起動時に、画面の 
指示に従って初期設定を行ってください。詳しくは、本製品同梱の 
『設定ガイド』をご参照ください。 

• E メールを利用するには 、 LTE NET のお申し込みが必要です。ご購入 
時にお申し込みにならなかつた方は、 au シヨップもしくはお客さま 
センターまでお問い合わせください。 


夕 memo 


◎ E メールの送受信は無線 LAN ( Wi - Fi ®) 通信で利用できますが、初期設定は 
じ TE /3 G データ通信で行ってください。 

◎ E メールは海外でもご利用になれます。 

◎ E メールの送受信には、データ量に応じて変わるバケツト通信料がかかりま 
す。海外でのご利用は、通信料が高額となる可能性があります。詳しくは 、 au 
総合カタログおよび au ホームページをご参照ください。 

◎添付データが含まれている場合やご使用エリアの電波状態によって、日メ_ 
ルの送受信に時間がかかる場合があります。 















| E メールの表示モードを切り替える 

相手先ごとに E メールをスレツドとしてまとめて表示する会話モード 
と指定した条件ごとに E メールをまとめるフォルダモードの、2つの表 
示モードを切り替えることができます。 

□ ホーム画面で [E メール] — [切替] 

表示 モー ドが切り替わります。 




《フオルダモード》 


^ memo 


◎本書では会話モードでの操作を基準に説明しています。フォルダモードで 
は、メニューの項目/アイコン/画面上のポタンなどが異なる場合があり 
ます。 


|会話モードでの画面の見かた 

■スレツドー覧画面の見かた 

相手先ごとに E メールをまとめたスレツドが一覧表示されます。 




メ 

I 

ル 


《スレツドー覧画面》 


① すべて表示/お気に入り表示切替ポタン 

すべてのスレッドー覧と、お気に入りのスレッドー覧を切り替えて 
表爪 Cj 、 さよ9 〇 

② スレッド 

③ ■(赤色）:新着 E メールあり 
國(青色）:未読 E メールあり 

④ □(黄色）：お気に入り 

D (灰色）：お気に入り解除 

⑤ アクションバー 
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■スレツド内容表示画面の見かた 



①. 


■④ 


■⑤ 

⑥ 


■⑦ 


③. 


■⑧ 

■⑨ 


.⑩ 

■⑪ 


《スレッド内容表示画面》 

① スレッド名称(相手先） 

連絡先未登録の場合は、メールアドレスが表示されます。 

② 受信した E メール 

③ 続き表示ポタン 

本文をすべて表示するときに使用します。 

閉じるときは色!をタップします。 

④ 宛先一覧表示ポタン 

送受信しているアドレスを一覧で表示します。宛先を追加•削除す 
ると別のスレッドとして表示されます。 

⑤ フラグ付き E メール 

⑥ 保護された E メール 

⑦ 詳細表示ポタン 

E メール詳細表示画面を表示します。 

⑧ 送信した E メール 

⑨ 固:送信予約 E メール 
g ]: 自動再送信 E メール 

⑩ 送信者が Bcc やメーリングリストのアドレスを使用して送信した 
場合に表示されるアイコンです。 


⑪メール作成パー 



⑫件名入力欄 

「件名を非表示」に設定している場合は表示されません。 

⑬絵文字ポタン 

絵文字を入力するときに使用します。 

⑭添付ポタン 

データを添付するときに使用します。 

⑮送信ポタン 
⑯本文入力欄 

















■ フォルダモードでの画面の見かた 

■ フォルダー覧画面の見かた 

フォルダー覧画面には、受信ボックスや送信ボックス、フォルダなどが 
表示されます。フォルダは、「フォルダ作成」をタップしてフォルダを作 
成すると表示されます。 



《フォルダー覧画面》 


① 受信ボックス 

② 送信ボックス 

③ 未送信ボックス 

④ テンプレート 

⑤ フォルダ 

⑥ フォルダ作成 

⑦ フォルダに未読メールや未送信メールがある場合は、アイコンの右 
上に合計の件数が表示されます。 

⑧ アクションバー 




①宛先/差出人の名前または E メールアドレス 

E メールアドレスが連絡先に登録されている場合は、連絡先に登録 
されている名前が表示されます。 











メ 

I 

ル 


受信した E メールに差出人名称が設定されている場合は、設定され 
ている名前が表示されます。 

連絡先に登録されていない場合で、差出人名称も設定されていない 
場合は、 E メールアドレスが表示されます。 

※連絡先に E メールアドレスが登録されている場合は、連絡先に登録されている名前が優先し 
て表示されます。 

② 件名 

③ 添付データあり 

④ 保護された E メール 

⑤ フラグ付き E メール 

⑥ ■:未読の E メール 

0:本文を未受信の E メール 

D : サーバーにメールがなく本文を受信できない E メール 

⑦ D : 返信した E メール 
■: 転送した E メール 

S 3: 返信/転送した E メール 

⑧ 〇:返信の E メール 
■:転送の E メール 

⑨ 送信に失敗した E メール/サーバーに元のメール(受信メール)がな 
く転送に失敗した E メール 

⑩ アクションバー 

⑪受信/送信切替スライダ 

フォ )レダ内の受信メー レー覧と、送信済みメー ) レー覧を切り替えて 
表示できます。 

⑫■:送信予約 E メール 
画：自動再送信 E メール 
⑬2行表示/本文プレビュー表示切替ポタン 

横画面表示に切り替えた場合は、本文プレビュー表示固定になりま 
す 0 
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■ E メール詳細表示画面の見かた 


《受信メール詳細表示画面》 


《送信メール詳細表示画面》 


① 受信メール 

B :差出人の名前または E メールアドレス 
Q / Q :宛先の名前または E メールアドレス 

送信メール 

Q / Q / ES ： 宛先の名前または E メールアドレス 

※宛先が複数ある場合は1件のみ表示されます。 re 」をタップすると、その他の E メールアド 
レスを表示できます。 

② 本文 

③ ■: 件名 

④ 受信メール 

^ :返信した E メール 
^ :転送した E メール 

:返信/転送した E メール 

送信メール 
令:返信の E メール 
^ :転送の E メール 

⑤ 〇 :本文を未受信の E メール 

:サーバーにメールがなく本文を受信できないロメール 


⑩⑥⑧⑦ 



©■©■©■⑨ ©■ 
⑩ ⑥⑧⑦ 



is 


®- ④(3)-® ©■ 










⑥ 添付データあり 

⑦ 保護された E メール 

⑧ フラグ付き E メール 

⑨ （&: 添付データ(本体メモリ保存） 
a :添付データ(ストレージ保存） 

ig :インライン添付データ(本体メモリ保存） 

噁：インライン添付データ（ストレージ保存） 

(3 j :未受信の添付データ 

※添付データが複数ある場合は1件のみ表示されます。「^」をタップすると、その他の添付 
データを表示できます。 

⑩ 前の E メール/次の E メールを表示 

※本文表示エリアを左右にフリックすることで、前の E メール/次の E メールを表示すること 
もできます。 

⑪アクションバー 


b> — ルセ:达 ; 4> 

□ ホーム画面で [E メール] — [新規作成] 

宛先入力画面が表示されます。 

• 過去に送受信した相手先に E メールを送信する場合は、スレッドを 
タップして E メールを送信することができます。その場合は、手順 0 
へ進みます。 

B [£]] 

アドレス入力欄をタップしてアドレスを直接入力することもできます。 

• 入力中のアドレスを含むスレツドの候補が表示されます。 


アドレス帳引用 

連絡先の E メールアドレスを宛先に入力します。 

アドレス帳 
グループ引用 

連絡先のグループに登録されたすベての E メー 
ルアドレスを宛先に入力します。 

• グループに登録されている E メールアドレ 
スが宛先の上限を超えている場合は、上限 
まで宛先に入力します。 

•「Friends Note でグループ作成」を選択す 
れば、グループを作成することもできます。 
Friends Note アプリがインストールされ 
ていない場合もしくはノ（ージョンが古い場 
合は、最新の Friends Note アプリを au ス 
マートパスの「アプリを探す」からダウン 
□ー ドしてください。 

メール受信履歴 
引用 

受信メー j レ履歴/送信メー j レ履歴の一覧から選 
択して、 E メールアドレスを宛先に入力します。 

E メールアドレスにチ エッ クを入れる—[選択] 

• 1® —[削除 ] —E メールアドレスにチ エッ 
クを入れる—[削除]—[削除]と操作する 
と、履歴を削除できます。 

メール送信履歴 
引用 

プロフィール 

引用 

プロフィールに登録されている E メールアド 
レスを選択して宛先に入力します。 

貼り付け〜 

クリップボードに記憶された E メールアドレ 
スを貼り付けます。 


※1クリップポードに文字が記憶されている場合に表示されます。 
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□ [作成] 

スレッド内容表示画面が表示されます。 

B 件名入力欄をタップ—件名を入力 

件名は、全角50/半角10◦文字まで入力できます。 

□ 本文入力欄をタップ—本文を入力 

本文は、全角5，〇〇0/半角1◦，◦◦◦文字まで入力できます。 

□ [•]-[ 送信] 

■フォルダモードで E メールを送信する場合 

□ フォルダー覧画面—[新規作成] 

送信メール作成画面が表示されます。 

B _ 

宛先の入力方法を選択するメニューが表示されます 。 「E メールを送信 
する」 （ kP . ss ) の手順 □を ご参照ください。 

アドレス入力欄をタップしてアドレスを直接入力することもできま 
す。 

B 件名入力欄をタップ—件名を入力 

件名は、全角50/半角1◦◦文字まで入力できます。 

□ 本文入力欄をタップ—本文を入力 

本文は、全角5,000/半角1◦，◦◦◦文字まで入力できます。 

B [完了]—[送信卜[送信] 
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◎ デコレーシヨンアニメには対応しておりません。 

◎件名や本文には、半角カナおよび半角記号『-(長音）''(濁点）•■(半濁点)、。_ 
「」』は入力できません。 

◎ 1日に送信できる E メールの件数は、宛先数の合計で最大1，◦〇0通までで 
す。 


◎一度に送信できる E メールの宛先の件数は、最大30件 ( To / Cc / Bcc を含 
む。1件につき半角64文字以内）までです。 

◎ 絵文字を他社の携帯電話やバソコンなどに送信すると、一部他社の絵文字 
に変換されたり、受信側で正しく表示されないことがあります。 

また、異なる au 電話に送信した場合は、 au の旧絵文字に変換される場合が 
あります。 

◎送信時確認表示は非表示に設定することもできます (_ P . 1〇3)。 

◎フォルダモードでは送信メール作成画面で「保存」をタップすると、作成中 
の E メールを未送信ボックスに保存できます。 

◎予め「自動再送信」 （ P .103) を ON にしておくと、メールの送信に失敗した 
際に自動で再送信することができます。また、送信予約をすると、日時指定 
送信か、あるいはお客様の au 電話が電波の届かない場所でメールを送信し 
たい場合に圏内復帰時に自動送信することができます。 


1宛先を追加•削除する 


■宛先を追加する場合 


□ 宛先入力画面—未入力のアドレス入力欄の [ g ]] 


宛先の入力方法を選択するメニューが表示されます 。 「E メールを送信 
する」 （► P .83) の手順 0 へ進みます。 


未入力のアドレス入力欄をタップしてアドレスを直接入力することも 
でぎます。 

■宛先を削除する場合 

宛先入力画面—入力済みのアドレスの [ X ]-[ OK ] 
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◎フォルダモードではアドレスの「1^」をタップすると宛先の種類を変更す 
ることができます。一番上の宛先は種類を変更することはできません。 










1 送信予約をする 


■ 会話モードで送信予約する場合 

□ スレッド内容表示画面—本文入力欄をタップ—本文を入 
力 

B ® — [送信予約]— [0 K ] 

B 送信する日付を入力—[設定] 

□ 送信する時間を入力—[設定] 

スレッド内容表示画面にが付いた送信予定の E メールが表示されま 
す。 

■フォルダモードで送信予約する場合 

□ フォルダモードの送信メール作成画面 — 本文入力欄を 
タップ—本文を入力 

B [送信予約]— [0 K ] 

B 送信する日付を入力—[設定] 

□ 送信する時間を入力—[設定] 

未送信ボックスに■が付いた送信予定の E メールが保存されます。 
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◎ au 電話が電波の届かない場所で送信予約をした場合は、圏内復帰時に自動 
的に送信をするか、日時を指定して送信をするかを選ぶことができます。 

◎ メールの自動送信は20件まで設定できます。 

◎送信予約が設定されているメールを編集しようとしたり、指定した日時を 
変更しようとすると、一旦送信予約が解除されます。 

◎ 電波状況などにより、予約した日時に送信できない場合があります。 

◎送信予約（日時指定)された日時に、電波が届かない状態や電源が切れてい 
た場合には、送信失敗になります。 


◎日時指定したメールが□ー ミング中に送信された場合、料金が高額となる 
場合がありますのでご注意ください。 


| E メールにデータを 添付する 

送信メールには、最大5件(合計 2 MB 以下)のデータを添付できます。 

D スレツド内容表示画面— [s ] 


スト レー ジ 

microSD メモリカードまたはユーザーメモ 
U (本体)のデータを添付します。 

• microSD メモリカードが取り付けられてい 
る場合は 、 microSD メモリカードに保存され 
ているデータが表示されます。ユーザーメモ 
U (本体)のデータを添付する場合は、 「 Up 」 を 
複数回タップして「 storage」 - *Temu lated 」 
フオルダを選択してください。 

ギヤラリー 
(静止画） 

ギャラリーの静止画データを添付します。 

ギヤラリー 
(動画) 

ギャラリーの動画データを添付します。 

カメラ(静止画） 

フオトを撮影して添付します。 

カメラ(動画） 

ムービーを録画して添付します。 

その他 

他のアプリケーシヨンを利用してデータを添 
付します。 


■ サイズの大きな静止画データを添付する場合 



El リサイズするサイズをタップ 

静止画データをリサイズして添付することができます。 
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◎ 1 データ あたり 2 MB までの データを 添付できます。 

◎フォルダモードではデータを添付した後に、添付データ欄をタップすると 
添付したデータを再生できます。 

◎添付データを削除するには、削除する添付データの [x ]— [削除]と操作し 
ます。 


■絵文字を利用する 

E メール作成中に、デコレーションメールの素材を簡单に探すことが 
でぎます。 

I II スレツド内容表示画面—[窃] 

B [ D 絵文字]/[ピクチャ] — [▲] 

メ 


メニューリスト 
から探す 

au スマートパスに接続して、デコレーション 
メールアプリを検索できます。 

お気に入りから 

コンテンツを 

探す 

他のアプリケーションを利用して、デコレー 
ションメールの素材を検索できます。 


■ microSD メモリカードまたはユーザーメモリ（本体)の絵文字を利 
用する場合 

B [ microSD 卜[ダウンロード] 


メニューリスト 
から探す 

au スマートパスに接続して、デコレーション 
メールアプリを検索できます。 

お気に入りから 

コンテンツを 

探す 

他のアプリケーションを利用して、デコレー 
ションメールの素材を検索できます。 

更新 

microSD メモリカードまたはユーザーメモ 
U (本体)に保存されているデコレーション絵 
文字を検索し、表示します。 
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| 本文入力中にできること _ 

□ スレッド内容表示画面—本文入力欄をタップ 


検索 

► P . 91 「E メールを検索する」 

• 会話モードのときのみ選択できます。 

アドレス帳引用 

連絡先から、電話番号や E メールアドレスなど 
を呼び出して挿入します。 

プロフィール 

引用 

プロフィールに登録している電話番号や E 
メールアドレスを呼び出して挿入します。 

挿入 

定型文/冒頭文/署名を挿入します。 

「定型文」「冒頭文」「署名」 

• 冒頭文/署名はあらかじめ登録してくださ 
い OP .103)。 

送信予約 

► P . 85「送信予約をする」 

• 会話モードのときのみ選択できます。 

装飾全解除 

すべての装飾を解除します。 

• フォルダモードのときのみ選択できます。 

文字サイズ 

文字サイズを一時的に切り替えます。 

「特大」「犬」「中」「小」「極小」 

完了 

本文の入力を終了し、送信メール作成画面に 
戻ります。 

• フォルダモードのときのみ選択できます。 























1 フオルダモードで本文を装飾する 


フォルダモードでは本文を装飾したり、テンプレートを使用して装飾 
メールを作成することができます。 

■本文を装飾する 

本文を装飾した E メールを送付できます(デコレーションメール)。 

• フォルダモードでのみ利用できます。 

□ 送信メール作成画面—本文入力欄をタップ—本文を入力 
B [装飾] 

B 装飾の開始位置を選択—[選択開始]」/「&」で 
終了位置を選択 

「全選択」をタップして、すべての文字を選択することもできます。 

[装飾全解除] — [解除]と操作すると、装飾を解除できます。 


文字サイズ 

文字の大きさを変更します。 

「小さい」「標準」「大きい」 

文字位置/効果 

文字の位置や動きを指定します。 

「左寄せ」「センタリング」「右寄せ」「点滅表示」 
「テロップ」「スウイング」 

文字色 

24色のカラーパレットから文字の色を選択 
します。 

背景色 M 

24色のカラーパレットから背景の色を選択 
します。 

挿入 

microSD メモリカードまたはユーザーメモ 
リ（本体)に保存しているデータやギャラリー 
の画像、カメラで撮影した画像を挿入したり、 
行と行の間にラインを挿入したりします。 

「画像挿入」「ライン挿入」 


※l 「冒頭文」「署名」編卿寺は選択できません。 


B [完了卜[送信]-[送信] 
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◎本文を装飾する場合は、装飾情報を含めて約1 OKB の文字を入力できます。 
◎本文には、最大20件(合計100 KB 以下)の画像/デコレーション絵文字を 
挿入できます。 

※一度挿入した画像/デコレーション絵文字は、件数に関係なく繰り返し挿入できます。 
※挿入できる画像/デコレーション絵文字は、拡張子が r.jpg」r.gif」 のファイルです。 

◎「E メールに データを添付する」 OP .85) の操作でデータを添付した場合 
は、添付データと画像/デコレーション絵文字を合計して 2 MB まで添付で 
ぎます。 

◎ 装飾した文字を削除しても、装飾情報のみが残り、入力可能文字数が少なく 
なる場合があります。 

◎異なる機種の携帯電話やパソコンなどの間で送受信したデコレーション 
メールは、受信側で一部正しく表示されないことがあります。 
◎デコレーションメール非対応機種やパソコンなどに送信すると、通常の E 
メールとして受信_表示される場合があります。 

◎ E メールの「サ ーノ（転送」では、本文を装飾できません。 

◎会話モードでは、本文を装飾できません。 


■速デコを利用する 

本文を入力後に、自動的に絵文字を挿入したり、フォント/背景色を変 
更して、本文を装飾することができます。速デコを利用するには、あら 
かじめ au スマートパスから対応するアプリケーションをダウン□一 
ドしてください。 

• フオルダモードでのみ利用できます。 

□ 送信メール作成画面—本文入力欄をタップ—本文を入力 
B [速デコ] 

装飾結果プレビュー画面が表示されます。 

「次候補」をタップするたびに次の装飾候補が表示されます。 

B [確定] 
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◎ 装飾結果プレビュー画面で® —[設定]と操作すると、速デコの設定を変 
更できます。 


■テンブレートを利用する 

テンプレートにメッセージを挿入することで、簡单に装飾メールを作 
成して送信することができます。 

• フォルダモードでのみ利用できます。 



メ 

I 

ル 


D フォルダー覧画面—[テンプレート] 

テンプレートー覧画面が表示されます。 

固—[ストレージから読み込み]と操作すると、 microSD メモリカー 
ドまたはユーザーメモリ（本体)内のテンプレー!-一覧を表示できま 
す。本体に読み込んでからご利用ください。 

B テンプレートをタップ—[メール作成] 
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| e メールを 受信する 

D E メ-ルを受信 

E メー>1レの受信が終了すると、以下の方法で新着メ ールをお知らせしま 
す。いずれの通知も E メール設定で「基本通知設定」 （ kP . 1 03) または 
「個別通知設定」 （_ P . 1 04) にてオフにすることができます。 

• 画面消灯時に E メールを受信すると画面が点灯します。 

• 画面□ック解除画面上に通知ポップアップを表示することができま 
す。 



《通知ポップアップ》 

• ステー タスバーに [ D が表示され、 E メール 受信音が鳴ります。 

ステータスパーに E メールアドレス、名前、件名が表示されます。受信 
した E メールに差出人名称が設定されている場合は、設定されている 
名前が表示されます 。 E メールアドレスが連絡先に登録されている場 
合は、連絡先に登録されている名前が優先して表示されます。 

B ホーム画面で [E メール] 

E メールのスレッドー覧画面が表示されます。 

• 新着 E メールがあるスレッドには圓（赤色)、未読 E メールがあるス 
レッドには團（青色)が表示されます。 

B 確認するスレッドをタップ 

受信した E メー>1レを含むスレッド内容表示画面が表示されます。 

• 確認する E メールを□ングタッチ—[詳細表示]と操作すると E メール 
詳細表示画面が表示されます。 
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◎ E メールやその他の機能を操作中でもバックグラウンドで E メールを受信 
します。 ステータスパーに □が表示され 、 E メール受信音が鳴ります。ただ 
し、「メール自動受信」 （_ P . 101)をオフに設定している場合は、パックグ 
ラウンド受信しません。 

◎ 「メール自動受信」 (► P .101) をオフに設定している場合や、受信に失敗し 
た場合は 、 E メール受信音が鳴りが表示されます。「新着メールを問い合 
わせて受信する」 (► P .91) の操作を行い 、 E メ _ j レを受信してください。 

◎受信状態および受信データにより、正しく受信されなかった場合でもパ 
ケット通信料がかかる場合があります。 

◎受信できる本文の最大データ量は、1件につき約1 MB までです。それを超え 
る場合は、本文の最後に、以降の内容を受信できなかった旨のメッセージが 
表示されます。 

◎受信した E メールの内容によっては、正しく表示されない場合があります。 


■添付データを受信•再生する_ 

II スレッド内容表示画面を表示 
B 添付データをタップ—[表示] 

未受信の添付データは、添付データのファイル名をタップすると受信 
が開始されます。 

受信完了後、もう一度添付データをタツプ—[表示]と操作してください。 


多 memo 

◎ 添付データをタップ — [ストレージへ保存] — 保存先を選択—[保存]と操作 
すると、添付データを microSD メモリカードまたはユーザーメモリ（本体） 
に保存できます 。 microSD メモリカードが取り付けられている場合は、保 
存先として micraSD メモリカードが優先的に表示されます。ユーザーメモ 
U (本体)に保存する場合は、 「 Up 」 を複数回タップして 「 storage 」— 
「 emulated 」 フォルダを選択してください。 

◎通常の E メール(テキストメール)では、添付データがインライン再生される 
場合があります。再生されるデータの種類は、拡張子が 「. png 」 r . jpgJ 「. gif 」 
「. bmp 」 のファイルです。 

※データによっては、インライン再生されない場合があります。 


◎ デコレーシヨンメールの本文内に挿入されている画像は最大1 50 KB まで 
受信できます。 


■ 添付画像を保存する 


E メールに添付された画像を micraSD メモリカードまたはユーザーメ 
モリ（本体）に保存できます。 


D スレッド内容表示画面—本文をロングタッチ 
B [画像保存] 

B 保存する画像にチェックを入れる 

「全選択」をタップすると、表示されている画像をすべて選択できます。 

□ [保存先選択] 

保存先選択画面が表示されます。 

B [保存] 

保存先を変更せずに「保存」をタップした場合は、「マイファイル」 

OP . 1 86) の 「 MyFQlder 」 フォルダ (「 MyFQlder 」 は 「 private 」—「 au 」— 
「emai I 」内に表示)に保存されます。 
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◎ micraSD メモリカードが取り付けられている場合は、保存先として 
micraSD メモリカードが優先的に表示されます。ユーザーメモリ（本体)に 
保存する場合は、 「 Up 」 を複数回タップして 「 storage 」—「 emulated 」 フオ 
ルダを選択してください。 

◎未受信の添付画像は保存できません。サーバーから画像を受信してから操 
作してください (► P .89)。 
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I 差出人/宛先/件名/電話番号 /E メールアドレ 
ス / URL を利用する_ 

□ スレッド内容表示画面 /E メール詳細表示画面を表示 


■差出人/宛先/本文中の E メールアドレスを利用する場合 

B 差出人/宛先/本文中の E メールアドレスをタップ 


E メール作成 

選択した E メールアドレス宛てに E メールを 
作成します。 

• 「アプリケーションを選択」メニューが表示 
された場合は、使用するアプリケーション 
を選択して「毎回」/「今回のみ」をタップし 
てください。 

アドレス帳登録 

選択した E メールアドレスを連絡先に登録し 
ます。 

アドレスコピー 

選択した E メールアドレスをコピーします。 

振分け条件に 
追加~ 

選択した E メールアドレスをフォルダの振分 
け条件に登録します。 

[新規振分けフォルダ作成]/ [「X X X」（X X 

X はフォルダ名）に追加]—[保存] 

• ロックされたフォルダ(►「.■! ◦〇)を選択し 
た場合は、フォルダロックの解除パスワー 
ドを入力します。 

• 「保存」をタップした後、すぐに再振分けを 
行う場合は「再振分けする」をタップしま 
す0 

► P . 98「フォルダを作成/編集する」 

拒否リスト登録 

選択した E メールアドレスを迷惑メールフィ 
ルターの指定拒否リストに登録します。 

► P . 106「迷惑メールフィルターを設定す 
る」 
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※亏フオルダモードのときのみ選択できます。 


■件名を コピーす る場合 

B 件名をタップ—[コピ-] 

■ 本文中の電話番号を利用する場合 

B 本文中の電話番号をタップ 


音声発信 

選択した電話番号に電話をかけます。 

特番付加184 

選択した電話番号に H 84(発信者番号非通 
知)」を付加して電話をかけます。 

特番付加186 

選択した電話番号に1"186(発信者番号通 
知)」を付加して電話をかけます。 

au 国際電話 
サービス 

選択した電話番号に国際電話の識別番号 
「◦1◦」を付加して国際電話をかけます。 

• au 国際電話サービスを利用した国際電話の 
かけかたについては、下記のホームページ 
をご参照ください。 

http :// www .001 . kddi . com / lineup / 

001 mobile / au.html 

SMS 作成 

選択した電話番号を宛先とした SMS を作成 
します。 

► P .109「 SMS を送信する」 

アドレス帳登録 

選択した電話番号を連絡先に登録します。 

電話番号コピー 

選択した電話番号をコピーします。 


■ 本文中の URL を利用する場合 

B 本文中の URL をタップ 


開< 

選択した URL のページをブラウサで表示します。 

• 「アプリケーションを選択」メニューが表示 
された場合は、使用するアプリケーション 
を選択して「毎回」/「今回のみ」をタップし 
てください。 

URL をコピー 

選択した URL をコピーします。 





















夕 memo 

◎ 本文中の E メールアドレス、電話番号、 URL は、表記のしかたによつて正し 
く認識されない場合があります。 


|新着メールを問い合わせて受信する 

「メール自動受信」 (► P .101) をオフに設定した場合や 、 E メールの受 
信に失敗した場合は、新着メールを問い合わせて受信することができ 
ます。 

□ ホーム画面で [E メール] — [新着問合せ] 

新着の E メールがあるかどうかを確認します。 




◎スレツド内容表示画面で、メール作成ノ（一より上の部分を上方ヘスクロ_ 
ルさせ、指を離しても新着メールを問い合わせて受信することができます。 


|e メールを 検索する 

D ホーム画面で [ E メール]-►[検索] 

B キーワードを入力 

半角と全角を区別して入力してください。 

B [ 上彳]/キーボ-ドの [0] 

検索結果一覧画面が表示されます。 

日時が新しい E メールから順に表示されます。 

フオ>1レダー覧画面から検索する場合、□ックされたフォルダ内の E メー 
ルは検索対象から外されます。 


^ memo 

◎キーワード検索以外にも「 V 」をタップし、検索条件のアイコンをタップし 
たり、日付を指定して検索することができます。検索条件は複数選択できま 
す。 


| e メールを会話モードで確認する 

受信した E メールは、相手先ごとにスレッドにまとめて表示されます。 
新着の E メールが既存の E メールへの返信 E メールであれば、それらは 
同じスレツドにまとめられます。 

□ ホーム画面で [E メール] - 

E メールのスレッドー覧画面が表示されます。 

• 新着 E メールがあるスレッドには國（赤色)、未読 E メールがあるス | 
レッドには■(青色)が表示されます。 ^ 

B 確認するスレッドをタップ 11 

スレッド内容表示画面が表示され、 E メールが確認できます。 

■スレッドー覧画面でできること_ 

II スレツドー覧画面— ® 


件名を表示/件 
名を非表爪 

件名の表示/非表示を設定します。 

検索 

► P .91 TE メールを検索する」 
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削除 

選択したスレッドをすべて削除します。 

削除するスレッドにチェックを入れる—[削 

除卜[削除] 

•スレッド内の E メールはすべて削除されます。 

• 「全選択」をタップすると、一覧表示してい 
るスレッドをすべて選択できます。 

• スレッド内に保護された E メールがある場 
合は、保護された E メールの削除を確認す 
る画面が表示されます。「削除しない」を 
タップすると、保護された E メールが残り、 

スレッドは削除されません。 

• 削除するスレッドをロングタッチ—[削 
除]—[削除]と操作しても削除できます。 

E メーノレ設定 

► P.l 00「 E メールを設定する」 

ヘルプ 

「サービス概要」や「更新情報」を確認できま 
す0 


■スレツド内容表示画面でできること 

II スレツド内容表示画面 

B i ， p .9 i「e メールを検索する」 


■ E メールを個別に操作する_ 

□ スレッド内容表示画面—操作する E メールをロングタッチ 


詳細表示 

E メール詳細表示画面を表示します。 

本文転送 

本文を転送する E メールを作成します。 

• 送信メール作成画面が表示されます。 

• 件名には、元の E メールの件名に 「 Fw :」 を付 
けた件名が入力されます。 

• 元の E メールにファイルが添付されている 
場合は、転送メールにも添付されます。 

保護/保護解除 

E メールを保護します。 

• 保護されている E メールでは「保護解除」を 
タップして保護を解除します。 


フラグ/フラグ 

解除 

E メールにフラグを付けます。 

• フラグ付きの E メールでは「フラグ解除」を 
タップしてフラグを外します。 

削除 

E メールを削除します。 

コピー 

テキストをコピーします。 

画像保存 

インライン画像を保存します。 

文字コード 

文字コードを変更します。 

共有 

データを Bluetooth ® やメール添付などで送 
信したり、 SNS などにアップロードしたりで 
きます。 


※巳メールにより選択できる項目は異なります。 


| E メ ールをフォルダモードで確認する 

受信した E メールは、受信ボックスに保存されます。送信済みの E メー 
ルは送信ボックスに保存されます。受信した E メールや送信した E メー 
) レが振分け条件に一致した場合は、設定したフォルダに保存されます。 
送信せずに保存した E メール、送信に失敗した E メールは未送信ボック 
スに保存されます。 

□ ホーム画面で [E メール] — [切替] 

フォ>1レダー覧画面が表示されます。 

• 受信ボックスに新着メールがある場合は赤丸と件数が表示され、新着 
メールを確認すると青丸に変わります。 

• 未送信ボックスに E メールがある場合は、青丸と件数が表示されます 
(送信に失敗した E メールがある場合は、赤丸に変わります)。 

■受信メールを確認する場合 

B [受信ボックス]またはフォルダを選択 

受信メー >1レー覧画面が表示されます。 

B e メールを タップ 

受信メール詳細表示画面が表示されます。 

[返信]:返信の E メールを作成 

























[転送]:転送の E メールを作成 
[保護]/ [保護解除 ]: E メールを保護/保護解除 
[フラグ]/[フラグ解除 ]: E メールにフラグを付ける/フラグを解除 
前の E メールを表示 
次の E メールを表示 

■ 送信メールを確認する場合 

B [送信ボックス]またはフォルダを選択 

送信メールー覧画面が表示されます。 

フォ レダを選択した場合は「送信」をタップします。 

B e メールをタップ 

送信メール詳細表示画面が表示されます。 

[再送信]:同じ E メールをもう一度送信 

[コピー編集]:コピーして編集 

[保護]/ [保護解除 ]: E メールを保護/保護解除 

[フラグ]/[フラグ解除 ]: E メールにフラグを付ける/フラグを解除 

[3: 前の E メールを表示 

匕]:次の E メー■ルを表示 

■未送信ボックスの E メールを確認する場合 

B [未送信ボックス] 

未送信メールー覧画面が表示されます。 

• 送信に失敗した E メールを□ングタッチ—[送信失敗理由]と操作す 
ると、送信に失敗した理由を確認できます。 

•日時指定した送信予約メールを□ッグタッチ—[送信予約情報]と操 
作すると、送信日時を確認できます。送信日時を編集すると、一旦送信 
予約は解除されます。 

• 送信予約メー>1レを□ッグタッチ—[送信予約解除]と操作すると、送信 
予約が解除されます。 

B E メールをタップ 

未送信メールをタップした場合、未送信メール詳細表示画面が表示さ 
れます。 


送信予約メールをタップした場合、送信予約メール詳細表示画面が表 
示されます。 

[送信]:宛先が入力されている E メールを送信 
[編集 ]: E メールを編集 

[コピー編集]:保護された E メールをコピーして編集 
[保護]/[保護解除]: E メールを保護/保護解除 
[フラグ]/[フラグ解除 ]: E メールにフラグを付ける/フラグを解除 
[3: 前の E メールを表示 
次の E メールを表示 

memo 

◎宛先が不明で相手に届かなかった E メールは、送信ボックスに保存されま 
す。 

◎受信ボックスの容量を超えると、最も古い既読メールが自動的に削除され 
ます。ただし、未読の E メール、保護された E メール、本文を未受信の E メール 
は削除されません。 

◎ 受信ボックスのすべてのメー j レが未読の状態で受信ボックスの容量を超え 
ると、新着メールを受信できません。 

◎ 送信ポックス_未送信ボックスの容量を超えると、最も古い送信済みメール 
が自動的に削除されます。削除できる送信済みメールがない場合は、サー 
パーに元のメールがなく転送に失敗した E メール、送信失敗メール、未送信 
メールの順に削除されます。ただし、保護されたメール、送信予約メールは 
削除されません。 


■ E メールー覧画面でできること_ 

□ 受信メールー覧画面/送信メールー覧画面/未送信メー 
ルー覧画面/検索結果一覧画面 —® 

B [H l __ P .91「 E メールを検索する」 ] 








移動 

E メールを移動します。 

移動する E メールにチェックを入 
れる—[移動]—移動先のフォルダ 
を選択 

• あらかじめフォルダを作成して 
ください OP .98)。 

• 「全選択」をタップすると、一覧表 
示している E メールをすべて選択 
でぎます。 

削除 

E メールを削除します。 

削除する E メールにチェックを入 
れる—[削除]—[削除] 

• 「全選択」をタップすると、一覧表 
示している削除可能な E メールを 
すべて選択できます。 

• 保護された E メールは選択できま 
せん。 

保護/解除 

E メールが自動的に削除されないよ 

うに保護したり、保護を解除します。 

保護/解除する E メールにチェッ 

クを入れる—[保護]/[解除] 

• 「全選択」をタップすると、一覧表 
示している E メールをすべて選択 
でぎます。 

• 受信メールは、受信ボックス容量 
の50%または1,◦◦◦件まで保護 
でぎます。 

• 送信•未送信メールは、送信ボッ 
クス容量の50%または5◦◦件ま 
で保護できます。 

フラグ 

E メールにフラグを付けたり、フラ 
グを外します。 

フラグを付ける/外す E メールに 
チェックを入れる—[つける]/ mm 

• 「全選択」をタップすると、一覧表 
示している E メールをすべて選択 
でぎます。 
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その他 

スト レー ジへ 
保存 

E メールを保存します 。 microSD メ 
モリカードが取り付けられている 
場合は microSD メモリカードに、 
取り付けられていない場合はユー 
ザーメモリ（本体)に保存します。 
保存する E メールにチェックを入 
れる-►[保存] 

• 「全選択」をタップすると、一覧表 
示している E メールをすべて選択 
でぎます。 

• 保存した E メールは、 「 E メール設 
定」の「バックアップ•復元」で本 
製品に読み込むことができます 
OP .106)。 


フォルダ 

編集 

表示中の受信ボックス/フォルダ 
を編集します。 

► P .98 「フォルダを作成/編集す 
る」 


選択受信 

本文が未受信の E メールの本文を 
取得します。 

本文を受信する E メールにチェッ 
クを入れる—[受信] 

• 「全選択」をタップすると、一覧表 
示している本文受信可能な E メー 
ルをすべて選択できます。 


E メール 
設定 

► P.lOOrE メールを設定する」 


※画面により選択できる項目は異なります。 


■ E メールを個別に操作する_ 

U 受信メールー覧画面/送信メールー覧画面/未送信メー 


ルー覧画面/検索結果一覧画面—操作する E メールを口 
ングタッチ 















返信 

E メールに返信します。 

• 送信メール作成画面が表示されます。 

• 件名には、元の E メールの件名に 「 Re :」 を付けた 
件名が入力されます。 

• 宛先には、差出人/返信先の E メールアドレスが 
入力されます。 

全員に返信 

同報されている全員に返信します。 

• 送信メール作成画面が表示されます。 

• 宛先が複数ある場合のみ選択できます。 

転送 

本文転送 

本文を転送する E メールを作成しま 
す。 

• 送信メール作成画面が表示されま 
す。 

• 件名には、元の E メールの件名に 
「 Fw :」 を付けた件名が入力されます。 

• 元の E メールにファイルが添付され 
ている場合は、転送メールにも添付 
されます。 


サーバ転送 

サーバーに保存されている E メールを 

本文の最後に引用して転送します。 

• 送信メール作成画面が表示されま 
す 0 

• 件名には、元の E メールの件名に 
「 Fw :」 を付けた件名が入力されま 
す 0 

• サーバーにある元の E メール(受信 
メール)を転送するため、受信でき 
なかつた添付データもすベて転送 
されます。 

• デコレーションメールは「サーバ転 
送 J できません 0 

送信 

未送信の E メールを送信します。 

• 宛先がない E メールでは表示されません。 

編集 

未送信の E メールを編集して送信します。 

• 送信メール作成画面が表示されます。 


コピー編集 

送信した E メールや保護されている未送信の E 
メールをコピーして編集し、送信します。 

• 送信メール作成画面が表示されます。 

保護/保護 

解除 

E メールを保護します。 

• 保護されている E メールでは「保護解除」をタツ 
プして保護を解除します。 

フラグ/ 
フラグ解除 

E メールにフラグを付けます。 

• フラグ付きの E メールでは「フラグ解除」をタツ 
プしてフラグを外します。 

送信失敗 
理由 

送信に失敗した E メールの送信失敗理由を表示し 
ます。 

送信予約 
情報 

送信予約日時を確認します。 

送信予約 
解除 

送信予約を解除します。 

削除 

E メールを削除します。 

移動 

E メールを移動します。 

移動先のフォルダを選択 

• あらかじめフォルダを作成してください 
(► P .98)。 

拒否リスト 
登録 

選択したメールアドレスを、迷惑メールフィル 
ターの指定拒否リストに登録します。 

► P .1 06「迷惑メールフィルターを設定する」 


※画面により選択できる項目は異なります。 



IE メール詳細表示画面でできること_ 

□ 受信メール詳細表示画面/送信メール詳細表示画面/未 
送信メール詳細表示画面/送信予約メール詳細表示画面 

一® 
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B 


転送 

本文転送 

本文を転送する E メールを作成し 
ます。 

• 送信メール作成画面が表示され 
ます。 

• 件名には、元の E メールの件名に 
「 Fw :」 を付けた件名が入力されま 
す0 

• 元の E メールにファイルが添付さ 
れている場合は、転送メールにも 
添付されます。 


サーバ転送 

サーバーに保存されている E メー 

ルを本文の最後に引用して転送し 

ます。 

• 送信メール作成画面が表示され 
ます。 

• 件名には、元の E メールの件名に 
「 Fw :」 を付けた件名が入力されま 
す0 

• サーバーにある元の E メール(受 
信メール)を転送するため、受信 
できなかった添付データもすベ 
て転送されます。 

• デコレーションメールは「サーバ' 
転送」できません。 

移動 

E メールを移動します。 


移動先のフォルダを選択 


• あらかじめフォルダを作成してください 
OP .98)。 

削除 

E メールを削除します。 



96 


本文選択 

E メー>1レの本文を選択してコピーします。 

表示される本文選択画面でコピーする文字列の開 

始位置をタップする、また は「[$」/「ゥ」 で 

カーソルを移動—[選択開始]—「[◊」/「〇」で 

選択範囲を指定—[コピー] 

• E メール詳細表示画面で本文をロングタッチ— 
[本文選択]と操作してち本文選択画面を表示で 
きます。 

• 本文選択画面で文字列をロングタッチ —「 d 」/ 
「 t 」 をドラッグして選択範囲を指定(または 
「」をタップして本文全体を選択)— [_] と 
操作することもできます。 

• 「全選択」をタップすると、本文全体を選択でき 
ます。 

• 絵文字やインライン画像もコピーできます。 

• 一部の装飾(文字位置/効果、背景色)はコピー 
されません。 

文字サイズ 

本文の文字サイズを一時的に切り替えます。 

「特大」「太」「中」「小」「極小」 

• E メール詳細表示画面を閉じると、「受信•表示設 
定」で設定した文字サイズに戻ります。 

その他 

スト レー ジ 
へ保存 

E メールを保存します 。 microSD メ 
モリカードが取り付けられている 
場合は microSD メモリカードに、 
取り付けられていない場合はユー 
ザ ー メモリ（本体)に保存します。 

• 保存した E メールは 、 「E メール設 
定」の「バックアップ • 復元」で本製 
品に読み込むことができます 
OP 1〇6)〇 

文字コード 

本文を表示する文字コードを一時 
的に切り替えます。 
「 IS 0-2022- JP」「Shift JIS 」 
「 UTF -8」「 EUC - JP 」「 ASCII 」 

• 変更した文字コードは、表示中の 
E メール詳細表爪画面でのみ一時 
的に適用されます。 
















その他 

本文受信 

本文未受信メールを表示した際、本 
文の受信を開始します。 


共有 

データを Bluetooth ® やメール添付 
などで送信したり、 SNS などに 
アップ□ー ドしたりできます。 

• 「アプリケーションを選択」メ 
ニューが表示された場合は、使用 
するアプリケーションを選択し 
て「毎回」/「今回のみ」をタップ 
してください。 


送信予約 
情報 

送信予約日時を確認します。 


送信予約 
解除 

送信予約を解除します。 


※画面により選択できる項目は異なります。 


I フォルダー覧画面でできること 

□ フォルダー覧画面—® 


検索 

► P .91 「E メールを検索する」 

フォルダ編集 

► P .98 「フォルダを作成/編集す 
る」 

フォルダ削除 

選択したフォルダとフォルダ内の 
メールをすべて削除します。 

削除するフォルダにチェックを入 
れる—[削除]—[削除] 

• ロックされたフォルダは選択で 
ぎません。 

• フォルダ内に保護された E メール 
がある場合は、保護メールの削除 
を確認する画面が表示されます。 
「削除しない」をタップすると、保 
護メールが残り、フォルダは削除 
されません。 

再振分け 

現在設定されているフォルダの振 
分け条件で 、 E メールの再振分けを 
行います。 

• ロックされたフォルダがある場 
合は、フォルダロックの解除パス 
ワードを入力します。 

E メール設定 

► P.lOOrE メールを設定する」 

ヘルプ 

「サービス概要」や「更新情報」を確 
認できます。 
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■ フォルダを作成/編集する 

フォルダを作成して、フォルダごとに E メールの振分け条件や着信通 
知を設定したり、フォルダにロックをかけたりすることができます。 

■フォルダを作成する 

最大2◦個のフォルダを作成できます。 

□ フォルダー覧画面—[フォルダ作成] 

フォルダ編集画面が表示されます。 

B フォルダ名称欄をタップ—フォルダ名を入力 

フォルダ名は、全角8/半角16文字まで入力できます。 

■フォルダアイコンを変更する場合 

B 画面左上のフォルダアイコンをタップ 
□ アイコンを選択—カラーを選択— [0 K ] — [保存] 

■フォルダ画像を設定する場合 

B 画面左上のフォルダアイコンをタップ — [ギヤラリーから 
写真を選択] 

□ 画像を選択—切り抜き範囲を指定—[切り抜き] — [0 K ] 
—[保存] 


■ フォルダに振分け条件を設定する 

作成したフォルダに「メールアドレス」「ドメイン」「件名」「アドレス帳 
登録外」「不正なメールアドレス」の振分け条件を設定できます。設定し 
た振分け条件に該当する E メールを受信/送信すると、自動的に設定 
フォルダに E メールが振り分けられます。 

□ フォルダー覧画面—® — [フォルダ編集]—フォルダを 
選択 

□ックされたフォルダを選択した場合は、フォルダロックの解除パス 
ワードを入力します。 

■振分け条件を設定する場合 

B [振分け条件追加卜い] 


メールアドレス 

E メールアドレスを振分け条件に登録します。 

E メールアドレスを入力 —[0 K ]— [保存] 

• 「0」をタップすると、「アドレス帳弓1用」「ア 
ドレス帳グループ引用」「メール受信履歴引 
用」「メー)レ送信履歴弓1用」「プロフィール引 
用」「貼り付け m 」 から入力方法を選択して、 

E メールアドレスを登録できます。 

ドメイン 

ドメインを振分け条件に登録します。 
ドメインを入力— [0 K ]- [保存] 

• 「^」をタップすると、「アドレス帳引用」 
「メール受信履歴引用」「メール送信履歴引 
用」「プロフィール引用」「貼り付け，から 
入力方法を選択して、ドメインを登録でき 
ます。 

件名 

件名を振分け条件に登録します。 

件名を入力— [0 K ] — [保存] 

• 件名の一部が一致する場合も振り分けられ 
ます。 


※1クリップポードに文字が記憶されている場合に表示されます。 








■アドレス帳登録外/不正なメールアドレスを振分け条件に設定す 
る場合 

□「アド レス帳登録外」/「不正なメー ルアドレス」にチエツ 
クを人れる4[保存] 

/^memo 


◎振分け条件を設定/編集して「保存」をタップすると、フォルダの再振分け 
を行うかどうかの確認画面が表示されます。すぐに再振分けを行う場合は、 
「再振分けする」をタップします。 

◎全フォルダで「メールアドレス」「ドメイン」「件名」を合わせて最大400件登 
録できます。 

◎同一の振分け条件を複数のフォルダに設定することはできません。 

◎「振分け条件設定」の一覧で、追加した条件の右横にある 「ra」 をタップし 
て、条件を編集したり、削除することができます。 

◎振り分けの対象となる E メールアドレスは、受信メールの場合は差出人、送 
信メールの場合は宛先です。 

◎一致する振分け条件が複数ある E メールの場合は、メールアドレス> ドメイ 
ン> 件名 > その他の優先順位で振り分けられます。送信メールのメールア 
ドレスは、 Tq > Cc > Bcc の優先順位で振り分けられ、先頭のメールアドレ 
ス/ドメイン>2番目のメールアドレス/ドメイン>•… >最後のメールア 
ドレス/ドメインの優先順位で振り分けられます。 

■ フォルダごとに着信通知を設定する 

受信ボックスや作成したフォルダごとに E メール受信時の着信音やバ 
イブレーシヨンなどを設定できます。 

□ フォルダー覧画面4® —[フォルダ編集]—受信ボック 
ス/フォルダを選択 

□ックされた受信ボックス/フォルダを選択した場合は、フォルダ 
□ックの解除ノ〈スワードを入力します。 

B [フォルダ別設定] 


着信音 

OFF 

着信音が鳴りません。 

E メールプリ 
セット 

E メールアプリにプリセット 
されている着信音を設定し 
ます。 

着信音 

端末本体にプリセットされ 
ている着信音/通知音を設 
定します。 

通知音 

ストレージか 
ら探す 

microSD メモリカードまた 
はユーザーメモリ（本体)の 
音楽を着信音に設定します。 

その他 

他のアプリケーションを利 
用して着信音を設定します。 

バイブレーシヨ 
ン 

受信ボックス/選択したフォルダに振り分け 
られる E メールを受信したときのバイブレー 
シヨンを設定します。 

[OFF] / パターンを選択— [0K] 

LED 

受信ボックス/選択したフォルダに振り分け 
られる E メールを受信したときの通知 LED の 
パターンを設定します。 

[OFF] / パターンを選択— [0K] 

着信音鳴動時間 

受信ボックス/選択したフォルダに振り分け 
られる E メールを受信したときの着信音の鳴 
動時間を設定します。 

「一曲鳴動」「時間設定」 

• 「時間設定」を選択した場合は、1〜6◦秒の 
範囲で指定します。 

通知ポップアッ 
プ 

E メール受信時、画面□ック解除画面上に新着 
メールをポップアップ表示するかどうかを設 
定します。 

► P .88 「E メールを受信する」 

メール受信時の 
画面点灯 

画面消灯中に E メールを受信した場合、画面を 
点灯するかどうかを設定します。 

► P .88 「E メールを受信する」 



□ [ OK 卜[保存] 
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■フォルダにロックをかける 

受信ボックスや作成したフォルダにロックをかけて、フォルダロックの 
解除ノ v ° スワードを入力しないとフォ〗レダを開いたり編集や削除ができな 
いように設定できます。あらかじめ 「E メール設定」の「パスワード設定」 

でフォルダロックの解除パスワードを設定してください OP . 101)。 

□ フオルダー覧画面—® — [フォルダ編集]—受信ボック 
ス/フォルダを選択 



& [フォルダロック] — フォルダロックの解除パスワードを 
入力べ OK ] 

「フォルダロック」にチェックが入ります。フォルダ編集画面で「フォル 
ダロック」のチェックを外すと、フォルダ□ック設定が解除されます。 

B [保存] 

■フォルダを並び替える 


b フオルダー覧画面—移動するフォルダをロングタッチ 

画面上部に「選択したフォルダの場所を移動できます。」が表示されま 
す0 


& 移動する場所までドラッグして指を離す 


多 memo 

◎作成したフォルダ以外は移動できません。 
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| e メールを 設定する 

□ ホーム画面で [E メール]—® — [E メール設定] 

E メール設定画面が表示されます。 


受信•表示設 
定 

► P .101 「受信•表示に関する設定をする」 

送信•作成設 
定 

► P .1 02 「送信•作成に関する設定をする」 

通知設定 

基本通知設 
定 

► P .1 03 「通知に関する設定をす 
る」 


個別通知設 
定 

► P . 104 「個別の通知に関する設 
定をする」 

添付フアイ 
ル保存設定 

保存場所の 
設定 

メールにファイルが添付されてい 
るとき、添付ファイルが自動的に保 
存される場所を選択します。 

本体メモリに保存:本体メモリに保 

存します。 

ストレージに保存:内部ストレージ 
に保存します。 


添付ファイ 
ルー括移動 

自動的に保存された添付ファイル 
を別の場所にまとめて移動します。 

ストレージへ一括移動:本体メモリ 

から内部ストレージに移動します。 

本体メモリへ一括移動：内部スト 

レージから本体メモリに移動しま 
す0 
















プライパ 
シー設定 

パスワード 
設定/パス 
ワード変更 

フォルダロック、シークレット機能 
のパスワードを設定/変更します。 

パスワード (4 〜 16文字の英数字） 
を入力— [OK] — 同じパスワードを 
再度入力— [OK] —ひみつの質問を 
選択— [OK]— ひみつの質問の回答 
を入力 —[OK] 

• パスワードを設定すると「パス 
ワード変更」が表示されます。 

• フォルダロック解除時にパス 
ワー ドの入力を連続3回間違える 
とひみつの質問画面が表示され 
ます。[表示する] — 回答を入力— 
[ OK ] と操作すると、新しいパス 
ワードを設定できます。 


パスワード 
リセット 

パスワードをリセットします。 

パスワードを入力— [OK] —[リセッ 
卜] 

• パスワード未設定の場合は選択 
でぎません。 

• パスワードをリセットすると、 
フォルダロック、シークレット機 
能も解除されます。 


シークレツ 
卜 

シークレット機能の有効/無効を 

設定します。 

パスワードを入力— [OK] 

• 表示されるシークレットモード 
の説明をよくお読みになりご利 
用ください。 

• パスワード未設定の場合は設定 
でぎません。 

• シークレット機能を有効/無効 
にする場合やシークレット機能 
を一時解除する場合に誤ったパ 
スワードを入力しても、ポップ 
アップなどは表示されません。 


アドレス 
変更•その他 
の設定 

► P.l 05「 E メールアドレスの変更やその他の設 
定をする」 

設定更新 

E メールアドレスの再初期設定を行います。 

バックアッ 
プ•復元 

► P . 106 「 E メー J レをノ（ックアップ/復元する」 

E メール 
情報 

自分の E メールアドレスや E メール保存件数/使 
用容量、ソフトウェアノ（ージョンを表示します。 

• E メールアドレス欄をタップ—[アドレスコ 
ピー]と操作して 、 E メールアドレスをコピーで 
きます。 


※1 受信/送信/未送信メールに添付されているファイルの保存場所を設定します。設定に 
よりシステムメモリの負担を軽減させることができます。本操作の「添付データ」はファ 
イル検索を行ってもデータを確認することができません。また、削除するメールにファ 
イルが添付されている場合、添付ファイルも一緒に削除されます。残しておきたい添付 
ファイルの保存方法は、「添付画像を保存する」 （► P.89) をご参照ください。 

1受信•表示に関する設定をする 


D E メール設定画面—[受信•表示設定] 



メール自動 

サーバーに届いた E メールを自動的に受信するか 

受信 

どうかを設定します。チェックを外してオフに設 


定すると、受信せずに新しい E メールがサーバー 


に到着したことをお知らせします。 
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メール受信 

全受信 

差出人•件名と本文を受信します。 

方法 

指定全受信 

指定したアドレスからの E メール 
は、差出人•件名と本文を受信しま 
す。指定していないアドレスからの 
E メールは、差出人•件名のみを受 
信します。 

アドレス帳: 連絡先に登録されてい 
るアドレスからの E メールは差出 
人•件名と本文を受信します。 

個別アドレスリスト： 「個別アドレ 
スリスト編集」で登録したアドレス 
からの E メールは差出人•件名と本 
文を受信します。 

個別アドレスリスト編集: 個別アド 

レスを登録します。 

• 「£]」をタップすると、「アドレス 
帳引用」「アドレス帳グループ引 
用」「メール受信履歴引用」「メー 
ル送信履歴引用」「プロフィール 
引用」「貼り付け#」から入力方法 
を選択して、個別アドレスを登録 
でぎます。 

• 登録した個別アドレスを削除す 
るには、削除するアドレスの 
[^]] — [削除]と操作します。 


差出人•件名 
受信 M 

差出人 • 件名のみを受信します。 

添付自動 
受信 

受信メールの添付データを自動的に受信するかど 
うかを設定します。チェックを入れてオンに設定 
すると、 E メールの受信と同時に添付データを受 
信します。オフに設定すると、添付データを別途取 
得します。 

添付自動 
受信サイズ 

自動受信する添付データの上限サイズを設定しま 
す0 

「100 KB 」「500 K 巳」「1 M 巳」 「2 M 巳」 

アドレス帳 
登録名表示 

連絡先に登録された名前を表示するかどうかを設 
定します。 
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文字サイズ 

E メー)レ詳細表示画面/送信メー >1レ作成画面の本 
文の文字サイズを設定します。 

「特大」「犬」「中」「小」「極小」 

テーマ 設定 

E メー>1レアプリの画面デサインを設定します。 

背景画像設 
定 

背景画像 
(縦画面） 

背景画像を設定します。 

[設定する] — 画像を選択—切り抜 
き範囲を指定—[切り抜き] 

• 「アプリケーションを選択」メ 
ニューが表示された場合は、使用 
するアプリケーションを選択し 
て「毎回」/「今回のみ」をタップ 
してください。 

背景画像 
(横画面） 


※亏差出人•件名のみを受信した E メールは、受信メールー覧画面で E メールをタップする 
と、本文を取得できます。本文未受信のまま E メール詳細表示画面が表示されたときは、 
_ — [その他]—[本文受信]—[本文取得]と操作すると、本文を取得できます。本文受 
信は、電波状態の良いところで行ってください。 

※2クリップポードに文字が記憶されている場合に表示されます。 

■ 送信•作成に関する設定をする 


U E メール設定画面—[送信•作成設定] 


返信先 
アドレス 

E メールを受信した相手の方が返信する場合に、 
宛先に設定されるアドレスを設定します。 

[設定する]—返信先の E メールアドレス(半角64 
文字まで)を入力— [OK] 

差出人名称 

送信先で表示される名前を設定します。 

[設定する]—差出人名称(全角12/半角24文字 
まで)を入力— [OK] 





















冒頭文 

本文の冒頭に挿入する文を設定します。 

[設定する]—冒頭文(全角1，250/半角2,500 

文字まで。装飾する場合は約 2.5KB まで）を入力 

— [完了]—[設定] 

• 冒頭文には、最大1◦種類の画像/デコレーショ 
ン絵文字を挿入できます。 

• 冒頭文/署名を挿入しただけで、画像/デコ 
レーション絵文字の制限(最大2◦種類、または 
合計1 OOKB 以下)に達した場合は、本文入力時 
に画像/デコレーション絵文字を挿入できませ 

• 冒頭文と署名に同じ画像を挿入した場合でも、 
冒頭文と署名が本文に挿入されると、画像は異 
なるファイルとして扱われます。 

• 会話モードでは自動的に挿入されないので、ス 
レッド内容表示画面で本文入力欄をタップ— 

固 — [挿入]—[冒頭文]と操作して挿入してく 
ださい。 

署名 

本文の末尾に挿入する文を設定します。 

[設定する]—署名(全角1，250/半角2,500文 

字まで。装飾する場合は約 2.5KB まで)を入力— 

[完了]—[設定] 

• 署名には、最大1◦種類の画像/デコレーション 
絵文字を挿入できます。 

• 冒頭文/署名を挿入しただけで、画像/デコ 
レーション絵文字の制限(最大2◦種類、または 
合計1 00 KB 以下)に達した場合は、本文入力時 
に画像/デコレーション絵文字を挿入できませ 

• 冒頭文と署名に同じ画像を挿入した場合でも、 
冒頭文と署名が本文に挿入されると、画像は異 
なるファイルとして扱われます。 

• 会話モードでは自動的に挿入されないので、ス 
レッド内容表示画面で本文入力欄をタップ— 
_ — [挿入]—[署名]と操作して挿入してくだ 
さい0 


返信メール 
引用 

返信時、受信メールの内容を本文に引用するかど 
うかを設定します。チェックを入れてオンに設定 
すると、受信メールの行頭に「>」を付けて引用し 
ます。受信メールがデコレーシヨンメールの場合 
は、1行目の行頭のみ「>」を付けて引用します。 

• 会話モードでは、チェックを入れてオンに設定 
していても受信メールの内容は引用されませ 
ん〇 

送信時確認 
表示 

誤送信防止のために送信時の確認画面を表示する 
かどうかを設定します。 

自動再送信 

送信失敗したメールを自動的に再送信するかどう 
かを設定します。 


■通知に関する設定をする _ 

□ E メール設定画面—[通知設定]—[基本通知設定] 


着1日日 

OFF 

着信音が鳴りません。 

E メールプリ 
セット 

E メールアプリにプリセット 
されている着信音を設定し 
ます。 

着信音 

端末本体にプリセットされ 
ている着信音/通知音を設 
定します。 

通知音 

ストレージか 
ら探す 

microSD メモリカードまた 
はユーザーメモリ（本体)の 
音楽を着信音に設定します。 

その他 

他のアプリケーションを利 
用して着信音を設定します。 

バイブレーシヨ 
ン 

E メー)レ受信時のバイブレーシヨンを設定し 
ます。 

[OFF] / パターンを選択— [0K] 

LED 

E メール受信時の通知 LED のパターンを設定 
します。 

[OFF] / パターンを選択— [0K] 
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着信音鳴動時間 

E メール着信音の鳴動時間を設定します。 

「一曲鳴動」「時間設定」 

• 「時間設定」を選択した場合は、1〜60秒の 
範囲で指定します。 

ステータスバー 
通知 

E メール受信時、ステータスノ（一に通知アイコ 
ンと共に差出人•件名または差出人を表示す 
るか、または通知アイコンのみ表示するか、通 
知アイコンも表示しないかを設定します。 
「差出人 • 件名」「差出人」「通知のみ」 「 OFF 」 

送信失敗通知 

E メール送信失敗時にバイブレーションでお 
知らせするかどうかを設定します。 

通知ポップアッ 
プ 

E メール受信時、画面□ック解除画面上に新着 
メールをポップアップ表示するかどうかを設 
定します。 

► P .88 「E メールを受信する」 

メール受信時の 
画面点灯 

画面消灯中に E メールを受信した場合、画面を 
点灯するかどうかを設定します。 

► P .88 「E メールを受信する」 

電源キー押下に 
よる着信音鳴動 
停止 

〇を押して着信音を停止するかどうかを設定 
します。 

• 着信音が停止するのは、画面が点灯/消灯 
するタイミングです。 


■ 個別の通知に関する設定をする_ 

D E メール 設定 画面— [通知設定]—[個別通知設定] 

B [新規設定] 

B [アドレス帳引用]/[メール受信履歴引用]/[メール送信 
履歴引用]—設定するアドレスを選択 
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着信音 

OFF 

着信音が鳴りません。 

E メールプリ 
セット 

E メールアプリにプリセット 
されている着信音を設定し 
ます。 

着信音 

端末本体にプリセットされ 
ている着信音/通知音を設 
疋します。 

通知音 

ストレージか 
ら探す 

microSD メモリカードまた 
はユーザーメモリ（本体)の 
音楽を着信音に設定します。 

その他 

他のアプリケーションを利 
用して着信音を設定します。 

バイブレーシヨ 
ン 

E メール受信時のバイブレーシヨンを設定し 
ます。 

[ OFF ] / パターンを選択— [0 K ] 

LED 

E メール受信時の通知 LED のパターンを設定 
します。 

[ OFF ] / パターンを選択— [0 K ] 

着信音鳴動時間 

E メール着信音の鳴動時間を設定します。 

「一曲鳴動」「時間設定」 

• 「時間設定」を選択した場合は、1〜6◦秒の 
範囲で指定します。 

通知ポップアッ 
プ 

E メール受信時、画面ロック解除画面上に新着 
メールをポップアップ表示するかどうかを設 
定します。 

► P .88 「E メールを受信する」 

メール受信時の 
画面点灯 

画面消灯中に E メールを受信した場合、画面を 
点灯するかどうかを設定します。 

► P .88 「E メールを受信する」 
























■ E メールアドレスの変更やその他の設定をする 

□ E メール設定画面—[アドレス変更•その他の設定] — [接続 


する] 


E メール 
アドレス 
の変更 

E メールアドレスは E メールアドレスの初期設 

定を行うと自動的に決まりますが、変更できま 

す0 

1. 暗証番号入力欄をタップ—暗証番号を入力 
—[送信] 

2. [承諾する] 

3. E メールアドレス入力欄をタップ —E メール 
アドレスの「@」の左側の部分(変更可能部 
分)を入力—[送信]— [OK] 

• E メールアドレスの変更可能部分は、半角英数 
小文字、「.」「-」「_」を含め、半角3◦文字まで入 
力できます。ただし、「」を連続して使用した 
り、最初と最後に使用したりすることはでき 
ません。また、最初に数字の「0」を使用するこ 
とちできません。 

• 変更直後は、しばらくの間 E メールを受信でき 
ないことがありますので、あらかじめご了承 
ください。 

• 入力した E メールアドレスがすでに使用され 
ている場合は、他の E メールアドレスの入力を 
求めるメッセージが表示されますので、再入 
力してください。 

• E メールアドレスの変更は1日3回まで可能で 
す。 

送 

ミ惑メール 

7 ィルター 
オススメの 
設定はこち 
ら 

► P .1 06「迷惑メールフィルターを設定する」 


自動転送先 


本製品で受信した E メールを自動的に転送する 
E メールアドレスを登録します。 

1. 暗証番号入力欄をタップ—暗証番号を入力 
—[送信] 

2. 入力欄をタップ—転送先の E メールアドレス 
を入力—[送信]—[終了] 

• 自動転送先の E メールアドレスは2件まで登 
録できます。 

• 自動転送先の変更•登録は、1日3回まで可能 
です。 

※設定をクリアする操作は、回数には含まれません。 

• 「エラー！ E メールアドレスを確認してくださ 
い。」と表示された場合は、自動転送先の E メー 
ルアドレスとして使用できない文字を入力し 
ているか、指定の E メールアドレスが規制され 
ている可能性があります。 

• E メールアドレスを間違って設定すると、転送 
先の方に迷惑をかける場合がありますのでご 
注意ください。 

• 自動転送メールが送信 エラーと なった場合、 
自動転送先の E メールアドレスを含むエラー 
メッセージが送信元に返る場合がありますの 
でご注意ください。 



メ 

I 

ル 


參 memo 

◎暗証番号を同日内に連続3回間違えると、翌日まで設定操作はできません。 
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| E メールをバツクアツプ/復元する 

E メールをパックアップすることができます。また、パックアップした 
データは本製品へ読み込むことができます。 


^ memo 

◎本製品ではバックアップしたデータは 、 microSD メモリカードが取り付け 
られている場合は micraSD メモリカード (/ storage / extSdCard / 
p 「 ivate / au / email / BU ) に、取り付けられていない場合はユーザーメモリ 
(本体） (/ storage / emulated / O / private / au / email / BU ) に保存されま 
す。 


■ E メ ールを パツクアツプ する 


micraSD メモリカードが取り付けられている場合は、バックアップ 
™ データを microSD メモリカードに保存できます。 

ル D E メール設定画面—[バックアップ•復元] 

B [バックァップト [ OK ] 

0 バックアップするメール種別/フォルダにチェックを入 
れる —[ OK ] 

□ックされた受信ボックス/フォルダを選択した場合は、フォルダ 
□ックの解除ノてスワードを入力します。 

■バックアップデータを復元する 

microSD メモリカードが取り付けられている場合は、 microSD メモ 
リカードに保存されているバックアップデータを復元できます。 

D E メール設定画面—[バックアップ•復元] 

B [メ-ルを復元] 

106 B 復元するメール種別をタップ— [ OK ] 


□ 復元するバックアップデータにチェックを入れる— [ OK ] 

• 「全選択」をタップすると、一覧表示しているデータをすべて選択でき 
ます。 

•「 Up 」 をタップして1つ上の階層のフォルダを選択できます。 

•「 MyFQlded をタップすると MyFolder を開くことができます。 

B [追加保存]/[上書き保存卜 [ OK ] 

「上書き保存」を選択した場合は、確認画面で 「0 K 」 をタップします。 


^ memo 


◎添付されたデータもバックアップできます。 

※パックアップしたフアイルサイズが端末本体に保存可能なサイズを超過した場合は 
バックアップできません。不要な添付フアイル付きメールを削除したうえで再度バック 
アップを行ってください。 

◎シークレット機能を有効にし、シークレット機能が一時解除されている状 
態ではノバックアップ、復元がご利用いただけません。シークレット機能を無 
効にした上でノ バックアップ、復元の操作を行ってください。 

◎シークレット機能を有効にしてバックアップを行うと、シークレット対象 
のメールはパックアップされませんのでご注意ください。 

◎バックアップデータを復元する際に「上書き保存」を選択した場合は、保存 
されているすべての E メールを削除して(保護されている E メールや未読 
メール、ロックされたフォルダ内の E メールも削除されます)、バックアップ 
した日メ_ルを復元します。 

◎ 復元した E メールから未受信の本文や添付ファイルを取得したり、復元した 
E メールを サーバ 転送することはできません。 


|迷惑メ ールフイルターを設定する 

迷惑メールフイルターには、特定の E メールを受信/拒否する機能と、 
携帯電話 ‘PHS などになりすましてくる E メールを拒否する機能があ 
ります。 

b e メール設定画面 — [アドレス変更•その他の設定] — [接 
続する] 
















■ おすすめの設定にする場合 

B [オススメの設定はこちら] — [登録] 

なりすましメール•自動転送メールおよび迷惑メールの疑いのある 
メールを拒否します。本設定により大幅に迷惑メールを削減できます。 


■詳細を設定する場合 

B [迷惑メールフイルター] — 暗証番号入力欄をタップ— 
暗証番号を入力—[送信] 


B 


オススメ ii .オススメ設定 

一括設定 とにかく迷惑メールでお悩みの方にオススメしま 

す。なりすましメール•自動転送メールおよび迷惑 
■ メールの疑いのあるメールを拒否します。 

2. 携帯 メールの み受信 

パソコンからのメール•なりすましメール•自動転 
■ 送メールおよび迷惑メールの疑いのあるメールを 
拒否して、携帯電話 ‘ PHS からのメールを受信する 
条件に設定します。 


詳細設定 


個別設定 

一括指定受信 

インターネット、携帯電話からのメール 
を一括で受信/拒否します。 

迷惑メールおまかせ規制 
メー)レサーノ（一で受信した PC メールの 
中で、迷惑メールの疑いのあるメールを 
自動検知して規制します。 

なりすまし規制 

送信元のアドレスを偽って送信してく 
るメールの受信を拒否します。（高）（中） 
(低)の3つの設定があります。 

※指定受信 1 」スト設定(なりすまし•転送メール許可） 
により「なりすまし規制」を回避して、自動転送メー 
ルを受信することもできます。 

HTML メール規制 

メール本文が HTML 形式で記述されて 
いるメールを拒否することができます。 

URL リンク規制 

本文中に URL が含まれるメールを拒否 
することができます。 

ウィルスメール規制 
メールサーパーで受信したメールの添 
付ファイルがウィルスに感染されてい 
る場合に、受信規制を行います。 

個別設定 

拒否通知メール返信設定 

迷惑メールフィルターで拒否された 
メールに対して、受信エラー(宛先不明） 
メールを返信するかしないかを設定す 
ることができます。 
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詳細設定 

リスト設 
定 

個別に指定した E メールアドレスやド 
メイン、「@」より前の部分を含むメール 
を優先受信します。 

• 指定受信リスト以外の E メールをブ 
□ ックする場合は、「一括指定受信」で 
すべてのチェックをオフ(受信拒否） 
にしてください。 

※指定受信リスト設定(なりすまし•転送メール許可） 
により「なりすまし規制」を回避して、自動転送メー 
ルを受信します。なお、本受信リストに ezweb . ne.jp 
やその一部を登録すると、すべてのメ ールを受信す 
るためご注意ください。 


指定拒否 
リスト設 
定 

個別に指定した E メールアドレスやド 
メイン、「@」より前の部分を含むメール 
の受信を拒否します。 


アドレス 
帳受信設 
定 

Friends Note もしくは au アドレス帳 
に保存したメールアドレスからのメー 
ルを受信することができます。 

設定確認/解除 

迷惑メールフィルター設定状態の確認 
と、設定の解除ができます。 

PC 設定用ワンタイム 
パスワード発行 

パソコンからメールフィルターを設定 
する場合のパスワードを発行します。 
► P . 109「パソコンから迷惑メール 
フィルターを設定するには」 

設定にあたって 

迷惑メールフィルターの設定を行う際 
の説明を表示します。 



※最新の設定機能は、 au ホームページでご確認ください。 

http :// www . au . kddi . com /— [迷惑メールでお困りの方へ]—[迷惑 E メール防止方法] — 
[迷惑メールフイルター機能] 


ぬ 


emo 


◎暗証番号を同日内に連続3回間違えると、翌日まで設定操作はできません。 
◎迷惑メールフィルターの設定により、受信しなかった E メールをもう一度受 
信することはできませんので、設定には十分ご注意ください。 
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◎迷惑メールフィルターは、以下の優先順位にて判定されます。 

指定受信リスト設定(なりすまし_転送メール許可)>なりすまし規制>指 
定拒否リスト設定>指定受信リスト設定>アドレス帳受信設定 >HTML 
メール規制 > URL リンク規制 > 一括指定受信 > 迷惑メールおまかせ規制> 
ウィルスメ ー J レ規制 

◎「指定受信リスト設定(なりすまし•転送メール許可)」は、自動転送されてき 
た E メールが「なりすまし規制」の設定時に受信できなくなるのを回避する 
機能です。自動転送設定元のメールアドレスを指定受信リスト(なりすま 
し•転送メール許可)に登録することにより、そのメールアドレスが To (宛 
先)もしくは Cc (同報)に含まれている E メールについて、規制を受けること 
なく受信できます。 

》 Bcc (隠し同報)のみに含まれていた場合(一部メルマガ含む)は、本機能の対象外となり 
ますのでご注意ください。 

◎「拒否通知メール返信設定」は、迷惑メールフィルター初回設定時に自動的 
に「返信する」に設定されます。なお、「返信する」に設定している場合でも、 
「なりすまし規制」および「迷惑メールおまかせ規制」でブロックされたメー 
ルには返信されません。 

◎「 URL リンク規制」を設定すると、メールマガジンや情報提供メールなどの 
本文中に URL が記載された E メールの受信や、一部のケータイサイトへの 
会員登録などができなくなる場合があります。 

◎「HTML メール規制」を設定すると、メールマガジンやパソコンから送られ 
てくる E メールの中に HTML 形式で記述されている E メールが含まれる場 
合、それらの E メールが受信できない場合があります。また、携帯電話 _PHS 
からのデコレーシヨンメールは 「 HTML 規制」を設定している場合でも受信 
できます。 

◎「なりすまし規制」は、送られてきた E メールが間違いなくそのドメインから 
送られてきたかを判定し、詐称されている可能性がある場合は規制するも 
のです。 

この判定は、送られてきた E メールのヘッダ部分に書かれてあるドメインを 
管理しているプロパイダ、メール配信会社などが、ドメイン認証 ( SPF レ 
コード記述)を設定している場合に限られます。ドメイン認証の設定状況に 
つきましては、それぞれのプ□バイダ、メール配信会社などにお問い合わせ 
ください。 

※パソコンなどで受け取った E メールを転送させている場合、転送メールが正しいドメイ 
ンから送られてきていないと判断され受信がブロックされてしまうことがあります。そ 
のような場合は自動転送元のアドレスを「指定受信 U スト設定(なりすまし•転送メール 
許可)」に登録してください。 















■ パソコンから迷惑メールフイルターを設定するには 

迷惑メールフイルターは、お持ちのパソコンからも設定できます 。 au 
のホームページ内の「迷惑メールでお困りの方へ」の画面内にある 「PC 
からの迷惑メールフイルター設定」にアクセスし、 PC 設定用ワンタイ 
ムパスワードを入力して設定を行ってください。 

PC 設定用ワンタイムパスワードは、迷惑メールフイルター画面の 「PC 
設定用ワンタイムパスワード発行」で確認できます。 

PC 設定用ワンタイムパスワードが発行されてから15分以内にバソコ 
ンから「迷惑メールフィルター設定」に接続を行ってください。15分を 
過ぎると PC 設定用ワンタイムパスワードは無効となります。 



携帯電話同士で、電話番号を宛先としてメールのやりとりができる 
サービスです。海外の現地携帯電話の電話番号を宛先にしてもメッ 
セージが 送れます。 


| sms を送信する 

漢字•ひらがな•カタカナ•英数字•記号•絵文字•顔文字のメッセージ 
(メール本文)を送信できます。 


□ アプリー覧画面で [ SMS ] 

相手先別のスレッドー覧画面が表示されます。 

□旧] 

SMS 作成画面が表示されます。 

• 同じ相手に SMS を送信するときは、スレツドをタップしても SMS を 
作成できます。その場合は、手順 D へ進みます。 



メ 

I 
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El [宛先を入力]—相手先電話番号を入力 

[□]— 連絡先から相手先を選択することもできます。 

海外へ送信する場合は、相手先電話番号の前に「◦1◦」と「国番号」を入 
力します。 


[ 010 1 +[国番号1 + 1相手先電話番号丨 

※相手先電話番号が「〇」で始まる場合は、「〇」を除いて入力してください。 

※連絡先から相手先電話番号を引用した場合は、もう一度宛先をタップして「〇1〇」と「国番 
号」を入力してください。 

□ [メッセージを入力]—本文を入力 

本文は、全角最大70/半角最大160文字まで入力できます。 

• 「□」をタップすると絵文字を入力できます。 


B [送信] 
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送信したメッセージを□ングタッチ 4 [送達確認結果]と操作すると送 
信結果を確認できます。 


夕 memo 


◎ メツセージ作成中に^]をタツプすると、スレツドー覧画面に「下書き」が 
表示され、メールを送信せずに保存できます。 

◎ SMS センターは、次の通り SMS をお預かりします。 


お預かり（蓄積） 
可能時間 

72 時間まで 

※蓄積されてから 72 時間経過した SMS は、自動的に消去されま 
す。 

お預かり可能 
件数 

制限なし 

※受信されるお客様のご利用状況、また、送信されるお客様の電話 
機の種類により、 SMS センターでお預かりできない場合があり 
ます。 


◎蓄積された SMS が配信されるタイミングは、次の通りです。 



SMS 蓄積後す 
ぐに配信 

新しい SMS が SMS センターに蓄積されるたびに、 
SMS センターでお預かりしていた SMS がすべて配信 
されます。 

リトライ機能に 
よる配信 

相手の方が電波の届かない場所にいるとぎや、電源が 
入っていないなどの理由で、蓄積後すぐに配信できな 
かった場合は、最大 72 時間、相手先へ SMS を繰り返し 
送信するリトライ機能により SMS を配信します。 

通話を終了した 
ときに配信 

蓄積後すぐに配信できなかった場合は、お客様が本製 
品で通話を終了したときに、 SMS センターにお預かり 
していた SMS をすベて配信します。 


※国際 SMS の場合、 SB 信タイミングが異なる場合があります。 


◎発信者番号通知をせずに SMS を送信することはできません。 

◎ 絵文字を他社の携帯電話に送信すると、一部他社の絵文字に変換されたり、 
受信側で正しく表示されないことがあります。 

また、異なる au 電話に送信した場合は、 au の旧絵文字に変換される場合が 
あります。 

◎ SMS の送信が成功してち、電波の弱い場所などではまれに送信したメッ 
セージに通が表示される場合があります。 

◎ 国際 SMS の詳細につきましては、 au ホームページをご覧ください。 
http :// www . au . kddi . com / mobile / service / global / sms / 
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| sms を受信する 

D SMS を受信 

SMS の受信が終了すると、ステータスパーに0が表示され、メール受 
信音が鳴ります。 

B アプリー覧画面で [ SMS ] 

未読の SMS があるスレッドには to が表示されます。 

B 確認する相手先のスレッドをタップ 

受信した SMS を含むスレッド内容表示画面が表示されます。 


夕 memo 


◎ SMS の受信は、無料です。 

◎受信した SMS では、送信してきた相手の方の電話番号を確認できます。 
◎スレッド内容表示画面で0をタップすると相手先に電話をかけることが 
でぎます。 

◎ 受信したメー>1レの内容によっては正しく表示されない場合があります。 



















| sms を返信/転送する 

□ アプリー覧画面で [ SMS ] 

B 返信/転送するスレッドをタップ 

■返信する場合 

B [メッセージを入力]—本文を入力 
□ [送信] 

■転送する場合 

B 転送するメッセージをロングタッチ 

オプシヨンメニューが表示されます。 

□ [転送] 

B [宛先を入力]—相手先電話番号を入力 

[0]—連絡先から相手先を選択することもできます。 

B 本文を入力 
□ [送信] 


|電話番号 /E メールアドレス/ URL を利用する 

D スレッド内容表示画面を表示 

■ 本文中の電話番号を利用する場合 

B 本文中の電話番号をタップ 

• 「アプリケーションを選択」メニューが表示された場合は、使用するア 
プリケーションを選択して「毎回」/「今回のみ」をタップしてくださ 
い。 

■本文中の E メールアドレスを利用する場合 

B 本文中の E メールアドレスをタップ 
B E メールを作成 

• 「アプリケーションを選択」メニューが表示された場合は、使用するア f 
プリケーションを選択して「毎回」/「今回のみ」をタップしてくださ I 

ぃ。 J レ 

■ 本文中の URL を利用する場合 

& 本文中の URL をタップ 

ブラウザが起動して、選択した URL のページが表示されます。 

• 「アプリケーションを選択」メニューが表示された場合は、使用するア 
プリケーシヨンを選択して「毎回」/「今回のみ」をタップしてくださ 
い。 


夕 memo 


◎本文中に電話番号や URL を含む SMS を受信するには、 SMS 安心ブロック 
機能を解除する必要があります OP . 1 14「 SMS 安心ブロック機能を設定 
する」）。 
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I SMS を保護/保護解除する 

II スレッド内容表示画面を表示 
B 保護/保護解除するメッセージをロングタッチ 
B [保護]/[保護解除] 

保護したメッセージには fl が表示されます。 



メ 

I 

ル 


| SMS の電話番号を連絡先に登録する 

Ik スレッド内容表示画面を表示 

B ®— [アドレス帳への登録] 

連絡先の選択画面が表示されます。 「 M 」 または追加する連絡先を 
タップしてください。詳しくは、「連絡先を登録する」 （► P . 1 28) をご参 
照ください。 

• スレッドー覧画面で登録する相手先の [ P ]— [はい]と操作しても連 
絡先の登録画面が表示されます。 


| SMS を検索する 

□ スレッドー覧画面—[0]—キーワードを入力 

半角と全角を区別して入力してください。 

B キーボードの [0] 

検索結果一覧画面が表示されます。 
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| sms を削除する 

□ アプリー覧画面で [ SMS ] 

■ 1件削除する場合 

B 削除するメッセージがあるスレッドをタップ 
B 削除するメッセージをロングタッチ 
□ [削除]—[削除] 

■スレッドごと削除する場合 
B 削除するスレッドをタップ 
B [メッセージの全件削除]—[削除] 

■複数のスレッドを削除する場合 
B 削除するスレッドをロングタッチ 
B 続けて削除するスレッドをタップ 
□ [□卜[削除] 

■ すべてのスレッドを削除する場合 

B ®— [全てのスレッドを削除]—[削除] 















| sms を設定する 

□ アプリー覧画面で [ SMS ] 

B 画卜[設定] 

SMS 設定メニューが表示されます。 


通知設定 

SMS 受信時、ステータスバーに通知アイコ 
ンを表示するかどうかを設定します。チエッ 
クを外してオフに設定すると、 SMS を受信 
しても通知アイコンは表示されません。 

着信音 

SMS 受信時の着信音を設定します。 

[OFF]/ [プリセットから選択]/ [SD 力一 
ドか ら選択] — 着信音を選択— [0K] 

バイブレーシヨ 
ン 

SMS 受信時のバイブレーシヨンを設定しま 
す0 

[OFF]// <ターンを選択— [0K] 

LED 

SMS 受信時に通知 LED を点滅するかどうか 
を設定します。 

文字サイズ 

本文の文字サイズを設定します。 

「特大」「太」「中」「小」「極小」 

署名 

SMS の新規作成時に、本文にあらかじめ署 
名を挿入するかどうかを設定します。 

署名編集 

挿入する署名の内容を設定します。 

署名(全角20/半角45文字まで)を入力— 
[設定] 

受信フィルター 

► P .1 13「受信 フィ ルターを設定する」 

送達確認 

SMS が相手に届いた際、送信したメッセー 
ジにゾを表示させるかどうかを設定しま 
す。 

テーマカラー 

SMS アプリのテーマカラーを設定します。 

カラーを選択— [0K] 


memo 


◎ SMS 設定メニュ[初期値に戻す]—[はい]と操作すると、初期値 
に戻すことができます。 


■受信フイルターを設定する 

D SMS 設定メニュ ー- 受信フイルター] 


指定番号 

指定した電話番号からの SMS を受信した場 
合、受信拒否するかどうかを設定します。 

指定番号リスト 

指定番号リストが表示されます。 

入力欄をタップ — 登録したい電話番号を入 
力—[追加] 

• 「0」をタップすると、連絡先から宛先を選 
択して電話番号を登録できます。 

•スレッド内容表示画面で_ — [受信フィ 
ルター登録]—[追加]と操作しても登録す 
ることができます。 

• 登録した電話番号を削除するには、[削除] 
—削除したい電話番号にチェックを入れる 
—[削除]—[はい]と操作します。 

• 電話番号は、最大 10 件まで登録できます。 

アドレス帳登録 
外 

連絡先に登録されていない電話番号からの 
SMS を受信拒否するかどうかを設定しま 
す。チェックを入れてオンに設定すると、連 
絡先に登録されていない電話番号からの 
SMS を受信しないようになります。 
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| SMS 安心ブロック機能を設定する 


SMS 安心ブロック機能は、本文中に URL や電話番号を含む SMS を受 
信拒否する機能です。 

^ memo 

◎ SMS 安心ブロック機能は、ご利用開始時から設定が有効となっています。 
◎機種変更した場合は、以前ご使用の機種で設定された内容がそのまま継続 
されます。 

◎ブロック対象の SMS は、通常の SMS (ぶりペイド送信含む)です。 

着信お知らせサービス、お留守番サービス EX (伝言お知らせ) '待ちうた情 
報お知らせサービスは、対象外です。 

※お留守番サービス EX は有料オプションサービスです。 

■ SMS 安心ブロック機能の設定方法 

SMS 安心ブロック機能の設定は、特定の電話番号に SMS を送信する 
ことで行います。 


設定を解除する 

本文に「角年除」と入力して、09044440010に 
SMS を送信する。 

設定を有効にする 

本文に「有効」と入力して、09044440011に 
SMS を送信する。 

設定を確認する 

本文に「確言忍」と入力して、09044440012に 
SMS を送信する。 


※設定時の SMS 送信は無料です。 

※設定完了の案内 SMS は、「09044440012」の番号通知で届きます。 

■ SMS 安心ブロック機能で受信拒否された場合 

送信した SMS が SMS 安心ブロック機能により受信拒否された場合は、送 
信したメ ッ セージに D が表示され送信されません。 
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PC メールを 利用する 


「メール」アプリケーションを利用して、普段パソコンなどで利用して 
いるメールアカウントを本製品に設定し、パソコンと同じようにメー 
ルを送受信できます。 

• pc メールをご利用になるには、あらかじめ pc メールのアカウント 
を設定する必要があります （► P . 11 4) 。 


| PC メールのアカウントを設定する 

初めて PC メールを使用するときには、 PC メールのアカウントを設定 
します。 

• 設定を手動で入力する必要がある場合は、 PC メールサービスプ□パ 
イダまたはシステム管理者に、正しい PC メールアカウント設定を問 
い合わせてください。 

• 登録するメールアカウントによつて操作が異なる場合があります。 

D アプリー覧画面で [ Samsung ]- ►[メール] 

B pc メールのメールアドレスとパスワードを入力 
B [次へ] 

自動的にメールサーバーの設定が行われます。 

• 「手動設定」をタップした場合、または「次へ」をタップしても自動的に 
設定できない場合は、アカウントタイプの選択画面が表示されます。 
画面の指示に従い、手動で PC メールアカウントを設定してください。 

□ アカウントオプションの設定を行う—[次へ] 

B 「アカウント名を付ける（オプション)」欄をタップ—アカ 
ウント名を入力 






















B 「ユーザー名(送信メールに表示) j 欄をタツプ-►ユーザー 
名を入力 

Q [完了] 

設定したアカウントのメールが読み込まれ、メールー覧画面(受信トレ 
イ）が表示されます。 


命 memo 

◎ 2 件目以降の PC メールアカウントを設定するには、メールー覧画面で@ 
-[設定]—[アカウント追加]と操作します。 

◎ メールー覧画面で画面上部のアカウント名をタップ—[統合受信トレイ]と 

操作すると、設定した PC メールアカウントの受信メールがすべて表示され 
ます。 _ 

◎ メ _ j レー覧画面で_をタップするとメニュー項目が表示され、メールの 
並べ替え、一覧画面の表示形式の変更、文字サイズの変更などの操作が行え 
ます。また、メールにチェックを入れて画面下部のアイコンをタップする 
と、メールの削除や別のフォルダへの移動などの操作が行えます。 


■アカウントの設定を変更する 

□ アプリー覧画面で[メール] 

メールー覧画面が表示されます。 

B 同—[設定] 


アカウ 
ント設 
定 

(メールア 
ドレス） 

同期設 
定 

E メー 
ルを同 
期 

メールを同期するかど 
うかを設定します。 




同期ス 
ケ 

ジ ユー 
ル※ 1 

メールを同期するタイ 
ミングなどを設定しま 
す。 




E メー 
ル受信 
サイズ 

受信する E メールのサ 
イズを設定します。 



署名 

PC メールを作成するときに自 
動的に署名を入力するかどうか 
を設疋します。1#名」をタップ 
すると、署名を入力•編集できま 
す。 



メイン 
アカウ 
ント 

チェックを入れると、メールア 
カウントが複数設定されている 
場合に 、 PC メールを作成すると 
きの優先アカウントに設定しま 
す。 



パス 

ワード 

パスワードを設定します。 



E メール 
通知 

PC メールを受信した場合にス 
テータスバーに受信したことを 
表示するかどうかを設定しま 
す。 



通知音 

PC メールを受信した場合の着 
信音を設定します。 
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アカウ 

(メールア 

パイブ 

PC メールを受信した場合に振 

ント設 

ドレス） 


動でお知らせするかどうかを設 

定 



疋します。 



その他 

アカウ 

アカウント名を変更し 



の設定 

ント名 

ます。 




ユー 

ユーザー名(差出人名） 




サー名 

を変更します。 




必ず自 

PC メールを送信する 




分に 

ときに、自分のメール 




Cc / 

アドレスにも Cc / 




巳 CC を 

巳 cc で送信するかどう 




送信 

かを設定します。 




画像を 

メール内の画像を表示 




表示 

するかどうかを設定し 
ます。 

•「E メール受信サイズ」 





で設定したサイズを 
超える場合は、画像は 
表示されません 0 




セキュ 

暗号化したり、署名な 




リテイ 

どのセキュ U ティオプ 




オプ 

シヨンを設定したりし 




シヨン 

ます。 




読み込 

最近のメールを何通ま 




み E 

で受信するかを設定し 




メール 

数 

ます。 




添付の 

Wi - Fi 接続時に添付 




自動ダ 

ファイルを自動でダウ 




ウン 

ン□ードするかどうか 




□ー ド 

を設定します。 




自動再 

メール送信に失敗した 




送の回 

ときに、自動的に再送 




数 

する回数を設定しま 
す 0 
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アカウ 
ント設 
定 

(メールア 
ドレス） 

その他 
の設定 

受信設 
定 

送信設 
定 

受信メールサーバーと 
送信メールサーバーを 
設定します。 

表示 

コンテン 
ツ自動サ 
イズ調整 

画面に合わせて PC メールを縮小表示しま 
す。メール詳細画面で拡大することができ 
ます。 

本文のプ 
レビュー 
行数 

PC メールのプレビューの行数を設定しま 
す。 

リスト内 
のタイト 
ル行 

PC メールのタイトルに「件名」または「送 
信元」のどちらを表示するかを設定しま 
す。 

作成と 

送信 

クイック 

返信 

よく使う定型文を編集します。 

定型文はメール作成画面で本文を入力す 
るときに挿入できます。 

標準画像 
サイズ 

添付する画像サイズを設定します。 

E メールの 
送信待機 

指定した待機時間後に送信するかどうか 
を設定します。 

削除後 
の表示 

PC メール削除後などに表示する画面を設定します。 

削除時 
に確認 

PC メールを削除するときに確認画面を表示するかど 
うかを設定します。 

優先送 
信元 

優先送信 
元 

優先送信元のメールアドレスを設定しま 
す。 

標準フォ 
ルダとし 
て設定 

PC メールを開くときに優先送信元受信卜 
レイを表示するように設定します。 

E メール通 
知 

優先送信元から PC メールを受信したとき 
に、通知音と通知アイコンでお知らせする 
かどうかを設定します。 

通矢口音 

優先送信元から PC メールを受信したとき 
に鳴らす通知音を設定します。 




































優先送 
信元 

パイブ 

優先送信元から PC メールを受信したとき 
に、振動してお知らせするかどうかを設定 
します。 

迷惑 
メール 
アドレ 
ス 

迷惑メールとして登録した送信元アドレスとドメイン 
のリストを編集します。 

振り分 
けルー 
ル 

送信元アドレスやタイトルに含まれる単語を指定して 
フイルタリングをかけます。 

分割表 
示モー 
ド' 

横画面表示時に分割表示するかどうかを設定します。 


※1 同期するスケジュールを「手動」以外に設定すると、従量制データ通信をご利用の場合 
は、新着メールを確認するたびに料金がかかる場合があります。 


命 memo 

◎アカウントによって、表示される項目が異なることがあります。また、前記 
以外の項目が表示される場合もあります。 


| PC メールのアカウントを削除する 

□ メールー覧画面—® 4[設定]—[アカウント設定]— 

[〇] 

B 削除したいアカウントにチェックを入れる—[削除]— 
[0 K ] 


| PC メールを 送信する 

D メールー覧画面- ^[0] 

メール作成画面が表示されます。 

• メール作成画面で「送信元」欄をタップすると、メールアカウントを切 
り替えられます。 


& 「宛先」欄をタップ—宛先を入力 

• Cc または巳 cc を追加するには、 「 Cc / Bcc 」 欄をタップします。 

• アルファべットまたは名前を入力すると、登録されている連絡先に前 
方一致するメールアドレスの候補表示をします。 

• 複数の宛先に PC メールを送信する場合は、カンマで区切って次の 
メールアドレスを入力します。 

• 「 if 」 をタップすると、連絡先からメールアドレスを選択して入力で 
きます。 

• 宛先を削除するには、キー表示されている宛先を選択 — [削除]と操作 " 
します。宛先がキー表示されていない場合は、他の欄をタップし、再度 I 
「宛先」欄をタップすると表示されます。 jU 

B 「件名」欄をタップ—件名を入力 
□ 本文欄をタップ—本文を入力 

B 必要に応じて添付/挿入操作を行う 

• 添付する場合は「〇」をタップします。本文中に挿入する場合は「7」 

をタップして本文装飾メニューを表示し、「& + 」をタップします。 

• 添付は「画像」「カメラを起動」「動画」などから選択できます。 

• 挿入は「画像」「連絡先」「位置情報」などから選択できます。 

□ [□] 


夕 memo 

◎作成中のメッセージを下書きに保存するには 「 H |」 をタップします。 
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|PC メールを 受信する 

□ メールー覧画面—画面上部のアカウント名をタップ—受 
信したいアカウントの[受信トレイ] 

B [Q] 

B メールをタップ 

メー >1レ詳細画面が表示されます。 



メ 

I 

ル 


^ memo 

◎新しいメールの受信をお知らせする S がステータスバーに表示されます。 
◎ 受信した pc メールのアドレスをタツプすると、連絡先に登録したり、連絡 
先に登録済みの場合は連絡先の内容を表示したりすることができます。 

◎ メール詳細画面で@をタップするとメニュー項目が表示され、メールの 
印刷やフォルダへの移動などの操作が行えます。 

◎ メールの印刷は、本製品に対応するプリンターでのみ印刷できます。 
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■添付ファイルを保存する 

□ メール詳細画面—[添付] 

添付ファイルの一覧が表示されます。 

B 保存したいファイルの[保存] 

添付ファイルは、「ギヤラリー 」 O P . 1 38) の 「 Download 」 フオルダに保 
存されます。 

• 複数の添付ファイルがある場合は「全て保存」が表示され、タツプする 
とすべての添付ファイルを保存できます。 

• 「プレビュー」をタップすると、ファイルを確認できます。 


^ memo 

◎添付ファイルのあるメールは、メールー覧画面に夕が表示されます。 


■ メールを別のフォルダに移動する 

b メールー覧画面—移動したいメールにチェックを入れる 

-[ 0 ] 

B 移動したいフォルダをタップ 


^ memo 

◎ メール詳細画面—@ — [移動]—移動したいフォルダをタップと操作して 
も、メールを別のフォルダに移動できます。 

◎フォルダを作成するには、受信したいアカウントのメールー覧画面(受信卜 
レイ）— [ D ] — [+] —作成先を選択—フォルダ名を入力— [0 K ] と操作し 
ます。 

◎登録したアカウントによっては、フォルダへの移動や、フォルダの作成がで 
きない場合があります。 















I PC メ ールを返信/転送する 

□ メール詳細画面— [EI]/[D] 

複数の宛先が含まれているメールの場合は、「 D 」をタップすると、全 
員に返信することができます。 

B 本文を入力 

「 D 」 をタップした場合は、転送先の宛先を入力します。 

• 元のメールの本文を削除するには「元のメール」欄のチェックを外し 
ます。 

B [Q] 


|PC メールを 削除する 

〇 メールー覧画面—削除したいメールにチエックを入れる 

B [ 〇 ] 

/^memo 

◎ メール詳細画面— [ ffl ] と操作しても、メールを削除できます。 



Gmail とは、 Google が提供するメールサービスです。本製品から 
Gmail の確認•送受信などができます。 

• Gmail の利用には Google アカウントが必要です（^^.34)。 


| Gmail を起動する 

□ アプリー覧画面で [ Google ] — [ Gmail ] 

Gmail 受信トレイ画面が表示されます。 

• _ — [ラベルの設定]と操作すると、受信トレイの同期と通知設定 
画面が表示されます。 

• 画面上部のアカウント名をタップすると受信トレイのカテゴリを切 
り替えたり、別のフォルダを表示することができます。 

• Gmail を更新する 



本製品の 「 Gmail 」 アプリケーションと Gmail アカウントを同期して、 
受信トレイを更新します。 

□ アプリー覧画面で [ Google ] — [ Gmail ] 


B 同—[更新] 

受信トレイが更新されます。 
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■ Gmail を送信する _ 

□ アプリー覧画面で [ Google ] — [ Gmail ] 

B [■+] 

B [ To ]- 宛先を入力 
□ [件名]-件名を入力 
B [メールを作成]—本文を入力 



メ 

I 

ル 


□ [■] 

_ — [下書きを保存]と操作すると下書き保存されます。 

■ Gmail を受信する _ 

□ アプリー覧画面で [ Google ] — [ Gmail ] 

B 受信したメールをタップ 

■ Gmail を返信/転送する _ 

□ アプリー覧画面で [ Google ] — [ Gmail ] 

B 返信/全員に返信/転送するメールをタップ 


■返信する場合 

B [ D 卜[建 — [返信]/[全員に返信] 
□ [メールを作成]—本文を入力 

B [>] 
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■転送する場合 

B [ n 卜■卜[転送] 

□ [ To ]- 宛先を入力 

B [メールを作成]—本文を入力 

□ i>] 

/^memo 

◎全員に返信/転送するメールで「0」をタップしても、「全員に返信」/「転 
送」を選択できます。 

■ Gmail のメニューを利用する 

Gmail 受信トレイ画面で_をタップするとメニュー項目が表示さ 
れ、設定などの操作が行えます。 













インターネツト 


インターネットに接続する . 122 

バケット通信を利用する . 122 

ブラウザを利用する . 123 

Web ページを表示する . 123 

ブックマーク/履歴を利用する . 125 

ブラウザを設定する . 126 
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インターネットに接続する 


パケット通信または無線 LAN ( Wi - Fi ®) 機能を使用してインターネット 
に接続できます。 

• パケット通信 OP . 122「パケット通信を利用する」） 

• 無線 LAN ( Wi - Fi ®) 機能 OP . 196「無線 LAN ( Wi - Fi ®) 機能」) 


^ memo 


©LTE NET またはじ TE NET for DATA に加入していない場合は、バケツト通信 
を利用することができません。 


r バケツト通信を利用する 

■ 本製品は、「じ TE NET 」 や「じ TE NET for DATA 」 のご利用により、手軽 
にインターネツトに接続してバケツト通信を行うことができます。本 
製品にはあらかじめ LTE NET でインターネツトへ接続する設定が組 
y み込まれており、インターネツト接続を必要とするアプリケーション 
I を起動すると自動的に接続されます 。 LTE NET for DATA でインター 
^ネツトへ接続するには、ホーム画面で I 日 I [設定]-* T 接続 I タブ-*•[そ 
卜の他ネツトワーク] — [モバイルネツトワーク] 4[ APN ] —「LTE net 
for DATA 」 を選択してください。 




emo 


◎ LTE フラツトなどのパケツト通信料定額/割引サービスご加入でインター 
ネツト接続時の通信料を定額でご利用いただけます。じ TE NET、LTE NET 
for DATA 、 バケツト通信料定額/割弓 I サービスについては、最新の au 総合 
カタログ /a u ホームページをご参照ください。 
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■バケツト通信ご利用上の注意 

• 画像を含むホームページの閲覧、動画データのダウン□ー ド、通信を 
行うアプリケーションや Google サービスのアプリケーションを使 
用するなど、データ量の多い通信を行うとパケツト通信料が高額と 
なるため、バケツト通信料定額/割引サービスの加入をおすすめい 
たします。 

• ネツトワークへの過大な負荷を防止するため、一度に大量のデータ 
送受信を継続した場合やネツトワークの混雑状況などにより、通信 
速度が自動的に制限される場合があります。 

■ご利用バケツト通信料のご確認方法について 

ご利用バケツト通信料は、次の URL でご照会いただけます。 

https :// cs . kddi . com /( au お客さまサボート） 

※初回のご利用の際は、お申し込みが必要です。 

















ブラウザを利用して、パソコンと同じように Web ページを閲覧できま 
す0 


| Web ページを表示する 

□ ホーム画面で[ブラウザ] 

ブラウザ画面が表示されます。 

お買い上げ時は Android 向けの 「 au ポータル」がホームページに設定さ 
れています。 


命 memo 

◎ブラウザ画面では、本製品を横向きにして閲覧することもできます。本製品 
を横向きにしても自動的に画面の向きが変わらないときは、ホーム画面で 
@ —[設定]—「デバイス」タブ—[ディスプレイ]—「画面の自動回転」に 
チェックを入れます。 


■ ブラウザ画面での基本操作 

次のタッチパネル操作で Web ページを閲覧できます。 

• タップ：リンクやキーを選択•実行できます。 

• スライド/フリック：ページをスクロールできます。 

• ピンチアウト/ピンチイン：ページを拡大/縮小できます。 

• ダブルタップ：タップした位置をズームイン/ズームアウトできま 
す ( Web ページによっては操作できない場合があります)。 

• 直前に表示していた Web ページに戻ります。 


■ Web ページを移動する_ 

□ ブラウザ画面—画面上部のアドレスバーをタップ—[ X ] 

検索/ URL 入力欄が表示されます。 

B URL または検索したいキーワードを入力 

検索候補の一覧が検索/ URL 入力欄の下に表示されます。 

B 検索候補から目的の項目を選択/キーボードの[実行] 

Google 検索の検索結果が表示された場合は、目的の項目を選択します。 

/^memo 

◎検索/ URL 入力欄の「#」をタップすると、音声で検索したいキーワード 
を入力できます。 

■ ブラウザ画面のメニューを利用する _ | 

ブラウザ画面で_をタップするとメニュー項目が表示され、 Web | 

ページの印刷、ブックマークの追加、ブラウザの設定などの操作が行え^ 
ます。 夕 

/^memo 、も 

◎ Web ページの印刷は、本製品に対応するプリンターでのみ印刷できます。 

■ウインドウを利用する 

Web ページを表示中に新しいウインドウを開くことができます。 

■新しいウインドウを開く 

□ ブラウザ画面—® — [新規ウインドウ] 

新しいウインドウが開かれ、ホームぺージに設定した Web ページが表 
示されます。 
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夕 memo 

◎ ブラウザ画面—@ — [シークレットモード]— [ OK ] と操作すると、シーク 
レットモードで新しいウインドウを開けます。シークレットモードを利用 
すると、ブラウザの履歴や検索履歴などが残りません。 

■ウインドウを切り替える 
□ ブラウザ画面—[0](数字はウインドウ数） 

B 表示するウインドウをタップ 
■ウインドウを閉じる 
□ ブラウザ画面— [0] 

B 閉じるウインドウの[〇] 

■ Web ページ内のテキストを検索する 

□ ブラウザ画面—[ページ内検索] 

画面上部に検索ノ（一が表示されます。 

B 検索バーに検索したい文字を入力 

検索バーに検索件数が表示されます。 Web ぺージ内の検索対象には水 
色の J V イライト、その他の検索対象には水色の枠が表示されます。 



前の検索対象/次の検索対象に八イライトが移動します。 
• 検索を終了するには^]をタップします。 


M インタ—ネツト 
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■ Web ページ内のテキストをコピーする 

b ブラウザ画面—リンクのないテキストをロングタッチ 

テキストの上下に1と_、メニューが表示されます。 

B [囑] /[_] をドラッグしてテキストの範囲を指定 

指定されたテキストは八イライト表示されます。 

• 全文を選択するには「全て選択」をタップします。 

B [コピー] 

クリップボードにコピーされたとメッセージが表示されます。 

• 指定した範囲のテキストをテキストまたは画像として共有するには 
「共有」、表示中の Web ぺージ内で検索するには「検索」、 Web 検索するに 
は 「 Web 検索」をタップします。 


夕 memo 


◎コピーしたテキストは、他のアプリケーションでも利用できます。貼り付け 
先の入力欄をロングタッチ—[貼り付け]と操作します。 

◎ テキストを選択できない Web ページもあります。 


■ Web ページ内の画像をダウンロー ドする 

□ ブラウザ画面—ダウンロードする画像/画像を含むリン 
クをロングタッチ 

B [醜を保存] 


夕 memo 


◎ダウン□—ドした画像は、「ダウン□—ド」アプリケーシヨンから確認できま 
す0 












■リンクを操作する_ 

□ リンクを操作する Web ページを開く 
B リンクをタップ 
■ リンクのメニューを利用する 

テキストのリンクをロングタッチするとメニュー項目が表示され、リ 
ンク先の Web ページを開く、 Web ページの保存、 URL のコピーなどの 
操作が行えます。 

画像のリンクをロングタッチすると、画像の保存やコピーなどの操作 
が行えます。 

• リンクのない画像をロングタッチしても、画像のリンクと同じ操作 
がでぎます。 


多 memo 

◎リンクや Web ページによっては、ロングタッチしてもメニューが表示され 
ない場合や、選択した操作を実行できない場合があります。 


I ブックマーク/履歴を利用する 

履歴の確認やブックマークの保存ができます。 

□ ブラウザ画面—アドレスバーの[|3] 

ブックマーク画面が表示されます。 

B 開くブックマークをタップ 


■ブックマークを 追加す る_ 

□ ブラウザ画面—アドレスバーの[|3] 

ブックマーク画面が表示されます。 

• [リスト表示]/[サムネイル表示]と操作すると、ブックマー 

クー覧の表示方法を切り替えられます。 


B [ブックマ-クを追加] 

0 タイトルを確認/編集 

• ブックマークを保存するフォルダを変更したい場合は、「マイデバイ 
ス」欄をタップ — 保存したいフォルダを選択します。 

□ [保存] 


■ブックマーク画面のメニューを利用する 

ブックマーク画面で_をタップ、またはブックマークをロングタッ 
チするとメニュー項目が表示され、ブックマークー覧の表示方法の変 
更、フォルダの作成、ブックマークの編集/削除、 Web ページを開く、 
U ンクの共有などの操作が行えます。 



ン 

夕 


ネ 
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■履歴を確認する _ 

□ ブラウザ画面—アドレスバーの[|3] — 「履歴」タブ 

履歴画面が表示されます。 

B 「今日」「昨日」など閲覧した時期をタップ 
B 確認する URL をタップ 

■履歴を削除する _ 

□ ブラウザ画面—アドレスバーの[|3] — 「履歴」タブ 

履歴画面が表示されます。 

B [履歴を消去]— [0 K ] 

すべての履歴が削除されます。 


ン 
夕 

I 

ネ 

I D ブラウザ画面—® — [設定] 

ブラウザ設定画面が表示されます。 

B 必要な項自を設定 

^ memo 

◎ ブラウザ設定画面—[ホームページを設定]—[現在のページ]—[完了]と操 
作すると、表示されている Web ページがホームページに設定されます。ま 
た、設定された URL は新しいウインドウを開くと表示されます。 
◎キャッシュなどの一時的に本製品に保存されたファイルを消去するには、 
ブラウザ設定画面—[プライノ （ シー]—[個人データを削除]—消去したい項 
目にチェックを入れる—[完了]と操作してください。 


f ブラウザを設定する 

ホームページの設定やプライパシーの設定、コンテンツに関する設定 
などを行うことができます。 
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ツール •アプリケーション 


連絡先 . 128 

連絡先を登録する . 128 

連絡先を確認/編集する . 130 

連絡先から電話をかける . 131 

連絡先のメニューを利用する . 131 


連絡先をインポート/ェクスポートする 


カメラを利用する . 

ギヤラリー . 

静止画/動画を表示する . 

ギヤラリーのメニューを利用する 


ビデオ . 

ビデオのメニューを利用する 
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139 
139 

139 

140 


ミュージック . 141 

楽曲データを再生する . 141 

ミュージックのメニューを利用する . 141 

プレイリストを利用する . 142 

ワンセグ . 142 

ワンセグの初期設定をする . 143 

ワンセグを見る . 143 

視聴中の番組を録画する . 145 

視聴中の設定を行う . 145 

ワンセグの録画や視聴を予約する . 146 

録画した番組を再生する . 147 

チヤンネルを設定する . 147 

TV リンクを利用する . 148 

ワンセグを設定する . 148 

Android アプリ . 149 

Google Play を利用する . 149 

アプリケーシヨンを管理する . 151 


YouTube . 152 

YouTube を利用する . 152 

Google サービス . 152 
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Google マップを利用する . 152 

カレンダーを表示する . 156 

S プランナーのメニューを利用する . 156 

イベントやタスクを作成する . 157 


イベントやタスクの通知を解除またはスヌー 


ズを設定する . 157 

S プランナーの設定を変更する . 157 

S ノー ト . 158 

S ノートを作成する . 158 

S ノー トを編集する . 159 

作成したノートを確認する . 159 

S ノー トのメニューを利用する . 160 

POLARIS ® Office 5 . 160 

ドキュメントを新規作成する . 161 

ドキュメントを表示/編集する . 161 

Samsung Apps . 162 

ボイスレコーダー . 162 

音声を録音する . 162 

音声を再生する . 162 

ボイスノー トのメニューを利用する . 162 

S ボイス . 163 

S ボイスをご利用になる前に . 163 

S ボイスを利用する . 163 

辞典 . 163 

辞典のメニューを利用する . 163 

NFC / おサイフケータイ® . 164 

NFC を利用する . 166 

FeliCa に対応したサービスを利用する ........ 168 

安心アクセス for Android ™ を利用する ........ 169 
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安心セキュリティパック . 171 
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au 災害対策アプリ . 174 
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緊急速報メールを利用する . 174 

災害用音声お届けサービスを利用する ..... 175 

au スマートパスを利用する . 176 
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タイマーを利用する . 179 

電卓 . 179 
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SketchBook for Galaxy .180 
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I 連絡先を登録する 

連絡先画面では、連絡先の各種情報が表示されます。連絡先に写真を追 
加することちでぎます。 

/^memo 


◎ 連絡先に登録された電話番号や名前は、事故や故障によって消失してしま 
うことがあります。大切な電話番号などは控えておかれることをおすすめ 
します。事故や故障が原因で連絡先が変化_消失した場合の損害および逸失 
利益につきましては、当社では一切の責任を負いかねますのであらかじめ 
ご了承ください。 

◎ 「アカウントを登録する 」 O P . 220) を利用して、サーノ（一に保存された 
Google の連絡先などと本製品の連絡先を同期できます。 


ツ—ル•アプリケ—シヨン 


128 


□ アプリー覧画面で[連絡先] 



① タブ 

「電話」タブ (► P . 70「電話をかける」） 

「グループ」タブ (> P . 130「グループ分けした連絡先を確認す 
る」） 

「お気に入り」タブ ( kP . 129「連絡先をお気に入りに追加す 
る」） 

「連絡先」タブ: 連絡先画面が表示されます。 

② 検索ボックス 

名前や電話番号などを入力して、連絡先を検索できます。 
















③ 連絡先 一覧 

画像をタップするとアイコンメニューが表示され、アイコンを 
タップして電話発信や SMS 送信などの操作ができます。 

④ 連絡先登録件数 

⑤ 連絡先登録キー 

⑥ インデックス 

ドラッグして目的のインデックス上で指を離すと、選択したイ 
ンデックスに属する連絡先を検索できます。 

⑦ アカウントアイコン 

Google アカウントと同期した、または Google と統合した連 
絡先に表示されます。 

Google アカウント以外のオンラインサービスと同期した連絡 
先には、同期したアカウントのアイコンが表示されます。 

B [+] 

連絡先の新規登録画面が表示されます。 

• 初めて連絡先を登録する際は、保存先の確認画面が表示されます。「新 
しいアカウントを追加」をタップして、アカウントを新規に設定する 
こともできます。アカウントを登録していない場合は、連絡先保存の 
確認画面が表示されます。 

• 注意画面が表示された場合は、内容をご確認のうえ、 「0 K 」 をタップ 
してください。 

• 一度保存先を選択すると、次回からは同じ保存先に保存されますが、 
連絡先の新規登録画面で変更することができます。 

B 名前を入力 

名前入力欄の右側に表示されている「〇」をタップすると敬称などを 
入力できます。 

□ 必要に応じて他の項目を入力•設定 

電話番号やメールアドレスを入力したり、着信音を設定できます。 

•「 D 」 をタップすると項目を追加、「■」をタップすると項目を削除 
できます。 

• 電話番号入力欄などの左側に表示されているラベル欄をタップする 
と、ラベルを変更できます。 


B [保存] 

■ 連絡先をお気に入りに追加する 

■連絡先画面から追加する 

□ 連絡先画面—追加したい連絡先をタップ 

連絡先詳細画面が表示されます。 

B [□]( 白色） 

〇 ( オレンジ色)に変わり、お気に入りに追加されます。 

■ お気に入り画面から追加する 
□ 連絡先画面—「お気に入り」タブ 

0 [お気に入りに追加] — 追加したい連絡先にチエッ 

クを入れる—[完了] 

追加した連絡先がお気に入り画面に表示されます。 

■ お気に入り画面のメニューを利用する 

お気に入り画面で_をタップするとメニュー項目が表示され、連絡 
先の検索、お気に入りの追加や削除、表示方法の変更、ヘルプの確認が 
でぎます。 

■プロフィールを 登録する_ 

□ 連絡先画面 — [プロフィールの設定] 

プ□フィー>1レ画面が表示されます。 

B 必要な項自を入力—[保存] 
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夕 memo 


◎ 登録されているプロフイ ー j レを編集する場合は、プ□フイールをタツ プー 
[P ] と操作して、編集してください。 


|連絡先を確認/編集する 

□ 連絡先画面—確認/編集したい連絡先をタップ 

連絡先詳細画面が表示されます。 

0|:電話をかけることができます。 

[ H 1: sms を作成できます。 

_ :メールを作成できます。 

■連絡先を編集する場合 

連絡先詳細画面— [ G ] と操作します。 
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◎連絡先画面/お気に入り画面/グループ画面で連絡先を左にスワイプする 
と SMS 送信、右にスワイプすると電話発信ができます。 


|グループ分けした連絡先を確認する 


連絡先の登録時に設定したグループ別に、連絡先を管理•利用できま 
す。 

□ 連絡先画面—「グループ」タブ 

グループ画面が表示されます。 

• 連絡先が登録されているグループには、「(件数)」が表示されます。 


& 確認したいグループをタップ—連絡先をタップ 

連絡先詳細画面が表示されます。 
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■ グルーブを追加/編集する 

□ グループ画面— ® — [作成] 

• 登録済みのグループを編集するには、グループ画面 — 編集したいグ 
) レープをタップ — _ — [グ>1レープを編集]と操作します。 

B グル-プ名を入力 

B [グループ着信音卜設定したい着信音を選択— [ OK ] 

• 「アプリケーションを選択」メニューが表示された場合は、使用するア 
プリケーションを選択して「毎回」/「今回のみ」をタップしてくださ 
い0 

• 着信音の選択画面で「追加」をタップすると、着信音を検索して追加で 
ぎます。 

□ [バイブパターン] — 設定したいパターンを選択— [ OK ] 

• 「作成」をタップすると、お好みのパイブノ v° ターンを作成できます。 

B [メンバーを追加]—追加したい連絡先にチェックを入れ 
る - ^ [完了] 

□ [保存] 


多 memo 


◎グループ画面で_をタップ、またはグループをロングタッチするとメ 
ニュー 項目が表示され、グループの並べ替えや削除、グループ編集、メール 
送信などの操作ができます。 















I 連絡先から電話をかける 

□ 連絡先画面—電話をかけたい連絡先をタップ 

• 連絡先を右にスワイプするか、連絡先の画像をタップ4 H ] と操作 
しても、電話をかけられます。 

B [H] 


|連絡先のメニューを利用する 

連絡先画面/連絡先詳細画面で_、または連絡先画面で連絡先を口 
ングタッチするとメニュー項目が表示され、連絡先の編集/削除/統 
合、スピードダイヤル設定、インポート、ェクスポートなどの操作が行 
えます。 


|連絡先をインポート/エクスポートする 

連絡先をユーザーメモリ（本体)や microSD メモリカード、 au Micro 
1 C Card (1_ TE ) ヘインポート/エクスポートできます。 

• 連絡先によっては、データの一部がインポート/エクスポートされ 
ない場合があります。 

■インポートする 

ユーザーメモリ（本体)や microSD メモリカード、 au Micro 1 C Card 
(じ TE ) に保存されている連絡先をインポートします。 

□ 連絡先 画面— ® — [インポ ート/エクスポート] 

B [ユーザーメモリ（本体)からインポート]/[外部 SD カー 
ドからインポート]/ [ SIM 力ードからインポート] 

B インポート先を選択 


GQQgle アカウントなどを設定している場合は、インポート先として表 
示されます。 

• ユーザーメモリ（本体)/ microSD メモリカードに2件以上の vCard 
ファイルが保存されている場合は選択画面が表示され、1件/複数/ 
すべてから選択できます。 

•「 SIM 力ードからインポート」を選択した場合は、インポートしたい連 
絡先または「全て選択」にチェックを入れる—「完了」をタップします。 


|エクスポートする 

連絡先をユーザーメモリ（本体)や microSD メモリカード 、 au Micro 
1 C Card (1_ TE ) へエクスポートします。 

□ 連絡先画面— ® — [インポート/ェクスポート] 


& [ユーザーメモリ（本体)にエクスポート]/[外部 SD カー 
ドにエクスポート]/ [ SIM カードにエクスポート] 

• 「ユーザーメモリ（本体）にエクスポート」/「外部 SD 力ードにエクス 
ポート」を選択した場合は、すべての連絡先がエクスポートされます。 
•「 SIM 力ードにェクスポート」を選択した場合は、ェクスポートしたい 
連絡先を選択できます。 
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マルチメディア 

\ 



1 カメラを利用する 


「カメラ」アプリケーシヨンを利用して、静止画の撮影や、動画の録画が 
でぎます。 

本製品を傾けることで、横向きと縦向きのどちらでも撮影/録画がで 
きます。 

■カメラをご利用になる前に 

• レンズ部に指紋や油脂などが付くと、鮮明な静止画/動画を撮影で 
きなくなります。撮影する前に、柔らかい布などでレンズをきれいに 
拭いてください。 

• 撮影時にはレンズ部に指や髪などがかからないようにご注意くださ 
し)。 

I - 手ブレにご注意ください。画像がブレる原因となりますので、本体が 
動かないようにしっかりと持って撮影するか、セルフタイマー機能 
ツ を利用して撮影してください。 

I 特に室内など光量が十分でない場所では、手ブレが起きやすくなり 

. ますのでご注意ください。 

J y また、被写体が動いた場合もブレた画像になりやすいのでご注意く 

U ださい。 

| • 動画を録画する場合は、送話口を指などでおおわないようにご注意 

% <ださい。また、録画時の声の大きさや周囲の環境によって、送話口 
ン の音声の品質が悪くなる場合があります。 

• カメラ撮影時に衝撃を与えると、ピントがずれる場合があります。ピ 
ントがずれた場合はもう一度カメラを起動してください。 

• 次のような被写体に対しては、ピントが合わないことがあります。 

• 無地の壁などコントラストが少ない被写体 
• 強い逆光のもとにある被写体 
132 • 光沢のあるものなど明るく反射している被写体 


• ブラインドなど、水平方向に繰り返しパターンのある被写体 
• カメラからの距離が異なる被写体がいくつもあるとき 
• 暗い場所にある被写体 
• 動きが速い被写体 

本製品は強い光が出ますので、ライトを目に近付けて点灯させない 
でください。ライト点灯時は発光部を直視しないようにしてくださ 
い。また、他の人の目に向けて点灯させないでください。視力低下な 
どの障がいを起こす原因となります。 

マナーモード設定中でも静止画撮影時のオートフォーカスロック音 
やシャッター音、動画録画の開始音や終了音は鳴ります。 

不安定な場所に本製品を置いてセルフタイマー撮影を行うと、着信 
などでバイブレータが振動するなどして本製品が落下するおそれが 
あります。 

本製品を利用して撮影または録音したものを複製、編集などする場 
合は、著作権侵害にあたる利用方法をお控えいただくことはもちろ 
ん、他人の肖像を勝手に使用、改変などすると肖像権を侵害すること 
となりますので、そのような利用方法もお控えください。なお実演や 
興行、展示物などの中には、個人として楽しむなどの目的であって 
も、撮影または録音などが禁止されている場合がありますので、ご注 
意ください。 

お客様が本製品のカメラ機能を利用して公衆に著しく迷惑をかける 
不良行為などを行った場合、法律や条例/迷惑防止条例などに従っ 
て罰せられることがあります。 











1 撮影画面の見かた 


ここでは、本製品を横向きにした状態の画面で説明しています。 

□ ホーム画面で[カメラ] 

操作アイコンはお買い上げ時の状態です。 

• 保存場所の確認画面が表示された場合は、内容をご確認のうえ、「キヤ 
ンセル」/ 「0 K 」 をタップしてください。 


⑥ 


《静止画/動画撮影画面》 

① 内側/外側カメラの切り替え 

② デュアルカメラ 

内側カメラと外側カメラの両方を使用して、静止画や動画を撮影で 
きます。 

「動画のサイズ」が n 920 X 1 080(1 6:9)」の場合は最大5分、そ 
れ以外の場合は最大10分間の動画を撮影できます（「384 0 X 
2160(16:9)」の場合は、デュアルカメラをご利用できません)。 
音声は動画撮影用の送話口/マイクで録音されます （► P . 27) 。 

③ クイック設定 

タップすると、以下のクイック設定アイコンが表示されます。 

□ :カメラの設定メニューを表示します(►「.134)。 

^ :フラッシュの 0 FF /0 N / オートを切り替えます。 

B :スマートスタピリテイの 0 FF /0 N を切り替えます。 

^ :音声コント□ールの 0 FF /0 N を切り替えます。 



M :動画の録画モードを設定します (> P . 137)。 

想:共有撮影を設定します （_ P . 137)。 

④ 保存先 ( microSD メモリカード） 

保存先が microSD メモリカードのときに表示されます。また、アイ 
コンの右側に 、 microSD メモリカードに保存できる静止画の枚数 
(目安)が表示されます。 

設定の状況をお知らせする各種アイコンが、保存先アイコンの左側 
に表示されることがあります。 

⑤ 現在のモード 

設定中の撮影モードが表示されます。 

⑥ フォーカス 

⑦ プレビュー縮小表示 

直前に撮影した静止画/動画のプレビューが縮小表示され、タップ 
するとプレビュー画面 (_ P . 1 35) を表示できます。 

⑧ 効果設定メニュー 

効果メニューが表示されます。 

「ダウン□ー ド」をタップすると、効果をダウン□ー ドして追加する 
ことができます。 

⑨ シャッター(動画撮影用） 

⑩ シャッター(静止画撮影用） 

⑪ 撮影モードメニュー 

撮影モードメニューが表示されます (^ P . 136)。 

^ memo 

◎カメラを起動して約2分間何も操作をしないと、カメラは自動的に終了しま 
す 0 

◎クイック設定に表示される設定アイコンは、変更できます (_ P _ 134)。 
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■クイック設定を編集する 

□ 静止画/動画撮影画面で®4[クイック設定を編集] 

クイック設定の編集画面が表示されます。 

B 操作アイコンをロングタッチ—クイック設定の入れ替え 
たい位置までドラッグ 

• 四角枠の付いた操作アイコンの位置までドラッグすると、操作アイコ 
ンが入れ替わります。四角枠のみが表示されている場合は、ドラッグ 
すると操作アイコンが追加されます。 


1撮影前の設定をする 


カメラの設定メニューから、撮影の各種設定ができます。 

• 各撮影画面に配置した操作アイコンをタップしても、設定を変更で 
きます。 


□ 静止画/動画撮影画面で® — [設定] 



カメラの設定メニューが表示されます。 

• クイック設定の 「 G 3」 をタップしても表示できます。 

• 静止画の設定は「@」タブ、動画の設定は「□」タブ、静止画と動画共 
通の設定は 「 H 」 タブをタップします。 


B タブをタップ—各項目を設定 
u _「囡」 タブ 


写真サイズ 

撮影サイズを選択します。 

連写 

連写機能のオン/オフを設定します。 

• オンにすると最大20枚まで連写可能 
です。 

タップして撮影 

タップ撮影のオン/オフを設定します。 

• オンにすると、ディスプレイをタップ 
して静止画を撮影できます。 

顔検出 

顔検出のオン/オフを設定します。 
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測光 

測光方法を「中央部重点測光」「多分割測 
光」「スポット測光」から選択します。 

ISO 

IS ◦感度を選択します。 

スマートスタピリ 
ティ 

スマートスタピリテイのオン/オフを設 
定します。 

• オンにすると明るさを自動的に検知し、 
暗いところでもフラッシュを使用せず 
に明るさを調節して撮景ミできます。 

保存設定 

撮影モードを「リッチ1ン （ HDR )」 に 
設定して撮影したときの画像の保存方法 
を選択します。 


■「□」 タブ 


動画のサイズ 

撮影サイズを選択します。 

動画手振れ補正 

手振れ補正機能のオン/オフを設定します。 

音尸ズー LX 

音声ズーム機能のオン/オフを設定しま 
す0 

• オンにすると、被写体にズームインし 
たときに、音声もズームされます。 


■「13」 タブ 


位置情報タグ 

位置情報付加機能のオン/オフを設定しま 
す。 

プレビュー表示 

プレビュー表示機能のオン/オフを設定し 
ます。 

• オンにすると撮影後に自動的にプレ 
ビュー画面が表示されます。 

音量キー 

音量/ズームキーを押したときの操作を 
「ズームキー」「カメラキー J 「録画キー」か 
ら選択します。 

タイマー 

セルフタイマーのオン/オフを設定しま 
す。 

ホワイトバランス 

撮影時の光の状況に応じた設定を選択 
し、画像の色合いを補正します。 

露出補正 

露出補正を設定します。 




























補助グリッド 

補助グリッド表示のオン/オフを設定し 
ます。 

フラツソユ 

ライトのオン/オフを設定します。 

音声コント□ール 

音声コント□ール機能のオン/オフを設 
定します。 

ファイル名の自動生 
成 

ファイル名の自動生成機能のオン/オフ 
を設定します。 

• 「位置情報タグ」をオンに設定する必要 
があります。 

左右反転して保存 

左右反転機能のオン/オフを設定しま 
す0 

• オンにすると撮影した静止画/動画が 
左右反転して保存されます。 

保存先 

撮影した静止画/動画の保存先を「本体」 
「外部 SD カード」から選択します。 

リセット 

カメラの設定をお買い上げ時の状態に戻 
します。 


B 設定が終了したら同 
夕 memo 一 

◎ メニュー項目によっては、同時に設定できない場合があります。 


■ プレビュー画面を利用する 


プレピュー画面を表示して、撮影した静止画/動画を確認できます。ま 
た 、 E メールで送信したり壁紙に設定したりできます。 

□ 静止画/動画撮影画面—プレビュー縮小表示をタップ 

プレビュー画面が表示され、画面上部にはメニュー項目が表示されます。 
• 左右にスライドすると他の静止画/動画を確認できます。動画に切り 
替えて[@] — アプリケーシヨンを選択—[毎回]/ [今回のみ]と操作 
すると、動画が再生されます。 

B 画面上部のメニュー項目を選択 

® (プレーヤーを変更）： DLNA 機器と接続して静止画を表示します 
(► P .191)。 

Q 表示中の静止画/動画を送付したり、 DrapbQX などにアップロー 
ドしたり できます。 

編集）：表示中の静止画を編集します。 

极（トリミング）：表示中の動画をトリミングします。 

0(削除）：表示中の静止画/動画を削除します。 

^ memo 

◎ メニュー項目が表示されていない場合は、画面をタップすると表示されま 
す0 

◎メニュー 項目はデータの種類により異なります。 
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■撮影モードを変更する 

□ ホーム画面で[カメラ] 

静止画/動画撮影画面が表示されます。 

B _ 


オー ト 

色合いや明るさを最適化するように露光 
を自動調整します。 

美肌モード 

人物を撮影する場合、自動的に顔の写り 
を整えます。 

ベストフオト 

1回のシャッターで8枚の画像を撮影し 
て保存する画像を選択できます。 

8枚のサムネイルから保存する画像を 口 
ングタッチして¢3を表示し、「保存」/ 
「 g 」 をタップします。 

ベストフェイス 

1回のシャッターで5枚の画像を撮影 
し、被写体ごとにベストフェイスを選択 
して画像を作成できます。 

検出された各被写体をタップし、サムネ 
イルからベストフェイスの画像をタップ 
して n を表示し、「保存」/「■」をタッ 
プします。 

サウンド&シヨット 

最大9秒間の音声データを含めた静止画 
を撮影できます。 

ドラマ 

動いている被写体を多重露出で撮影し、 

1枚に合成した画像を作成できます。 

撮影後に表示される編集画面で「保存」/ 
「0」をタップすると、画像を保存できま 
す。 

アニメーション写真 

画像を連続撮影して、最大5秒間の動く 
画像を作成できます。 

撮影後に表示される編集画面で「保存」/ 
「■」をタップすると、画像を保存できま 
す。 

ゴルフ 

ゴルフのスイングを検出して写真を撮影 
します。 
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U ツチトーン 

( HDR ) 

HDR (高ダイナミックレンジ)モードで 
画像を撮影できます。 

消しゴム 

1回のシャッターで5枚の画像を撮影し、 
不要な被写体を削除してベストな画像を 
作成できます。 

撮影後に表示される編集画面で「保存」/ 
「■」をタップすると、画像を保存できま 
す。 

パノラマ 

水平/垂直方向に本製品を動かしてパノ 
ラマ写真を撮影できます。 

サラウンドシヨツト 

36◦度を撮影し、球形のノ V ° ノラマ写真を 
撮影します。 

スポーツ 

動きの早い被写体を撮影するときに使用 
します。 


•「 I € I 」/「 ISSU をタップすると、撮影モードの表示形式を変更できま 
す。 

• 「1嘀1」をタップすると、撮影モードを「才一卜」に戻します。 


^ memo 

◎ 「ベストフォト」を選択した場合、画像の保存先は「本体」に変更されます。 

◎ 「ドラマ」を選択した場合は、次の点に注意して撮影してください。 

• 本製品を1箇所に固定し、一方向に動いている1つの被写体を対象に、背 
景が動いていないところで撮影してください。 

• 背景と被写体の色彩が似ている場合は、正しく撮影できない場合があり 
ます。 

• 大きい/小さい被写体や、ノ I 'スや汽車など長い被写体は、正しく撮影でき 
ない場合があります。 

◎「消しゴム」を選択した場合は、次の点に注意して撮影してください。 

• 撮影時は本製品が動かないように固定して撮影してください。 

• 背景と被写体の色彩が似ている場合、被写体の動きが大きすぎる/小さ 
すぎる場合、または動いている被写体が多い場合は、被写体の動きが一部 
のみ検出されたり、被写体が削除できないことがあります。 





















◎「パノラマ」を選択した場合は、次の点に注意して撮影してください。 

• カメラを一方向にゆっくりと動かし、青枠が白枠からずれないようにし 
てください。 

• 被写体の背景が無地の壁や虚空などの場合は、正しく撮影できないこと 
があります。 


■録画モードを設定する 

録画モードを変更することで、スローモーション、ファストモーショ 
ン、またはスムーズモーションの動画を撮影できます。 

□ ホーム画面で[カメラ] 

静止画/動画撮影画面が表示されます。 

B [网卜[口] 


標準 

標準の動画撮影を行います。 

スローモーション 

スローモーシヨン再生用として、120 fps で 
録画します。 

• クイック設定のアイコンが H に変更 
され、右側にが表示されます。 

「§ J 」 をタップすると、録画速度を変更 
でぎます。 

ファストモーション 

ファストモーシヨン再生用として録画し 
ます。 

• クイック設定のアイコンが已3に変更 
され、右側にが表示されます。 

「」をタップすると、録画速度を変更 
でぎます。 

スムーズモーション 

より鮮明にスムーズに再生するために、 
60 fps で録画します。 


■共有撮影を設定する 

□ ホーム画面で[カメラ] 

静止画/動画撮影画面が表示されます。 


B [网卜[撕 


OFF 

通常の撮影を行います。 

共有シヨット 

Wi-Fi Direct 機能を利用して、他の機器 
に撮影した画像を送信できます。 

メンバーに画像共有 

撮影した画像に「連絡先」アプリケーシヨ 
ンに登録した人物情報(フェイスタグ)と 
一致する人物が含まれているとき、画像 
を E メールに添付して送信できます。 

ChatON で画像共有 

ChatON のメンノ（一に撮影した画像を送 
信できます。 

リモートビューファ 
インダー※ 1 

リモートビューファインダー対応の機器 
と Wi-Fi Direct 機能で接続し、他の機器 
から本製品のシャッターを遠隔操作する 
ことができます。 


※亏カメラの設定状況によっては、表示されない場合があります。 


■ 静止画を撮影する_ 

□ ホーム画面で[カメラ] 

静止画/動画撮影画面が表示されます。 

B 被写体にカメラを向ける 

• 〇を押すと、ズーム調節ができます （1 .◦倍〜最大約4.◦倍)。ただし、 
撮影モードの設定によっては、ズーム調整ができない場合がありま 
す。 

• 画面をタップすると、フォーカスが移動してピントを合わせます。 

B [ m ] 

シャッター音が鳴って撮影され、撮影した静止画が自動的に保存され 
ます。 _ 

• 撮影時に 「ni」 をロングタッチすると、最大2◦枚までの連写がで 
きます(連写機能をオンに設定している場合のみ)。 
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◎動画を撮影する前に、メモリに十分な空きがあることを確認してください。 


夕 memo 

◎撮影した静止画は JPEG 形式または GIF 形式で保存されます。 

■ 動画を録画する_ 

□ ホーム画面で[カメラ] 

静止画/動画撮影画面が表示されます。 

B 被写体にカメラを向ける— [ g ] 

開始音が鳴り、動画撮影が開始されます。 

* :|を押すと、ズーム調節ができます （1.0 倍〜最大約4.◦倍)。ただし、撮 
影モードの設定によっては、ズーム調整ができない場合があります。 

• us をタップすると撮影を一時停止できます。 

B 撮影を終了するときは [■] 

終了音が鳴り、撮影した動画が自動的に保存されます。 


iemo 
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本体や microSD メモリカードに保存されている静止画や動画を閲覧 
したり、整理したりできます。 

対応しているファイル形式は次の通りです（ファイルによっては再生 
できない場合があります)。 + 

• 利用方法などの詳細については、アルバムー覧画面で I ® — [ヘル 
プ]と操作してヘルプをご参照ください。ヘルプコンテンツのダウン 
□ー ド確認画面が表示された場合は、画面の指示に従ってヘルプコ 
ンテンツをダウン□ー ドしてください。 


静止画 

JPEG 、 PNG 、 GIF 、 AGIF 、 BMP、WBMP 

動画 

MP 4、 M 4 V 、3 GP 、3 G 2' WMV 、 ASF 、 AVI 、 FLV 、 

MKV 、 WEBM、TS 


memo 

◎ 本製品は、 DivX には対応していません。 DivX 形式のファイルを再生するに 
は、対応するアプリケーシヨンをインス I ルしてください。 


□ アプリー覧画面で[ギャラリー] 

アルバムー覧画面が表示されます。 

• 「@」をタップするとカメラを起動できます。 

• 「に」をタップするとアルパムを新規作成できます。 

• 画面左上の「アルパム」をタップして、カテゴリを変更できます。 

• — [表示するコンテンツ] — 登録済みのオンラインサービスに 

チェックを入れると、オンラインサービスに保存されているコンテンツ 
を表示でぎます。 

B アルバムをタップ 

データー覧画面が表示されます。 




















静止画/動画を表示する _ 

□ データー覧画面—表示したい静止画/動画をタップ 

静止画/動画が拡大表示されます。静止画/動画を切り替えるには画 
面を左右に スクロール します。 

• 画面をタップすると操作アイコンが表示され、データの送信やオンラ 
インサービスへのアップ□ー ド、削除などの操作ができます。 

& 動画を再生する場合は、圜をタップ 

動画が再生されます。 

• 「アプリケーションを選択」メニューが表示された場合は、使用するア 
プリケーシヨンを選択して「毎回」/「今回のみ」をタップしてくださ 
い。 


I ギヤラリーのメニューを利用する 

アルバムー覧画面/データー覧画面で_をタップすると、アルバ 
ム/データの選択やタグバディ（タグ付けされた情報)の表示設定、表 
示するコンテンツの設定などの操作が行えます。 

アルバム/データを選択した状態で、画面上の各アイコンや_を 
タップすると、アルバム/データの送信やアップ□ー ド、削除、スライ 
ドショーや移動/コピー、名前の変更などの操作が行えます。 

• 利用できる機能はアルバム/データの種類や画面によって異なりま 
す。 

memo 


◎静止画の印刷は、本製品に対応するプリンターでのみ印刷できます。 



本体や microSD メモリカードに保存されている動画を再生できます。 
再生できるファイル形式は次の通りです（ファイルによっては再生で 
きない場合があります)。 

ファイル形式~~ MP 4、 M 4 V 、3 GP 、3 G 2、 WMV 、 ASF 、 AVI 、 FLV 、 
MKV ' WEBM、TS 


^ memo 

◎本製品は、 DivX には対応していません。 DivX 形式のファイルを再生するに 
は、対応するアプリケーシヨンをインス I ルしてください。 

□ アプリー覧画面で[ビデオ] 

動画一覧画面が表示されます。 

• 「パーソナル」タブの動画一覧画面には、本製品/ microSD メモリ 
力ードに保存されている動画が表示されます。 

• 「ダウン□—ド」タブには 、 Samsung Hub の厶ービーストアからダ 
ウン□ー ドした動画が表示されます。 

• 「近くのデバイス」タブが表示された場合は、同じ Wi - Fi ® ネットワーク 
に接続された DLN A 対応機器が表示され、タップすると動画一覧画面 
が表示されます。 

B 再生したい動画をタップ 

再生画面が表示されます。 

® を2回タツプすると、動画一覧画面に戻ります。 


■再生中の操作について 

再生画面をタップすると操作アイコンが表示され、次の操作ができます。 


國 

DLNA 機器と接続して動画を再生しま 
す。 


動画の表示サイズを切り替えます。 


H ツ—ル•アプリケ—シ ヨン 
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3 

再生位置を表示します。左右にドラッグ 
すると再生位置を変更できます。 

m 

再生画面を小さくします。他のアプリ 
ケーシヨンを操作しながら動画を再生で 
きます。 

D/D 

タップすると再生中の動画の先頭/次の 
動画にスキップします。ロングタッチす 
ると巻き戻し/早送りします。 

D /醑 

一時停止/再生します。 


スライドして音量を調節します。 

a 

再生画面で D を押すとロックが設定され、画 
面をタップしても操作できません。 

• □ックを解除するには再度 D を押します。 

m 

画面を画像として保存(スクリーンシヨッ 
卜）します。 

• 再生画面で_ — [設定]—[キャブチャ] 
と操作し、設定を ON にしているときに表 
爪されます0 

涵 

画面を縦/横に回転します。 

• 「画面の自動回転」 （ P . 209)がオンの場 
合は表示されません。 



ヅ 


，レ /#memo 

Z ◎ 再生中に (1 を押してち音量を調節できます。 
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I ビデオのメニューを利用する 

動画一覧画面/再生画面で_をタップするとメニュー項目が表示さ 
れ、動画一覧の表示方法の変更、動画の共有、 Bluetooth ® デバイスへの 
音声出力、動画の削除などの操作が行えます。 


memo 

◎ 字幕の表示は、字幕が含まれている動画を再生したとき、または字幕フアイ 
ル(拡張子: smi 、 sub 、 srt ) のある動画を再生したときに表示できます。 





















本体や microSD メモリカードに保存されている楽曲データを簡単に 
再生できます。 

再生できるファイル形式は次の通りです（ファイルによっては再生で 
きない場合があります)。 


フアイル形式 MP 3、 M 4 A 、3 GA 、 AAC 、 OGG 、 OGA 、 WAV 、 

WMA 、 AMR 、 AWB 、 FLAC 、 MID ' MIDI 、 XMF 、 
IMY'RTT 丁し RTX、OTA 


多 memo 

◎本製品は、 AC 3 には対応していません。 AC 3 形式のファイルを再生するに 
は、対応するアプリケーシヨンをインス I ルしてください。 


f 楽曲データを再生する 

□ アプリー覧画面で[ミュージック] 

初めて起動したときは、「曲」タブのデーター覧画面が表示されます。 

B 画面上部のタブを選択—再生したい楽曲データを選択 

再生画面が表示され、楽曲データが再生されます。 

• 「曲」タブ以外の各タブでアルバムなどを選択するとデーター覧画面 
が表示され、再生したい楽曲データをタップすると再生されます。 

• 「近くのデバイス」タブが表示された場合は、同じ Wi - Fi ® ネットワーク 
に接続された DLN A 対応機器が表示され、タップするとデーター覧画 
面が表示されます。 

■再生中の操作について 

再生画面の操作アイコンを利用して、次の操作ができます。 

• データー覧画面で再生されている場合は、画面左下のジャケット写 
真/「圓」をタツプすると、再生画面が表示されます。 


各タブ画面/再生画面で_をタップ、または各タブ画面で楽曲デー 
夕をロングタッチするとメニュー項目が表示され、プレイリストの操 
作や楽曲データの削除、再生に関する設定などの操作が行えます。 


園 

DLNA 機器と接続して動画を再生します。 


スライドして音量を調節します。 

• 隱をタップすると、 SoundAlive を設定でき 
ます。 

E /闼 

シャッフル機能のオン/オフを設定します。 

n 

プレイリストの「お気に入り」に再生中の楽曲 
データを追加します。 

0 / 回/® 

U ピートモードを設定します（リピートなし/ 
全曲リピート/再生中の曲をリピート）。 

■ 

再生位置を表示します。左右にドラッグすると 
再生位置を変更できます。 


データー覧を表示します。 

□ 

データー覧画面に戻ります。 

矚 /B 

一時停止/再生します。 

g / q 

タップすると再生中の曲の先頭/次の曲にス 
キップします。ロングタッチすると巻き戻し/ 
早送りします。 


^ memo 

◎マイク付きステレオへッドセット(試供品)を接続している場合(卜卩.251)、 
スイッチを押すと「ミュージック」アプリケーシヨンが起動して音楽が再生 
されます。再生中はスイッチを押すたびに再生/一時停止の切り替えができ 
ます。 

◎ 再生中に D を押して画面ロックを設定しても、再生は継続されます。画面 
□ ック中にを押して画面□ック解除画面を表示すると「ミュー 
ジック」ウィジェットが表示され、画面ロックを解除しなくても再生/一時 
停止/前後スキップの操作ができます。 

◎ 再生中に D を押してち音量を調節できます。 


I ミュージックのメニューを利用する 


H ツ1ル • 5 U ケ—シヨン 

































I プレイリストを利用する 

□ アプリー覧画面で[ミュージック]イプレイリスト」タブ 
4[プレイリストを作成] 

B プレイリスト名を入力— [0 K ] — [曲を追加]—追加した 
いデータ/「全て選択」にチェックを入れる4[完了] 

/^memo 

◎ 再生中の楽曲データをプレイリストに追加するには、再生画面—@ — [プ 
レイリストに追加] — 追加したいプレイリストを選択または作成します。 


■プレイリストを編集する_ 

□ アプリー覧画面で[ミュージック]イプレイリスト」タブ 
— 編集したいプレイリストを選択 — 編集操作を行う 
• 「S3」をタップすると、プレイリストに楽曲データを追加できます。 

• _—「タイトルを編集」をタップすると、プレイリスト名を変更で 
ぎます。 

• 楽曲データを□ングタッチ—「削除」をタップすると、プレイリストか 
ら楽曲データを削除できます。 
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ワンセグは、モパイル機器向けの地上デジタルテレビ放送サービスで、 
映像•音声とともにデータ放送を受信することができます。 

「ワンセグ」サービスの詳細については、下記ホームページでご確認く 
ださい。 

一般社団法人デジタル放送推進協会 
http :// www . dpa . or . jp / 

|ワンセグ利用時のご注意 

• ワンセグの利用には、通話料やバケット通信料はかかりません。ただ 
し、通信を利用したデータ放送の付加サービスなどを利用する場合 
はバケット通信料がかかります。 

•ワンセグ画面表示中は、本製品が温かくなり、長時間肌に触れたまま 
使用していると低温やけどの原因となる場合がありますのでご注意 
ください。 

• 耳を刺激するような大きな音量で長時間続けて視聴すると、聴力に 
悪い影響を与えることがありますので、ご注意ください。 

■電波について 

次のような場所では、電波の受信状態が悪く、画質や音質が劣化したり 
受信できない場合があります。 

• 放送局から遠い地域または極端に近い地域 
• 移動中の電車•車、地下街、トンネルの中、室内など 
• 山間部やビルの陰 

• 高圧線、ネオン、無線局、線路、高速道路の近 < など 
• その他、妨害電波が多かったり、電波が遮断されたりする場所 
電波の受信状態を改善するためには、次のことをお試しください。 

• 室内で視聴する場合は、窓のそばの方がより受信状態が改善されま 
す0 














■ ワンセグアンテナについて 

ワンセグを視聴および録画する際は、放送波を十分受信できるように 
ワンセグアンテナを伸ばしてご利用ください。 

a 



^ memo 


◎ワンセグアンテナをご使用の際は、ワンセグアンテナを最後まで引き出し 
てください。ワンセグアンテナを最後まで引き出していない状態で無理な 
力を加えると、破損の原因となります。 

◎ワンセグアンテナをしまうときは、ワンセグアンテナの根元を持って止ま 
るまで引っ込めます。ワンセグアンテナの先端を持って引っ込めないでく 
ださい。 


f ワンセグの初期設定をする 

ワンセグを初めて起動したときは、視聴するエリアを設定します。設定 
が完了すると、ワンセグを見ることができます。 

□ アプリー覧画面で[ワンセグ] 


B チャンネル設定の確認画面— [ OK ]— エリアや都道府県 
などを設定— [ OK ] 


f ワンセグを見る 

□ アプリー覧画面で[ワンセグ] 

視聴画面が表示されます。 

ステータスノ（一に园が表示されます。 

• 操作画面 (_ P . 145) が表示された場合は、テレビ映像プレビューま 
たは「全画面表示」のいずれかをタップすると、視聴画面に切り替わり 
ます。 

1視聴画面について 



■ツ— ル•アプリケ—シヨン 



©'② ③ ④ ©■ 


143 























ア 

プ 

■J 

ケ 

I 

シ 

3 

ン 


① テレビ映像 

• 左右にフリックすると、チャンネルを切り替えます。 

• ロングタッチすると、番組の詳細情報を表示します。 

② 字幕 

• 固 — [設定]—[字幕]— [ 0N ] と操作すると、字幕が表示されま 
す。 

③ データ放送 

④ チャンネル/番組名 

⑤ テレビ操作パネル 

• _で視聴画面を小さくします。ダブルタップすると元のサイズ 
に戻ります。 

• B / B でチャンネルを切り替えます。 

• チャンネルの数字をタップすると、操作画面の 「 ch リスト」タブ 
を表爪します0 

• rE で音暈を調節します。 

⑥ データ放送操作パネル 

• 〇/〇で項目にカーソルを合わせ、「選択」をタップして項目を 
選択します。リンク先のデータ放送が表示されます。 

• 「戻る」をタップすると、リンクの履歴を戻ります。 

■視聴画面でのキー操作 

* D (電源/画面ロックキ ー) で画面をロックします。ロック中はが 
表示され、音量の変更以外の操作ができません。 

(音量/ズームキー)で音量を調節します。 

■ 視聴中の画像をキャブチャする 

□ 視聴画面で® 4[キャプチャ] 

• キヤプチヤした画像は操作画面の 「 TV ファイル」タブで確認できます。 
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■ワンセグを終了する 

□ 視聴画面で巨]— [ ok ] または同—[終了] — [ OK ] 

• 視聴画面でを押してホー厶画面に戻っても、ワンセグは終了 
していません。 


^ memo 

◎ワンセグを起動したり、チャンネ ) レを変更したときは、デジタ j レ放送の特性 
として映像やデータ放送のデータ取得に時間がかかる場合があります。 

◎ 電波状態によって映像や音声が途切れたり、止まったりする場合がありま 
す0 

◎ワンセグ視聴時、「消音/一時停止」 （► P .45) 機能で音声を自動的にミュー 
卜することはできませんが、 D を使用することで、手動で音声をミュートに 
できます。 

◎マナーモードに設定していても、音量 OP .208) の設定によっては音声が 
再生されることがありますので、 D で音量を調節してください。 





■操作画面について _ 

□ 視聴画面でチャンネルの数字をタップ 

操作画面の 「 CH リスト」タブが表示されます。 



CHU スト 

予約 TV ファ.. TV リンク| 








番組表 

全画面表示 


XXXXXX 

〇〇〇 △△△□□□>< 

》1 2 

XX 

3 


B E 




4 

5 

6 


7 

8 

9 



0 

H 

# 


_ _ 




《操作画面 (CH リストタブ)》 


① タブ 

• タップすると各タブに切り替わります。 

② テレビ映像プレビュー 

• タップすると視聴画面を表示します。 

③ チヤンネル/番組名 

④ チヤンネルリスト 

•チヤンネルをタップすると、テレビ映像プレビューのチヤンネル 
が切り替わります。 

• チヤンネルをロングタッチ—「削除」をタップすると、チヤンネル 
U ストから削除でぎます。 


⑤ 番組表 

•タツプすると、視聴中チヤンネルの番組一覧を表示します。他の 
チヤンネルの番組表に切り替えたり、録画/視聴予約を行うこと 
ちできます。 

⑥ 全画面表示 

• タップすると視聴画面を表示します。 


f 視聴中の番組を録画する 

□ 視聴画面で® 4 [録画] 

録画が開始されます。 

• 録画を停止するには「停止」をタップします。 

/^memo 

◎ 受信状態の安定した場所で録画してください。受信状態が不安定な場合、録 
画されないことがあります。 

◎録画中にデータ通信サービスを行うと、ワンセグの電波状態が悪くなり、正 
常に録画できなくなる場合があります。 

◎録画しているテレビ番組が有料放送やコピー制御されている場合や、放送 
エリアが変わった場合は、録画が途中で終了する場合があります。 


f 視聴中の設定を行う 

□ 視聴画面 一® 


終了 

ワンセグを終了します。 

録画 

► P .1 45「視聴中の番組を録画する」 

キヤプチヤ 

► P .1 44「視聴中の画像をキャプチャす 
る」 

G ガイド番組表を起 
動 

► P .146「 G ガイド番組表から予約する」 

TV ファイル 

► P . 147「録画した番組を再生する」 

E 几中 

叹疋 

► P . 148「ワンセグを設定する」 
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BT へツドセツトに 
転送 

巳 luetooth ® 対応機器と接続して、音声を 
巳 luetooth ® 対応機器から流します。 

データ放送全画面表 
示 

データ放送を全画面で表示します。 

データ放送トツプに 
戻る 

データ放送のトップページに戻ります。 


I ワンセグの録画や視聴を予約する 


1番組表から予約する 


□ 視聴画面でチヤンネルの数字をタップ 

操作画面の 「 CH リスト」タブが表示されます。 


B [番組表]—予約する番組をタップ 


画面上部のチヤンネル名をタップすると、チヤンネルを変更できま 
す。 


■ • 番組をタツプすると、番組の詳細情報を確認できます。 

B [予約]—[録画予約]/[視聴予約] 

| | G ガイド番組表から予約する _ 


y • G ガイド番組表を利用するには、 au ID が必要です。あらかじめ au ID 
y を設定してください。 au ID について詳しくは、本製品同梱の『設定ガ 
^ イド』をご参照ください。 

^ □ 視聴画面で® — [ G ガイド番組表を起動] 

ン • 初めて起動したときは、利用規約などの画面が表示されます。内容を 

ご確認のうえ、画面の指示に従って操作してください。 


& G ガイド番組表で番組を選択—[ワンセグ連携]—[ワンセ 
グ録画予約]/[ワンセグ視聴予約] 


146 B 新規番組予約画面で各項目を確認/変更 


• 項目をタップすると内容を変更できます。 

□ [D] 

■手動で予約する_ 

□ 視聴画面でチヤンネルの数字をタップ 

操作画面の 「 CH リスト」タブが表示されます。 

B 「予約」タブ 
B ®— [マニュアル予約] 

□ 新規番組予約画面で各項目を入力 —[ D ] 

I 予約を確認する_ 

□ 視聴画面でチヤンネルの数字をタップ 

操作画面の 「 CH リスト」タブが表示されます。 

B 「予約」タブ 

予約一覧が表示されます。 

H 録画予約(成功した予約を含む） 

B ： 視聴予約(成功した予約を含む） 

■ :失敗した録画予約 
慰：失敗した視聴予約 

• 未実行の予約をタップすると、予約内容を変更できます。 

• 未実行の予約をロングタッチ — [削除] —「 ok 」 をタップすると、予約 
を削除でぎます。 

• 実行済みの予約をタップすると、結果の確認と一覧からの削除ができ 
ます。 

















I 録画した番組を再生する 

□ 視聴画面でチャンネルの数字をタップ —「 TV ファイル」 
タブをタップ 

操作画面の 「 TV ファイル」タブが表示されます。 

• 視聴画面で 「 TV ファイル」をタップしても 「 TV ファイル」タブ 
が表示されます。 

B 再生する番組をタップ 

再生画面が表示されます。 



《再生画面》 


①再生映像 

• 映像画面をタップすると、再生時間とスライダが表示されます。 

• M (スライダ)でファイルの再生位置を任意の時間まで操作で 
ぎます。 


• 固 — [設定]—[字幕]— [ ON ] と操作すると、字幕が表示されま 
す。 

③ データ放送 

④ チャンネル/番組名 

⑤ 再生操作パネル 

• ■ で再生画面を小さくします。ダブルタップすると元のサイズ 
に戻ります。 

• 〇 / D でファイルを切り替えます。ロングタッチすると早戻 
し/早送りを操作します。 

• 0/®でファイルの再生/一時停止を操作します。 

• =0で音量を調節します。 

⑥ データ放送操作パネル 

• D / D で項目にカーソルを合わせ、「選択」をタップして項目を 
選択します。リンク先のデータ放送が表示されます。 

• 「戻る」をタップすると、リンクの履歴を戻ります。 


|チヤンネルを設定する 


■エリア情報を設定する_ 

□ 視聴画面でチヤンネルの数字をタップ 

操作画面の 「 CH リスト」タブが表示されます。 

B [エリア情報設定]—登録するエリアを選択 

B 地域を選択—都道府県を選択— ローカル エリアを選択 

チヤンネ>1レが検索され、選択したエリアにチヤンネ>1レリストが登録さ 
れます。 

□ [ OK ] 
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夕 memo 

◎エリア情報を削除するには、削除するエリアをロングタッチ—「設定リセッ 
卜」をタップします。 

■エリア情報を切り替える_ 

□ 視聴画面でチャンネルの数字をタップ 

操作画面の 「 CH リスト」タブが表示されます。 

B [エリア切替]—切り替えるエリアをタップ 

• 切替先のエリアにチャンネルリストが登録されていない場合は、エリ 
ア情報の設定を行います。 
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| TV リンクを利用する 

■ TV リンクを登録する_ 

□ データ放送を操作して、 TV リンク登録可能な項目を選択 

TV リンクの登録方法は、番組によって異なります。 

/^memo 

◎ リンク先によっては、 TV リンクを登録できないことがあります。 

■ TV リンクを表示する_ 

□ 視聴画面でチャンネルの数字をタップ 

操作画面の 「 CH リスト」タブが表示されます。 

B 「 TV リンク」タブ 

登録した TV リンクが一覧表示されます。 

B TV リンクを選択 

登録したサイトに接続します。 

/^memo 

◎ TV リンクを削除するには、削除する TV リンクをロングタッチ—[削除]— 
「OK」 をタップします。 


|ワンセグを設定する 

□ 視聴画面で® — [設定] 


字幕 

字幕を表示するかどうかを設 
定します。 

フレーム補間 

フレーム補間を行うかどうか 
を設定します。 






















SoundAlive 

本製品にマイク付きステレオ 
へツドセツト(試供品)を取り付 
けて視聴する際の SoundAlive を 
設定します。 

音声言語 

複数の音声を放送している番 
組で聞く音声を設定します。 

保存先設定 

録画やキヤプチヤしたデータ 
の保存先を設定します。 

アンテナで起動 

ワンセグアンテナを伸ばした 
ときに、ワンセグを起動させる 
かどうかを設定します。 

TV オフタイマー 

自動的にワンセグを終了する 
までの時間を設定します。 

データ放送 

録画設定 

映像とテキストの両方を録画 
するか、映像のみを録画するか 
を設定します。 


画像保存先設 
定 

画像の保存先を設定します。 


通信接続確認 

通信接続確認を行うかどうか 
を設定します。 


位置情報確認 

位置情報確認を行うかどろか 
を設定します。 


製造番号通知 

IM 日の通知を行うかどうかを 
設定します。 


放送局データ 
削除 

放送局のデータを削除します。 



| Google Play を利用す 4> 

Google Play を利用すると、便利なアプリケーションやゲームに直接 
アクセスでき、本製品にダウン□ー ド、インスI-ールすることができま 
す。また、アプリケーションのフィードバックや意見を送信したり、好 
ましくないアプリケーションや本製品と互換性がないアプリケーショ 
ンを不適切なコンテンツとして報告したりすることができます。 

• Google Play の利用には Google アカウントの設定が必要です OP. 34)。 

• ダウンロードするアプリケーションやゲームには無料のものと有料 
のものがあり、 Google Play のアプリケーションー覧ではその区別 
が明示されています。有料アプリケーションの購入、返品、払い戻し 
請求などの詳細については、 「Google Play ヘルプ」 OP_150) でご 
確認ください。 

■ Google Play をご利用になる前に _ I 

• アプリケーションのインス!-ールは安全であることを確認のうえ、 ^ 

自己責任において実施してください。アプリケーションによっては、I 
ウイルスへの感染や各種データの破壊などが発生する可能性があり • 
ます。 ^ 

• 万一、お客様がインス!-ールを行ったアプリケーションなどにより U 
不具合が生じた場合、当社では責任を負いかねます。この場合、保証 | 
期間内であっても有償修理となる場合がありますので、あらかじめ % 
ご了承ください。 ン 

• お客様がインス!-ールを行ったアプリケーションなどにより、自己 
または第三者への不利益が生じた場合、当社では責任を負いかねま 
す0 
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• アプリケーションによっては、自動的にバケット通信を行うものが 
あります。バケット通信は、切断するかタイムアウトにならない限 
り、接続されたままです。手動でパケット通信を切断するには、ホー 
ム画面で_ — [設定]—「接続」タブ4 [その他ネットワーク] 4 [モ 
バイルネットワーク]と操作して、「モバイルデータ」のチェックを外 
します。 

• アプリケーションによっては、自動的にアップデートが実行される 
場合があります。 

■ アプリケーションを検索し、インストールする 

ホーム画面で [Play ストア] 

Google Play 画面が表示されます。 

• 初めて起動したときは、利用規約が表示されますので「同意する」を 
タップしてください。 

アプリケーションを検索—インストールしたいアプリ 
ケーションをタップ 

カテゴリーなどから検索してアプリケーションをタップすると、アブ 
リケーションの情報画面が表示されます。 

説明やレビューなどの情報を確認—画面の指示に従って 
購入/ダウンロード 

ダウン□ー ド•インストールが開始されます。 

• 有料アプリケーションを購入する場合は、ダウン□—ドする前に購入 
手続きを行います。支払い方法の設定と、 Google ウォレットで使用 
するクレジットカード情報を登録してください。 

/^memo 

◎有料アプリケーションに対する支払いは一度だけです。一度ダウン□—ド 
したあとのアンインス I ルと再ダウン□—ドには料金がかかりません。 
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■返金を請求する 

購入後一定時間内であれば返金を請求することができます。クレジッ 
トカードには課金されず、アプリケーションは本製品からアンインス 
卜ールされます。 

• 返金請求は、各アプリケーションに対して最初の一度のみ有効です。 
過去に一度購入したアプリケーションに対して返金請求をし、同じ 
アプリケーションを再度購入した場合には、返金請求はできません。 

■ Google Play ヘルプ 

Google Play についてヘルプが必要なときや質問がある場合は、_ 
をタップし、「ヘルプ」をタップします。 

• 「アプリケーションを選択」メニューが表示された場合は、使用する 
アプリケーションを選択して「毎回」/「今回のみ」をタップしてくだ 
さい。 






I アプリケーションを管理する 

インストールされたアプリケーションを表示したり、設定を調整した 
りできます。多くのアプリケーションにインス!-ールを補助するウィ 
サードが付属しています。 

■ 提供元不明のアプリケーションのダウンロード 

提供元不明のアプリケーションをダウンロードする前に、本体の設定 
でダウン□ー ドを許可する必要があります。 

ダウンロードするアプリケーションは発行元が不明な場合もありま 
す。お使いの端末と個人データを保護するため 、 Google Play などの信 
頼できる発行元からのアプリケーションのみダウン□ー ドしてくださ 
い 0 

□ ホーム画面で® — [設定]—「一般」タブ—[セキユリ 
テイ] — 「提供元不明のアプリ J にチェックを入れる 


B 注意文を確認— [ OK ] 

■インストールされたアプリケーションを削除する 

インス I -ールされたアプリケーションを削除する前に、アプリケー 
ション内に保存されているデータも含めて、そのアプリケーションに 
関連する保存しておきたいコンテンツをすべてノ（ックアップしておい 
てください。 

• アプリケーションによっては削除できないものもあります。 

□ ホーム画面で® 4[設定]—「一般」タブ—[アプリケー 
ション管理] 

B 「ダウンロード」タブ/「外部 SD 力ード」タブ/「実行中」 

タブ/「全て」タブ4削除するアプリケーシヨンをタップ 


B [削除] 

□ [0 K ] 

^ memo 

◎ Google Play や au Market からダウンロード、インス I -- ルしたアプリ 
ケーションはすべてアンインス I ルすることができます。 

◎ アプリケーション内に保存されているデータを消去する場合は、ホーム画 
面で^]—[設定]—「一般」タブ—[アプリケーション管理]—データを消去 
するアプリケーションをタップ—[データを消去]— [0 K ] と操作します。 

◎ アプリケーションのキャッシュを消去する場合は、ホーム画面で@ — [設 
定] — 「一般」タブ—[アプリケーション管理]—キャッシュを消去するアブ 
U ケーションをタップ—[キャッシュを消去]と操作します。 

■ ダウンロー ドしたアプリケーションを表示する 

□ ホーム 画面で® — [設定]—「一般」タブ—[アプリ ケー 
ション管理]—「ダウンロード」タブ 

ダウン□ードしたアプリケーションの一覧が表示されます。 

• 「全て」タブをタップするとすべてのアプリケーションの一覧が表示 
されます。 

B 確認したいアプリケーションをタップ 
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YouTube は、 Google の動画共有サービスです。動画の再生、検索、 
アップ□ー ドなどを行うことができます。 

• 動画をアップ□ー ドする場合など、一部の機能を利用するには 
Google アカウントを設定する必要があります。 

• YouTube の詳細については、 YouTube 画面— I ® — [ヘルプ]と操 
作してヘルプをご参照ください。 


fYouTube を利用する 

□ アプリー覧画面で [ YouTube ] 

YouTube 画面が表示されます。 

B 再生する動画を選択 

^ memo 

◎動画をアップロードするには、 YouTube への□グインが必要になります。 
あらかじめ Google アカウントを取得してください。 



【 Google ハングアウトを利用する 

Google 八ングアウトは、写真や絵文字、ビデオ八ングアウトなどを利 
用して会話を楽しめる無料コミュニケーションツールです。 

• Google 八ングアウトの利用には Google アカウントが必要です 
OP .34)。 
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■ 6〇〇8；治/\ングアウトにログインする 

すでに Google アカウントを設定している場合は、ログインなしでご利 
用になれます。 

• Google 八ングアウトの詳細については、 Google 八ングアウトの画 
面 — _ — [ヘルプ]と操作してヘルプをご参照ください。 

□ アプリー覧画面で [ Google ] — [ハングアウト] 

Google アカウントを設定していない場合は、画面の指示に従って設定 
してください。 

• 初めて起動したときは、電話番号の確認画面が表示されます。画面の 
指示に従って操作してください。 


■ Google マップを利用する 

Google マップで現在地の表示や別の場所の検索、ルート検索などを行 
うことができます。 Google マップを起動すると、近くの基地局からの 
情報によって、おおよその現在地が表示されます。 GPS 受信機が現在 
地を測位すると、現在地はより正確な場所に更新されます。 

□ アプリー覧画面で[マップ] 

マップ画面が表示されます。 

• 初めて起動したときは、 「 GQQgle マップへようこそ」画面が表示され 
ます。内容をご確認のうえ、「同意して続行」をタップしてください。 


夕 memo 


◎現在地を取得する前に現在地検索の設定を有効にしてください 
OP _ 154)。 

◎ Google マツプは、すべての国や地域を対象としているわけではありませ 

◎ Google により最新のサービス、機能が提供される場合があります。 





























1 GPS 機能を利用する 


現在地の測位には、モバイルネットワークと無線 LAN ( Wi - Fi ®) 機能ま 
たは GPS 機能を使用する2つの方法があります。無線ネットワークで 
は、スピーディに現在地が測位されますが、誤差が生じる場合がありま 
す。 GPS 機能を使用すると、多少時間がかかることはありますが、正確 
な現在地が測位されます。無線ネットワークと GPS 機能の両方を有効 
にすると、両方のメリットを生かして測位することができます。 

本製品には、衛星信号を使用して現在地を算出する GPS 受信機が搭載 
されています。いくつかの GPS 機能は、インターネットを使用します。 
データの転送には、課金が発生する場合があります。 

現在地の測位に GPS 受信機を必要とする機能を使用するときは、空を 
広く見渡せることを確認してください。数分経っても GPS 受信機で現 
在地を測位できない場合は、別の場所に移動する必要があります。測位 
しやすくするために、動かず、 GPS アンテナ (► P .27) をおおわないよ 
うにしてください。 GPS 機能を初めて使用するときは、現在地の測位 
に最大で1◦分程度かかることがあります。 


多 memo 


◎ GPS システムのご利用には十分注意してください。システムの異常などに 
より損害が生じた場合、当社では一切の責任を負いかねますので、ご了承く 
ださい。 

◎ 本製品の故障、誤動作、異常、あるいは停電などの外部要因(電池切れを含 
む)によって、測位(通信)結果の確認などの機会を逸したために生じた損害 
などの純粋経済損害につきましては、当社は一切その責任を負いかねます 
のであらかじめご了承ください。 

◎ 本製品は、航空機、車両、人などの航法装置として使用できません。そのた 
め、位置情報を利用して航法を行うことによる損害が発生しても、当社は一 
切その責任を負いかねますのであらかじめご了承ください。 

◎高精度の測量用 GPS としては使用できません。そのため、位置の誤差によ 
る損害が発生しても、当社は一切その責任を負いかねますのであらかじめ 
ご了承ください。 


◎衛星利用測位 ( GPS ) は、米国防省により構築され運営されています。同省 
がシステムの精度や維持管理を担当しています。このため、同省が何らかの 
変更を加えた場合、 GPS システムの精度や機能に影響が出る場合がありま 
す 0 

◎ ワイヤレス通信製品(携帯電話やデータ検出機など)は、衛星信号を妨害す 
るおそれがあり、信号受信が不安定になることがあります。 

◎ 各国_地域の法制度などにより、取得した位置情報(緯度経度情報)に基づく 
地図上の表示が正確でない場合があります。 

◎ 当社はナビゲ_ションサ_ビスに限らず、いずれの位置情報サービスの正 
確性も保証しません。 

■受信しにくい場所 

GPS 機能は人工衛星からの電波を利用しているため、以下の条件で 
は、電波を受信できない、または受信しにくい状況が発生しますのでご 
注意ください。 

• 建物の中や直下 
• かばんや箱の中 
• 密集した樹木の中や下 
• 自動車、電車などの室内 
• 本製品の周囲に障害物(人や物)がある場合 
• 地下やトンネル、地中 
• ビル街や住宅密集地 
• 高圧線の近く 
• 大雨、雪などの悪天候 

■ GPS 機能を有効にする 

□ ホーム画面で® — [設定]—「接続」タブ—[位置情報 
サービス] 

B 「 GPS 機能を使用」にチェックを入れる 
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■現在地検索を有効にする 

モバイルネットワークと無線 LAN ( Wi - Fi ®) 機能を使った現在地検索を 
有効にします。 

□ ホーム画面で® — [設定]—「接続」タブ—[位置情報 
サービス] 

B 「無線ネットワークを使用」にチェックを入れる 

I 地図上で現在地を検出する_ 

□ マップ画面- [♦] 

現在地が地図上に青い円で表示されます。 

• 「現在地の精度を改善」画面が表示された場合は、「有効にする」をタッ 
プし、 「 GPS 機能を使用」にチェックを入れてください。 

■ストリートビューを見る 

ストリートビューは対応していない地域もあります。 

□ マップ画面—ストリートビューで表示する地点をロング 
タッチ 

マップ画面に ▼ が表示され、画面下部に指定した地点の住所や名前な 
どの地点情報が表示されます。 

• 地点情報の 「 g 」 をタップすると、道案内の情報を取得できます 
OP .155)。 

B 地点情報をタップ—[ストリートビュ ー] 

ストリートビュー画面が表示されます。 
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■興味のある場所を検索する_ 

□ マップ画面—検索欄をタップ 

B 検索ボックスに検索する場所を入力 

住所、都市、ビジネスの種類や施設(例えば、□ンドン美術館)を入力で 
きます。 

検索ボックスをタップすると、以前に検索または参照したすべての場 
所のリストが画面に表示されます。リストで住所などをタップし、地図 
上でその位置を表示することもできます。 

B [Q] 

マップ画面に▼が表示され、画面下部に検索した場所の住所や名前な 
どの地点情報が表示されます。 

•地点情報の「吴」をタップすると、道案内の情報を取得できます 
(► P . 155)。 

□ 地点情報をタップ 

検索した場所の詳細情報が表示されます。 


■周辺のスポットを確認する_ 

□ マップ画面—検索欄をタップ 

B [周辺のスポット]/「サービス」欄の [•••] 

• 「サービス」欄の•••以外のカテゴリアイコンをタップしても周辺情 
報を検索できます。 

B カテゴリをタップ 

• 「周辺のスポット」の場合は検索結果一覧が表示されます。目的の情報 
をタップするとマップ画面に ▼ が表示され、画面下部に検索した場 
所の名前などの地点情報が表示されます。画面上部の「周辺のスポッ 
卜」欄をタップすると、検索結果一覧に戻ります。 

• 「サービス」の場合はマップ画面に▼が表示され、画面下部に検索し 
た場所の名前などの地点情報が表示されます。画面上部のカテゴリ欄 
をタップすると、検索結果一覧が表示されます。 







• 地点情報の「另」をタップすると、道案内の情報を取得できます 

(► P .155)。 

• 「検索」欄に検索したいカテゴリを入力しても、周辺スポットを検索で 
ぎます。 

■地図を拡大/縮小する_ 

□ 画面をピンチアウト/ピンチイン 

画面をダブルタップしても拡大できます。 

■ レイヤを変更する 

地図上に重ねる情報を選択できます。 

□ マップ11 面-[三] 

B 利用したいレイヤをタップ 

交通状況と路線図は提供地域が限定されています。 


交通状況 

交通状況を表示します。 

公共交通機 
関 

公共交通機関の情報を表示します。 

自転車 

自転車道や自転車レーン、自転車に向いている道 
路を地図上に表示します。 

• 対応している地域でのみ、情報が表示されます。 

航空写真 

航空写真を表示します。 

Google 

Earth 

Google Earth を起動します。 

• Google Earth のインストール画面が表示され 
た場合は、画面の指示に従ってインス1-ールを 
行ってください。 


※その他に、最近検索した経路などが表示されることがあります。 


■道案内を取得する 

Google マップを利用して、目的地への詳しい道案内を取得できます。 

□ マップ画面べ Y ] 

B [另](車)/ [a] (公共交通機関)/[斧](徒歩） 

B 「目的地を入力…」に目的地を入力— [ ES ] 

経路が表示されたマップ画面が表示されます。画面上部には出発地•目 

的地の情報、画面下部には経路情報が表示されます。 

• 「現在地」をタップすると、出発地を入力できます。 

•「 u 」 をタップすると、現在地と目的地を入れ替えることができま 
す。 

• 移動方法や経路などを変更する場合は、画面上部の出発地•目的地の 
情報をタップし、経路の候補一覧を表示してください。公共交通機関 
を選択した場合は、必要に応じて「出発時刻」や「オプション」をタップ 
して、日付と時刻の編集や経路オプションを変更することもできま 
す。 

□ 道案内を取得する 

目的地への道案内が表示されます。 

• 移動方法に車または徒歩を選択した場合は、画面下部の「ナビ開始」を 
タップすると道案内が開始されます。画面下部の経路情報をタップす 
ると、経路を文字情報で確認できます。 

• 移動方法に公共交通機関を選択した場合は、画面下部の経路情報を 
タップすると経路を確認できます。 
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《カレンダー画面(「月」タブの場合)》 


S プランナー 


本製品にはイベントやタスクを管理する s プランナーが搭載されてい 
ます。 Google アカウントを持っている場合は、 Google カレンダーと同 
期することができます。「アカウントを登録する」 （^ P .22 〇)をご参照 
ください。 


【カレンダーを表示する 

□ アプリー覧画面で [ S プランナー] 

カレンダー画面が表示されます。 

■カレンダーの内容について 



① 今日 

他の月や週などが表示されているときにタップすると、今日の日付 
が表示されます。 

② 手書き入力 

S ペンまたは指を使って、カレンダー画面上に手書きのイベントや 
タスクを入力します （^ P . 157)。 

手書き入力は、月表示の縦画面でのみ入力できます。 

③ 新規作成 

イベント/タスクを新規に作成します （_ P . 157)。 

④ 年•月•週•日表示 

画面左右の月表示または鵪/ ► (年/週/日タブの場合)をタップす 
ると、前後のカレンダー(年/月/週/日）に切り替えられます。中 
央をタップすると年月日の入力画面が表示され、表示したい年月日 
を指定できます。 

「予定」タブ/「タスク」タブの場合は検索バーが表示されます。 

⑤ 今日の日付 

⑥ カーソル(青色） 

⑦ イベント/タスク表示(月表示のみ） 

イベント/タスクがある日付をタップするとポップアップが表示 
され、タップすると詳細を確認できます。 

カレンダーの設定で、「表示スタイル」の「月の表示」を「カレンダー 
表示+リスト」に設定した場合は、選択した日付のイベント/タス 
クが画面下部にリスト表示されます OP . 157)。 

⑧ 表示切替 

年表示/月表示/週表示/日表示/予定一覧表示/タスクー覧表 
示に切り替えます。 


| s プランナーのメニューを利用する 

カレンダー画面で_をタップするとメニュー項目が表示され、イべ 
ントやタスクの検索/削除、表示日の指定、カレンダーの表示設定など 
の操作が行えます。 























I イベントやタスクを作成する 

□ カレンダー画面4[〇]4「イベント登録」/「タスク登録」 
タブ 

• 新規イベント画面が表示された場合は、内容をご確認のうえ、「完了」 
をタップしてください。 

B タイトル、日時などを入力 

• 複数のカレンダーアカウントを持っている場合は、「カレンダー」欄を 
タップしてアカウントを選択できます。 

B [保存] 

■ 手書きでイベントやタスクを作成する_ 

□ カレンダー画面(「月」タブ)べ题] 

画面上部に操作アイコンが表示され、手書き入カモードになります。 

• ヒント画面が表示された場合は、内容をご確認のうえ、 「0 K 」 をタッ 
プしてください。 

B 手書きでイベントなどを入力する 

ペンに切り替えます。ペンの選択中に再度タップすると、ペンの設 
定画面が表示されます。 

gj : 消しゴムに切り替えます。消しゴムの選択中に再度タップすると、 
消しゴムの設定画面が表示されます。 

Hi つ前の操作状態に戻します。 

H H の操作をキャンセルします。 

H :入力内容を保存せずにカレンダー画面に戻ります。 

B [H] 

カレンダー画面に戻ります。カレンダー画面で再度 「®」 をタップする 
と、手書きした内容が表示されます。 


I イベントやタスクの通知を解除またはスヌー 
I ズを設定する 

イベントやタスク作成時に通知を設定した場合、設定時刻になるとス 
テータスノ（一での固の表示と、通知音の鳴動でお知らせします。 

□ ステータスバーを下にスライド 

通知パネルが表示されます。 

B お知らせ欄から通知をタップ 

通知画面が表示されます。 

B [スヌーズ]/[解除] 

「スヌーズ」を選択すると、約5分後に選択したイベントやタスクが再通 
知されます(スヌーズとは、いったん通知を消しても、しばらくすると通 
知するようにする機能です)。 

• 「スヌーズ時間を設定」をタップすると、スヌーズの時間を変更できま 
す。 

• 通知が複数表示されている場合は、チェックを入れることで設定する 
通知を選択できます。 


|" s プランナーの設定を変更する 

カレンダーの表示設定や通知設定などの詳細を設定できます。 

□ カレンダー画面—® 4 [設定] 

B 変更したい項目を選択—設定を変更 
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S ペンまたは指を使ってノー トを作成したり、絵を描いたりできます。 
また、写真などを貼り付けたり、録音したデータをノー トに保存したり 
することもできます。 

• S ノー トの詳細については、 S ノー I -一覧画面で _ — [ヘルプ]と操 
作してヘルプをご参照ください。 


fS ノートを作成する 

□ アプリー覧画面で [ s ノー ト] 

S ノー トー覧画面が表示されます。 

• 初めて起動したときは、「ようこそ」画面が表示されます。「スタート」 
をタップし、画面の指示に従ってノー トの標準テンプレートや同期す 
るアカウントを設定してください。設定が完了すると、 S ノート編集 
画面が表示されます。 

B [+] 

S ノー ト編集画面が表示されます。 

• タッチモード設定のポップアップが表示された場合は、画面の指示に 
従ってモードを設定してください。 


M ツ—ル•アプリケ—シヨン 


158 



■⑥ 


■⑦ 


④- 


《 S ノー ト編集画面》 


①ツ ールバー 

1^：ペン入力/タッチ入力(手書き)でノー トを入力します。選択中 
にタップすると、ペンの種類や太さ、色を変更したり、お好みのペン 
の種類を作成して登録したりできます。 

• 他の項目を選択中は，が表示されます。 

X :テキスト入力でノー トを入力します。選択中にタップすると、 
フォントの種類、文字サイズや色などを変更できます。 

• テキスト入力に切り替えると、青枠のテキスト入力欄が表示さ 
れます。描画エリアをタップすると、テキスト入力欄を移動で 
きます。 




















ペン入力/タッチ入力(手書き)の内容をドラッグして消去し 
ます。選択中にタップすると、消しゴムのサイズを変更できます。 

• テキスト入力の内容は消去できません。消去するには、テキス 
卜入力の内容をタップし、キーボードの 「塵！」 をタップします。 
• 選択中に「0」をタップして「全消去」をタップすると、ペン入 
力/タッチ入力(手書き)およびテキスト入力した内容をすべ 
て消去できます。 

6 :描画エリアをドラッグして、ペン入力/タッチ入力(手書き)の 
内容を選択します。選択中にタップすると選択ツールのモードを変 
更できます。 

• 選択されたペン入力/タッチ入力(手書き)の内容は青枠で囲 
まれ、「プロ ノ v ° ティ」「変換」「切り取り」「コピー」「削除」の操作を 
行ったり、青枠をドラッグして拡大/縮ノ」\ができます。 

う ：元に戻します。 

C :やり直します。 

B :ツールノ（一を閉じます。 「 fl 」 をタップするとツールノ（一を再表 
示できます。 

② 描画エリア 

ここにテキストや絵などを入力したり、画像などを貼り付けたりし 
ます。 

③ 挿入 

画像や動画などデータを選択してノートに貼り付けられます。 

④ 現在のページ数 

現在表示中のページ数が表示されます。 

• ページ数をタップすると、ページの一覧を表示できます。 

• 複数のページがある場合は、「7」/「エ」をタップするとページを切 
り替えます。 

• 「 I 」が表示されている場合は、タップしてページを追加できます。 

⑤ 表示 

作成中のノー トを保存して S ノー ト表示画面に切り替えます 。 S 
ノー ト表示画面で「1」をタツプすると、 S ノー ト編集画面に戻りま 
す0 


⑥ タッチモード設定 

タッチモードを切り替えます。：^ ( S ペンと指モード)に切り替える 
と S ペンとタッチ入力(手書き)で 、 I ( S ペン専用モード)に切り替 
えると S ペンでノー トを入力できます。 

⑦ ページオプション 

オプションメニューを表示して、ページの追加や削除、タグの設定、 
背景やグリッドの変更など、ページに関する設定ができます。 

B ツールパーで操作を選択してノートを入力 

□ [フトメモの名前を入力— [0 K ] 


rs ノー トを編集する 

□ S ノートー覧画面—編集したいノートをタップ— [ Z ] 

S ノー ト編集画面が表示されます。 

B ツールバーで操作を選択して s ノートの編集を行う 
B [フ] 

編集中のノー トが保存され、 S ノー ト表示画面に切り替わります。 
をタップすると、 S ノー I -一覧画面に戻ります。 


I "作成したノートを確認する 

□ S ノートー覧画面—確認したいノートをタップ 

S ノー I -一覧画面でノートを下にドラッグすると、ノートの上に作成し 
たページの一覧がプレビュー表示されます。 
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匿 S ノー トのメニューを利用する 

s ノー トー覧画面 / s ノー ト表示画面 / s ノー ト編集画面で I 日 I を 
タップ、または S ノー!-一覧画面でノー トをロングタッチするとメ 
ニュー項目が表示され、ノー トの共有/削除/編集、名前の変更、ス 
ケッチの記録、 S ノー トの設定変更などの操作が行えます。 

/^memo 


◎ ノートの印刷は、本製品に対応するプリンターでのみ印刷できます。 



本製品で Off ice 文書を表示/編集したり、新規に作成したりできます。 
Dropbox などオンラインストレージサービスのアカウントをお持ち 
の場合は、ドキュメントをオンライン上で管理できます。 

対応しているフアイ)レは次の通りです。 


種類 

バージヨン 

拡張子 

Microsoft 

Word 

MS Word 97〜2013 

.doc, .docx, 

. dot , . dotXx.rtf 

Microsoft 

Excel 

MS Excel 97〜2013 

■xls, .xlsx, .xlt, 
.xltx, .CSV 

Microsoft 

PowerPoint 

MS PowerPoint 97 〜 2013 

.ppt, .pptx, 

.pps, _ppsx, 
.pot,.potx 

Adobe PDF 

1.2 〜 1.7 

.pdf 

テキストファ 
イル 

Text 

■txt, .asc 

韓国語ファイ 
ル 

Hansoft Hangul 97 〜 3.0, 
2002〜2010 

■hwp 


□ アプリー覧画面で [Samsung] — [POLARIS Office 5] 

POLARIS Office 画面が表示されます。 

• 初めて起動したときは、ユーザー登録画面が表示されます。登録をし 
ない場合は「スキップ」をタップ、登録する場合は画面の指示に従って 
設定—[登録]と操作します。 


^ memo 


◎ パスワード付きのファイルは閲覧のみ可能です。 

◎ 対応しているファイルの種類やノ（ _ ジヨンでも、一部の機能がサボートさ 
れていない場合や、表示できない場合があります。 

◎ 本製品で表示したファイルの内容は、パソコンの表示と異なる場合があり 
ます。 



























Iff ドキュメントを新規作成する 

□ POLARIS Office 画面—[圔] — 作成したいドキュメン 
卜の種類をタップ 

ドキュメントの編集画面が表示されます。 

• テンプレートなどの選択画面が表示されたときは、選択操作を行いま 
す。 

B 文書を入力 

B [画]/[国]/ [ n ]/ [園]ベ保存]/[名前を付けて保 
存] — ファイル名を入力—保存先を選択 — [ H ] 


PI ドキュメントを表示/編集する 

□ POLARIS Office 画面—表示/編集したいファイルを 
タップ 

ドキュメントが表示されます。 

• POLARIS Office 画面に表示される最近使用したファイルをタップ 
すると、ファイルを表示できます。 

• 「ファイルブラウザ」をタップすると、保存先からファイルを検索でき 
ます。 

• 「フォームタイプ」をタップすると、ドキュメントの種類で検索できま 
す。 

• 「お気に入り」をタップすると、お気に入りに追加したファイルを検索 
でぎます。 

• 「画面共有」をタップすると、本製品で表示したドキュメントの画面 
を、同じ Wi - Fi ® ネットワークに接続した POLARIS Office 搭載の他の 
機器と共有して、プレゼンテーションのような操作ができます。 


B ドキュメントをタップ 

• 画面上部の帯を左右にフリックすると、閲覧モードと編集モードを切 
り替えられます 。 Adobe PDF を編集する場合は、「園」をタップしま 
す。 

• 編集したファイルを保存するには、_]/ [ 園 ] / [ 國/ [ 匿1 ] 
—[保存]/ [名前を付けて保存]と操作します。 

/^memo 

◎ ドキュメントの種類などにより、利用できる機能が異なります。 












Samsung Apps を利用して、 Samsung 社がおすすめする豊富なア 
プリケーションを簡单にダウン□ー ドできます。 

一部の機能を利用するには Samsung アカウントを設定する必要があ 
ります OP .35)。 

Q ホーム画面で [Samsung Apps] 

• 初めて起動したときは、免責条項が表示されます。内容をご確認のう 
え、「同意する」をタップしてください。 

B 利用したいアプリケーションを検索してダウンロード 

• Samsung アカウントを設定する画面が表示された場合は、画面の指 
示に従って Samsung アカウントを設定 OP .35) するか、設定を 
キャンセルしてください。 

^ memo 

◎ Samsung Apps は、国や地域によってはご利用になれない場合がありま 
す。詳しくは Samsung Apps サイト内のサボートべージをご参照くださ 
い。 

©Samsung Apps を利用してダウン□—ドしたアプリケーションのアップ 
デートがある場合は 、 Samsung Apps アイコン右上にアップデートの件 
数が表示されます。 


M ツ—ル•アプリケ—シヨン 
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\ 日斤を為9 〇 

□ アプリー覧画面で [Samsung]- [ボイスレコーダー] 

ボイスレコーダー画面が表示されます。 

B [H] 

録音が開始されます。 

録音を一時停止するには「@」をタップ、録音をキャンセルするには 
[ D ]—[ ok ] と操作します。 

• B : ファイルー覧画面が表示されます。 

• ■:録音モードを「標準」/「インタビュー」/「会話」/「音声メモ」に 
切り替えます。 


B [〇] 

録音した音声が保存され、録音したファイルー覧画面が表示されます。 


|音声を再生する 

□ ファイルー覧画面—再生したいファイルをタップ 

再生を一時停止するには「@」をタップします。 


|ボイスノー トのメニューを利用する 

ボイスレコーダー画面/ファイ)レー覧画面で_をタップ、または 
ファイルー覧画面でファイルをロングタッチするとメニュー項目が表 
示され、ボイスレコーダーの設定、ファイルの共有/削除、ファイル名 
の変更、詳細情報確認などの操作が行えます。 


























電話の発信や SMS の送信、メモの作成など、音声入力で本製品の各機 
能を操作できます。 

• S ボイスの詳細については、 S ボイス画面で_ — [ヘルプ]、または 
固—[設定]—[ヘルプ]と操作してヘルプをご参照ください。 


| S ボイスをご利用になる前に 

音声認識を高めるため、以下の点に気をつけてご利用ください。 
• 本製品に向かってはっきりと話してください。 

• 静かな場所でご利用ください。 

• 俗語や方言などは避けてください。 


| s ボイスを利用する 

□ アプリー覧画面で [Samsung] — [ S ボイス] 

s ボイス画面が表示されます。 

• を2回押しても、 S ボイスを起動できます。 

• Samsung 免責条項や利用規約が表示された場合は、内容をご確認の 
うえ、画面の指示に従って操作してください。 

•「 S ボイスについて」画面が表示された場合は、画面の指示に従って操 
作方法をご確認ください。 


辞典 


3ヶ国語辞書（日•英■韓)を利用して語句を検索できます。お買い上げ 
時は、次の辞典が搭載されています。 

• 旺文社コンプリヘンシブ英和•和英辞典 
©2010 Obunsha Co.,Ltd 
• NEW-ACE JAPANESE-KOREAN DICTIONARY 
©DIOTEK Co.,Ltd 

□ アプリー覧画面で [Galaxy plus ]— [辞典] 

辞典画面が表示されます。 
m :辞典の種類を変更します。 

:日本語〇英語/日本語0韓国語を切り替凡ます。 

B 語句入力欄に検索したい語句を入力 

画面の左側に単語の一覧が表示されます。 

B 単語一覧で確認したい語句をタップ 

選択した語句の意味が画面の右側に表示されます。 

• 画面の右側を左方向にスライドすると単語の意味が全画面表示され、 
次のアイコンをタップして各種操作ができます。 
j :テキストをドラッグしてマーカーを付けます。 
t t :フォントサイズを変更します。 

辱 :メモを作成します。 

n :表示中の単語をフラッシュカードに追加します。 


辞典のメニューを利用する 


辞典画面で_をタップするとメニュー項目が表示され、フラッシュ 
カードに登録した単語の表示、検索履歴の確認、辞典の設定変更などの 
操作が行えます。 
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NFC / おサイフケータイ® 


■おサイフケータイ®とは 

おサイフケータイ®とは、 NFC と呼ばれる近接型無線通信方式を用い 
た、電子マネーやポイントなどのサービスの総称です。 

NFC とは Near Field Communication の略で、 ISO (国際標準化機構） 
で規定された国際標準の近接型無線通信方式です。 FeliCa を含む非接 
触 1 C カード機能やリーダー/ライター機能 ( R / W ) 、 機器間通信機能な 
どが本製品でご利用いただけます。 

おサイフケータイ®を利用したサービスによっては、ご利用になりたい 
サービスプ□バイダーのおサイフケータイ®対応アプリをダウン□一 
ドする必要があります。 

おサイフケータイ®対応サービスのご利用にあたっては、 au 電話に搭載 
された FeliCa チップまたは au 1 C 力ード (au Micro 1 C Card , au 
Micro 1 C Card ( LTE ), au Nano 1 C Card ( LTE ) を含む。以下、 au 1 C 
カードといいます)へ、サービスのご利用に必要となるデータを書き込 
| む場合があります。 

ッなお、ご利用にあたっては、「おサイフケータイ®対応サービスご利用上 
)[ の注意」 （► P . 270) をあわせてご参照ください。 

5 ■おサイフケータイ @ のご利用にあたって _ 

て • 本製品の紛失には、ご注意ください。ご利用いただいていたおサイフ 
シ ケータイ®対応サービスに関する内容は、サービス提供会社などにお 
y 問い合わせください。 

• 紛失•盗難などに備え、おサイフケータイ®のロックをおすすめしま 
す。 

• 紛失•盗難•故障などによるデータの損失につきましては、当社は責 
任を負いかねますのでご了承ください。 

• 各種暗証番号およびパスワードにつきましては、お客様にて十分ご 
164 留意のうえ管理をお願いいたします。 


ガソリンスタンド構内などの引火性ガスが発生する場所でおサイフ 
ケータイ®をご利用になる際は、必ず事前に電源を切った状態でご使 
用ください。おサイフケータイ®をロックされている場合はロックを 
解除したうえで電源をお切りください。 

おサイフケータイ®対応アプリを削除するときは、各サービスの提供 
画面からサービスを解除してから削除してください。 

FeliCa チップ内にデータが書き込まれたままの状態でおサイフケー 
タイ®の修理を行うことはできません。携帯電話の故障•修理の場合 
は、あらかじめお客様に FeliCa チップ内のデータを消去していただ 
くか、当社が FeliCa チップ内のデータを消去することに承諾してい 
ただく必要があります。データの消去の結果、お客様に損害が生じた 
場合であっても、当社は責任を負いかねますのであらかじめご了承 
ください。 

FeliCa チップ内または au Micro 1 C Card (1_ TE ) 内のデータが消失して 
しまっても、当社としては責任を負いかねますのであらかじめご了承 
<ださい。万一消失してしまった場合の対応は、各サービス提供会社に 
お問い合わせください。 

おサイフケータイ®対応サービスの内容、提供条件などについては、 
各サービス提供者にご確認、お問い合わせください。 

各サービスの提供内容や対応機種は予告なく変更する場合がありま 
すので、あらかじめご了承ください。 

対応機種によって、おサイフケータイ®対応サービスの一部がご利用 
いただけない場合があります。詳しくは、各サービス提供会社にお問 
い合わせください。 

電池パックを外した場合は、おサイフケータイ®をご利用いただけま 
せん。 

電池残量がなくなった場合、おサイフケータイ®がご利用いただけな 
い場合があります。 

機内モード設定中は、おサイフケータイ®によるデータの読み取りが 
でぎません。 

充電中は、おサイフケータイ®によるデータの読み取りができませ 
ん〇 









■ リーダー/ライターとやりとりする 

マークをリーダー/ライターにかざすだけで、 FeliCa チップ内ま 
たは au Micro 1 C Card (1_ TE ) 内のデータのやりとりができます。 


マークをリーダー/ライターにかざす際に強くぶつけないよう 
にご注意ください。 

^マークはリーダー/ライターの中心に平行になるようにかざし 
てください。 

g マークをリーダー/ライターの中心にかざしても読み取れない 
場合は、本製品を少し浮かす、または前後左右にずらしてかざしてく 
ださい。 

g マークとリーダー/ライターの間に金属物があると読み取れな 
いことがあります。また、 g マークの付近にシールなどを貼り付け 
ると、通信性能に影響を及ぼす可能性がありますのでご注意くださ 
い 0 

g マークを強い力で押さないでください。通信に障害が発生する 
おそれがあります。 




多 memo 

◎おサイフケ_タイ®対応アプリを起動せずに、リーダー/ライターとのデー 
夕の読み書きができます。 


◎本体の電源を切っていてもご利用いただけます。ただし、 「 NFC / おサイフ 
ケ_タイロック」を設定している場合は、ご利用いただけません。 

■ おサイフケータイ @ を設定する_ 

□ ホーム画面で® — [設定] — 「接続」タブ—[その他ネッ 
トワーク] 

B [ NFC / おサイフケータイ設定] 

NFC / おサイフケータイ設定画面が表示されます。 


NFC / おサイフケータイ 
□ック 

► P .1 66「おサイフケータイ®の 
機能をロックする」 

Reader / Writer , P 2 P 

► P.l 66「 NFC 機能を有効にす 
る」 

Android Beam 

P 2 P 機能を利用して、他の対応 
機器との間でウェブベージや連 
絡先などのコンテンツを送受信 
できます。 

S Beam 

P 2 P 機能と Wi-Fi Direct 機能を 
利用して 、 S Beam 対応機器との 
間で静止画や動画、ドキュメント 
などのファイルを送受信できま 
す。 

NFC / おサイフケータイ 
□ック No . 変更 

「 NFC / おサイフケータイ□ッ 
ク」のロック No . を変更します。 

NFC / おサイフケータイ 
ロック No . 初期化 

「 NFC / おサイフケータイ□ッ 
ク」のロック No . を忘れたとき、 
PIN ロック解除コードを入力し 
て□ック No . を初期化します。 


H ツ—ル•アプリケ—シ ヨン 
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■ おサイフケータイ @ の機能をロックする 

「 NFC / おサイフケータイロック」を有効にすると、おサイフケータイ® 
対応サービスの利用を制限できます。 

□ NFC / おサイフケータイ設定画面 —「 NFC / おサイフ 
ケータイロック」の EI をタップして _ U にする 

B NFC ロック No ■(パスワード)を入力— [0 K ] 

ロック N ◦.(パスワード)を設定済みの場合は□ックの確認画面が表示 
され、 「0 K 」 をタツプすると 「 NFC / おサイフケータイ□ック」が有効 
になります。 


ヅ 

I 

ル 
ァ 

^ D NFC / おサイフケータイ設定画面 —「 NFC / おサイフ 
I ケータイロック」の D をタップ 

y □ロック No ■(パスワード)を入力— [ OK ] 

「 NFC / おサイフケータイロック」が解除されます。 


^ memo 

◎「 NFC / おサイフケータイロック」ご利用中に電池が切れると、 「 NFC / お 
サイフケ_タイロック」が解除できなくなります。電池残量にご注意くださ 
し、電池が切れた場合は、充電後に 「 NFC / おサイフケータイ□ック」を解除 
してください。 

◎ おサイフケータイ®ロック中は、ステータスノに園が表示されます。 

◎ ロック No . は au Micro 1 C Card に TE ) に保存され、本製品から取り外して 
も au Micro 1 C Card (じ TE ) に保持されます。ロック No ■について詳しくは、 
「ご利用いただく各種暗証番号について」（卜卩.21)をご参照ください。 


IrNFC / おサイフケータイロツク J を解除する 
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| nfc を利用する 


NFC 機能を搭載した携帯電話との間でデータ通信ができます。データ 
の送受信は、通信する機器の;^マークを向かい合わせて行います。 




_ 

Or memo 

◎ 2 台の携帯電話を平行にし、データの送受信が終了するまで g マークを向 
かい合わせたまま動かさないようにしてください。 

◎送受信できるデータの種類や操作方法は、アプリケーションにより異なり 
ます。画面の指示に従って操作してください。 

◎ 2マークを向かい合わせても、送受信に失敗する場合があります。失敗し 
た場合は、本製品を少し浮かす、または前後左右にずらして送受信の操作を 
やり直してください。 


1 NFC 機能を有効にする 


NFC や NFC タグリーダーを利用するには、「1^日(^「/\阶也「尸2卩」を 
有効にする必要があります。 

□ ホーム画面で® — [設定]—「接続」タブ—[その他ネッ 
トワーク] 


B [ NFC / おサイフケータイ設定] 


NFC / おサイフケータイ設定画面が表示されます。 






















B 「 Reader / Writer ， P 2 PJ の El をタップして D にする 
| Android Beam/S Beam でデータを送受信する 

NFC 機能を搭載した携帯電話などと 、 Android Beam / S 巳 earn を利 
用してデータの送受信ができます。 

• あらかじめ 「 Reade 「/ W 「 ite 「, P 2 P 」 OP .166)、「 And「oid BeamJ 
OP . 165 )、 「S BeamJ (► P . l 65) を有効に設定してください。 

• すべての NFC 搭載機器との通信を保証するものではありません。 

■データを送信する 

■例: Android Beam でウェブページの URL を送信する場合 

□ ホーム画面で[ブラウザ] — 送信するウェブページを開く 

B 受信側の機器と； D マークを向かい合わせる 

表示されている画面が小さく表示され、「タップしてビーム」と表示さ 
れます。 

El 小さく表示された画面をタップ 

ウェブページの URL が送信されます。 

■データを受信する 

□ 送信側の機器でデータの送信操作を行う 

B 送信側の機器と；3マークを向かい合わせる 

• 許可画面や利用規約画面が表示された場合は、内容をご確認のうえ、 
画面の指示に従って操作してください。 

• 「アプリケーションを選択」メニューが表示された場合は、使用するア 
プリケーシヨンを選択して「毎回」/「今回のみ」をタップしてくださ 
い。 


memo 


◎通信に失敗した場合は、本製品を少し浮かす、または前後左右にずらしても 
う一度向かい合わせてください。 

■ NFC メニューアブリのメニューを利用する 

NFC サービスに対応したアプリケーシヨンの一覧表示や、 NFC ロック 
の設定など、各種設定を行うことができます。 

□ アプリー覧画面で [ au ] — [ NFC メニュー] 

NFC メニュー画面が表示されます。 

• 初めて操作したときは、許可画面や利用規約画面が表示されます。内 
容をご確認のうえ、画面の指示に従って操作してください。 

B アプリケーションを選択 

ダウン□—ドや初期設定が必要な場合は、画面の指示に従って操作し 
てください。 


■ NFC メニュー画面のメニューを利用する 

NFC メニュー画面で_をタップすると、以下の項目が表示されま 
す0 


サービスー覧更新 

サービスー覧の情報を更新します。 

NFC ポ- 

-タルサイト 

NFC ポータルサイトを表示します。 

NFC □ック 

► P .1 66「おサイフケータイ®の機能を 
ロックする」 

ヘルプ 

NFC メニューのヘルプを表示します。 

設定 

表示タイプ変更 

N FC メニュー画面の表示タイプを設定し 
ます。 


カテゴリータイ 
プ変更 

カテゴリータイプの表示方法を横方向/ 
縦方向に切り替えます。 


配色変更 

NFC メニュー画面の色を設定します。 


アニメーション 

NFC メニュー画面のアニメーション効果 
を有効にするかどうかを設定します。 


利用規約 

NFC メニューの利用規約を表示します。 


-アプリケ—シヨン 
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n 夬済カード設定 I 決済するカードを設定します。 

JNFC タグリーダーを利用する 


NFC タグのデータの読み込みやデータ書き込みができます。 

□ アプリー覧画面で [ au ] — [ NFC タグリーダー] 

• NFC 機能が無効の場合は、注意画面が表示されます。画面の指示に 
従って、 NFC 機能を有効にしてください。 

• 初めて操作したときは、許可画面や利用規約画面が表示されます。内 
容をご確認のうえ、画面の指示に従って操作して < ださい。 


Share 

NFC 機器を搭載した機器との間で連絡先 
などの各種データを送受信します。 

Writing 

本製品で設定した情報を、 NFC タグにか 
ざして書き込みます。 

History 

NFC の利用履歴を表示します。 

Sett 

ing 

NFC 

Setting 

おサイフケータイ®のロックや、 NFC 機能 
の有効/無効を設定します ( P . 165)。 

App 

Setting 

NFC タグリーダーの設定を行います。 



I _FeliCa に対応したサービスを利用する 

ァ「おサイフケータイ」アプリケーションを利用して、 FeliCa に対応した 
7 j サービスを利用できます。 

T □ アプリー覧画面で [Galaxy plus ]— [おサイフケータ 

言ィ] 

サービスー覧画面が表示されます。 

• 初期設定画面が表示された場合は、画面の指示に従って操作してくだ 
さい0 
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B サービスを選択 

サービスー覧画面のショートカツト、またはサービス紹介サイトから、 
ご利用になるサービスを選択してください。 

サービスによつては初期登録が必要です。画面の指示に従つて操作し 
てください。 

I 「おサイフケータイ」アプリケーションのメニューを 
利用する 

サービスー覧画面で_をタツプすると、以下の項目が表示されます。 


表示形式切替 

表示形式を切り替えます。 

サービス表示情報更新 

サービスー覧画面の表示を更新します。 

メモリ使用状況 

FeliCa チップのメモリ使用状況を表示し 
ます。 

サボート 
メニュー 

おサイフケー 
タイアプリ 
ご利用規約 

「おサイフケータイ」アプリケーションの 
ご利用規約を表示します。 


電子マネー残 
高表示機能ご 
利用条件 

電子マネー残高情報表示機能のご利用条 
件を表示します。 


バージョン情 
報 

利用中のバージョン情報を表示します。 


操作ガイド 

「おサイフケータイ」アプリケーションの 
操作ガイドを表示します。 


設定リセット 

サービスー覧情報をリセットします。 

• おサイフケータイ®のアプリケーション 
やデータは削除されません。 






























安心アクセス for Android ™ を利用する 


お子様にスマートフォンを安心して持たせられるよう、青少年に不適 
切なウェブページへのアクセスやアプリケーションのご利用を制限す 
るフイルタリングアプリケーションです。 

お子さまの年代に合わせ、「小学生」 • 「中学生」 • 「高校生」の3段階から 
制限レベルを簡单に選択できるほか、特定のウェブページやアプリ 
ケーションの制限/許可を保護者が個別にカスタマイズすることも可 
能です。 

また、保護者が指定した相手先にのみ通話を制限したり、夜間などス 
マートフォンのご利用を制限することちでぎます。 

• □グインするには 、 au ID が必要です 。 au ID について詳しくは、本製 
品同梱の『設定ガイド』をご参照ください。 

□ アプリー覧画面で [ au ]— [安心アクセス] 

• 初めて起動したときは、「はい」をタップして au Market からアプリ 
ケーションをダウン□—ドしてください。ダウン□—ド後に初めて起 
動したときは、許可画面が表示されます。内容をご確認のうえ、画面の 
指示に従って操作してください。 

• □グインしていない場合は、画面の指示に従って□グインします。 


& 仮パスワードを入力—仮パスワード(確認)を入力 

仮パスワードは管理者登録の際に必要となります。必ず保護者の方が 
ご自身で設定し、忘れないように管理してください。 


B 


小学生向け 

• お子様の閲覧に不適切なもの、知らな 
い人と交流できるもの、利用に知識•経 
験•判断力が必要なもの、水着や下着の 
描写が含まれるもの、時間の 浪費 が心 
配なもの、また前記以外の心配事を含 
むサイトの閲覧やアプリの利用はでき 
ません。 

• 本製品内の個人情報を読み取るもの、 
アプリ内課金(一部)があるもの、お子 
様に不適切な広告があるアプリも利用 
できません。 

• EMA % 1 が認定するサイト/アプリで 
も、初期の状態では利用できません。設 
定を変更することで利用可能になりま 
す。 

中学生向け 

• お子様の閲覧に不適切なもの、知らな 
い人と交流できるもの、利用に知識•経 
験•判断力が必要なもの、水着や下着の 
描写が含まれるサイトの閲覧やアプリ 
の利用はできません。 

• 本製品内の個人情報を不適切に読み取 
るもの、アプリ内課金(一部)があるも 
の、お子様に不適切な広告があるアブ 
U ち利用でぎません。 

• EMA % 1 が認定するサイト/アプリは利 
用可能です。 

高校生向け 

• お子様の閲覧に不適切なもの、知らな 
い人と交流できるサイトの閲覧やアブ 
U の利用はでぎません。 

• 本製品内の個人情報を不適切に読み取 
るアブ U ち利用でぎません。 

• EMA % 1 が認定するサイト/アプリは利 
用可能です。 


※1一般社団法人モパイルコンテンツ審査•運用監視機構 
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□ [規約に同意してサービスを利用開始する]— [ OK ] 

利用規約を必ずご確認ください。 

デバイス管理者を有効にする画面が表示されます。 

B [開始] 

ウェブページが表示されます。 

■管理者情報を登録する 
□ アプリー覧画面で [ au ]— [安心アクセス] 

B [その他] — [管理者登録] 

El 仮パスワードを入力—[仮パスワードを照会する] 

□ 管理者 ID を入力—管理者 ID (確認)を入力—[管理者 ID 確 
認へ進む] 

管理者 ID には、保護者の方のメールアドレスを入力します。 

I B [申請する] 

管理者 ID として登録したメールアドレスに、 

ッ 「 anshinaccess @ netstar - inc . com 」 よりメールが送信されます。 

十 0 受信メールに記載されている管理者用パスワードを入力 
5 -[管理者登録を行う]— [ OK ] 

^摩 _ 

I z^memo 

シ 

ョ ◎管理者情報の登録は、 ID 登録日の翌日までに行ってください。 

ン 


170 


■管理者ページを利用する 

パソコンから、管理者登録後にメール送信される管理者ページ URL に 
接続してください。 

以下の手順でお子様のスマートフォンから利用することも可能です。 

□ アプリー覧画面で [ au ]— [安心アクセス] 

B ®— [その他] — [設定]—[管理者ページ] 

B 管理者旧とパスワードを入力—[ログイン] 


管理者情報 

管理者〇(メールアドレス）やパスワード 
の変更ができます。 

スマホ情報 

管理しているスマートフォンの名前を設 
定できます。 

フィルタリング設定 

年代設定の変更や、個別のサイトやアブ 
リの許可/制限などカスタマイズが可能 
です。 

• 詳しくは、 au ホームページをご参照く 
ださい。 

http :// www . au . kddi . com / mobile / 

service / smartphone / safety / 

anshin - access / 









au 電話の契約内容や月々の利用状況などを簡単に確認できるほか 、 au 
お客さまサボートウェブサイトへアクセスして料金プランやオプシヨ 
ンサービスなどの申込変更手続きができます。 

• 利用方法などの詳細については、 au お客さまサボートアプリ起動中 
に [_] — [ヘルプ]と操作して au お客さまサボートのヘルプをご参 
照ください。 

□ アプリー覧画面で [ au ]—[ au お客さまサポート] 

• 利用規約が表示された場合は、内容をご確認のうえ、「同意する」を 
タップしてください。 

• 初回起動時は設定メニューが表示され、アカウント設定およびメッ 
セージ受信設定が行えます。アカウントを設定せずに利用する場合 
は、「アカウントを設定せずに利用する」を選択します。 

• サボート ID の新規取得は、 au お客さまサボートウェブサイト 

( https :// cs . kddi . com /) にて行えます。 


確認する 

au 電話の契約内容や月々の利用状況な 
どを簡单に確認できます。 

変更する 

au 電話の契約内容を変更できます。 

操作•設定 • トラブル 

機種別の操作ガイドやお問い合わせの多 
い Q & A を確認できます。 

おすすめアブ U 

各種サボートアプリを利用できます。 

au スマートサポート 

au スマートサボート会員専用メニュー 
です。 

お客さまセンターか 
らのメッセージ 

お客さまセンターからのメッセージを確 
認できます。 


多 memo 


◎「 g 」をタップするとメニューが表示され、各種情報•設定の表示や変更、お 
問い合わせなどができます。 


安心セキュリティバック 




| 安心セキユリティバックでできること 


「3 LM Security 」 「リモートサボート」「ウイルスバスター™ for au 」 の 
3種類のアプリケーションを利用して、さまざまなセキュリティ機能 
とサボートサービスをご利用になれます。 

• 安心セキュリティパックは有料サービスです。 

夕 memo 


◎ 安心セキュリティパックをお申し込みいただいた場合、 「3 LM Security 」 

と「ウイルスパスター™ for au 」 のセットアップを行ってください。 

安心セキュリティパックの位置検索をご利用いただくにあたって 
◎当社では、提供した GPS 情報に起因する損害については、その原因にかか 
わらず一切の責任を負いませんので、あらかじめご了承ください。 

◎ 安心セキュリティパックは、 au スマートサボートと併用できません。 au ス 
マートサボートのご解約と同時に安心セキュリティパックへお申込みくだ 
さい。 

スぺ宇音 

◎ サービスエリア内でも地下街など、 GPS 衛星と基地局からの電波の受信状 
況が悪い場所では、正確な位置情報が取得できない場合があります。 

◎ご契約いただいている au Micro 1 C Card (じ TE ) の情報と、利用開始設定時 
の au Micro 1 C Card (じ TE ) の情報が一致している端末の検索ができます。 
◎ au ご契約者とご利用者が異なる場合は、必要に応じて au お客さまサポート 
から利用者認証番号を設定してください。 

• 利用者認証番号は au お客さまサボートからのみ設定解除が可能です。 

• 利用者認証番号を設定された際は必ずお忘れにならないようにご注意く 
ださい。 

• 利用者認証番号を忘れた場合、サービスをご利用になれませんのでご注 
意ください。 

また、お客様の au 携帯電話より操作しない限り、番号の再設定などが行え 
ません。 
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■ 3 LM Security 

• 本製品を盗難•紛失された場合に、本製品を遠隔操作でロックするこ 
とがでぎます。 

• 画面ロックの暗証番号を忘れてしまった場合に、遠隔操作で暗証番 
号の変更、初期化ができます。 

• 本製品を盗難•紛失された場合に、本体と microSD メモリカード内 
のデータを削除する場合には、お客さまセンターにご連絡ください。 

• 本製品を盗難•紛失された場合に、 KDDI オペレータやお客様の PC か 
ら、本製品の位置を GPS で検索できます。 

•「3 LM Security 」 を起動したときや、本製品が遠隔ロックされたと 
きなどは、端末の位置情報がサーバーに送信されます。また、常に位 
置情報を送信するように設定することもできます。 

• 定期的に本製品の端末情報をサーノ（一に送信します。 

■リモートサボート 

• スマートフォンの操作についてお問い合わせいただいた際に、オペ 
レータがお客様のスマートフォンの画面を共有し、お客様の操作を 
サボートすることで、直接問題を解決します。 

■ ウイルスバスター™ for au 

• 不正アプリ対策 

アプリのインス I -ール時にファイルをスキヤンして、不正アプリの 
インストールを防止します。また、インストール済みアプリを手動で 
スキャンして削除することちでぎます。 

• Web フィルタ 

ギャンブルや出会い系サイトなど、青少年に不適切なサイトへのア 
クセスをブロックします。 

• Web 脅威対策 

ウイルス、不正アプリの配布元サイトや、フィッシング詐欺サイトな 
ど不正サイトへのアクセスを未然にブロックします。 
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• 着信ブロック/ SMS ブロック 

迷惑電話や SMS の着信拒否だけでなく、特定のキーワードを含む 
メッセージをブロックすることもできます。 

• プライ パシー スキヤン 

アプリが個人情報を漏えいする可能性がある場合、警告を表示しま 
す0 


^ memo 

◎「ウイルスバスター™ for au 」 をご利用になるには、最初にアプリケーシヨ 
ンをダウン□—ドする必要があります。 


■ 3 LM Security を利用する 

安心セキュリティパックの紛失端末対応機能について設定していない 
場合は、次の操作で設定します。 

□ アプリー覧画面で [ au ] — [3 LM Security ]— [盗難紛失 
対策] 

初回起動時には、 3 LM Security の利用規約画面やデバイス管理者を有 
効にする画面が表示されます。 

内容をご確認のうえ、画面の指示に従って操作してください。 

■ リモートサボートを利用する 

□ お客さまセンターまでお問い合わせ 

「リモートサボート」をご希望のスマートフオン以外からお電話くださ 
い0 

B アプリー覧画面で [ au ] — [リモートサポート] 

起動時には、使用許諾契約書を確認する画面が表示されます。内容をご 
確認のうえ、「同意する」を選択してください。 

B オペレータの指示に従って操作する 





■ ウイルスバスター™ for au を利用する 

□ アプリー覧画面で [ au]^[au お客さまサボート]—[おすすめ 
アブリ]— [安心セキユリティパック] — [安心セキユリティ 
パック] — [ウイルス .Web 脅威対策と Web フィルタリング 
(ウイルス バスター TM for au )] 

• 初めて操作したときは、[アプリをダウン□—ドする]— [0 K ] — [ダ 
ウン□ー ド]と操作し、アプリケーションをダウン□ー ドしてくださ 
い。 

• 起動時には、使用許諾契約書を確認する画面が表示されます。内容を 
ご確認のうえ、「同意する」を選択してください。 

B 項目を選択 
B 画面の指示に従って操作 


夕 memo 


◎ Web フイ>1レタは、 Android 標準ブラウザでの LTE NET 、 無線 LAN ( Wi - Fi ® ) 
接続時に有効です。 



au スマートサボートとは、 au スマートサボートセンターによる電話サ 
ポートやスマホ訪問サボートをご利用いただくことで、本製品の使い 
かたやスマートフォンの疑問などを解決し、お客様のスマートフォン 
ライフをサボートするサービスです。 

詳しくは、 au ホームページの 「 au スマートサボート」をご参照くださ 
い 0 

□ アプリー覧画面で [ au 卜 [ au お客さまサポート] 

• 利用規約が表示された場合は、内容をご確認のうえ、「同意する」を 
タップしてください。 

• 初回起動時は設定メニューが表示され、アカウント設定およびメッ 
セージ受信設定が行えます。アカウントを設定せずに利用する場合 
は、「アカウントを設定せずに利用する」を選択します。 

• サボート ID の新規取得は、 au お客さまサボートウェブサイト 

( https :// cs . kddi . com /) にて行えます。 

B [au スマー トサ ポー ト] 

アクセスコードの入力画面が表示されます。 

B アクセスコードを入力— [0 K ] 
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au 災害対策アプリは、災害用伝言板や、緊急速報メール(緊急地震速 
報、災害 • 避難情報、津波警報)、災害用音声お届けサービスを利用する 
ことがでぎるアブ U です。 



ア 

プ 

■J 

ケ 

I 

シ 

3 

ン 


□ アプリー覧画面で [ au ]— 

[ au 災害対策] 

au 災害対策メニューが表示されます。 


au 災害対策 

災害用伝言板 




t の地震などの災害発生時に' 自己 
:録することが出来ます。 

緊急速報メール 


蔔摩ぉ JB け災害用音声お届けサービス 


□が 


災害情報/義援金サイト 

自治体が配信した災害•避難情報の履歴や、災害 
情報ポータル、義援金サイトなどをご覧いただけ 


《au 災害対策メニュー》 


|災害用伝言板を利用する 

災害用伝言板とは、震度6弱程度以上の地震などの大規模災害発生時 
に、被災地域のお客様が ! _TE NET 上から自己の安否情報を登録するこ 
とが可能となるサービスです。登録された安否情報は au 電話をお使い 
の方のほか、他社携帯電話やパソコンなどからも確認していただくこ 
とが可能です。 

詳しくは、 au ホームページの「災害用伝言板サービス」をご参照くださ 
い 0 
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U au 災害対策メニュー — [災害用伝言板] 

画面に従って、登録/確認を行ってください。 


夕 memo 


◎安否情報の登録を行うには 、 E メールアドレス(〜 ezweb . ne . j _ p ) が必要で 
す。あらかじめ、メ_ルアドレスを設定しておいてください。メールアドレ 
スの設定について、詳しくは本製品同梱の『設定ガイド』をご参照ください。 

◎無線 LAN ( Wi - Fi ®) 接続中は、削除および安否お知らせメールの設定変更は 
ご利用いただけません。 

◎ 当社は、本サービスの品質を保証するものではありません。本サービスへの 
アクセスの集中や設備障害に伴う安否情報の登録にかかわる不具合、安否 
情報の破損、滅失などによる損害または登録された安否情報に起因する損 
害につきましては原因の如何によらず、一切の責任を負いかねます点、ご了 
解のうえご利用ください。 


緊急速報メールを利用する 


緊急速報メールとは、気象庁が配信する緊急地震速報や津波警報、国や 
地方公共団体が配信する災害•避難情報を、特定エリアの au 電話に一 
斉にお知らせするサービスです。 

※お買い上げ時は、緊急速報メール(緊急地震速報および災害•避難情報)の「受信設定」は「受信す 
る」に設定されています。津波警報の受信設定は、災害•避難情報の設定にてご利用いただけます。 
緊急地震速報を受信した場合は、周囲の状況に応じて身の安全を確保し、状況に応じた、落ち着き 
のある行動をお願いいたします。津波警報を受信したときは、直ちに海岸から離れ、高台や頑丈な 
高いビルなど安全な場所に避難してください。 

□ au 災害対策メニュ ー- ^ [緊急速報メール] 

受信ボックスが表示されます。 

確認したいメールを選択するとメールの詳細を確認できます。 

B pg i _ 受信したメールを削除します。 I 



















設定 

受信設定 

緊急地震速報: 緊急地震速報を受信するか 
どうかを設定します。 

災害 • 避難情報: 災害 • 避難情報および津波 
警報を受信するかどうかを設定します。 


通知設定 

音量: 受信音の音量を設定します。 

パイブ: 受信時にパイブレータが動作する 
かどうかを設定します。 

マナー時の鳴動: マナーモード設定中は、 
マナーモードの設定でお知らせするかど 
うかを設定します。 


受信音/ 

バイブ確認 

緊急地震速報: 緊急地震速報の受信音やパ 
イブレータの動作を確認します。 

災害 • 避難情報: 災害 • 避難情報および津波 
警報の受信音やバイブレータの動作を確 
認します。 


夕 memo 

◎ 緊急速報メール受信時は、専用の警報音が鳴動します。警報音は変更できま 
せん。 

◎緊急地震速報とは、最大震度5弱以上と推定した地震の際に、強い揺れ(震度 
4以上)が予測される地域をお知らせするものです。 

◎ 地震の発生直後に、震源近くで地震 ( P 波、初期微動)をキャッチし、位置、規 
摸、想定される揺れの強さを自動計算し、地震による強い揺れ ( S 波、主要動） 
が始まる数秒〜数十秒前に、可能な限りすばやくお知らせします。 

◎震源に近い地域では、緊急地震速報が強い揺れに間に合わないことがあり 
ます。 

◎ 津波警報とは、気象庁から配信される大津波警報 • 津波警報を、対象沿岸を 
含む地域へお知らせするものです。 

◎災害•避難情報とは、国や自治体から配信される避難勧告や避難指示、各種 
警報などの住民の安全にかかわる情報をお知らせするものです。 

◎日本国内のみのサービスです(海外ではご利用になれません)。 

◎緊急速報メールは、情報料•通信料とも無料です。 

◎当社は、本サービスに関して、通信障害やシステム障害による情報の不達- 
遅延、および情報の内容、その他当社の貴に帰すべからざる事由に起因して 
発生したお客様の損害について責任を負いません。 


◎気象庁が配信する緊急地震速報や津波警報の詳細については、気象庁ホー 
ムページをご参照ください。 
http :// www . jma . go . jp / 

◎電源を切っているときや通話中は、緊急速報メールを受信できません。 

◎ SMS/E メール送受信時やブラウザ利用時などの通信中であったり、サ_ 
ビスエリア内でも電波の届かない場所（トンネル、地下など)や電波状態の 
悪い場所では、緊急速報メー>1レを受信できない場合があります。 

◎受信に失敗した緊急速報メールを、再度受信することはできません。 

◎ テレビやラジオ、その他伝達手段により提供される緊急地震速報とは配信 
するシステムが異なるため、緊急地震速報の到達時刻に差異が生じる場合 
があります。 

◎ お客様の現在地と異なる地域に関する情報を受信する場合があります。 


災害用音声お届けサービスを利用する 

災害用音声お届けサービスとは、大規模災害時にスマ ー ト フォンで音 
声を録音し、安否を届けたい方へ音声メッセージとしてお届けする 
サービスです。 

□ au 災害対策メニュー-^ [災害用音声お届けサービス] 
■音声を送る(送信） 

「声をお届け」を選択し、「①お届け先を選択 r 1 — 「②お届けしたい声を 
録音」の順で操作してください。 

※l お届け先は、連絡先からも選択可能です。 

■音声を受け取る(受信） 

音声メッセージが届いたことが、ポップアップ画面、もしくは、 S MS で 
通知されます。音声メッセージを受信(ダウン□ー ド）し、再生すること 
で、聞くことがでぎます。 

※受け取る相手が災害用音声お届けサービスに対応した 「au 災害対策アプ U」 を立ち上げていない 
スマートフォンや、 au 携帯電話の場合、 SMS でお知らせします。 

※ SMS で通知された場合、 au 災害対策アプリに情報は保存されません。 
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夕 memo 

◎ Wi - Fi でのご利用には丄 TE /3 G ネットワークにて初期設定が必要になり 
ます。 

◎音声メッセージは最大3◦秒の録音が可能です。 

◎ au 携帯電話間、及び NTT ドコモ•ソフトノ C ンクモノ（イルの携帯電話と相互 
にやりとりが可能です。 

◎ メディアの音量を小さくしている、もしくはマナ_モ_ドに設定している 
場合、音声を聞き取れない場合があります。 

◎ 本体内のメモリに空き容量がない場合は、音声メッセージが保存_再生でき 
ない場合があります。 

◎ 音声メッセージの受信に対応していない端末があります。詳しくは au ホー 
ムページをご覧ください。 


|災害情報/義援金サイトを利用する 

自治体が配信した災害•避難情報の履歴や、災害情報ポータル、義援金 
サイトなどを確認できます。 


I D au 災害対策メニュー-^ [災害情報/義援金サイト] 

確認したい項目を選択してください。 
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au スマートバスを利用する 


au スマートパスは、月額39◦円(税込)で、アプリ取り放題、会員特典と 
してのお得なクーポンやプレゼント、大切な写真や動画•連絡先のお預 
かりサービス、セキュリティアプリなど、スマートフォンを安心 • 快適 
にご利用いただけるサービスです。 

• 利用方法などの詳細については、 au スマートパストップページから 
[II] (サイドメニュー) — [設定]—[ヘルプ]と操作してヘルプをご参 
照ください。 


/^memo 

◎ご利用の際はバケット通信料が高額になる場合がありますので、バケット 
通信料定額/割弓 I へのご加入をおすすめします。 

◎ 一部アプリは、別途有料となる場合があります。 

□ ホーム画面で [ au スマートパス] 

au スマートノ くスにご登録いただいてない場合は、ページトップにある 
「 au スマートパス会員登録•退会」をタップし 、 au ID とパスワードを入力 
後、画面に従って操作し、登録してください。 au ID をお持ちでない場合 
は 、 au ID を取得してください。 au ID について詳しくは、本製品同梱の 
『設定ガイド』をご参照ください。 

• au ID 設定画面が表示された場合は 、 「au ID を設定」をタップし、画面 
の指示に従って au ID を設定してください。 

•「 au スマートパス通知について」画面が表示された場合は、 rOK(au 
スマートパスへ)」または「設定はこちら」をタップし、画面の指示に 
従って操作してください。 

• 「アプリケーションを選択」メニューが表示された場合は、使用するア 
プリケーションを選択して「毎回」/「今回のみ」をタップしてくださ 
い0 















B [ au スマ-トパス] 

au スマートパスのサービスー覧画面が表示されます。 

• au スマートパストップページ—[ I ](サイドメニュー) — [ au スマー 
トパス]と操作しても、 au スマートノ':スのサービスー覧画面を表示で 
ぎます。 


タイムライン 

au スマートパストップページに戻り、タイ 
ムラインを表示します。 

クーポン 

現在地周辺の利用できるクーポンを確認- 
利用でぎます。 

アブ U 

利用したいアプリケーションを検索してダ 
ウン□ー ドできます。 

映像 

映画 • ドラマ、アニメを検索して閲覧できま 
す。 

音楽 

最新の洋楽から J - POP 、 懐かしのヒット曲 
を検索して聴くことができます。 

ブック 

コミック、小説、雑誌、実用書、写真集などの 
電子書籍を検索して楽しむことができま 
す。 

ポイント& 

会員優待セールや会員限定プレゼントなど 

ラッキー 

の確認や、新着商品の購入などができます。 

めんし/ X / 

本製品を安心してご利用いただくためのア 
プリケーションやサービスなどを確認でき 
ます。 

au スマパス総会 

au スマノ（ス総会の確認や参加ができます。 


^ memo 


◎サービスを解約された場合、すべてのサービスが利用できなくなります。ダ 
ウン□—ドしたアプリについてはサービス解約後、自動的に消去されます。 
解約後はご利用いただけません。 

◎ アプリケ_シヨンなどにより、お客様が操作していない場合でも、自動的に 
バケツト通信が行われる場合があります。 

◎ご利用になれるコンテンツは、機種によって異なる場合があります。 

◎各コンテンツは予告なく終了、または内容が変更になる場合があります。 



アラーム、世界時計、ストップウォッチ、タイマーを利用できます。 

□ アプリー覧画面で[時計] 

時計画面が表示されます。 

B 各機能に切り替える 

タブをタップすると、各機能に切り替えられます。 


|アラームを 利用す る 

□ 時計画面—「アラーム」タブ 

アラームー覧画面が表示されます。 


B [ァラームを作成] 

設定済みのアラームをタップすると編集できます。 

B 項目を設定•入力 
□ [保存] 

作成したアラームがアラームー覧画面に表示されます。 

「圈」（緑色)をタップすると■(グレー）に変わり、アラームがオフに 
なります。スヌーズ中は缀（黄色)が表示され、タップすると国（グ 
レー）に変わります。 

• 繰り返しを設定しているアラームの場合は、■(黄色)をタップする 
とスヌーズが解除され、アラームがオンになり圈（緑色)が表示され 
ます。 
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◎アラームを削除するには、アラーム ー覧 画面—削除したいアラームを□ン 
グタッチ—[削除]と操作します。複数のアラームをまとめて削除するには、 
アラーム ー覧 画面—@ — [削除] — 削除したいアラームにチェックを入れ 
る/「全て選択」にチェックを入れる—[削除]と操作します。 
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I アラームを止める 

設定した時刻になるとアラーム画面が表示され、設定した種類•音量で 
アラームが鳴ります。 

□ 「■」を表示される円の外までドラッグ/スライド 

• スヌーズを設定したアラームの場合は、 「®」 を表示される円の外ま 
でドラッグ/スライドすると、スヌーズを設定できます。 

• スヌーズを設定すると、設定した時間の経過後に再度アラーム画面の 
表示とアラーム鳴動で再通知されます(スヌーズとは、いったんア 
ラームを停止しても、しばらくするとアラームが鳴るようにする機能 
です)。 

/^memo 

◎アラーム鳴動中に〇を押すとアラームを停止できます。スヌーズを設定した 
アラームの 場合は、 スヌー ズが設定されます。 
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|世界時計を利用する 

登録した都市/国の日付と時刻を一覧で確認できます。 

□ 時計画面—「世界時計」タブ 

世界時計画面が表示されます。 

B [都市を追加] 

都市/国の一覧画面が表示されます。 

• 「■$■」をタップすると、現在地を追加できます。 

B 追加したい都市/国を選択 


夕 memo 


◎追加した都市/国を削除するには、世界時計画面—削除したい都市/国を 
ロングタッチ—[削除]と操作します。複数の都市/国をまとめて削除する 
には、世界時計画面—@ — [削除] — 削除したい都市/国にチェックを入 
れる/「全て選択」にチェックを入れる—[削除]と操作します。 

◎登録した都市/国にサマータイムを設定するには、都市/国をロングタッ 
チ—[サマータイム設定] — [自動]/ [ 1時間]と操作します。 

◎ 世界時計画面 — @ — [並べ替え]をドラッグして都市/国を移動 
—[完了]と操作すると、都市/国の一覧を並べ替えられます。 


|ストップウォッチを利用する 

□ 時計画面イストップウォッチ」タブ 

B [スタ-卜] 

測定が開始されます。 

•ラップタイムを計測するには「ラップ」をタップします。 

B [ストップ] 

測定を再開するには「リスタート」、測定をやり直すには「リセット」を 
タップします。 
















I タイマーを利用する 

□ 時計画面—「タイマー」タブ 
B 時間、分、秒を設定—[スタート] 

タイマー が 開始されます。カウントダウンが終了するとタイムアップ 
画面が表示され、 アラームが 鳴ります。 

• タイマーを停止するには「ストップ」、タイマーを終了するには「リ 
セット」をタップします。 

• 停止中に「リスタート」をタップするとタイマーを再開できます。 

B 「■」を表示される円の外までドラッグ/スライド 


^ memo 


◎マナ_モ_ド設定中でもアラームが鳴ります。 

◎ アラーム鳴動中に D を押すとアラームを停止できます。 



加算、減算、乗算、除算などの基本的な計算を行うことができます。 

□ アプリー覧画面で [ Samsung ] — [電卓] 


B 計算する 

E ： 最後に入力した文字を消去します。□ングタツチすると入力した 
文字をすべて消去できます。 
ra :計算結果や文字を消去します。 

/^memo 


◎ 数字の入力中や計算の実行後に「 H 」をタップすると、計算の履歴を表示 
できます。再度 「 M 」 をタップすると履歴を閉じます。 

◎ 本製品を傾けて横表示にすると、関数電卓に切り替わります。 


◎ @をタップしてメニュー項目を表示すると、履歴の消去や片手操作の設 
定ができます。 



本製品の各種センサーを利用して、消費力 □ リーや摂取力 □ リーの記 
録、現在の温度 • 湿度の表示、体重管理などを行い、健康管理をサボート 
します。 

• 利用方法などの詳細については、ヘルスボード画面で _ — [ヘル 
プ]と操作してヘルプをご参照ください。ヘルプコンテンツのダウン 
□ー ド確認画面が表示された場合は、画面の指示に従ってヘルプコ 
ンテンツをダウン□ー ドしてください。 

D アプリー覧画面で [ Samsung ]— [S Health ] 

ヘルスボード画面が表示されます。 

• 初めて起動したときは、「ようこそ」画面が表示され、「開始」をタップ 
すると利用規約画面が表示されます。内容をご確認のうえ、画面の指 
示に従って操作してください。 

• 画面左側にメニューが表示されている場合は、画面を左にフリックす 
るか、「ホーム」をタップすると、 ヘルス ボード画面に戻ります。 


g 

メニューを表示して各機能の起動や確認、 
設定などができます。 

消費力□リー 

ウォーキングメイトやエクササイズメイトな 
どで記録された消費力□リーや目標消費カロ 
リーが表示されます。 

• タップするとエクササイズメイトが表示 
されます。 

摂取力□リー 

フードトラッカーで記録された摂取カロ 
U 一や目標摂取力□リーが表示されます。 

• タップするとフードトラッカーが表示さ 
れます。 
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体重 

入力した/計測された体重が表示されま 
す。 


結果をチャートで確認します。 


夕 memo 

◎快適レベルで正確に温度•湿度を測定するには、温度 （_ 20〜 6 CTC ) と湿度 
(1 〇〜99%)が安定した室内環境で、本製品を置いて測定してください。 

◎本製品の周囲環境が急に変化したときや本製品の温度が高いとき、お客様 
と本製品の物理的接触があると、快適レべ>1レの測定値が実際の数値と大き 
<異なる場合や、測定に時間がかかる場合があります。また、氷点下では湿 
度の測定ができません。 

◎正確な温度•湿度を測定する必要がある場合は、別途、温度計や湿度計をご 
使用ください。 

◎ 目標摂取力□リ_は、お客様が入力したプロフィ ー>1レを元に基礎代謝量 
( BMR ) を計算して表示されます。個人の年齢、身体組成、必要栄養素によって 
目標摂取力□リ_は異なりますので、数値は目安としてご利用ください。 
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SketchBook for Galaxy 


S ペンまたは指を使ってスケッチすることができます。 

• SketchBook for Galaxy の詳細については、スケッチ画面で [{§}] 

—[クイックツアー]と操作してクイックツアーをご参照するか、ス 
ケッ チ 画面で [<© ]— [ユーザマニ ユアル]と操作して ユーザマニ ユア 
ルをダウンロード•ご参照くださし)。ダウン □ー ドした ユーザマニ ユ 
アルは本製品の 「 Download 」 フォルダに保存され、 「 POLARIS ® 
Office 5」 (► P . l 6〇)で確認できます。 


|スケッチを開始する 

Q アプリー覧画面で [Galaxy plus ]-► [SketchBook 
for Galaxy ] 

スケッチ画面が表示されます。 

• 初めて起動したときは、ソフトウェア使用許諾契約書が表示されま 
す。内容をご確認のうえ、「同意する」をタップしてください。 

• クイックツアーが表示された場合は、画面を左右にフリックして内容 
を確認してください。 
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《スケッチ画面》 


① ギャラリーメニュー 

新しいスケッチの作成や保存、保存したスケッチの表示などの操作 
がでぎます。 

② 情報/設定メニュー 

環境設定やペンモードの設定変更などの操作ができます。 

③ ツールメニュー 

描画のスタイル変更やガイドの表示などの操作ができます。 

④ ブラシメニュー 

ブラシのサイズや不透明度の設定、ブラシの種類の切り替えなどが 
でぎます。 

⑤ カラーメニュー 

ブラシの色を変更できます。 

⑥ レイヤメニュー 

レイヤの表示や追加ができます。 


⑦ 描画エリア 

描画エリアの四隅のいずれかをダブルタップすると、配置されてい 
るコーナーショートカットの操作を実行できます。 

• コーナーショートカットは、放射メニューを表示しているときに 
表示/設定できます。 

⑧ 放射メニュー 

放射メニューを表示し、ブラシの切り替えなどの操作ができます。 

• 放射メニューを表 7 K すると、コーナーショートカットも表爪され 
ます。コーナーショートカットを変更する場合は、アイコンを口 
ングタッチして使用する項目を選択します。 

B スケッチする 

B [品卜[保存] 


|作成したスケッチを確認/編集する 

□ スケッチ画面—[品]-[ギヤラリー] 

スケッチのギヤラリーが表示されます。 

• 「中」をタップすると、新しいスケッチを作成できます。 

B 確認するスケッチを選択する 



画面をタップすると画面上部に操作アイコンが表示され、次の操作が y 
できます。 プ 

スケッチを編集します。 ^ 

H / n : お気に入りに追加/お気に入りから削除します。 I 

B スケッチを画像データに変換して共有します。 

戀： スケッチを削除します。 ン 
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[microSD メモリカードを利用する 

microSD メモリカード ( microSDHC メモリカード、 microSDXC メ 
モリカードを含む)を本製品にセツトすることにより、データを保存/ 
移動/コピーすることができます。また、連絡先などを microSD メモ 
リカードに控えておくことができます。 
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◎アプリケーシヨンにより、 microSD メモリ カー ドが必要になる場合があり 
ますので、 microSD メモリカードを挿入してご利用ください。 

◎ microSD メモリカードの空き容量を確認する方法については、「メモリの 
使用量を確認する」 （_ P . 1 85) をご参照ください。 

◎他の機器で初期化した microSD メモリカードは、本製品では正常に使用で 
きない場合があります。本製品で初期化してください。初期化の方法につい 
ては 「 microSD メモリカードを フォー マツトする」 OP .185) をご参照く 
ださい。 

保護データについて 

◎著作権保護されたデータによっては、パソコンなどから micros □メモリカー 
ドへ移動/コピーは行えても)本製品で再生できない場合があります。 


■取り扱い上のご注意 

I - microSD メモリカードのデータにアクセスしているときに、電源を 
切ったり衝撃を与えたり取り外しをしないでください。データが壊 
フ れるおそれがあります。 

;ィ • 本製品に microSD メモリカードをセットしている状態で、落下させ 
k たり振動•衝撃を与えないでください。故障•内部データの消失の原 
通 因となります。 

• 本製品の microSD メモリカードス□ットには、液体•金属•燃えやす 
いものなど microSD メモリカード以外のものは挿入しないでくだ 
さい。火災•感電•故障の原因となります。 

• 本製品は加〇「〇30/|71亡「〇301~1〇/171亡「〇30\〇メモリカード (64 G 巳） 

に対応しています。対応の1711(：「〇80/1711〇「〇301"1〇/1711(：「〇30\〇メモリ 
力ードにつきましては、各 microSD メモリカード発売元へお問い合わせ 
184 いただくか、 au ホームページをご参照くださ U 


| microSD メモリカードを取り付ける/取り外す 

microSD メモリカードの取り付け/取り外しは、本製品の電源を切 
り、電池パックを取り外してから行います。 

• 本製品の電源を入れたまま行うこともできますが、その際は途中で 
電池パックが外れないようご注意ください。また、取り外しの前には 
必ず microSD メモリカードのマウント(読み書き可能状態)解除を 
行ってください。 

• 無理な取り付け/取り外しはしないでください。 

■ microSD メモリカードを取り付ける_ 

□ 背面カバー•電池バックを取り外す ( kPis ) 

B microSD メモリカードの端子(金属)面を下にし、図の向 
きで microSD メモリカードスロットの奥までまつすぐ 
差し込む 

• microSD メモリカードス□ットは au Micro 1 C Card ( LTE ) ス□ッ 
卜の上段にあります。 
















夕 memo 

◎ microSD メモリカードには、表裏/前後の区別があります。無理に入れよ 
うとすると取り外せなくなったり、破損するおそれがあります。 


| microSD メモリカードを取り外す_ 

□ 背面カバー•電池バックを取り外す (► P .28) 

• 電源を入れたまま行う場合は、必ずホーム画面で^]—[設定]—「一 
般」タブ—[ストレージ]—[外部 SD 力ードのマウント解除]— [0 K ] 
と操作して、ステータスパーに C 3 が表示されたことを確認してから 
行ってください。 

& microSD メモリカードをまっすぐ引き抜く 



/^memo 

◎マウント解除完了前に取り外すと、故障 • データ消失の原因となります。 


◎長時間お使いになった後、取り外した microSD メモリカードが温かくなっ 
ている場合がありますが、故障ではありません。 

◎マウントを解除した後に再度 microSD メモリカードを認識させる場合は、 
microSD メモリカードを挿入したまま、ホーム画面で@ —[設定]—「一 
般」タブ—[ストレージ]—[外部 SD 力ードのマウント]と操作してください。 

◎ microSD メモリカードにデータを保存中は、マウント解除操作できません。 

◎ microSD メモリカードの端子部には角虫れないでください。 

◎ microSD メモリカードを無理に引き抜かないでください。故障•データ消失 
の原因となります。 

◎ microSD メモリカードにインス I ルされたアプリケーションは、 
microSD メモリカードを取り外すと利用できません。 


ImicroSD メモリカードをフォーマツトする 

microSD メモリカードをフォー マツ トすると、 microSD メモリカー 
ドに保存されているデータがすべて消去されます。 

□ ホーム画面で® — [設定] — 「一般」タブ — [ストレージ] 

B [外部 SD カードを初期化] 

B [外部 SD 力ードを初期化] — [全て削除] 

画面□ツク解除画面が表示された場合は、設定した解除方法を実行し、 
「全て削除」をタップします。 


I "メモリの使用量を確認する 

本体内のメモリや microSD メモリカードの合計容量と空き容量など 
を確認できます。 

□ ホーム画面で — [設定]—「一般」タブ — [ストレージ] 
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I マイファイルを利用する 

本体や microSD メモリカードに保存されている静止画や動画、音楽や 

文書などのデータを表示•管理できます。 

D アプリー覧画面で [ samusng ]- ►[マイファイル] 

カテゴリー覧画面が表示されます。 

お買い上げ時は、「全て」「画像」「動画」「音楽」「ドキュメント」「ダウン 

□—ド済みアプリ」 「 Drapbox 」 「最近使用したファイル」の8個の 

ショートカット（カテゴリ）が設定されています。 

B [全て] 

「Device storage 」 は本体内のメモリ 、 「SD memory card 」 は microSD 

メモリカードを示しています。 

• 「画像」「動画」をタップすると、本体や microSD メモリカード内に保 
存されている画像データが表示されます。 

• 「音楽」をタップすると、本体や microSD メモリカード内に保存され 
ている音楽ファイルや音声データなどが表示されます。 

• 「ドキュメント」をタップすると、本体や microSD メモリカード内に 
保存されているドキュメントファイルが表示されます。 

• 「ダウン□—ド済みアプリ」をタップすると、本体や microSD メモリ 
力ード内にインス I ルされているアプリケーションが表示されま 
す。 

•「 DrQpbox 」 をタップすると、アカウントを設定した Drapbox 内に保 
存されているファイルが表示されます。 

• 「最近使用したファイル」をタップすると、マイファイルで最近使用し 
たファイルの一覧が表示されます。 

• [■] —[ショートカットを追加]— [0 K ]— ショートカットで表示 
するフォルダを表示 — [完了]と操作すると、カテゴリー覧画面に 
ショートカットを追加できます。 

B 利用したいフォルダをタップ 

フォルダ/ファイルー覧画面が表示されます。 

「 f 3」 をタップするとカテゴリー覧画面に、 「 E 」 をタップすると1 

つ上の階層に移動します。 


□ 表示/再生したいファイルをタップ 

選択したファイルが表示/再生されます。 

■ マイファイルのメニューを利用する 

カテゴリー覧画面、フォルダ/フアイ)レー覧画面で_をタップする 
と、以下の項目が表示されます。 


ショートカツトを削除〜 

ショートカットを削除します。 

• 削除するショートカットにチェックを 
入れる—[完了]と操作します。 

FTP を追加 m 

接続する FTP サーノ（一を設定します。 

近くのデバイスをスキヤ 

同じ Wi - Fi ® ネットワークに接続している 
ほかの DLNA 機器をスキヤンします。 

• DLNA 機器が検出されると、ショート 
カットに機器名が表示されます。 

アイテムを選択# 

フォルダ/ファイルを選択します。 

フオルダ作成％ 2 

フォルダを作成します。 

表示% 2 

フォルダ/ファイ)レの表示形式を設定し 
ます。 

並べ替え〜 

ファイル/フォ ) レダー覧の表示順を変更 
します。 

ショートカツトを追加ぬ 

ショートカットを追加します。 

三几中 

日又疋 

隠しファイルを 
表示 

隠しファイ)レの表示/非表示を設定しま 
す。 

ファイル拡張子 
を表 7 K 

ファイ)レ拡張子の表示/非表示を設定し 
ます。 


※亏カテゴリー覧画面にのみ表示されます。 

※2フオルダ/ファイルー覧画面でのみ表示されます。 



















I 本体内のデータを microSD メモリカードにバッ 
クアップする 

マイファイルを利用して、本体内のメモリのデータを microSD メモリ 
カードにノ（ックアップできます。 

■例:カメラで撮影したデータをバックアップする 

ここでは、本製品の「カメラ」アプリケーションで撮影し、本体内のメモ 
リに保存されているデータを microSD メモリカードにバックアップ 
する方法を説明します。 

D アプリー覧画面で [ samusng ] — [マイファイル] 

B [全て]- ►[Device storage ] - ► [ DCIM ]-► [ Camera ] 
B ® — [アイテムを選択] 

□ バックアップするデータにチェックを入れる — 
[コピー] 

B [SD memory card ]— 保存するフオルダを選択—[こ 
こに貼付] 

• 13—[フォルダ作成]と操作すると、新規にフォルダを作成できます。 


多 memo 

◎バックアップしたデータを本体に戻す場合は 、 microSD メモリカード内の 
データを元の場所にコピーします。 

◎ E メールを復元する場合は、 「 E メールをバックアップ/復元する」 

(► P _ 106)をご参照ください。 


■ 本体内の主なデータ保存場所 


データの種類 

データ保存場所 

カメラで撮影したデータ 

/ storage / emulated / O / DCIM / 

Camera 


データの種類 

データ保存場所 

E メール 
(@ ezweb . 
ne . jp ) 581 

受信メール 

/ storage / emulated / O / 

private / au / email / BU/RE 

送信済メール 

/ storage / emulated / O / 

private / au / email / BU/SE 

未送信メール 

/ storage / emulated / O / 

private / au / email / BU/DR 

受信メールで添 
付データを保存 
した場合 

/ storage / emulated / O / 

private / au / email/MyFolder 

受信メールで本 
文に挿入されて 
いる画像を保存 
した場合 ( D 絵 
文字を含む） 

/ storage / emulated / O / 

private / au / email/MyFolder 

ブラウザから保存した画像など 
のデータ 

/ storage / emulated / O/Download 


※1 E メールアプリでデータが本体内にパックアップされた場合の保存場所です。 


I USB 3.0 ケーブル(試供品)でパソコンと接続 
する _ 

USB 3 .◦ケーブル(試供品)で本製品とパソコンを接続すると、メディ 
アデバイス （ MTP ) モードまたはカメラ （ PTP ) モードでパソコンと 
データのやりとりができます。 

^ memo 

◎データ転送中に USB 3 .◦ケーブル(試供品)を取り外さないでください。 
データが破損するおそれがあります。 

◎ 著作権で保護されたデータはやりとりできない場合や、利用できない場合 
があります。 
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■ メディアデバイス ( MTP ) モードで接続する 

パソコンに本製品がポータブルデバイスとして認識され、パソコンと 
本体/ microSD メモリカードとの間で、ドラッグ&ドロップでデータ 
をコピ ー/ 移動をしたり、 Windows Media ® Player と音楽や動画の 
データを同期させたりできます。 

D USB 3.0 ケーブル(試供品)で本製品とパソコンを接続 

接続が完了すると、パソコンに「(本製品のデバイス名)」という名前で 
認識されます。 

B 通知バネルを開く—[メディアデバイスとして接続] — 「メ 
ディアデバイス ( MTP ) J にチェックが入っていることを 
確認 

B パソコンでデータのやりとりや、同期の操作を行う 

• ドラッグ&ドロップでデータをやりとりするには、パソコンで「(本製 
品のデバイス名)」フォルダを開き、 「 Phone 」 フォルダ(本体の場合) 
または 「 Card 」 フォルダ ( microSD メモリカードの場合)を開いてか 
ら操作します。 

• 音楽や動画のデータを同期するには、パソコンで Windows Media ® 
Player を起動し、同期の操作を行います。 

^ memo 

◎ご利用になるパソコンの OS によっては、本製品がポータブルデバイス以外 
のデパイスとして認識される場合や、「(本製品のデバイス名)」以外の名前 
で表示される場合があります。 

I カメラデバイスとして使用する 


本製品とパソコンを USB 3 .◦ケーブル(試供品)で接続してカメラ 
( PTP ) モードにすると、本製品で撮影した静止画や動画をパソコンに 
転送できます。 

188 • MTP 非対応のパソコンなどにデータを転送する場合に使用します。 
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U USB 3.0 ケーブル(試供品)で本製品とバソコンを接続 

B 通知バネルを開く—[メディアデバイスとして接続]—「力 
メラ ( PTP ) J にチェックが入つていることを確認 

B パソコンでデータのやりとりや、同期の操作を行う 

■ USB 3.0 ケーブル(試供品)を安全に取り外す 

□ データ転送中でないことを確認 
B USB 3.0 ケーブル(試供品)を取り外す 


| Samsung Kies を利用する 

Samsung Kies を利用して、連絡先や音楽、静止画、動画などのデータ 
を本製品と同期したり、本製品のソフトウェアを更新したりできます。 

• Samsung Kies は Samsung のホームページからダウン□—ドして、 
パソコンにインス I -ールします。ダウン□ー ドや使いかたの詳細につ 
いては、 Samsung のホームページをご参照ください。 

□ パソコンで Samsung Kies を起動する 

B USB 3.0 ケーブル(試供品)で本製品とパソコンを接続 


| Samsung Link を利用する 

Samsung Link を利用して、オンラインストレージや他のデバイスと 
ファイルを共有することができます。 

• Samsung Link を利用するには、 Samsung アカウントが必要です。 
• ファイルを共有する機器によっては、一部のファイルを再生できな 
い場合があります。 














• 利用方法などの詳細については、 Samsung のホームページをご参照いた 
だくか 、 Samsung Link 画面で固 — [ヘルプ]と操作してよくある質問 
をご参照ください。 

| Samsung Link を設定する 

D アプリー覧画面で [ Samsung]-►[Samsung Link ] 

Samsung Link 画面が表示されます 0 

• 画面上部のカテゴリタブ（「写真」/「音楽」/「動画」/「ドキュメン 
卜」/「ファイル」）をタップすると、対応するファイ)レの一覧が表示さ 
れます（「全てのコンテンツ」を選択した場合は、「ファイル」タブは表 
示されません)。 

• コンテンツ保存先選択メニューが表示された場合は、画面を左にフ 
リックするか、 「 g 」 をタップすると Samsung Link 画面が表示され 
ます。 

• Samsung Link の紹介画面が表示された場合は、内容をご確認のう 
え、「開始」をタップしてください。「サインイン」と表示されている場 
合は、「サインイン」をタップし、画面の指示に従って Samsung アカ 
ウントを設定してください OP .35)。 

B 同べ設定] 


登録済みストレージ 

登録済みのストレージサービスの一覧を 
表示したり、ストレージを登録したりし 
ます。 

保存先 

ダウン□ー ドしたコンテンツの保存先を 
設定します。 

自動アップ□ー ド 

撮影した写真や動画を、登録済みデパイ 
スやストレージに自動的にアップ□ー ド 
するための設定を行います。 

動画の画質を最適化 

動画をアップ□ー ドする際に画質の最適 
化を行うかどうかを設定します。 

パスワードロック 

Samsung Link の利用時に Samsung ア 
カウントとパスワードの入力が必要にな 
るように設定します。 


マイアカウント 

Samsung アカウントの情報の確認やパ 
スワードの変更などができます。 

このサービスについ 
て 

Samsung Link のバージヨンやライセ 
ンス情報を表示します。 


I 本製品内のファイルをオンラインストレージや 
他のデバイスにアップロードする_ 

Q アプリー覧画面で [ Samsung]-►[Samsung Link ] —画 
面を右にフリック/ [§] 

コンテンツ保存先選択メニューが表示されます。 

B 「登録済みデバイス」から本製品をタップ 

B 画面上部のカテゴリタブをタップ— [®]— アップロード 
するファイルにチェックを入れる —[□] 

□ アップロード先をタップ 

アップ□—ドを開始します。 

• アップ□ー ドを取り消すには、通知パネルを開いて「ファイルを転送 
中..」をタップし、「 X 」をタップします。 

I オンラインストレージや他のデバイスにある 
ファイルを本製品で再生する_ 

D アプリー覧画面で [ Samsung]-►[Samsung Link]Hi 
面を右にフリック/[自] 

コンテンツ保存先選択メニューが表示されます。 

B 「登録済みストレージ」または「登録済みデバイス」からオン 
ラインストレージ/デバイスをタップ 

• ストレージやデバイスが表示されない場合は、固—「更新」をタッ 
プして再度検索します。 
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• 通知画面が表示された場合は、内容をご確認のうえ、 「0 K 」 をタップ 
してください。 

B 画面上部のカテゴリタブをタップ—再生するファイルを 
タップして再生操作を行う 

^ memo 

◎ネットワーク接続や相手機器の状態によっては、再生が中断される場合が 
あります。 


| Group Play 

Group Play を搭載した他の機器と接続して、音楽や写真、動画、ドキュメン 
卜、ゲームを共有して表示/再生/プレイができます。 Group Play で共有す 
るには、本製品でグループを作成して他の機器に参加してもらうか、他の機 
器で作成したグ)レープに本製品で参加する必要があります。 

• Group Play を利用するには、あらかじめ他の機器と同じ Wi - Fi ® ネッ 
トワークに接続している必要があります。 

• ファイルを共有する機器によっては、一部のファイルを再生できな 
い場合があります。 

• Group Play の詳細については、 Group PI ay のトップ画面で 13 — 
[ヘルプ]と操作してヘルプをご参照ください。ヘルプコンテンツの 
ダウンロード確認画面が表示された場合は、画面の指示に従ってへ 
ルプコンテンツをダウン□ー ドしてください。 

D アプリー覧画面で [ Samsung ]-► [Group Play ] 

Group Play のトップ画面が表示されます。 

• 初めて起動したときは免責条項画面が表示されます。内容をご確認の 
うえ、「同意する」をタップしてください。 

/^memo 

©Group Play を利用中は、インターネットに接続できません。 
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■ グループを作成する_ 

□ Group Play のトツプ画面—[グループを作成] 

「グループパスワードを設定」にチェックを入れると、グループに参加 
するためのパスワードを設定できます。チェックを外して「グループを 
作成」をタップした場合は、手順 □に 進みます。 

B パスワードを入力— [ OK ] 

コンテンツ共有/再生画面が表示されます。 

グループパスワードは1〜6桁の数字で設定してください。 

•「Group Play の使い方のヒント」画面が表示された場合は、内容をご 
確認のうえ、 「0 K 」 をタップしてください。 


音楽を共有 

共有する音楽を選択します。2台以上の機器 
を接続してサラウンドサウンドを楽しむこ 
とがでぎます。 

画像を共有 

共有する画像を選択します。 

動画を共有 

共有する動画を選択します。 

ドキュメントを共 
有 

共有するドキユメントを選択します。 

ゲームその他をプ 
レイ 

共有するゲームなどを選択します。 


□ 共有するコンテンツにチェックを入れる—[完了]/ [ M ] 

グループに参加した機器から再生操作を行うと、コンテンツを共有で 
きます。 


夕 memo 


◎共有中の画面に表示される各アイコンをタップして、画像にメモを描く、音 
楽のスピーカー設定の変更、動画や音楽の音量調節などの操作ができます。 
アイコンが表示されない場合は、画面をタップすると表示されます。 





















I グループに参加する_ 

D Group Play のトツプ画面-►[グループに參加] 

グループのスキヤンが開始されます。グループに参加すると、コンテン 
ツ共有/再生画面が表示されます。 

• パスワードの入力画面が表示された場合は、パスワードを入力し、 
「 ok 」 をタップしてください。 


|近くのデバイス 

同じ Wi - Fi ® ネットワークに接続しているほかの DLNA(Digital Living 
Network Alliance ) 対応機器と、ファイルを共有することができます。 

■近くのデバイスと本製品内のファイルを共有する 

□ ホーム画面で ® — [設定卜「接続」タブ—[近くのデバイ 
ス] 

B EI をタップして D にする 

ステータスノ（一に®が表示されます。 

• 他の機器からのアクセスを許可するかどうかの確認画面が表示され 
た場合は、内容をご確認のうえ、手順 D に進んでください。 

B アクセスする機器から本製品への接続操作を行う 

アクセスを許可するかどうかの確認画面が本製品上に表示されます。 

□ [0 K ] 

アクセスした機器と接続されます。 

• 「キャンセル」をタップするとアクセスを拒否します。 

• アクセスを許可または拒否した機器は、許可デバイスリスト/禁止デ 
バイスリストに登録されます OP . 191)。 

B アクセスした機器から再生の操作を行う 


I 「近くのデバイス」のメニューを利用する 

□ ホーム画面で® — [設定]—「接続」タブ—[近くのデバイ 
ス] 


共有コンテンツ 

共有するコンテンツを選択します。 

許可デバイスリスト 

本製品にアクセス可能な機器リストを 
表爪し示9 〇 

禁止デバイスリスト 

本製品にアクセス不可の機器リストを 
表爪し示9 〇 

ダウン□ー ド先 

他の機器から本製品に転送されたメ 
ディアファイルの保存先を設定します。 

他デバイスからの転 
送 

メディアファイルを転送されたときの 
本製品の動作を設定します。 


多 memo 


◎許可デバイスリスト/禁止デパイスリストに追加されているデバイスを削 
除するには、削除するデパイスにチェックを入れる—「削除」をタップしま 
す0 
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データ通信 


Bluetooth ® 機能 . 194 

巳 luetQQth ® 機能をオンにする . 194 

他の Bluetooth ® 機器を登録する . 195 

巳 luetQQth ® 機能でデータを送受信する . 196 

無線 LAN ( Wi - Fi ®) 機能 . 196 

Wi - Fi ® 機能を利用する . 196 

Wi - Fi ® 機能をオンにする . 197 

Wi - Fi ® ネットワークに接続する . 197 

Wi - Fi ® 機能を切断する . 198 

Wi-Fi の詳細設定を行う . 198 

Wi-Fi Direct を設定する . 199 

テザリング機能 . 200 

USB テサリング機能を利用する . 200 

Wi - Fi ® テザリング機能を利用する . 200 
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巳 luetooth ® 機能は、パソコンや八ンズフリー機器などの Bluetooth ® デ 
バイスとワイヤレス接続できる技術です。 Bluetooth ® デバイスと通信 
するには、 Bluetooth ® 機能をオンにする必要があります。また、必要に 
応じて本製品と Bluetooth ® デバイスのぺアリング(登録)を行ってくだ 
さい。 

^ memo 

◎ 本製品はすべての Bluetooth ® 機器との接続動作を確認したものではありま 
せん。したがって、すべての Bluetooth ® 機器との接続は保証できません。 

◎ 無線通信時のセキュリティとして、 Bluetooth ® 標準仕様に準拠したセキュ 
リティ機能に対応していますが、使用環境および設定内容によってはセ 
キュリティが十分でない場合が考えられます。 Bluetooth ® 通信を行う際は 
ご注意ください。 

◎ 巳 luetooth ® 通信時に発生したデータおよび情報の漏洩につきましては、当 
社は一切の責任を負いかねますので、あらかじめご了承ください。 

■ Bluetooth ® 機能使用時の注意 

良好な接続を行うために、以下の点にご注意ください。 

1. 本製品とほかの Bluetooth ® 対応機器とは、見通し距離1 Om 以内で 
接続してください。周囲の環境(壁、家具など)や建物の構造によっ 
ては、接続可能距離が極端に短くなることがあります。 

2. ほかの機器(電気製品、 AV 機器、 0 A 機器など)から 2 m 以上離れて 
接続してください。特に電子レンジ使用時は影響を受けやすいた 
め、必ず 3 m 以上離れてください。近づいていると、ほかの機器の電 
源が入っているときに正常に接続できないことがあります。また、 
テレビやラジオに雑音が入ったり映像が乱れたりすることがあり 
ます。 
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■無線 LAN ( Wi - FP ) 対応機器との電波干渉について 

本製品の Bluetooth ® 機能と無線 LAN ( Wi - Fi ®) 対応機器は同一周波数 
帯 (2.4 GHz ) を使用するため、無線 LAN ( Wi - Fi ®) 対応機器の近辺で使 
用すると、電波干渉が発生し、通信速度の低下、雑音や接続不能の原因 
になることがあります。 

この場合、以下の対策を行ってください。 

1 . 巳 luetooth ® デバイスと無線 LAN ( Wi - Fi ®) 対応機器は、 20 m 以上離 
してください。 

2. 20 m 以内で使用する場合は、 Bluetooth ® デノ（イスまたは無線 LAN 
( Wi - Fi ®) 対応機器の電源を切つてください。 


[ Bluetooth ® 機能をオンにする 

本製品で Bluetooth ® 機能を利用する場合は、あらかじめ次の操作で 
巳 luetooth ® 機能をオンに設定します。 

他の Bluetooth ® 機器からの接続要求、機器検索への応答、オーディオ 
出力、ノ V ンズフリー通話、データ送受信などが利用可能になります。 

□ ホーム画面で® — [設定]イ接続」タブ ^「 Bluetooth 」 の 
E 1 をタップして D にする 

ステータスノ（一に0 (接続待機中のアイコン)が表示されます。 
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◎ Bluetooth ® 機能のオン/オフ設定は、電源を切っても変更されません。 

◎ Bluetooth ® 機能は本製品の電源を切った状態では利用できません。 

◎巳 luetooth ® 機能をオンにすると、電池の消耗が早くなります。使用しない 
場合は電池の消耗を抑えるために Bluetooth ® 機能をオフにしてください。 
また飛行機の中や病院など、無線機器の使用が禁止されている場所では、 
巳 luetooth ® 機能をオフにしてください。 
















I 他の Bluetooth ® 機器を登録する 

本製品と他の巳 luetooth ® 機器を接続するには、あらかじめペアリング 
(登録)を行います。 

• 機器によって、ペアリングのみ行う場合と、続けて接続まで行う場合 
があります。 

□ ホーム画面で® —[設定]—「接続」タブ— [ Bluetooth ] 

巳 luetooth 設定画面が表示されます。 

& EI をタップして D にする 

接続可能な BluetQQth® 機器の検索が自動的に開始され、検出された 
巳 luetooth® デバイス名が一覧表示されます。 

B ペアリングを行う Bluetooth ® デバイス名を選択 
□ 画面の指示に従って操作 

パスキー入力画面が表示されたときは、本製品と Bluetooth ® 機器で同 
じノ くスキー (4 〜16桁の数字)を入力します。 


^ memo 


◎ペアリングを行うデバイス側で、巳 luetooth ® 機能が有効になっていること 
と Bluetooth ® 検出機能がオンになっていることを確認してください。 
◎接続する Bluetooth ® デパイス名が表示されていないときは、「スキャン」を 
タツプして、機器を再検索します。 


■バスキーについて 

パスキーは、 Bluetooth ® 機器同士が初めて通信するときに、お互いに 
接続を許可するために、本製品および Bluetooth ® 機器で入力する暗証 
番号です。本製品では、4〜16桁の数字を入力できます。 


^ memo 

◎パスキー入力は、セキュリティ確保のために約3◦秒の制限時間が設けられ 
ています。 

◎ 接続する機器によっては、毎回ノ くスキーの入力が必要な場合があります。 

■ 他の Bluetooth ® 機器から検出可能にする 

□ ホーム画面で® —[設定卜「接続」タブ— [ Bluetooth ] 

B 本製品のデイス名にチェックを入れる 

本製品が、他の Bluetooth ® 機器から一定時間検出可能になります。 

• 検出可能な時間は、 Bluetooth 設定画面—「端末の公開時間」 
から変更できます。 

■他の Bluetooth ® 機器からペアリング要求を受けた場合 

ペアリングを要求する画面が表示された場合は、必要に応じて 「 OK 」 を 
タップまたはノ V ° スキーを入力し、 Bluetooth ® 機器を認証します。 

| Bluetooth ® 対応機器の接続を解除する 

D Bluetooth 設定画面 — 接続中の Bluetooth ® デバイス名 
をタップ 

B [ ok ] 

ペアリングしたまま接続が解除されます。 

• ぺアリングを解除する場合は、ぺアリング済みの Bluetooth ® デバイ 
ス名の [ H ]— [ペア 1 」ングを解除]と操作します。 
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f Bluetooth ® 機能でデータを送受信する 

あらかじめ本製品の巳 luetooth ® 機能をオンにし、相手の巳 luetooth ® 機器 
とペアリングを行ってください。 

■ Bluetooth ® 機能でデータを送信する 

連絡先、静止画、動画、音楽などのファイルを、他の巳 luetooth ® 機器に 
送信できます。 

• 送信は各アプリケーションの「共有」/「送信」などのメニューから 
行ってください。 

| Bluetooth ® 機能でデータを受信する_ 

□ ファイル転送画面が表示されたら[承認] 

ステータスパーに0が表示され、データの受信が開始されます。 

通知ノ（ネルで受信状態を確認できます。 
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無線 LAN (Wi-Fi ®) 機能 


| Wi - Fi ® 機能を利用する 

家庭内で構築した無線 LAN ( Wi - Fi ®) 環境や、外出先の公衆無線 LAN 環 
境を利用して、インターネットサービスに接続できます。 


大容量コンテンツを手軽に楽しめる 


外出先で 


□□□□ 
□□□□ 
□□□□ 
□□ 




- 

□ 


WEB サ仆 j 

_ 

_/ 


ご自宅で 





公衆無線 LAN 


無線 LAN ( Wi - Fi ®) 
1 本製品 親機 


夕 memo 


◎ご自宅などでご利用になる場合は、インターネット回線と無線 LAN 親機 
( Wi - Fi ® ネットワーク）をご用意ください。 

◎外出先でご利用になる場合は、あらかじめ外出先の Wi - Fi ® ネットワーク状 
況を、公衆無線 LAN サービス提供者のホームページなどでご確認ください。 
公衆無線 LAN サービスをご利用になるときは、別途サービス提供者との契 
約などが必要な場合があります。 

◎ すべての公衆無線 LAN サービスとの接続を保証するものではありません。 

◎ 無線 LAN ( Wi - Fi ®) 機能は、電波を利用して情報のやりとりを行うため、電波 
の届く範囲であれば自由に LAN 接続できる利点があります。その反面、セ 
キュリティの設定を行っていないときは、悪意ある第三者により不正に進 
入されるなどの行為をされてしまう可能性があります。お客様の判断と責 
任において、セキュリティの設定を行い、使用することを推奨します。 






























| Wi - Fi ® 機能をオンにする 

Wi - Fi ® 機能を使用するには、 Wi - Fi ® 機能をオンにしてから利用可能な 
Wi - Fi ® ネットワークを検索して接続します。 

□ ホーム画面で® — [設定] — 「接続」タブ 

& 「 Wi - Fi 」 の E 1 をタップして■■にする 

Wi - Fi ® 機能が起動し、利用可能な Wi - Fi ® ネットワークがスキャンされま 
す。 

Wi - Fi ® 機能がオンになるまで、時間がかかる場合があります。 


多 memo 

◎ Wi - Fi ® 機能がオンのときでもバケツト通信を利用できます。ただし Wi - Fi ® 
ネツトワーク接続中は、 Wi - Fi ® 機能が優先されます。 

また、 Wi - Fi ® ネツトワークが切断されると、自動的にバケツト通信に切り替 
わります。 

◎ Wi - Fi ® 機能を使用するときには十分な電波強度が得られるようご注意くだ 
さい。 Wi - Fi ® ネットワークの電波強度は、お使いの本製品の位置によって異 
なります。 Wi - Fi ® ルーターの近くに移動すれば、電波強度が改善されること 
があります。 


| Wi - FP ネットワークに接続する 

□ ホーム画面で® — [設定]—「接続」タブ— [ Wi - Fi ] 

Wi-Fi 設定画面が表示され、利用可能な Wi - Fi ® ネットワークが一覧表示 
されます。 

B 接続する Wi-FP ネットワークを選択—[接続] 

• セキュリティで保護された Wi - Fi ® ネットワークに接続する場合は、パ 
スワード(セキュリティキー严を入力し、「接続」をタップします。 

※1パスワード(セキュリティキ ー) は、アクセスポイントで設定されています。詳しくは、 
ネットワーク管理者にお問い合わせください。 

• 接続が完了すると、ステ_タスバーに g が表示されます。 


/^memo 

◎ Wi-Fi 設定画面で接続中の Wi - Fi ® ネットワークをタップすると、ネットワー 
ク情報の詳細が表示されます。 

◎ お使いの環境によっては通信速度が低下したり、ご利用になれない場合が 
あります。 

I WPS のプッシュボタン方式で Wi - Fi ® ネットワー 
ークに接続する 


Wi - Fi 設定画面に 「( WPS 利用可能)」と表示されている Wi - Fi ® ネット 
ワークのアクセスポイントには 、 WPS ( Wi-Fi Protected Setup ) を 
利用して接続できます 

D Wi-Fi 設定画面で ®4[WPS プッシュボタン] 

B アクセスポイント機器側で、 2 分以内に WPS ボタンを押す 
B 本製品で [OK] 

/^memo 

◎ Wi - Fi ® ネットワークのアクセスポイントが WPS の PIN コード方式に対応し 
ている場合は、 Wi-Fi 設定画面で_ — [WPS PIN エントリ]をタップし、ア 
クセスポイント側で本製品の画面に表示された PIN コードを入力—本製品 
で [0 K ] をタップすると接続できます。 

■ Wi - Fi ® ネットワークを手動で追加する_ 

D Wi-Fi 設定画面— [Wi-Fi ネットワークを追加] 

B 追加する Wi-Fi® ネットワークのネットワーク SSID を入力 
B セキュリティを選択 

必要に応じて、追加する Wi - Fi ® ネットワークのセキユリティ情報を入力 
します。 
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□ [接続] 


夕 memo 

◎手動で Wi - Fi ® ネットワークを追加する場合は、あらかじめネットワーク 
SSID や認証方式などをご確認ください。 


■静的 IP を使用して接続する 

静的 IP アドレスを使用して Wi - Fi ® ネットワークに接続するように設定 
でぎます。 

□ Wi - Fi 設定画面—接続する Wi - Fi ® ネットワークをタップ 
— 「拡張オプションを表示」にチェックを入れる — 下に表 
示される IP 設定の項目をタッ づ— [静的] 

設定項目が下に表示されます。 

B 項目を選択—必要な情報を入力 

静的 ip アドレスを使用するには、 「 ip アドレス」「ゲートウェイ」「ネット 
ワークプレフィックス長 」 「DNS 1 JTDNS 2」の入力が必要です。 

B [接続] 


|~ Wi - Fi ® 機能を切断する 

D Wi - Fi 設定画面—接続中の Wi - Fi ® ネットワークを選択 
B [切断] 

^ memo 

◎ Wi - Fi 設定画面で接続中の Wi - Fi ® ネットワークをロングタッチ—[ネット 
ワークを切断]と操作しても、接続を切断できます。 

◎切断すると、再接続のときにパスワード(セキュリティキー)の入力が必要 
になる場合があります。 
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| Wi - Fi の詳細設定を行ろ 


■ オープンネットワーク通知を設定する 

オープンネットワーク（パスワードなどが設定されていない Wi - Fi ® 
ネットワーク）が検出されたら通知するように設定します。 

D Wi-Fi 設定画面で® — [詳細設定]—「ネットワーク通知」 
にチェックを入れる 

オープンネットワーク通知が設定されます。 

■ Wi - Fi ® ネットワークの並び順を設定する 

D Wi-Fi 設定画面で® — [詳細設定]—[並べ替え] 

B 並べ替え方法を選択 

• 「アルファベット」を選択するとネットワーク SSID の名前順、 
「 RSSI 」 を選択すると電波強度順に表示が切り替わります。 

I Wi - Fi ® 機能のスリープ設定をする 

Wi - Fi ® 機能のスリープ設定を変更することで、画面のバックライトが 
消灯したときに本体の Wi - Fi ® 機能がオフになるように設定できます。 
また、 Wi - Fi ® 機能を常にオンにするか、あるいは充電時には常にオンに 
するように設定することも可能です。 

b Wi-Fi 設定画面で® — [詳細設定] — [スリープ中の Wi- 
Fi 接続] 

B スリープ設定を選択 


















I スキャンの常時許可を設定する 

Wi - Fi ® 機能がオフのときでも、アプリケーションが Wi - Fi ® 機能を利用 
して位置情報を取得するのを許可するかどうかを設定できます。 

□ Wi - Fi 設定画面で® — [詳細設定] — 「スキャンを常時許 
可」にチェックを入れる 

/^memo 

◎ 本機能をオンにしても、 Wi - Fi ® 機能を利用したデータ通信は行われません。 

■ネットワーク自動切り替えを設定する 

接続した Wi - Fi ® ネットワークが安定したインターネット接続を維持で 
きないとき、自動的にモバイルネットワークに切り替えるように設定 
します。 

□ Wi-Fi 設定画面— _ — [詳細設定]—「ネットワーク自動 
切り替え」にチェックを入れる— [ OK ] 

■ Wi-Fi タイマーを設定する 

Wi - Fi ® ネットワークへの自動接続/切断する時間を設定します。 

D Wi - Fi 設定画面—® — [詳細設定]— [ Wi - Fi タイマー] 

B 「開始時刻」/「終了時刻」にチ:!:ックを入れる 

• 自動接続を設定する場合は「開始時刻」に、自動切断を設定する場合は 
r 終了時刻」にチェックを入れます。 

B 時刻を設定—[完了] 

• wi - n タイマーをオフにする場合は D をタップして GI にし 
ます。 


| Wi-Fi 証明書をインストールする 

Wi - R 証明書を microSD カードからインス I -ールできます。 

D Wi-Fi 設定画面で® — [詳細設定]—[証明書をインス 
トール] 

以降の操作については、ネットワーク管理者の情報に従って設定して 
ください。 


[Wi-Fi Direct を設定する 

Wi-Fi Direct 対応デノ（イス同士をピア•ツー • ピア ( P 2 P ) 型により相互接 
続し、データのやりとりができます。 

D Wi - Fi 設定画面で [ Wi-Fi Direct ] 

B 検索されたデバイス名を選択 

スキヤン停止中は、「スキヤン」をタップして、デパイスの検索結果を更 
新することができます。 

• 複数接続が可能な Wi-Fi Direct 対応デバイスを検索する場合は、「複数接 
続」—表示されたデパイス名から接続したいデパイス名にチェックを入 
れる—「完了」と操作します。 

B 接続を完了するときは[接続終了] — [ OK ] 
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テザリングとは一般に、スマートフオンなどのモパイル機器をモデム 
として使い、パケット通信を通じて無線 LAN ( Wi - Fi ®) 対応機器 、 USB 
対応機器をインターネットに接続させることをいいます。 


07 memo 

◎ テサリング機能のご利用には別途ご契約が必要です。 


|~USB テサリング機能を利用する 

本製品とパソコンを US 巳3.◦ケーブル(試供品)で接続し、インター 
ネットに接続することができます。 

^ memo 

◎ USB テザリングを行うには、専用のドライバが必要です。専用のドライバ 
のダウン□—ドについては、以下のホームページをご参照ください。 

く パソコンから >http://www.samsung.com/jp/kies 

D USB 3.0 ケーブル(試供品)で本製品とパソコンを接続 
B ホーム 画面で® — [設定]—「接続」タブ—[テザリング] 
B 「 USB テザリング」にチェックを入れる 

^ memo 

◎ Windows XP(Service Pack 3 以降)/ Windows Vista/Windows 7 / 
Windows 8 以外の OS での動作は、保証していません。 
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|Wi-FP テザリング機能を利用する 

本製品をモパイル Wi - Fi ® ルーターとして利用できるようになります。 

□ ホーム画面で® — [設定]—「接続」タブ—[テザリング] 
B rwi-Fi テザリング」の gi — 注意事項を確認— [ ok ] 

^ memo 

◎ Wi-Fi® テザリング機能は電池を多く消費するため、充電しながらご利用に 
なることをおすすめします。 

| Wi-Fi® テサリング機能を設定する 

無線 LAN ( Wi - Fi ®) 対応機器から本製品に接続するための設定を行いま 
す。 

□ ホーム画面で® — [設定]—「接続」タブ—[テザリング] 
—[ Wi-Fi テザリング] — [設定] 

0 ネットワーク SSID を入力 

パソコンなど無線 LAN (Wi-Fi®) 対応機器に表示されるアクセスポイン 
卜名 (SSID) を入力します。 

B セキュリティを選択 

必要に応じて、 Wi-Fi® ネットワークのセキュリティ情報を入力します。 

□ [保存] 

/^memo 

◎「セキュリティ」を「オープン」にすると、意図しない機器からの接続のおそ 
れがありますので、ご注意ください。 



























□ ホーム画面で® 4 [設定]—「接続」タブ—[テザリング] 
—[ Wi - Fi テザリング] 


B ネットワーク ss 旧をタップ—[許可デバイスのみ] 
B [許可デバイスト [ H ] 

□ 接続を許可する機器の名前(デバイス名称)を入力 — 
「 MAC アドレス」欄をタツプ — 接続を許可する機器の 
MAC アドレスを入力— [0 K ] 
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r 設定メニューを表示する 

設定メニューから本製品の各種機能を設定、管理します。壁紙や着信音 
のカスタマイズ、セキュリティの設定、データの初期化などを行うこと 
がでぎます。 

□ ホーム画面で® — [設定] 

設定メニュー画面が表示されます。 

B 「接続 」/「デバイス」/「コント ロール 」/「一 般 j タブを 
タップ 


■各タブの項目一覧 


項目 

設定内容 

参照先 

「接続」タブ 

「ネットワーク接続」「接続と共有」の設定 
を行います。 

P.204、 

P.208 

「デバイス」夕 
ブ 

「サウンドと画面表示」「個人設定」の設定 
を行います。 

P.208、 
P.21 1 

「コント □- 
ル」タブ 

「音声と入力方法」「モーシヨンコント 
□ール」の設定を行います。 

P.216、 

P.218 

「一般」タブ 

「アカウントとバックアップ」「端末管理」 
の設定を行います。 

P.220、 

P.221 
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| 「ネットワーク接続」の設定をする 


Wi-Fi®、Bluetooth® 接続、ホームネットワークの設定など、通信に関す 
る設定を行います。 

□ 設定メニュー画面—「接続」をタップ 


Wi-Fi 

►P.l 97「Wi-Fi® 機能をオンにする」 

Bluetooth 

►P.1 94「巳 luetooth® 機能をオンにする」 

テザリング 

►P.2 ◦◦「テザリング機能」 

機内モード 

►P.205 「機内モードを設定する」 

通信制限 
モード 

電話の着信•応答と、 SMS の受信以外のすべての 
通信を無効に設定します。 

データ使用 
量 

►P.205 「データ使用量を設定する」 

位置情報 
サービス 

現在地情報への 
アクセス 

現在地情報を要求するアプリ 
ケーシヨンに、位置情報データ 
の使用を許可するように設定し 
ます。 


GPS 機能を使用 

► P.153「GPS 機能を有効に 
する」 


無線ネットワー 
クを使用 

► P.1 54「現在地検索を有効に 
する」 


マイプレイス 

位置情報が必要なサービスを利 
用するために、お気に入りの場 
所 (Home、Office、Car など）を 
設定します。 

その他ネツ 
トワーク 

モバイルネツト 
ワーク 

モバイル 
データ 

► P.206 「モバイ 
ルネットワーク 
を設定する」 



データ□一 
ミング 

► P.243 「データ 
□ーミングを設 
定する」 



□ーミング 
設定 

► P. 242「海外利 
用に関する設定 
を行う」 
































その他ネツ 
トワーク 

モバイルネツト 
ワーク 

LTE データ 
通信 

LTE データ通信を 
使用するかどうか 
を設定します。 

APN 

► P. 122「パケッ 
卜通信を利用す 
る」 

CPA 
接続設定 

CPA の接続を設 
定します。 

VPN 

► P.207「VPN を設定する」 

NFC/ おサイフ 
ケータイ設定 

► P.165 「おサイフケータイ® 
を設定する」 


■機内モードを設定する 

機内モードを設定すると、ワイヤレス機能(電話、パケット通信、無線 
LAN (Wi-Fi®) 機能、 Bluetooth® 機能)がすべてオフになります。 

■機内モードをオンにする 

□ 設定メニュー画面—「接続」タブ 

B 「機内モード」にチェックを入れる— [0 K ] 

「機内モード」のチェックを外すと、機内モードはオフになります。 

機内モードがオンの場合でも無線 LAN(Wi-Fi®) 機能や Bluetooth® 機 
能をオンにすることができます。航空機内や病院など電波の使用を禁 
止された区域では無線 LAN (Wi-Fi®) 機能を使用しないようご注意くだ 
さい。 


^ memo 


◎ 0(1 秒以上長押し)—[機内 モード]— [OK] と操作してもオン/オフを切り 
替えることができます。 


■ データ使用量を設定する 

期間ごとやアプリケーションごとのモパイルデータ通信使用量（目安) 
を確認できます。また、アプリケーションがノ（ックグラウンドで行う 
データ通信や自動同期を制限したり、特定の Wi-Fi® ネットワークを利 
用できないように設定したりできます。 

■データ通信を設定する 

□ 設定メニュー画面—「接続」タブ—[データ使用量] 

B 「モバイルデータ」にチェックを入れる 

■指定したデータ使用量を超えたときに警告•制限させる 

□ 設定メニュー画面—「接続」タブ—[データ使用量] 

B 「モバイルデータを制限」にチェックを入れる— [ OK ] 

「使用サイクル」欄に使用量リセットのサイクルが表示されます。サイ 
クルを変更する場合は、「使用サイクル」欄をタップ—[サイクルを変 
更] 4サイクルを設定—[設定]と操作します。 

B グラフ上の各バーをドラッグして使用量を設定する 

•オレンジ色のノ（一は警告する使用量、赤色のノ（一はモノ（イルデータ通 
信を制限する使用量を設定します。 

• 白色のパーをドラッグすると、指定した期間内に使用したデータ通信 
量を確認できます。 

■データロー ミングの使用を許可する 
□ 設定メニュー画面—「接続」タブ—[データ使用量] 

B ® — 「データローミング J にチェックを入れる— [ OK ] 
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■バックグラウンドデータを制限する 

□ 設定メニュー画面—「接続」タブ—[データ使用量] 

B ®— 「バックグラウンド制限」にチェックを入れる 
- [0 K ] 

■自動同期を制限する 

□ 設定メニュー画面—「接続」タブ—[データ使用量] 

B ® — 「データを自動同期」のチェックを外す— [0 K ] 

■ Wi - Fi ® 使用状況を表示する 

Wi-Fi® ネットワーク接続でのデータ使用量を表示できます。 

□ 設定メニュー画面—「接続」タブ—[データ使用量] 

B ®—「 Wi - Fi 使用状況」にチェックを入れる 

• 画面上部に「モバイル」/ 「Wi-Fi」 タブが表示され、 「Wi-Fi」 タブをタッ 
プしてデータ使用量を確認できます。 

■特定の W 〖- Fi ® ネットワークの使用を制限する 
□ 設定 メニュー 画面—「接続」タブ—[データ使用量] 

B ® — [モバイルホットスポット]—利用を制限する Wi - Fi ® 
ネットワークにチェックを入れる 
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■ モバイルネットワークを設定する 

データ通信や□ーミングなどのネットワークを利用できるように設定 
します。 

■データ通信を設定する 

□ 設定メニュー画面—「接続」タブ—[その他ネツトワーク] 


- [モバイルネツトワーク] — 「モバイルデータ」にチエツ 
クを入れる 

夕 memo 


◎「モノ （ イルデータ」のチェックを外すとデータ通信が無効になり、 CDMAl XWIN 
(国内での EVDO マルチキャリアサービスを含む)/じ TE 通信でのノくケット通信 
がでぎなくなります。 

◎ データローミングについては、「データローミングを設定する」 OP.243) をご 
参照ください。 

◎ 口ーミング設定については、「海外利用に関する設定を行う」 （► P.242) 

/「ネットワークモードを設定する」 （►P.243) をご参照ください。 






■VPN を設定する 

仮想プライべ一トネットワーク （VPN: Virtual Private Network) 

は、保護された□一カルネットワーク内の情報に、別のネットワークか 
ら接続する技術です。 VPN は一般に、企業や学校、その他の施設に備え 
られており、ユーザーは構内にいなくても口ーカルネットワーク内の 
情報にアクセスできます。 

本製品から VPN アクセスを設定するには、ネットワーク管理者からセ 
キュリティに関する情報を得る必要があります。 

• 本製品は以下の種類の VPN に対応しています。 

• PPTP 

• L2TP/IPSec PSK 
- L2TP/IPSec RSA 

• IPSec Xauth PSK 

• IPSec Xauth RSA 

• IPSec Hybrid RSA 

■ VPN を追加する 

□ 設定メニュー画面—「接続」タブ—[その他ネットワーク] 
- [ VPN ] 

• 初回起動時など、セキュリティの設定が必要な場合は画面の指示に 
従って設定してください。項目の内容については、「画面ロックを設定 
する」 （► P. 21 4) をご参照ください。 

B [H] 

B vpn 設定の各項目を設定—[保存] 

VPN 設定画面のリストに、新しい VPN が追加されます。 


^ memo 

◎ 追加した VPN は編集したり、削除したりできます。編集するには、変更する 
VPN をロングタッチ — [ネットワークを編集]—必要に応じて VPN の設定 
を変更—[保存]と操作します。 

削除するには、削除する VPN をロングタッチ—[ネットワークを削除]と操 
作します。 


■ VPN に接続する 

□ 設定 メニュー 画面—「接続」タブ—[その他ネットワーク] 
- [ VPN ] 

VPN 設定画画こ、追加した VPN がリスト表示されます。 

B 接続する VPN をタップ 

B 必要な認証情報を入力—[接続] 

vpn に接続すると、ステータスパーに S3 が表示されます。 


■ VPN を切断する 

b ステータスバーを下にスライド— VPN 接続中を示す通知 
をタップ—[切断] 


機 

能 

設 
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IT 接続と共有」の設定をする 

DLNA 対応機器や Screen Mirroring 対応機器など、他の機器との接続 
に関する設定を行います。 

D 設定メニュー画面—「接続」タブをタップ 


近くのデバイス 

► P.191 「近くのデバイス」 

Screen 

Mirroring 

対応機器％ 1 と本製品の画面を共有します。 

• HDCP (High-bandwidth Digital Content 
Protection) 機能をサポートしない対応機 
器とは接続できない場合があります。 

• ネットワーク接続や相手機器の状態に 
よつては、再生が中断される場合がありま 
す0 

• 特定の周波数帯の Wi-Fi® ネットワークを 
使用する場合、対応機器を検索できない場 
合があります。 


※亏2013年10月現在、日本国内では本機能を利用できる対応機器は販売されておりませ 
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| 「サウンドと画面表示」の設定をする 


サウンドやディスプレイ、マルチウィンドウ、 LED インジケーターな 
ど、本製品のサウンドと画面表示に関する設定を行います。 

□ 設定メニュー画面—「デバイス」タブをタップ 


サウンド 

音量 

► P.21 ◦「各種音量を調節す 
る」 


パイブの強度設 
定 

► P.21 ◦「バイブレーション 
の強度を設定する」 


着1日日 

電話の着信音を設定します。 


パイブ 

ノ（イブレーションのノ〈ターン 
を設定します。 

• 「作成」をタップして、[作 
成]—円の中をタップし 
てパイブのパターンを作 
成—[停止]—[保存]と操 
作し、パイブパターン名 
を入力— [0K] で新しい 
パターンの登録もできま 
す。 


標準通知音 

メール着信などの通知音を設 
定します。 


着信時にパイブ 

電話の着信、 SMS や E メール 
(@ezweb.ne.jp ) の受信時 
に、着信音/通知音に加えて 
バイブレーション動作もする 
かどうかを設定します。 

• マナーモード(バイブま 
たはサイレント）に設定 
している場合は、本機能 
は設定できません。 


ダイヤルキー 
パッド操作音 

ダイヤルキーパッドを操作し 
たときの音を鳴らすかどうか 
を設定します。 






















サウンド 

タッチ操作音 

_や g〕、 メニュー項目 
をタップしたときに操作音を 
鳴らすかどうかを設定しま 
す。 


画面ロック音 

画面ロックの設定/解除時に 
音を鳴らすかどうかを設定し 
ます。 


アプリ、タッチ操 
作 

特定の操作をしたときの振動 
を有効にするかどうかを設定 
します。 


緊急発信時の動 
作音 

緊急発信時の動作音 
(「OFF」/ 「通知」/「バイ 
ブ」)を設定します。 


ペン挿入/取り 
外し音 

本製品から S ペンを取り外し 
たときや、本製品に S ペンを 
挿入したときの音を設定しま 
す。 


オーディオ出力 

HDM 膜続をしたときのオー 
ディオ出力を設定します。 


Adapt Sound 

イヤホンから聞こえる通話や 
音楽再生の音質を最適化しま 
す0 

• 「ミュージック」アプリ 
ケーシヨンで音楽再生中 
に音量を14以上にする 
と、最適化は自動的に解 
除されます。音量を13以 
下に下げると、再度最適 
化されます。 


ディスプレイ 

明るさ 

画面の明るさを設定します。 
「明るさの自動調整」にチエッ 
クを入れると、照度センサー 
で周囲の明るさを検知して画 
面の明るさを自動調整しま 
す。 


画面のタイムア 
ゥト 

画面のパックライトが自動消 
灯するまでの時間を設定しま 
す。 


タッチキーライ 
卜消灯時間 

タッチキーのライトが消える 
までの時間を設定します。 


画面モード 

画面のコントラストを設定し 
ます。 


読書モード 

本製品で読書をする際に、画 
面表示を読書用に最適化する 
かどうかを設定します。 

• 「□」をタップして、読書 
モードを適用するアプリ 
ケーシヨンを設定できま 
す。 


画面!-ーンの自 
動調整 

表示されている画像に応じて 
画面の!-ーンを調整し、バッ 
テリーの消耗を抑えます。 


スク U —ンセー 
ノ— 

► P.21 1「スクリーンセー 
パーを設定する」 


画面の自動回転 

画面の縦横自動回転を設定し 
ます。 


バッテリー残量 
を表 

電池残量(％)をステータス 
八'一に表示するかどうかを設 
定します。 


画面キヤプチヤ 
後に編集 

画面の表示内容を画像として 
保存したとき、キャブチャ/ 
編集画面を表示するかどろか 
を設定します。 
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マルチウインドウ 

画面を2つに分けて別々の 
アプリケーションを表示で 
ぎるようにするかどろかを 
設定します。 

LED 

インジケー 
ター 

充電中 

本製品を充電器に接続した 
ときに通知 LED を点灯さ 
せるかどうかを設定しま 
す。 


バッテリー残量 
不足 

電池残量が少なくなったと 
きに通知 LED を点灯させ 
るかどうかを設定します。 


通知 

不在着信や未確認のメッ 
セージ、アプリケーション 
イベントがあるとき、通知 
LED を点灯させるかどう 
かを設定します。 


録音 

録音中に通知 LED を点灯 
させるかどうかを設定しま 
す0 


■ マナーモー ドを設定する 

マナーモード(バイブまたはサイレント）を設定することで、公共の場 
所で周囲の迷惑とならないように設定できます。 

D 0( i 秒以上長押し） 

B [サイレント]/[バイブ] 

^ memo 

#1の下側を押すと、着信音量が1段階下がります。着信音量を下げることで、 
パイブにすることもできます。 

◎ マナ_モ_ド(サイレント/パイブ)に設定中でも、カメラ撮影時のシャツ 
ター音や、動画再生、音楽の再生などは消音されません。 
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■各種音暈を調節する_ 

□ 設定 メニュー 画面—「デバイス」タブ—[サウンド] 

— [音量] 

次の項目の音量を調節します。 

• 音楽、動画、ゲーム、およびその他のメディア 
• 着信音 
• 通知 
• システム 

B スライダを左右にドラッグして、音量を調節 

音量を下げるにはスライダを左にドラッグ、上げるにはスライダを右 
にドラッグします。 

B [ OK ] 


夕 memo 


◎マナーモード設定中に着信音の音量を調節すると、マナーモードは解除さ 
れます。 


■ バイブレーションの強度を設定する_ 

□ 設定メニュー画面—「デバイス」タブ—[サウンド] — [バイ 
ブの強度設定] 

次の項目のパイブレーションの強度を調節します。 

• 音声着信 
• 通知 

• アプリ、タッチ操作 

B スライダを左右にドラッグして、強度を調節 

• バイブレーションを弱くするにはスライダを左にドラッグ、強くする 
にはスライダを右にドラッグします。 

B [ OK ] 




















I スクリーンセーバーを設定する 

スクリーンセーバーの ON/OFF、 種類、有効にするタイミングを設定 
します。 

□ 設定画面—「デバイス」タブ—[ディスプレイ] — [スクリー 
ンセー バー] 

B ra — 注意事項を確認— [ ok ] 

B [ FHpboard ]/ [カラー]/[フオトテーブル]/[フオト 
フレーム] 

•「Flipboard」 を選択した場合は、 [£]] — [新しいアイテムを自動でダ 
ウン□ー ド]— [WiFi 接続時のみ]/[常にダウン□—ド]/[ダウン 
□—ドしない] —® と操作します。 

• 「フォトテーブル」または「フォトフレーム」を選択した場合は、 [£}] 
—表示する画像が含まれるフォルダにチェックを入れる—と操 
作します。 

□ [開始時を選択]—有効にするタイミングを選択 

• 「今すぐ開始」をタップすると、スクリーンセーパーをプレビュー表示 
でぎます。 


ロック画 
面 8 

画面□ッ 
ク 

► P. 214「画面ロックを設定する」 


マルチ 

ウィ 

ジェット 

□ ック解除画面の画面上部を左右にフ 
リックしてウイジエットを表示させるか 
どうかを設定します。 


時計ウィ 

ソエ ット 

オプシヨ 
ン 

► P.215 「時計ウイジエットオプション 
を設定する」 


シヨート 

カット 

ロック解除画面にショートカットを表示 
するように設定します。 

•ショートカットの変更/削除は、画面の 
指示に従ってください。 


パーソナ 

ルメッ 

セージ 

ロック解除画面にパーソナルメッセージ 
を表示するかどうかを設定します。また、 
表示するパーソナルメッセージを編集で 
きます。 


オーナー 

情報 

□ック解除画面にオーナー情報を表示す 
るかどうかを設定します。また、表示する 
オーナー情報を編集できます。 


ロック解 
除エフエ 
クト 

ロック解除時のエフエクトを設定します。 


インクエ 
フエクト 

「□ック解除エフエクト」を「波紋エフエク 
卜」に設定したときのインクエフエクトを設 
定します。 


「個人設定 J の設定をする 

ロック画面や壁紙、フォント、通知パネルなど、本製品の個人設定に関 
する各種設定を行います。 

D 設定メニュー画面—「デバ'イス」タブをタップ 
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□ック画 
面 8 

ロック画 
面でウエ 
イクアッ 
プ 

画面□ック方法がスワイプの場合に、ウェイ 
クアップコマンド(音声)で□ック解除でき 
るように設定します。また、ウェイクアップ 
コマンドを設定します。 


顔認識性 
能を改善 

色々な状態で顔を撮影し、顔認識の性能を向 
上させます。 


署名を表 
示 

□ック解除画面で入力した署名を表示する 
かどうかを設定します。 


精度レべ 
ル 

署名入力時の精度レベルを設定します。 


パターン 
を表示 

画面□ック解除時にノ〈ターンの軌跡を表示 
させるかどうかを設定します。 


自動的に 

□ック 

画面のパックライトが消灯してから自動で 
□ ックがかかるまでの時間を設定します。 


電源キー 
ですぐに 
□ック 

〇を押して画面□ックするかどうかを設定し 
ます。 


□ック画 
面でアク 
シヨンメ 
モ 

□ック解除画面でアクションメモを使用で 
ぎるよろにするかどろかを設定します。 

• S ペンのボタンを押しながら、ロック解 
除画面をダブルタップすると表示でき 
ます。 


ヘルプ 

ロック解除画面にヘルプテキストを表示す 
るように設定します。 

壁紙 

► P.2 15「壁紙の設定をする」 

フオント 

フオント 
スタイル 

画面に表示される文字フォントを設定しま 
す。 

• 起動中のアプリケーションが終了する 
場合があります。 


文字サイ 
ズ 

画面の文字サイズを設定します。 

通知パネ 
ル 

明るさ調 
整 

通知パネルで画面の明るさを調整できるよ 
うすうかどうかを設定します。 


クイック 
設定ボタ 
ンを設定 

通知パネルに表示されるクイック設定ボタ 
ンを並べ替えます。 



かんたんモード 

ホーム画面を「かんたんモード」に切り替え 
るかどうかを設定します。 

ユーザー 
補助％ 1 

画面の自 
動回転 

画面の縦横自動回転を設定します。 


画面の夕 
イムアウ 
卜 

画面の表示が消えるまでの時間を設定しま 
す。 


自動的に 

□ツク 

画面のバックライトが消灯してから自動で 
ロックがかかるまでの時間を設定します。 


パスワー 
ドの音声 
出力 

パスワードを音声で出力するか設定します。 


通1舌 

答/終了 

を押して電話に出たり、 [] を押して通 
話を終了するかどうかを設定します。 


イージー 
タ ツチ 
モード 

アラーム/タイマー鳴動中の画面や着信画 
面で、アイコンをドラッグ/スライドせずに 
タップするだけで、停止/スヌーズや応答/ 
拒否の操作ができるように設定します。 


シヨート 
カツトを 
表示 

〇を1秒以上押して表示される端末オプシヨ 
ン画面にユーザー補助シヨートカットを表 
示するかどうかを設定します。 


ユーザー 
補助を管 
理 

エクスポート : ユーザー補助設定をファイル 
として保存します。 

更新 : ユーザー補助設定ファイルをインポー 
卜し、ユーザー補助設定を更新します。 

共有 : ユーザー補助設定ファイルをオンライ 
ンサービスで共有したり、巳 luetooth 機能や 
メールなどで送信します。 

Android Beam: ユーザー補助設定ファイル 
を NFC で送信します。 


TalkBac 

k 

► P.2 15「ユーザー補助プラグインを利用 
する」 


文字サイ 
ズ 

画面の文字サイズを設定します。 


拡大 

画面の拡大操作を設定します。 


































ユーザー 

補助 M 

ネガポジ 
反転 

画面のカラーを反転します。 


色の調整 

色覚テストを行い、ディスプレイ表示を最適 
な色に調整します。 


通知リマ 

確認していない通知があるとき、設定した時 


イン ダー 

間が経過すると通知音を鳴らして知らせる 
かどうかを設定します。 


ユーザー 

簡単な操作でユーザー補助機能を利用でき 


補助 

るように設定できます。 


シヨート 

•[] を1秒以上押して端末オプション画面 


カット 

を表示し、2本の指で画面をロングタッ 
チし続けると、ユーザー補助機能を利用 
できるようになります。 


音声読み 

テキストを読み上げるための音声合成エン 


上げオプ 

ジンの設定や、読み上げ速度などを設定しま 


シヨン 

す。 


サウンド 

イヤホンを使用して音楽を聴くときの左右 


バランス 

の音量ノ（ランスを設定します。 


モノラル 

片方のイヤホンだけで聴きやすくするため 


再生 

に、オーディオをモノラルに変更します。 


全ての音 

受話音声を含む、すべての音をオフに設定し 


を OFF 

ます。 


フラッ 

通知情報があるときにライトを点滅してお 


シュ通知 

知らせするかどうかを設定します。 


アシスタ 

アシスタントメニューを表示させるかどう 


ントメ 

かを設定します。また、アシスタントメ 


ニュー 

ニューの表示位置の設定や、アシスタントメ 
ニューに表示される操作の編集ができます。 


長押しの 
調整 

ロングタッチの時間を設定します。 


ユーザー 
補助 M 

入力操作 
制御 

モーションや画面タイムアウトを有効/無 
効にしたり、タツチ操作ができる範囲を設定 
します。 

• 本機能を有効にするには、 D( 音量キーの 
下側）とを同時に1秒以上押し、 
画面の指示に従つてください。 

• 「マルチウィンドウ」が有効の場合は、本 
機能を有効にできません。 

• 本機能を有効にすると、「画面の自動回 
転」が自動的に無効になります。 

通話 

► P.73 「通話関連機能の設定をする」 

ブロックモード 

► P.21 5「ブロツクモードを設定する」 


※亏設定により表示される項目は異なります。 
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■画面ロックを設定する_ 

□ 設定メニュー画面—「デバイス」タブ—[ロック画面]—[画 
面ロック] 


スワイプ 

画面を上下左右にスワイプして、画面 
ロックを解除します。 

フェイスアンロック 

顔認証で画面ロックを解除します。 

署名 

手書きの署名で画面ロックを解除しま 
す0 

• 署名の登録は S ペンで行ってください。 

パターン 

□ ック解除ノ V° ターンを入力します。 

PIN 

PIN を入力します。 

パスワード 

アルファべットを含む4文字以上の文字 
を入力します。 

なし 

□ック解除画面を表示しないように設定 
します。 


B 必要に応じてその他の項目を設定 

• その他の項目については、「「個人設定」の設定をする」 （_P.211) の 
「□ック画面」をご参照ください。 

■画面ロックをかける 

画面ロックの解除方法を「なし」以外に設定している場合、 [] を押す、ま 
たは自動的に画面のパックライトが消灯すると、画面ロックがかかり 
ます。 

■画面ロックを解除する 
D を押して、バックライトを点灯 

B ロック解除画面で現在のロック解除方法を実行する 

□ック解除を5回続けて失敗した場合は、画面に従って再試行してくだ 
さい。 
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^ memo 

◎ 画面□ック解除画面—[緊急通報]と操作すると、緊急通報ができます。 
◎解除バターンや PIN 、 パスワードの入力に5回失敗 w すると、30秒後に再度 
入力するようメッセージが表示されます。 

※1解除パターンを3箇所以下、 PIN / パスワードを3桁以下で入力した失敗はカウントさ 
れません。また、署名を5回失敗すると、ノ くックアップ PIN の入力画面が表示されます。 
また、署名の入力にを5回失敗すると、署名を設定したときに入力した八'ッ 
クアップ PIN の入力画面が表示されます。 

解除パターンを忘れた場合は、再入力の画面で「パックアップ RN 」 をタッ 
プしてパターン設定時に入力したバックアップ PIN を入力します。なお、 
Google アカウントを設定している場合は「パターンを忘れた場合」が表示 
され、タップして Google アカウントにサインインすると画面ロックを解除 
できます。 PIN やパスワード、バックアップ PIN を忘れた場合は、パソコンか 
ら Find my mobile (端末リモート追跡)のホームページにアクセスし、「画 
面のロック解除」を実行すると画面ロックを解除できます。詳細について 
は 、 Find my mobile (端末リモート追跡)のホームぺージをご参照ください 
OP .35)。 
















I 時計ウイジエツトオプションを設定する 


□ ック解除画面で表示する時計ウィジェットの表示やサイズなどを設 
定します。画面ロックの解除方法を「なし」以外に設定していると選択 
でぎます。 

□ 設定メニュー画面—「デバイス J タブ—[ロック画面]—[時 
計ウイジェットオプション] 


デュアル時計 

ローミング時にデュアル時計を表示する 
かどうかを設定します。 

時計のサイズ 

時計のサイズを設定します。 

日付を表示 

日付を表示するかどうかを設定します。 

天式！ 7 報 

□ック解除画面で時計ウィジェットを下 
にドラッグして表示できる天気予報の単 
位や自動更新を設定します。 


■壁紙の設定をする _ 

□ 設定メニュー画面—「デバイス」タブ—[壁紙] 


ホーム画面 

ホーム画面の壁紙を設定します。 

□ック画面 

□ック画面の壁紙を設定します。 

ホーム画面とロック 
画面 

ホーム画面と□ック画面の壁紙を設定し 
ます。 


■ ユーザー補助ブラグインを利用する 

ユーザーの操作に音や振動で反応したり、テキストを読み上げたりす 
るユーザー補助プラグインを有効にします。ユーザー補助プラグイン 
は、 Google Play からインスI-ールして追加することもできます。 

□ 設定メニュー画面—「デバイス」タブ—[ユーザー補助] 

B [ TalkBack ] - H ^ [ OK ] 

レッスン画面が表示されます。画面の指示に従って操作方法を確認す 
るか、^]をタップしてレッスンを終了してください。 

• TalkBack と同時に有効にできない機能の説明画面が表示された場 
合は、内容をご確認のうえ、「〇 K」 をタップしてください。 

B [設定] — 各項自を設定 

^ memo 

Talkback のタッチガイド機能について 

◎初めて TalkBack をオンにしたときは、タッチガイド機能をオンにするかど 
うかのメッセージが表示されます。 

タッチガイド機能とは、タップした位置にあるアイテムの説明を読み上げ 
たり、表示したりすることができる機能です。 

◎タッチガイド機能をオンにした場合、本製品の操作の一部が通常の操作と 
異なります。 

• 項目を選択する場合は、一度タップしてからダブルタップします。 

• スライドする場合は、2本の指で操作します。 

◎タッチガイド機能のみをオフにする場合は、設定メニュー画面—「デパイ 
ス」タブ— [ユーザー 補助]— [ TalkBack ]— [設定]と操作し、「タッチガイ 
ド」のチェックを外します。 

■ブロック モードを設定する 

電話の着信、通知、アラーム/タイマーの動作、 LED インジケーターの 
点灯/点滅を無効に設定できます。 

n 設定メニュー画面 h ■デバイス」タブ—[ブロックモード] 
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B 「ブロックモード」の El をタップして D にする 


※亏「常に ON 」 が無効の場合に設定できます。 

※2「許可した連絡先」を「カスタム」に設定した場合に選択できます。 
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着信をブロック 

電話の着信がブロックされ、着信した場合 
は不在着信となります。 

• 「許可した連絡先」で設定した相手からは 
着信します。 

通知を無効化 

SMS や Gmail、PC メールの受信時などに通 
知音やバイブレーションで通知されなくな 
ります。 

アラームとタイ 
マーを無効化 

アラーム/タイマーの設定時刻にアラーム 
音やバイブレーションで通知されなくなり 
ます。 

LED インジケー 
ターを OFF 

LED インジケーターの点灯/点滅が無効に 
なります。 

常に ON 

チェックを入れた場合は、設定解除までブ 
ロックモードが有効になります。 

開始~ 

「常に ON 」 のチェックを外した場合、ブ□ッ 
クモードが自動的に有効になる時間を設定 
します。 

終了※ 1 

「常に ON 」 のチェックを外した場合、ブ□ッ 
クモードが自動的に解除される時間を設定 
します。 

許可した連絡先 

ブロックモード有効時に着信、通知を許可 
する対象を連絡先から選択します。「カスタ 
ム」を選択すると、連絡先を「許可した連絡 
先リスト」に登録できます。 

許可した連絡先リ 
スト※ 3 

登録されている連絡先の一覧が表示され、 
「追加」をタップすると連絡先を追加できま 
す0 

• リストから連絡先を削除する場合は、 (3 
4「削除」4削除する連絡先にチェックを 
入れる—「削除」と操作します。 



[ 「音声と入力方法」の設定をする 


言語と文字入力や音声コント□ール、 S ペンや片手操作など、入力や操 
作に関する各種設定を行います。 

Q 設定メニュー画面—「コントロール」タブをタップ 


言語と文 

言語 

言語の表示を切り替えます。 

字入力 

標準 

デフオルトのキーボードを設定しま 
す。 


Samsung 
日本語4 •— 
パッド 

► P .66「 Samsung 日本語キーパッ 
ドの設定を行う」 


Google 音声 
入力 

音声入力の言語や不適切な語句に関 
する設定をします。 

• チェックを外すと、入力方法の選択 
画面で 「 Google 音声入力」が表示さ 
れなくなります。 


言語 

手書き検索の言語を切り替えます。 


音声検索 

音声検索時に使用する言語や音声検 
索に必要な項目を設定します。 


音声読み上 
げオプシヨ 
ン 

テキストを読み上げるための音声合 
成エンジンの設定や、読み上げ速度な 
どを設定します。 


ポインター 

速度 

マウス/トラックパッド使用時のポ 
インターの速度を設定します。 

音声コン 
卜□ール 

着信 

音声で電話に応答できるように設定 
します。 

• 音声コマンドで応答すると、相手の 
声をスピーカーから流してノ V ンズフ 
リーで通話します。 



























音声コン 
卜□ール 

アラーム 

音声でアラームの停止やスヌーズの 
設定をするように設定します。 

• 「時計」アプリケーションの設定で音 
声コント□ールを有効にした場合に 
動作します。 


カメラ 

音声で写真を撮影できるよろに設定 
します。 

• 「カメラ」アプリケーションの設定で 
音声コント□ールを有効にした場合 
に動作します。 


音楽 

音声で音楽の再生や一時停止などが 
できるように設定します。 

ハンズフリーモード 

► P . 217「八ンズフリーモードを設定 
する」 

S ペン 

ペン検出を 
無効にする 

電池の消費を抑えるため、本製品に S 
ペンが挿入されているときは、 S ペン 
を検出しないように設定します。 


S ペンキー 
パー 

S ペンの置き忘れを防ぐため、本製品 
から S ペンが取り外された状態で一定 
時間経過すると、通知音と警告画面で 
お知らせするかどうかを設定します。 


ポインター 

ディスプレイに S ペンを近づけたとき 
にポインターを表示させるかどうか 
を設定します。 


ダイレクト 
ペン入力 

► P .39 「ダイレクトペン入力」 


ペン取り外 
しオプシヨ 
ン 

本製品から S ペンを取り外したときの 
動作を設定します。 


ペン挿入/ 
取り外し音 

S ペンを挿入/取り外すときの音を設 
定します。 

片手操作 

► P .218 「片手操作を設定する」 


I ハンズフリーモードを設定する 

八ンズフリーモードを設定し、電話の着信やアラームの設定時刻など 
になったときに、本製品から着信音やアラームなどの情報を読み上げ 
させるかどうかを設定できます。 

□ 設定メニュー画面—「コントロール」タブ—[ハンズフリー 
モード] 

B 注意事項を確認— [0 K ] 

B 読み上げを行う項目にチェックを入れる 
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■片手操作を設定する 

本製品を片手で操作しやすくするため、画面表示を左側/右側に寄せ 
るように設定できます。 

□ 設定メニュー画面—「コントロール」タブ—[片手操作] 


全ての画面で使用 

すべての画面の片手操作を有効にするか 
どうかを設定します。 

• チェックを入れたときに表示される説 
明画面の内容を確認して操作してくだ 
さい。 

キーパッドと通話ボ 
タン 

片手操作用のキーパッド画面の左右の位 
置調整を有効にするかどうかを設定しま 
す。 

電卓 

片手操作用の電卓画面の左右の位置調整 
を有効にするかどうかを設定します。 

ロック解除パターン 

片手操作用の□ック解除画面(ノ（ターン） 
の大きさ調整を有効にするかどうかを設 
疋します。 

片手操作について 

片手操作についての説明を表示します。 


memo 

◎画面に ■ / ■ が表示されている場合は、タツプすることで表示を左側/右 
側に移動できます。 
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[ 「モーシヨンコントロール」の設定をする 


S ジェスチャーやモーション、 S プレビューやスマートスク U —ンな 
ど、モーションコント□ールに関する各種設定を行います。 

Q 設定メニュー画面—「コントロール」タブをタップ 


S ジェス 
チャー 

センサーとアイ 
コンについて 

センサーとアイコンについ 
ての説明を表示します。 

手をかざして確 
認 

► P .43「 S ジェスチャー」 

ジャンプ 

ブラウズ 

コール受信 

S プレビュー 

S プレビューモー 
ド' 

S プレビューのモード（「ぺ 
ン」/「指」/「自動切り替 
え」）を設定します。 

S プレビューのぺ 
ンオプション 

ディスプレイに S ペンを近 
づけたときに表示する内容 
を設定します。 

S プレビューの指 
オプション 

ディスプレイに指を近づけ 
たときに表示する内容を設 
定します。 

エアコマンド 

ディスプレイに S ペンを近 
づけてボタンを押したと 
き、エアコマンド機能を表 
示するかどうかを設定しま 
す。 

モーション 

► P .44 「モーション」 

手のひらモーション 

► P .45 「手のひらモーショ 
ン」 

スマートスク 

1 J — ン※ 1 

スマートステイ 

内側カメラで本製品の画面 
を見ていることを検出する 
と、画面のタイムアウトが 
無効になるように設定しま 
す0 






























スマートスク 

1 J — ン※ 1 

スマート □- 
テーシヨン 

内側カメラで本製品の画面 
を見ている顔の向きを検出 
し、状況に応じて画面の自 
動回転を無効にして、画面 
と顔の向きが合うように設 
定します。 

• 「画面の自動回転」に 
チェックが入っている場 
合のみ利用できます。 


スマートポーズ 

顔の向きを検出し、画面を 
見ていないと判断されたと 
きに動画を自動的に一時停 
止させるように設定しま 
す0 

• Samsung が提供する 
「ビデオ」アプリケーシヨ 
ンでのみ動作します。 


スマートスク 
□—ル 

目を検出し、首または本製 
品を傾けることで画面を自 
動的にスクロールさせるよ 
うに設定します。 

• 「スマートスクロール」を 
タップすると、スク□一 
ル手段やスクロールス 
ピード、ビジュアル 
フィードバック表示（目 
の検出中/検出完了時に 
画面中央に目のアイコン 
を表示)を設定できます。 

• 暗い場所やライトの直下 
になる場所で使用する場 
合、または本製品を動か 
したりゆらしたりしてい 
る場合は、本機能が正し 
く動作しない場合があり 
ます。 


高感度タッチ操作 


手袋をはめた状態でタッチ 
操作ができるように、タッ 
チ操作の感度を高めるかど 
うかを設定します。 

• 皮の手袋を利用すると、 
感度を高めることができ 
ます。他の素材の手袋で 
は、タッチ操作が正しく 
動作しない場合がありま 
す0 

• 本機能を有効にして初め 
てタッチ操作をする場合 
は、最初の操作でディス 
プレイを長めにタップす 
ると、以降の操作の認識 
率を高めることができま 
す0 

• 本機能を有効にし、手袋 
をはめずにタッチ操作を 
行うと、タッチ操作が正 
しく動作しない場合があ 
ります。 


※1本機能の動作中は、ステータスノ （ 一に®が点滅します。 












r 「 アカウントとバックアップ」の設定をする 

オンラインサービスやクラウドなどのアカウント追加/削除や、バッ 
クアップとリセットの各種設定を行います。 

□ 設定メニュー画面—「一般」タブをタップ 


アカウント 

► P .22 ◦「アカウントを登 
録する」 

► P .22 ◦「アカウントを削 
除する」 

クラウド 

クラウドサービスのアカウ 
ント設定やメモリ使用状況 
の確認、同期設定などがで 
きます。 

バックアップ 
とリセット 

データのパック 
アップ 

アプリケーションデータ、 
Wi - Fi ® パスワード、その他 
の設定を Google サーパー 
にパックアップします。 

パックアップア 
カウント 

パックアップするアカウン 
卜を設定します。 

自動復元 

アプリケーションを再イン 
ストールすると、パック 
アップした設定およびデー 
夕を復元します。 

工場出荷状態に 
初期化 

► P .221 「本製品を初期化 
する」 


機能設定 ■ 


220 


■アカウントを登録する_ 

□ 設定メニュー画面—「一般」タブ—[アカウント] — [アカウ 
ント追加] 

B 追加したいアカウントの種類をタップ — 画面の指示に 
従って操作 

■アカウントを削除する_ 

□ 設定メニュー画面—「一般」タブ—[アカウント] — 削除す 
るアカウントをタップ 

B 「アカウント」の下に表示される登録アカウント名をタッ 
プ 

B [アカウントを削除]—[アカウントを削除] 


^ memo 

◎アカウントがオンラインサービスなどとの同期を設定できる場合は、設定 
メニュー画面—「一般」タブ—[アカウント]—アカウントをタップして、「ア 
カウント」の下に表示される登録アカウント名をタップ—同期する項目に 
チェックを入れ、同期させない項目からチェックを外して設定します。 

◎アカウントの種類によって、設定項目は異なります。 

◎他のアプリケーションで使用されているアカウントは、削除できない場合 
があります。削除するには初期化 (_ P . 1 97) が必要になります。 




















■本製品を初期化する 

本製品をお買い上げ時の状態に戻します（リセット)。この操作を行う 
と、ご購入後に本製品にお客様がインス!-ールしたアプリケーション 
や登録したデータはすべて削除されます。必ず本製品の重要なデータ 
をバックアップしてから、リセットしてください。 

□ 設定メニュー画面—「一般」タブ — [バックアップとリセッ 
卜卜[工場出荷状態に初期化]—[端末リセット] 

• 画面ロックの設定によっては、ロック解除が必要な場合があります。 

B [全て削除] 

本製品は自動的に再起動します。 

本製品の再起動またはリセット中は、そのままお待ちください。再起動 
またはリセット中に電池パックを取り外すと、本製品が故障するおそ 
れがあります。 

• 「再有効化ロック」 （► P .223) を有効にしている場合は 、 Samsung 
アカウントのパスワード入力画面が表示されます。パスワードを入力 
してから「全て削除」をタップしてください。 


^ memo 


◎ 初期化は、充電しながら行うか、電池パックが十分に充電された状態で行つ 
てください。 

◎ 本製品を初期化しても、プリセツトされているアプリケーシヨンは削除さ 
れません。 


日付と時 
刻 

自動日時 
設定 

ネットワーク上の日付•時刻情報を使っ 
て、自動的に補正します。 


日付設定 

► P .224 「日付/時刻を手動で設定す 
る」 


時刻設定 

► P .224 「日付/時刻を手動で設定す 
る」 


自動タイ 
ムゾーン 

ネットワーク上のタイムゾーン情報を 
使って、自動的に補正します。 


タイム 

ゾーンを 

選択 

タイムゾーンを選択します。 


24時間 
形式を使 
用 

チェックを入れると24時間表示、チェッ 
クを外すと12時間表示となります。 


日付の表 
示形式を 
選択 

日付の表示形式を選択します。 

アクセサ 

U 

ドック音 

本製品を卓上ホルダ〜から着脱する際に音 
を鳴らすかどうかを設定します。 


オーディ 
才出力 
モード 

外部スピーカーを接続した卓上ホルダに本 
製品を接続したときに外部スピーカーを使 
うかどうかを設定します。 


デスク 
ホーム画 
面 

本製品を卓上ホルダ〜に接続したときにデ 
スクホーム画面が表示されるかどうかを設 
定します。 


|「端末管理 J の設定をする 

本製品にインストールしたアプリケーションの確認や設定、電池残量 
や使用量の確認、 microSD メモリカードや本体内のメモリ容量の確認 
などを行います。 

□ 設定メニュー画面—「一般」タブをタップ 


機能設定 I 




221 





















アクセサ 

U 

自動□ッ 
ク解除 

画面□ックがスワイプの場合に、本製品にフ 
リップカバーを取り付けて卓上ホルダ m に 
接続したとき、カノ (一を開いて画面 ロ ックを 
解除できるようにするかどうかを設定しま 
す。 

S ビ ユー 
ウィンド 
ウカラー 

フリップカノ（一のウィンドウに表示する色 
を設定します。 

カバーに 
表爪する 
情報を選 
択 

フリップカノ（一のウィンドウに表示する情 
報(天気予報、ウォーキングメイト)を設定し 
ます。 

オーティ 
才出力 

HDMI 接続をしたときのオーディオ出力を 
設定します。 

アプリ 
ケーシヨ 

ン管理 

ダウン 
□ー ド 

► P .151 「ダウン□ー ドしたアプリケー 
ションを表示する」 

外部 SD 
カード 

microSD メモリカードにインス1ル 
されているすべてのアプリケーションを 
管理/削除します。 

実行中 

現在実行中のサービスを表示/管理しま 
す。 

全て 

インス1-ールされているすべてのアプリ 
ケーションを管理/削除します。 

利用でぎ 
ません。 

「無効」に設定したアプリケーションを表 
示/管理します。 

バッテリー 

電池残量や使用量を表示します。 

省電カモード 

► P . 224「省電カモードの設定をする」 

ストレー 
ジ 

合計容量 

システムメモリ（本体)のデータ容量を表 
71\しま^"。 

システム 

メモ 1 」 

システムを実行するのに必要な最小スト 
レージ容量を表示します。 

使用中の 
容量 

アプリケーションや画像、動画などの使 
用中のデータ容量を表示します。 
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スト レー 
ジ 

キヤツ 
ジュデー 
夕 

キャッシュデータのデータ容量を表示し 
ます。 

• タップして 「 OK 」 をタップすると、 
キャッシュデータを消去できます。 


その他@ 

その他のファイルのデータ容量、内容を 
表爪します0 


空ぎ容量 

システムメモリ（本体)の空き容量を表示 
します。 


合計容量 

microSD メモリカードのデータ容量を 
表爪します0 


空ぎ容量 

microSD メモリカードの空き容量を表 
爪しま^"。 


外部 SD 
カードの 
マウント 
解除/外 
部 SD 
カードの 
マウント 

microSD メモリカードの認識を解除し 
て安全な取り外しを行う / microSD メ 
モリカードを認識させます。 


外部 SD 

カードを 

初期化 

► P.l 85「 mic 「 oSD メモリカードを 
フォー マツ トする」 

セキユリ 
ティ 

端末を暗 
号化 

アカウントや設定、アプリケーシヨンな 
どのデータやファイルを暗号化します。 
端末を暗号化すると、電源を入れるたび 
に PIN またはノ V ° スワードを入力し、デー 
夕を復号化する必要があります。 

• 暗号化を解除するには、ホーム画面で 
_ — [設定]—「一般」タブ—[セキュ 
リティ]—[端末を複合]と操作し、画面 
の指示に従って操作してください。 






























セキユリ 
ティ 

外部 SD 

カードを 

暗号化 

外部 SD カード内のファイルを暗号化し 
ます。 

外部 SD カードを暗号化すると、外部 SD 
カードにアクセスするたびに PIN または 
パスワードを入力し、データを複号化す 
る必要があります。 

• 暗号化を解除するには、ホーム画面で 
_ — [設定]—「一般」タブ—[セキュ 
リティ]—[外部 SD カードを暗号化]— 
[無効]—ノ V ° スワードを入力—[続行]— 
[適用]と操作してください。 


リモート 
コント 
口ール 

本製品のデータ削除や追跡ができます。 

• リモートコント□ールを行うには、 
Samsung アカウント OP .35) の設定 
が必要です。 

• リモートコント□—ルは Find my 
mobile (端末リモート追跡)から操作で 
きます。 

詳細については 、 Find my mobile (端末 
リモート追跡)のホームページをご参照 
ください OP .35)。 


SIM 変更 
アラート 

► P .224「 SIM 変更アラートを設^する」 


端末リ 
モート追 
跡 Web 
ページに 
移動 

Find my mobile (端末リモート追跡)の 
ホームページを表示します。 


再有効化 
□ック 

「工場出荷状態に初期化」 （► P . 221 ) を 
実行する際に、 Samsung アカウントの 
パスワードを入力するようにするかどう 
かを設定します。 


SIM 力一 
ド□ック 
を設定 

► P .225「 SIM 力ードロックを設定する」 


パスワー 
ドを表示 

パスワードの入力画面で、「_」が表示され 
る前に入力した文字を表示するかどうか 
を設定します。 

デバイス 

管理機能 

デバイス管理機能を表示または無効にし 
ます。 

提供元不 
明のアブ 

U 

► P . 151「提供元不明のアプリケーショ 
ンのダウン□ー ド」 

アプリを 

確認 

有害と思われるアプリケーションをイン 
ス1-ールする前に、インス1-ールを許可 
しない、または警告を表示するように設 
疋します。 

スト レー ジ 
の麵 

ストレージの種類を表示します。 

• 表示以外の操作はできません。 

儒經る 
譲籠 

信頼できる CA 証明書を表示します。 

スト レー ジ 
からインス 
卜ール 

暗号化された証明書をユーザーメモリ 
(本体)からインストールします。 

腳厳消 

去 

すべての証明書データとパスワードを消 
去します。 

ソフトウェ 
ァ鹽 

► P .253 「ソフトウェアをダウン□—ド 
して更新する」 

ステー^ス 

自分の電話番号や電池残量などを確認で 
きます。 

貌釀 

オープンソースライセンスや Google 利 
用規約、 Samsung 規約を確認できます。 

テ K イス名 
称 

本製品の名称を確認/変更します。 

モテル番 

型番を表示します。 
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端末情報 

Android 
パージョ 
ン 

ノ（ージョンや各番号を確認できます。 


ベースバ 
ンドバ ー 
ジョン 



力ーネル 
パージョ 
ン 



ビルド番 

ノ（ージョンや各番号を確認できます。 


SELinux 
ステータ 
ス 

SELinux ステータスを表示します。 


※12013 年 10 月現在、本製品用の卓上ホルダは日本国内では発売されていません。 
※2該当するファイルがない場合は表示されません。 

※巳 microSD メモリカードの認識状態によって表示が変わります。 


memo 


◎「日付と時刻」の「自動日時設定」「自動タイムゾーン」にチェックが入ってい 
ると、ネットワークから日付や時刻、タイムゾーンが自動で設定されます 
(お買い上げ時)。 

◎「日付と時刻」の「自動日時設定」は、海外通信事業者によっては時差補正が 
正しく行われない場合があります。設定メニュー画面—「一般」タブ—[日付 
と時刻]—「自動タイムゾーン」のチェックを外す—[タイムゾーンを選択] 
—設定する項目をタップして、タイムゾーンを設定することができます。 


機能設定 ■ 
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■ 日付/時刻を手動で設定する _ 

□ 設定メニュー画面—「一般」タブ—[日付と時刻] 

B 「自動日時設定」のチェックを外す 
B 旧付設定]/[時刻設定]—日付/時刻を設定—[設定] 


■省電カモードの設定をする _ 

□ 設定メニュー画面—「一般」タブ—[省電カモード] 
B 「省電カモード」の ra をタップして_■にする 


CPU の省電力 

CPU の最大処理能力を制限します。 

画面の省電力 

画面のフレームレートを調整して電池の 
消費を抑えます。 

タッチ操作バイブを 
OFF 

タツプ操作をしたときにパイブをオフに 
して電池の消費を抑えます。 

省電力について 

電池の消費を抑えるためのヒントを表示 
します。 


| SIM 変更アラートを設定する 

本製品の au Micro 1C Card (1_TE) が差し替えられたとき、本製品固有 
の情報を指定した電話番号に SMS で自動的に送信されるように設定 
でぎます。 

□ 設定メニュー画面—「一般」タブ—[セキュリティ] — 

[ SIM 変更アラート] 

& Samsung アカウントを設定 

• 画面の指示に従って設定してください。既存の Samsung アカウント 
がある場合は、サインインしてください。 

• Samsung アカウントを設定済みでパスワード入力画面が表示され 
た場合は、パスワードを入力し、「確認」をタップしてください。 




















B El をタップして D にする 

□ [アラートメッセージ] — SMS のメッセージを入力— 
[0 K ] 

B [作成]—送信先(電話番号)を人力4 [0 K ] 

• 先頭に「+」を入力—送信先の国番号(日本は「81」）を入力 — 先頭の 
「◦」を除いた電話番号を入力と操作します。 

• 「連絡先」をタップすると、登録済みの連絡先から送信先を選択できま 
す。 

B [保存] 

■ SIM 力ードロックを設定する 

au Micro 1C Card (じ TE) に PIN (暗証番号)を設定し、電源を入れたと 
きに PIN コードを入力することで、不正使用から保護できます。 PIN 
コードについては 「PIN コードについて」 （_P.2 1 ) をご参照ください。 

□ 設定 メニュー画面— 「一般」タブ— [セキュリティ] — 

[SIM カードロックを設定]— [SIM カードをロック] 

B au Micro 1 C Card ( l _ TE ) の PIN コードを入力 —[ OK ] 
■電源を入れたときに PIN コードを入力する 
□ PIN コードの入力画面 —pin コードを入力 —[ OK ] 

■ PIN コードを変更する 

au Micro 1C Card (1_TE) の PIN が有効に設定されているときのみ変 
更できます。 

□ 設定 メニュー画面— 「一般」タブ— [セキュリティ] — 

[SIM カードロックを設定]— [SIM PIN を変更] 


B PIN コードを入力— [ OK ] 

B 新しい PIN コードを入力— [ OK ] 

□ もう一度新しい PIN コードを入力— [ OK ] 


機能設定 I 


225 




機能設定 ■ 


226 



au のネットワークサービス•海外利用 


au のネットワークサービスを利用する . 228 

着信お知らせサービスを利用する(標準サービス） . 228 

着信転送サービスを利用する(標準サービス） . 228 

割込通話サービスを利用する(標準サービス） . 231 

発信番号表示サービスを利用する(標準サービス） . 232 

番号通知リクエストサービスを利用する（標準サービス） . 232 

お留守番サービス EX を利用する（オプションサービス） . 233 

三者通話サービスを利用する（オプションサービス） . 238 

迷惑電話撃退サービスを利用する（オプションサービス） . 239 

通話明細分計サービスを利用する（オプションサービス） . 240 

グロ——パ ’ J レノ <スポ——卜 . 241 

GLOBAL PASSPORT (グ□—ノ 0レノ〈ス Tit— 卜）につし、て . 241 

海外でご利用になるときは . 241 

海外で安心してご利用いただくために . 242 

海外利用に関する設定を行う . 242 

ネットワークモードを設定する . 243 

データ □—$ ングを設定する . 243 

渡航先で電話をかける . 243 

渡航先で電話を受ける . 244 

お問い合わせ方法 . 245 

サービスエリアと海外での通話料 . 245 

バケットサービス•メッセージサービスの通信料 . 246 

国際アクセス番号&国番号一覧 . 247 

グローパルパスポートに関するご利用上のご注意 . 247 
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au のネツ ト ワークサービスを 利用す る 


au では、次のような便利なサービスを提供しています。 


サービス 

参照先 

標準サービス 

SMS 

P.109 

着信お知らせサービス 

P.228 

着信転送サービス 

P.228 

割込通話サービス 

P.231 

発信番号表示サービス 

P.232 

番号通知リクエストサービス 

P.232 

有料オプション 
サービス％ 1 

お留守番サービス EX 

P.233 

三者通話サービス 

P.238 

迷惑電話撃退サービス 

P.239 

通話明細分計サービス 

P.240 


※1有料オプションサービスは、別途ご契約が必要です。 

お申し込みやお問い合わせの際は、 au ショップもしくはお客さまセンターまでご連絡くださ 
い。 

各サービスのご利用料金や詳細については、 au ホームぺージ ( http :// www . au . kddi . com /) で 
ご確認ください。 


着信お知らせサービスを利用する(標準サービス) 


■着信お知らせ サービスに ついて 

電源を切っているときや、電波の届かない場所にいるとき、機内モード 
(►P.205) を有効にしているときなどに、着信があったことを SMS 
でお知らせするサービスです。 

電話をかけてきた相手の方が伝言を残さずに電話を切った場合に、着 
信があった時間と、相手の方の電話番号をお知らせします。 

^ memo 

◎電話番号通知がない着信についてはお知らせしません。ただし、番号通知が 
あっても番号の桁数が2◦桁以上の場合はお知らせしません。 
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◎お留守番サービスセンターが保持できる着信お知らせは、最大4件です。 
◎着信があってから約6時間経過してもお知らせできない場合、お留守番サー 
ビスセンターから着信お知らせは自動的に消去されます。 

◎ご契約時の設定では、着信お知らせで相手の方の電話番号をお知らせしま 
す。お留守番サービス総合案内 (► P . 234) で着信お知らせ(着信通知)を停 
止することができます。 

◎ 通話中などですぐにお知らせできない場合があります。その場合は、お留守 
番サービスセンターのリトライ機能によりお知らせします。 


f 着信転送サービスを利用する(標準サービス） 

電話がかかってきたときに、登録した別の電話番号に転送するサービ 
スです。 

電波が届かない地域にいるときや、通話中にかかってきた電話などを 
転送する際の条件を、無応答転送、話中転送、フル転送の3つから選択 
でぎます。 


多 memo 

◎緊急通報番号 （1 1〇、119、118)、時報 （1 1フ)、天気予報 （1 フフ)など一般 
に転送先として望ましくないと思われる番号には転送できません。 

◎着信転送サービスとお留守番サービス (► P .233) を同時に開始すること 
はできません。着信転送サービスの設定中にお留守番サービスを開始する 
と、着信転送サービスは自動的に停止されます。 

◎着信転送サービスと番号通知リクエストサービス (► P .232) を同時に開 
始すると、非通知からの着信を受けた場合、番号通知リクエストサービスを 
優先します。 

◎無応答転送、話中転送は同時に設定が可能です。同時に開始している場合の 
優先順位は、次の通りです。 

①話中転送②無応答転送 

◎無応答転送、話中転送を開始した後でフル転送を開始すると、フル転送のみ 
有効となります。 

◎転送先を設定する場合は、音声ガイダンスに従って入力した転送先電話番 
号を確認してください。転送先電話番号が正しく設定されていないと、着信 
転送サービスが利用できない場合があります。 




































■ ご利用料金について 


月額使用料 

無料 

サービス開始「1422」〜「1424」 

無料 

サービス 停止 「142 〇」 

無料 

相手先から本製品までの通話料 

有料 

※電話をかけてきた相手の方のご負担となります。 

本製品から転送先までの通話料 

有料 

※お客様のご負担となります。 

※海外の電話に転送した場合は、ご契約された 
国際電話通信事業者からのご請求となります。 


■ 応答できない電話を転送する(無応答転送） 

電波の届かない場所にいるときや、電源が切ってあるときなど、かかっ 
てきた電話に出ることができないときに電話を転送します。 

□ ホーム画面で[電話]— [1][4] [2] [2] +転送先電話番号 
を入力— [ PB ] 

ホーム画面で[電話]— — [通話設定]— [au 通話オプシヨン]—[着 
信転送サービス] — [圏外 • 電源 OFF 時に転送]—[はい]—音声ガイダン 
スに従って操作しても転送できます。 

/^memo 

◎前回と同じ転送先を設定する場合には、ホーム画面で[電話]— [1][4] [2] 
[ l ][2]-[ Hl と操作して設定できます。 

◎無応答転送を設定しているときに電話がかかってくると、着信音が鳴って 
いる間は、電話に出ることができます。なお、着信転送サービスの応答時間 
は変更できません。 


I 通話中にかかってきた電話を転送する 
(話中転送)_ 

□ ホーム画面で[電話]— [1][4] [2] [3] +転送先電話番号 
を入力— [■■] 

ホーム画面で[電話] — _ — [通話設定]— [au 通話オプシヨン]—[着 
信転送サービス]—[通話中の着信を転送]—[はい]—音声ガイダンス 
に従って操作しても転送できます。 


夕 memo 


◎前回と同じ転送先を設定する場合には、ホーム画面で[電話]— [1][4] [2] 
[ l ][3]-[ Hl と操作して設定できます。 

◎話中転送と割込通話サービス (► P .231) を同時に設定している場合は、割 
込通話サービスが優先されます。 


I かかつてきたすべての電話を転送する ^ 

(フル転送) _ % 

□ ホーム画面で[電話]— [1][4] [2] [4]+転送先電話番号 f 
を入力べ ■■] V 

ホーム画面で[電話] — _ — [通話設定]— [au 通話オプシヨン]—[着? 
信転送サービス]—[常に転送]—[はい]—音声ガイダンスに従つて操 I- 
作しても設定できます。 ス 

_ 海 

グ memo 外 

- 利 

◎前回と同じ転送先を設定する場合には、ホーム画面で[電話]— [1][4] [2] 用 
[ 1 ][4] — [ D ] と操作して設定できます。 

◎フ) レ転送を設定している場合は、お客様の端末は呼び出されません。 
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■海外の電話へ転送する 

au 国際電話サービスをご利用いただくと、海外の電話に転送できます。 

例：アメリカの「21 2- 1 23- XXXXJ に転送する場合 

□ ホーム画面で[電話]—転送の種類によって、それぞれの番 
号を入力— [■■] 

画面にキーパッドが表示されていない場合は、「キーパッド」をタップ 
します。 

[ 1 ][4] [2] [2] :無応答転送 [ 1 ][4] [2] [4] :フ j レ転送 
[1][4] [2] [3]:話中転送 

B 転送先電話番号を入力 

転送先電話番号を国際アクセスコードから入力します。 



多 memo 

◎ au 国際電話サービス以外の国際電話サービスでも転送がご利用いただけま 
すが、一部の国際電話通信事業者で転送できない場合があります。 


■ 着信転送サービスを停止する(転送停止） 

着信転送サービスを停止します。 

□ ホーム画面で[電話]— [ 1 ][4] [2] [0卜[— ] 

ホーム画面で[電話] — _ — [通話設定]— [au 通話オプシヨン]—[着 
信転送サービス]—[サービス停止]—[はい]と操作しても停止できま 
す。 


au のネツトワ—クサ—ビス.海外利用 ■ 


230 


I 着信転送サービスを遠隔操作する 
| (遠隔操作サービス) 

お客様の端末以外の au 電話、他社の携帯電話、 PHS、NTT —般電話、海 
外の電話などから、着信転送サービスの転送開始(無応答転送、話中転 
送、フル転送)、転送停止ができます。 


□ 090-4444-XXXX に電話をかける 

上記の XXXX には、サービス内容によって次の番号を入力してください。 


サービス内容 

番号 

無応答転送開始 

1422 

話中転送開始 

1423 

フル転送開始 

1424 

転送停止 

1420 


& ご利用の本製品の電話番号を入力 


El 暗証番号 (4 桁)を入力 

暗証番号については「ご利用いただく各種暗証番号について」 （► P. 21 ) 
をご参照ください。 

□ ガイダンスに従って操作 


多 memo 

◎暗証番号を3回連続して間違えると、通話は切断されます。 

◎遠隔操作には、プッシュトーンを使用します。プッシュトーンが送出できな 
い電話を使つて遠隔操作を行うことはできません。 





























I 割込通話サービスを利用する(標準サービス) 


通話中に別の方から電話がかかってきたときに、現在通話中の電話を 
一時的に保留にして、後からかけてこられた方と通話ができるサービ 


スです。 


多 memo 


◎新規にご加入いただいた際には、サービスは開始されていますので、すぐに 
ご利用になれます。ただし、機種変更の場合や修理からのご返却時または 
au Micro 1C Card (じ TE) を差し替えた場合には、ご利用開始前に割込通話 
サービスをご希望の状態(開始/停止)に設定し直してください。 


■ ご利用料金について 


月額使用料 

無料 

通話料 

電話をかけた方のご負担(保留中でも通話料はかか 
ります） 


■ 割込通話サービスを開始する_ 

□ ホーム画面で[電話]— [1][4] [5][1]^[—] 

ホーム画面で[電話]— — [通話設定]— [au 通話オプシヨン]—[割 
込通話サービス] — [サービス開始] — [はい]と操作しても開始できま 
す0 


^ memo 


◎割込通話サービスと番号通知リクエストサービス (►P.232) を同時に開 
始すると、非通知からの着信を受けた場合、番号通知リクエストサービスが 
優先されます。 

◎割込通話サービスと迷惑電話撃退サービス（卜卩.239)を同時に開始する 
と、迷惑電話撃退サービスが優先されます。 


|割込通話サービスを停止する_ 

□ ホーム画面で[電話]— [ 1 ][4] [5] [〇卜 [—] 

ホーム画面で[電話] — _ — [通話設定]— [au 通話オプシヨン]—[割 
込通話サービス] — [サービス停止]—[はい]と操作しても停止できま 
す。 

^ memo 

◎ 割込通話サービスを「停止」に設定しても、パケット通信中に着信を受けら 
れます。 


■ 割込通話を受ける 

例： A さんと通話中に B さんが電話をかけてきた場合 

D A さんと通話中に割込音が聞こえる 

ディスプレイには、着信画面が表示されます。 

B 「圃 J を表示される円の外までドラッグ/スライド 

A さんとの通話は保留になり、 B さんと通話できます。 

「交換」をタップするたびに A さん • 巳さんとの通話を切り替えることが 
でぎます。 

^ memo 

◎通話中に相手の方が電話を切ったときは、保留中の相手との通話に切り替 
わります。 

◎割込通話時の着信も通話履歴に記録されます。ただし、発信者番号通知/非 
通知などの情報がない着信については記録されない場合があります。 

◎割込通話を着信してから約20秒経過すると、着信画面から通話中画面に戻 
り、着信中の電話は不在着信となります(電話を受けることができません)。 
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1 割り込みされたくないときは 


大事な用件などで割り込みされたくない通話相手の場合は、その相手 
の方との通話だけ、割り込みを禁止できます。 

□ ホーム画面で[電話]— [1][4] [5] [2] +相手先電話番号 
を入力 —[■■] 

^ memo 

◎発信者番号を通知する/しないを設定する場合は 、 n 86 j/n 84」を最初 
にダイヤルしてください。 

◎割込禁止の通話中に別の相手から電話があった場合は、お話し中になりま 
す。ただし、お留守番サービスを開始しているときは、お留守番サービスへ 
転送されます。 


f 発信番号表示サービスを利用する 

1(標準サービス） 

電話をかけた相手の方の電話機にお客様の電話番号を通知したり、着 
信時に相手の方の電話番号がお客様の端末のディスプレイに表示され 
るサービスです。 

■ お客様の電話番号の通知について 

相手の方の電話番号の前に「184」（電話番号を通知しない場合)また 
は鬥86」（電話番号を通知する場合)を付けて電話をかけることに 
よって、通話ごとにお客様の電話番号を相手の方に通知するかどうか 
を指定できます。 

^ memo ~ 


◎発信者番号(本製品の電話番号)はお客様の大切な情報です。お取り扱いに 
ついては十分にお気を付けください。 

◎ 電話番号を通知しても、相手の方の電話機やネットワークによつては、お客 
様の電話番号が表示されないことがあります。 
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◎ 海外から発信した場合、相手の方に電話番号が表示されない場合がありま 
す0 


■ 相手の方の電話番号の表示について 

電話がかかってきたときに、相手の方の電話番号が本製品のディスプ 
レイに表示されます。 

相手の方が電話番号を通知しない設定で電話をかけてきたときや、電 
話番号が通知できない電話からかけてきた場合は、その理由がデイス 
プレイに表示されます。 


表示 

説明 

「番号非通知」 

(ID Unsent ) 

相手の方が発信者番号を通知しない設定で電 
話をかけている場合に表示されます。 

「公衆電話」 

(Pay Phone ) 

相手の方が公衆電話からかけている場合に表 
爪されます0 

「通知不可能」 

(Not Support ) 

相手の方が国際電話、一部地域系電話 、 CATV 
電話など、発信者番号を通知できない電話か 
ら電話をかけている場合に表示されます。 


I 番号通知リクエストサービスを利用する 
(標準サービス） 

電話をかけてきた相手の方が電話番号を通知していない場合、相手の 
方に電話番号の通知をしてかけ直して欲しいことをガイダンスでお伝 
えするサービスです。 


iemo 


◎初めてご利用になる場合は、停止状態になっています。 

◎ お留守番サービス (► P . 233) 、 着信転送サービス (► P . 228) 、 割込通話サー 
ビス (► P . 231 ) 、 三者通話サービス (► P .238) のそれぞれと、番号通知 U ク 
エストサービスを同時に開始すると、番号通知リクエストサービスが優先さ 
れます。 

◎番号通知 1 」クエストサービスと迷惑電話撃退サービス (► P .239) を同時に 
開始すると、迷惑電話撃退サービスが優先されます。 




























◎ サービスの開始 • 停止には、通話料はかかりません。 


■番号通知リクエストサービスを開始する 

□ ホーム画面で[電話]— [1][4] [8][1卜 [ B ■卜 
[通話を終了] 


命 memo 

◎電話をかけてきた相手の方が意図的に電話番号を通知してこない場合は、 
相手の方に「こちらは au です。お客様の電話番号を通知しておかけ直しくだ 
さい。」とガイダンスが流れ、相手の方に通話料がかかります。 

◎番号通知リクエストサービスを開始したまま海外(国際口_ミングエリア） 
へ行かれた場合にも、電話番号を通知してこない相手からの着信には、番号 
通知リクエストサービスのガイダンスが流れます。 

◎ 次の条件からの着信時は、番号通知リクエストサービスは動作せず、通常の 
接続となります。 

• 公衆電話、国際電話 
• SMS 

• その他、相手の方の電話網の事情により電話番号を通知できない電話か 
らの発信の場合 


■番号通知リクエストサービスを停止する 

□ ホーム画面で[電話]— [1][4] [8] [ OW 卜 
[通話を終了] 


I お留守番サービス EX を利用する 
(オプションサービス） 

電源を切っているときや、電波の届かない場所にいるとき、機内モード 
(► P .205) を有効にしているとき、一定の時間が経過しても電話に出 
られなかったときなどに、留守応答して相手の方からの伝言をお預か 
りするサービスです。 


■お留守番サーヒス EX をこ利用になる前に 

• 本製品ご購入時や、機種変更や電話番号変更のお手続き後、修理時の 
代用機貸し出しと修理後返却の際にお留守番サービス EX に加入中 
の場合、お留守番サービスは開始されています。 

• お留守番サービスと着信転送サービス(卜卩.228)は同時に開始でき 
ません。お留守番サービスを開始しているときに着信転送サービス 
を開始すると、お留守番サービスは自動的に停止されます。 

• お留守番サービスと番号通知リクエストサービス （► P .232) を同時 
に開始すると、非通知からの着信を受けた場合に番号通知リクエス 
トサービスが優先されます。 

■ お留守番サービス EX でお預かりする伝言•ボイスメー 
ルについて 

お留守番サービス EX では、次の通りに伝言 • ボイスメールをお預かり 

します。 


お預かり（保存)する時間 

7日間まで 581 

お預かりできる件数 

99件までぬ 

1件あたりの録音時間 

3分まで 


※1お預かりから7日間以上経過している伝言•ボイスメールは、自動的に消去されます。 

※2件数は伝言とボイスメール OP .235) の合計です。1〇〇件目以降の場合は、電話をかけてきた 
相手の方に、伝言•ボイスメー ルをお預かりできないことをガイダンスでお知らせします。 


■ ご利用料金について 


月額使用料 

315円(税込） 

特番へのダイヤル 
操作 

入力する特番にかかわりなく、蓄積された伝言 • 
ボイスメールを聞いた場合は通話料がかかりま 
す。伝言 • ボイスメー」レがないときなど、伝言•ボ 
イスメールを聞かなかった場合は通話料がかか 
りません。 

遠隔操作 

遠隔操作を行った場合、すべての操作について 
遠隔操作を行った電話に対して通話料がかかり 
ます。 
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伝言•ボイスメール|1 云言•ボイスメールを残す場合、伝言•ボイス 
の録音 ■ メールを残した方の電話に通話料がかかりま 

す0 

I ※お留守番サービスに転送する旨のガイダンス中に電話を切った 
場合には通話料は発生しません。転送され応答メッセージが流 
れ始めた時点から通話料が発生します。 


■ お留守番サービス総合案内 （141) を利用する 

総合案内からは、ガイダンスに従って操作することで、伝言•ボイス 
メー)レの再生、応答メッセージの設定(録音/確認/変更)、英語ガイダ 
ンスの設定/日本語ガイダンスの設定、不在通知(蓄積停止)の設定/ 
解除、着信お知らせの開始/停止ができます。 

□ ホーム画面で[電話] —[ 1 ][4][ 1 ]—[_■] 

B ガイダンスに従って操作 


C 

の 

ネ 


卜 

つ 

I 

ク 

サ 


裂 



■ お留守番サービスを開始する 

■通話中にかかってきた電話もお留守番サービスに転送する場合 
(留守番開始 1) 

□ ホーム画面で[電話]— [1][4][1][1]4[ P «] 

ホーム画面で[電話] — _ — [通話設定]— [ au 通話オプシヨン]—[お 
留守番サービス]—[サービス開始1 ]— [はい]と操作しても開始できま 
す0 


■通話中にかかってきた電話はお留守番サービスに転送しない場合 
(留守番開始 2) 

□ ホーム画面で[電話] —[ 1 ][4][ 1 ][3] — [ ■■] 

ホーム画面で[電話] — _ — [通話設定]— [ au 通話オプシヨン]—[お 
留守番 サー ビス]— [サー ビス開始 2]— [はい]と操作しても開始できま 
す0 
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■ お留守番サービス EX での留守応答について 

電話がかかってきたとき、本製品の状態が次の場合には、お留守番サー 
ビスに転送され、留守応答します。 

• 電波の届かない場所にいた場合や電源を切っていた場合、または一 
定時間呼び出しても電話に出なかった場合(無応答転送） 

• 通話中にかかってきた場合（「サービス開始1」で開始した場合のみ） 
(話中転送） 


^ memo 

◎お留守番サービスを開始しているときに電話がかかってきても、着信音が 
鳴っている間は電話に出ることができます。 

◎日本で「サービス開始2」のお留守番サービスを開始したまま海外へ行かれ 
た場合は、通話中の着信もお留守番サービスに転送します。 

◎ お留守番サービスの応答時間は変更できません。 


|お留守番サービスを停止する_ 

□ ホーム画面で[電話] —[ 1 ][4][ 1 ][0]—[ 圓_ ] 

ホーム画面で[電話]— — [通話設定]— [ au 通話オプシヨン]—[お 
留守番サービス]—[サービス停止]—[はい]と操作しても停止できま 
す。 


^ memo 

◎お留守番サービスを停止しても、録音された伝言•ボイスメールや応答メッ 
セージは消去されません。 

◎お留守番サービスを停止していても、伝言•ボイスメール再生「1417」、応 
答メッセージの録音/確認/変更 H 414」などの操作をすることができま 
す。 














1 電話をかけてきた方が伝言を録音する 


ここで説明するのは、電話をかけてきた方が伝言を録音する操作です。 

□ お留守番サービスで留守応答 

かかってきた電話がお留守番サービスに転送されると、本製品のお客 
様が設定された応答メッセージで応答します (► P . 236「応答メッセー 
ジの録音/確認/変更をする」）。 

電話をかけてきた相手の方は「#」を押すと、応答メッセージを最後まで 
聞かずに（スキップして)手順 □に 進むことができます。ただし、応答 
メッセージのスキップ防止が設定されている場合は、「#」を押しても応 
答メッセージはスキップしません。 

B 伝言を録音 

録音時間は、3分以内です。 

伝言を録音した後、手順 □へ 進む前に電話を切っても伝言をお預かり 
します。 

B 「#」を押して録音を終了 

録音終了後、ガイダンスに従って次のキー操作ができます。 

[1] :録音した伝言を再生して、内容を確認する 

[2] ：録音した伝言を「至急扱い」にする 
[9]：録音した伝言を消去して、取り消す 
[*]： 録音した伝言を消去して、録音し直す 

□ 電話を切る 


^ memo 


◎電話をかけてきた方が「至急扱い」にした伝言は、伝言やボイスメールを再 
生するとき、他の「至急扱い」ではない伝言より先に再生されます。 

◎お留守番サービスに転送する旨のガイダンス中に電話を切った場合には通 
話料は発生しませんが、転送されて応答メッセージが流れ始めた時点から 
通話料が発生します。 


■ボイス メールを 録音する 

相手の方が au 電話でお留守番サービスをご利用の場合、相手の方を呼 
び出すことなくお留守番サービスに直接ボイスメールを録音できま 
す。また、相手の方がお留守番サービスを停止していてもボイスメール 
を残すことができます。 

□ ホーム画面で[電話]-[1][6][1][2] +相手の方の au 電 
話番号を入力— [_■] 

B ガイダンスに従ってボイスメールを録音 

■伝言お知らせについて 

お留守番 サービスセンターで 伝言やボイス メールを お預かりしたこと 
を通知音でお知らせします。お知らせする内容は、お預かりした時間と 
相手の方の電話番号となります。 

伝言お知らせは、 SMS に保存されます。 

^ memo 

◎同じ電話番号から複数の伝言•ボイスメールをお預かりした場合は、最新の 
伝言•ボイスメールのみについてお知らせします。 

◎お留守番サービスセンターが保持できる伝言お知らせの件数は2◦件です。 
◎伝言•ボイスメールをお預かりしてから約7日間経過してもお知らせできな 
い場合、お留守番サービスセンターから伝言お知らせは自動的に消去され 
ます。 

◎ 通話中などですぐにお知らせできない場合があります。その場合は、お留守 
番サービスセンターのリトライ機能によりお知らせします。 
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■伝言•ボイス メールを 聞く _ 

□ ホーム画面で[電話]— rij をロングタッチ 

ホーム画面で[電話] — 〇 — [通話設定]— [ au 通話オプシヨン]—[お留 
守番サービス]—[伝言再生]—[はい]と操作しても伝言•ボイスメール 
を聞くことができます。 

B ガイダンスに従ってキー操作 

画面にキーパッドが表示されていない場合は、「キーパッド」をタップ 
します。 

til ： 同じ伝言をもう一度聞く 

[2] :伝言を再生済みとして7日間保存する 

[4] : 5秒間巻き戻して聞き直す 

[5] :伝言を一時停止 (2 ◦秒間严 1 

[6] : 5秒間早送りして聞く 
[9]：伝言を消去 

[◦]: 伝言再生中の操作方法を聞く 
[#]： 次の伝言を聞く 
[*]： 前の伝言を聞く 

※1「通話を終了」以外のキーをタップすると、伝言の再生を再開します。 

多 memo 

◎ホーム画面で[電話] —[ 1 ][4][ 1 ][7] — [ 〇 ] と操作しても伝言•ボイス 
メールを聞くことができます。 

◎ 海外でご利用中の場合は「 D 」をタップしても発信できません。 

◎お留守番サービスの留守応答でお預かりした伝言も、ボイスメール 
(► P .235) も同じものとして扱われます。 
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■ 応答メッセージの録音/確認/変更をする 

新しい応答メッセージの録音や現在設定している応答メッセージの内 
容の確認/変更、スキップ防止などの設定を行うことができます。 

□ ホーム画面で[電話] —[ 1 ][4][ 1 ][4]—[ 圓圓 ] 

ホーム画面で[電話]— — [通話設定]— [ au 通話オプシヨン]—[お 
留守番サービス]—[応答メッセージの編集]—[はい]と操作しても変 
更できます。 

■ すべてお客様の声で録音するタイプの応答メッセージを 
録音する場合 

B [ 1]—3 分以内で応答メッセージを録音—[井]—[井]— 
[通話を終了] 

画面にキーパッドが表示されていない場合は、「キーパッド」をタップ 
します。 


■名前のみお客様の声で録音するタイプの応答メッセージを 
録音する場合 

B [2]— 10秒以内で名前を録音—[井]— [#] 4 
[通話を終了] 

画面にキーパッドが表示されていない場合は、「キーパッド」をタップ 
します。 


■ 設定されている応答メッセージを確認する場合 

B [3]— 応答メッセージを確認—[通話を終了] 

画面にキーパッドが表示されていない場合は、「キーパッド」をタップ 
します。 







■ 蓄積停止時の応答メッセージ(不在通知)を録音する場合 

B [7] —3 分以内で応答メッセージを録音—[井]— [#]— 
[通話を終了] 

画面にキーパッドが表示されていない場合は、「キーパッド」をタップ 
します。 



emo 


◎ 録音できる応答メッセージは、各1件です。 

◎ご契約時は、標準メッセージに設定されています。 

◎応答メッセージを最後まで聞いて欲しい場合は、応答メッセージ選択後の 
設定でスキップができないようにすることもできます。 

◎録音した応答メッセージがある場合に、ガイダンスに従って「4」をタップす 
ると標準メッセージに戻すことができます。 

◎録音した蓄積停止時の応答メッセージ(不在通知)がある場合に、ガイダン 
スに従って「8」をタップすると録音したメッセージを取り消すことができ 
ます。 


■ 伝言の蓄積を停止する(不在通知) 

長期間の海外出張やご旅行でご不在の場合などに伝言•ボイスメール 
の蓄積を停止することができます。 

あらかじめ蓄積停止時の応答メッセージ(不在通知)を録音しておく 
と、お客様が録音された声で蓄積停止時の留守応答ができます 
(► P . 236「応答メッセージの録音/確認/変更をする」）。 

□ ホーム画面で[電話] —[ 1 ][6][ 1 ][0] — [ ■■] 

B ガイダンスを確認—[通話を終了] 

■伝言の蓄積停止を解除する_ 

□ ホーム画面で[電話]4[1][6][1][1]4[圓圓] 

B ガイダンスを確認—[通話を終了] 


^ memo 

◎蓄積を停止した後、お留守番サービスを停止/開始しても、蓄積停止は解除 
されません。お留守番サービスで伝言•ボイスメ ー j レをお預かりできるよう 
にするには 、 n 611」にダイヤルして蓄積停止を解除する必要があります。 

I お留守番サービスを遠隔操作する 
(遠隔操作サービス) 

お客様の端末以外の au 電話、他社の携帯電話、 PHS 、 NTT —般電話、海 
外の電話などから、お留守番サービスの開始/停止、伝言•ボイスメー 
ルの再生、応答メッセージの録音/確認/変更などができます。 

□ 090-4444-XXXX に電話をかける 

上記の XXXX には、サービス内容によって次の番号を入力してください。 


サービス内容 

番号 

総合案内(伝言再生など） 

0141 

お留守番 サービスの 開始 

1411/1413 

お留守番 サービスの 停止 

1410 

伝言•ボイス メールの 再生 

1417 


B ご利用の本製品の電話番号を入力 
B 暗証番号 (4 桁)を入力 

暗証番号については「ご利用いただく各種暗証番号について」 (► P .21) 
をご参照ください。 

□ ガイダンスに従って操作 
多 memo 

◎暗証番号を3回連続して間違えると、通話は切断されます。 

◎遠隔操作には、プッシュトーンを使用します。プッシュトーンが送出できな 
い電話を使って遠隔操作を行うことはできません。 
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■ 英語ガイダンスへ切り替える 

お留守番サービスの操作ガイダンスや、標準の応答メッセージを日本 
語から英語に変更できます。 

□ ホーム画面で[電話]一[1][4][1][9][1]ベ圓圓] 

英語ガイダンスに切り替わったことが英語でアナウンスされます。 

ホーム画面で[電話][通話設定]— [ au 通話オプシヨン] — [お 
留守番サービス]—[英語を設定]—[はい]と操作し、音声ガイダンスに 
従って操作しても設定できます。 

B ガイダンスを確認—[通話を終了] 

/^memo 

◎ ご契約時は、日本語ガイダンスに設定されています。 

■ 日本語ガイダンスへ切り替える_ 

□ ホーム画面で[電話]-[1][4][1][9] [〇]^[—] 

日本語ガイダンスに切り替わったことが日本語でアナウンスされま 
す。 

ホーム画面で[電話][通話設定]— [ au 通話オプシヨン] — [お 
留守番サービス]—[日本語を設定]—[はい]と操作し、音声ガイダンス 
に従って操作しても設定できます。 

B ガイダンスを確認—[通話を終了] 
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I 三者通話サービスを利用する 
(オプションサービス） 

通話中に他のもう1人に電話をかけて、3人で同時に通話できます。 

例： A さんと通話中に、 B さんに電話をかけて3人で通話する場合 

D A さんと通話中に[通話を追加]さんの電話番号を入力 

連絡先や通話履歴から電話番号を呼び出すことちできます。 

B IWM] 

通話中の A さんとの通話が保留になり、 B さんを呼び出します。 

B B さんと通話 

□ [グループ通話] 

3人で通話できます。 

「通話を終了」をタップすると、 A さんとの電話と B さんとの電話が両方 
切れます。 


memo 

◎三者通話中の相手の方が電話を切ったときは、もう1人の相手の方との通話 
になります。 

◎ 三者通話では A さんとの通話、 B さんとの通話それぞれに通話料がかかりま 
す。 

◎三者通話中は、割込通話サービスをご契約のお客様でち割り込みはできま 
せん。 

◎三者通話の2人目の相手として、割込通話サービスをご利用の au 電話を呼 
び出したとき、相手の方が割込通話中であった場合には、割り込みはできま 
せん。 

◎三者通話を開始したお客様が電話を切って、 A さんと B さんの通話にするこ 
とはできません。 













■ ご利用料金について 


月額使用料 

有料 

通話料 

電話をかけた方のご負担(保留中でも通話料はかか 
ります） 


M 迷惑電話撃退サービスを利用する 

1(オプションサービス） 

迷惑電話やいたずら電話がかかってきて通話した後に「1442」にダイ 
ヤルすると、次回からその発信者からの電話を「お断りガイダンス」で 
応答するサービスです。 


^ memo 


◎お留守番サービス (► P .233)、 着信転送サービス(卜卩.228)、割込通話 
サービス (► P .231)、 三者通話サービス (► P .238)、 番号通知リクエスト 
サービス(トロ.232)のそれぞれと、迷惑電話撃退サービスを同時に開始す 
ると、迷惑電話撃退サービスが優先されます。 


■ ご利用料金について 


月額使用料 

有料 

受信拒否リスト登録「1442」 

無料 

最後の登録を削除!"1448」 

無料 

すべての登録を削除「1449」 

無料 


I 最後に着信した電話番号を受信拒否リストに登 
録する 

迷惑電話などの着信後、次の操作を行います。 

□ ホーム画面で[電話]-[1][4] [4] [2 卜 [■■] 

夕 memo 

◎受信拒否リストに登録できる電話番号は1◦件までです。10件を超えて登 
録すると、最も古い電話番号を削除して、新しい電話番号を登録します。 

◎ 電話番号の通知のない着信についても、受信拒否リストに登録できます。 
◎次の条件からの着信時は受信拒否リストへは登録できません。 

• 警察、消防機関、海上保安本部 
• 公衆電話、国際電話 
• SMS 

◎通話をせずに、不在着信となった電話番号は登録できません。 

◎受信拒否リストに登録した相手の方から電話がかかってくると、相手の方 
に「こちらは au です。おかけになった電話番号への通話は、お客様のご希望 
によりおつなぎできません。」とお断りガイダンスが流れ、相手の方に通話 
料がかかります。 

◎受信拒否リストに登録された相手の方が、電話番号を非通知で発信した場 
合もお断りガイダンスに接続されます。 

◎ 国際□ーミング中には、受信拒否リストの登録/削除はできません。日本で 
受信拒否リストに登録されていた相手から着信があった場合には、お断り 
ガイダンスに接続されます。 

◎ 受信拒否リストに登録した相手の方でも次の条件の場合は、迷惑電話撃退 
サービスは動作せず、通常の接続となります。 

• SMS 

• 国際 □— S ング中の au 電話からの着信 
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I 最後に登録した電話番号を受信拒否リストから 
削除する _ 

□ ホーム画面で[電話]— [ 1 ][4] [4] [8] — 

多 memo 

◎ 受信拒否リストに複数の電話番号が登録されている場合は、最後に登録し 
た電話番号から順に1件ずつ削除されます。 

I 受信拒否リストに登録した電話番号を全件削除 
する _ 

□ ホーム画面で[電話]-[1][4] [4] [9 卜 [■■] 
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I 通話明細分計サービスを利用する 
(オプションサービス） 

分計したい通話について相手先電話番号の前に n 31」を付けてダイ 
ヤルすると、通常の通話明細書に加えて、分計ダイヤルした通話分につ 
いて分計明細書を発行するサービスです。それぞれの通話明細書には、 
「通話先 • 通話時間 • 通話料」が記載されます。 

□ ホーム画面で[電話]-[1][3][1]+相手先電話番号を入 
力べ BB] 


iemo 


◎分計する通話ごとに、相手先電話番号の前に「131」を付けてダイヤルする 
必要があります。 

◎発信者番号を通知する/しないを設定する場合は、「186」/「184」を最初 
にダイヤルしてください。 

◎フリーダイヤル、緊急通報番号 （1 1〇、1 19.118) などの一部の番号では 
n 31」を付けて分計発信できません。分計対象外の番号へ「131」を付けて 
ダイヤルした場合は、ご利用できない旨のガイダンスが流れます。 

◎月の途中でサービスに加入されても、加入日以前から「131」を付けてダイ 
ヤルされていた場合は、月初めまでさかのぼって分計対象として明細書へ 
記載されます。 













クローバルバスポート 


I GLOBAL PASSPORT (グローバルバス 
ポート）について 

グローバルパスポートとは、日本国内でご使用の本製品をそのまま海 
外でご利用いただける国際□ーミングサービスです。本製品は渡航先 
に合わせて LTE / UMTS / GSM ネットワークのいずれでもご利用に 
なれます。 

• いつもの電話番号のまま、世界のじ TE / UMTS / GSM ネットワークで 
話せます。 

• 特別な申し込み手続きや日額•月額使用料は不要で、通話料は国内分と 
の合算請求ですので、お支払いも簡単です。ご利用可能国、料金、その他 
サービス内容など詳細につきましては、 au ホームページまたはお客さ 
まセンターにてご確認ください。 


Z^memo 

◎国際 □_ ミングとは、日本でお使いの au 電話または電話番号のまま海外の 
携帯電話事業者ネットワークにおいてご利用いただけるサービスです。 

■ご利用イメージ 

□ 国内では、 au のネットワークでご利用になれます 
0 あらかじめ「システム設定」 （► P .243) を「海外 ( LTE ) J ま 
たは「海外 (3 G } J に設定し、海外で電源をオンにすると、海 
外事業者のネットワークで電話と SMS がご利用いただけ 
ます 

B バケツト通信を行う場合は「データローミング J > P .243) 

を有効にします 


□ 帰国後は「システム設定」を「日本」に戻します 



f 海外でご利用になるときは 

海外でグローバルパスポートをご利用になるときは、「海外利用に関す 
る設定を行う」 （► P .242)、 「ネットワークモードを設定する」 
(► P . 243) に従い、各種設定を行ってください。 

新規ご契約でご利用の場合、日本国内での最初のご利用日の2日後か 
ら海外でのご利用が可能です。 
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1 海外で安心してご利用いただくために 


海外での通信ネットワーク状況は au ホームページでご案内していま 
す。渡航前に必ずご確認ください。 

http :// www . au . kddi . com / information / notice _ mobile / global / 

■本製品を盗難•紛失したら 

• 海外で本製品を盗難•紛失された場合は、弊社まで速やかにご連絡い 
ただき、通話停止の手続きをおとりください。盗難•紛失された後に 
発生した通話料•バケット通信料もお客様の負担になりますのでご 
注意ください。 

• 本製品に挿入されている au Micro 1 C Card (1_ TE ) を盗難•紛失され 
た場合、第三者によって他の携帯電話(海外用 GSM 携帯電話を含む) 
に挿入され、不正利用される可能性もありますので、 SIM カード□ッ 
クを設定されることをおすすめします(卜卩.225)。 

■ 海外での通話•通信のしくみを知って、正しく利用しま 
しょろ 

• ご利用料金は国•地域によって異なります。 

• 海外における通話料は、国内各種割引サービスの対象となりません。 

• 海外で着信した場合でも通話料がかかります。 

• 国•地域によっては、「__1をタップした時点から诵話料がかかる場 
合があります。 
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|海外利用に関する設定を行う 


| PRL (口ーミングエリア情報)を取得する 

PRL 0 ZI — ミングエリア情報)とは、 KDDI ( au ) と国際□—ミング契約 
を締結している海外提携事業者のエリアに関する情報です。 

海外渡航時には、最新の PRL を渡航前に取得してからお使いください。 
• PRL のノ（ージョンは、ホーム画面で固 — [設定]—「一般」タブ — [端 
末情報]—[ステータス]と操作して、 「PRL バージョン」の項目で確認 
してください。 

□ ホーム画面で® — [設定]—「接続」タブ 
— [その他ネットワーク] 

B [モバイルネットワーク] — [口ーミング設定]— 

[PRL 設定]— [PRL バージョンの更新] 

接続後に流れる音声ガイダンスを確認してから電話をお切りくださ 
い。 

電話をお切りになった後、更新が開始されます。更新には10分程度時 
間がかかることがあります。 


^ memo 


◎ PRL の更新にかかる通話料•通信料は無料です。 

◎エリアによっては更新できない場合があります。 

◎ 古い PRL データのまま利用し続けている場合は、海外のエリアによって通 
信ができなくなることがありますので、あらかじめご了承ください。 
















■現在地時刻を設定する_ 

II ホーム画面で[設定]イー般」タブ—旧付と時刻] 
4「自動日時設定」と「自動タイムゾーン」にチェックを入 
れる 

「自動日時設定」と「自動タイムゾーン」にチェックを入れている場合 
は、接続している海外通信事業者のネットワークから時刻•時差に関す 
る情報を受信することで本製品の時計の時刻や時差が補正されます。 


memo 


◎海外通信事業者のネットワークによっては、時差補正が正しく行われない 
場合があります。 

◎補正されるタイミングは海外通信事業者によって異なります。 
◎サマータイムがある国は、現地時間と本製品の表示時間のずれがないかご 
確認ください。接続した海外通信事業者によっては利用できないことがあ 
ります。 

◎日付と時刻の設定については、「日付/時刻を手動で設定する」 （_ P .224) 
をご参照ください。 


|ネットワークモードを設定する 

本製品を使用するネットワークモードを設定します。 

□ ホーム画面で® — [設定]—「接続」タブ—[その他ネッ 
トワーク] 

B [モバイルネットワーク] — [口ーミング設定] 

— [システム設定] 


日本 

日本国内でご利用になる場合に設定します。 

海外 ( LTE ) 

海外でじ TE / UMTS / GSM ネットワークをご利 
用になる場合に設定します。 

海外 (3 G ) 

海外で UMTS / GSM ネットワークをご利用に 
なる場合に設定します。 


■データローミングを設定する _ 

□ ホーム画面で® — [設定] — 「接続」タブ 
— [その他 ネツ トワーク] 

B [モバイルネツトワーク] — 「データローミング j にチエツ 
クを入れる— [ OK ] 

^ memo 

◎ LTE NET または LTE NET for DATA にご加入されていない場合は、口一 
ミング中にバケツ 卜通信を利用できません。 


r 渡航先で電話をかける 

■ 渡航先から国外(日本含む)に電話をかける 

渡航先から日本または他の国へ電話をかけます。 

□ ホーム画面で[電話] 

0 + ( roj をロングタツチ）•国番号•地域番号(市外局番)•相 
手先電話番号の順に入力 

b [n] 
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例：渡航先から日本の「03-1 234- XXXXJ にかける場合 


+ (「◦」を□ン 
グタッチ， 1 


国番号 
(日本） 

岭 

市外局番 5 ^ 

岭 

相手の 

電話番号 

81 


3 


1 234 XXXX 


※1発信時に渡航先の国際アクセス番号が自動で付加されます。 

※2市外局番が「0」で始まる場合は、「0」を除いてダイヤルしてください(イタリア、モスク 
ワの固定電話など一部例外もあります)。 


^ memo 

◎電話をかける相手が日本の携帯電話をご利用の場合は、相手の渡航先にか 
かわらず国番号として「81」（日本)を入力してください。 

◎ 「+」のダイヤルでつながらない場合は、「+」の替わりに渡航先の国際アクセ 
ス番号を入力ください。 


|渡航先の国内に電話をかける 

日本国内と同様の操作で、電話をかけることができます。 

% D ホーム画面で[電話] 

1 B 電話番号を入力 

7 市外局番から入力してください。 

2 ※アメリカ(ノ v ワイ含む)の場合は、「1」+市外局番+相手の方の電話番号を入力してくださ 

Y ぃ。 

H B[n] 
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f 渡航先で電話を受ける 

日本国内にいるときと同様の操作で電話を受けることができます。 


夕 memo 


◎渡航先に電話がかかってきた場合は、いずれの国からの電話であっても日 
本からの国際転送となります。発信側には日本までの通話料がかかり、着信 
側には着信料がかかります。 


■ 日本国内から渡航先に電話をかけてもらう場合 

日本国内にいるときと同様に電話番号をダイヤルして、電話をかけて 
も)らいます。 

■ 日本以外の国から渡航先に電話をかけてもらう場合 

渡航先にかかわらず日本経由で電話をかけるため、国際アクセス番号 
および「81」をダイヤルしてもらう必要があります。 

例：アメリカから日本国内の au 電話「090-1 234- XXXXJ にかけても 
らう場合 

□ 国際アクセス番号、日本の国番号、 au 電話の電話番号を入力 
— 発信 


国際アクセス番号 
(アメリカ） 

岭 

日本の国番号 

岭 

au 電話の電話番号 
(最初の0は省略する） 

011 


81 


901234 XXXX 


■帰国後の設定 

日本に帰国後は、 ホーム 画面で _ — [設定]—「接続」タブ—[その他 
ネットワーク]—[モバイルネットワーク]—[□ーミング設定]—[シス 
テム設定]と操作して、「日本」を選択して接続してください。 






























I お問い合わせ方法 


1海外からのお問い合わせ 


■本製品からのお問い合わせ方法(通話料無料) 


+ (「◦」を□ン 
グタッチ） 


81 

+ 

3 

+ 

6670 

+ 

6944 


受付時間: 24時間 


■一般電話からのお問い合わせ方法1(渡航先別電話番号) 


北米•中南米 

アメリカ/カナダ 

1-877-532-6223 

アルゼンチン 

00-800-007771 13 

メキシコ 

01-800-123-3426 

アジア 

インド 

000800 -810-1 134 

インドネシア 

001 -803-81-0235 

韓国 

002-800-007771 13 

シンガポール/タイ/ 

香港 

001-800-007771 13 

台湾/中国/フィリピ 
ン/マカオ/マレーシア 

00-800-007771 13 

ベトナム 

120-81-003 

ヨー□ッパ 

イギリス/イタリア/ 
オランダ/スイス/ス 
ペイン/ドイツ 

00-800-007771 13 

フランス 

0800 -90-0209 

□シア 

810-800-20201081 

オセアニア 

オーストラ U ア 

001 1-800-007771 13 

グアム 

1-888-891-3297 

ニュージーランド 

00-800-007771 13 

八ワイ 

1-877-532-6223 

中東 

アラブ首長国連邦 

800-081-0-0102 


受付時間: 24時間(通話料無料) 


/^memo 

◎ホテル 客室からご利用の場合は手数料などがかかる場合が あります。 
◎地域によっては公衆電話や ホテル 客室、携帯電話からご利用いただけない 
場合が あります。 

◎携帯電話からのご利用の場合は現地携帯電話会社による国内料金がかかる 
場合がありますのでご了承ください。 

◎記載のない国•地域、および最新情報については au ホームぺージをご参照く 
ださい。 

http :// www .00 1 . kddi . com / accessnumber / index.html 

■ 一般電話からのお問い合わせ方法2 

「一般電話からのお問い合わせ方法1」でかけられない国•地域からは、 
以下の方法でお問い合わせください。 


渡航先の国際 
アクセス番号 


受付時間: 24時間（国際通話料がかかります) 


81 

+ 

3 

+ 

6670 

+ 

6944 


■ 日本国内からのお問い合わせ 

au 電話から(局番なしの）157番(通話料無料) 
一般電話から IP 0077-7- 111(通話料無料) 
受付時間9:0◦〜20:◦◦(年中無休） 


|サービスエリアと海外での通話料 


以下に記載の国•地域や通話料は、主な例となります。渡航先の国•地域 
によってご利用いただけるサービスや通話料が異なります。 

通話料は免税。単位は円/分。 
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国•地域名 

音声 

通話 

パケット 
サービス 

滞在国内 
通話料 

日本への 
国際通話料 

他の国への 
国際通話料 

着信した 
場合の料金 


中国 

〇 

〇 

70 

175 

265 

145 


韓国 

〇 

〇 

50 

125 

265 

フ〇 


台湾 

〇 

〇 

70 

1フ5 

265 

145 


タイ 

〇 

〇 

フ〇 

175 

265 

155 

ア 

ジ 

ァ 

フィリピン 

〇 

〇 

75 

175 

265 

155 

インドネシア 

〇 

〇 

70 

260 

280 

155 

ベトナム 

〇 

〇 

フ〇 

195 

280 

80 

香港 

〇 

〇 

70 

175 

265 

145 


シンガポール 

〇 

〇 

75 

175 

265 

155 


インド 

〇 

〇 

フ〇 

180 

280 

180 


マレーシア 

〇 

〇 

75 

175 

265 

80 


マカオ 

〇 

〇 

フ〇 

175 

265 

145 

才 

セ 

ァ 

八ワイ 

〇 

〇 

120 

140 

210 

165 

グアム 

〇 

〇 

80 

140 

210 

130 

サイパン 

〇 

〇 

80 

140 

210 

130 

オーストラリア 

〇 

〇 

80 

180 

280 

80 

ァ 

ニュージー 
ラン ド 

〇 

〇 

80 

180 

280 

80 

北 

アメリカ 

〇 

〇 

120 

140 

210 

165 

米 

カナダ 

〇 

〇 

120 

140 

210 

165 

中 

南 

米 

メキシコ 

〇 

〇 

70 

230 

280 

180 

ブラジル 

〇 

〇 

80 

280 

280 

140 


フランス 

〇 

〇 

80 

180 

280 

110 


ドイツ 

〇 

〇 

80 

180 

280 

110 

1 

イギリス 

〇 

〇 

80 

180 

280 

110 

□ 

イタ U ア 

〇 

〇 

80 

280 

280 

110 

ヅ 

スペイン 

〇 

〇 

80 

180 

280 

110 

パ 

スイス 

〇 

〇 

80 

180 

280 

110 

中 

□シア 

〇 

〇 

80 

380 

380 

110 

オランダ 

〇 

〇 

80 

180 

280 

110 

東 

アラブ首長国 
連邦 

〇 

〇 

80 

180 

280 

140 
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^ memo 

◎国内各種割引サービス•パケット通信料定額/割引サービスの対象となり 
ません。 

◎ 海外で着信した場合でも通話料がかかります。 

◎ 発信先は、一般電話でも携帯電話でも同じ通話料がかかります。 

◎渡航先でコレクトコール•フリーダイヤルなどをご利用になった場合でも 
渡航先での国内通話料がかります。 

◎アメリカ本土、八ワイ、グアム、サイパン、カナダ、プエルトリコ、米領バージ 
ン諸島の間の通話料は、各国•地域内通話料金（120円/分または80円/ 
分)となります。 

◎中国、香港、マカオ、台湾の間の通話料は、「他の国への国際通話料」 (265 
円/分)となります。 

◎国•地域によっては、 「 D 」 をタップした時点から通話料がかかる場合があ 
ります。したがって相手につながらなくても通話料が発生することがあり 
ます。 

◎ 2〇13年10月現在の情報です。 

◎最新情報については au ホームページをご参照ください。 


|バケットサービス•メッセージサービスの通信料 

■バケツトサービス•メッセージサービスの通信料(免税) 


パケット通信料 

SMS 送信料 

SMS 受信料 

1 .6 円 / K 巳 

10◦円/通 

無料 


■海外ダブル定額 

対象となる海外事業者に接続した場合、1日あたり1,98◦円で約 
24.4 MB まで、約 24.4 MB 以上でも1日あたり最大2,98◦円でご利用 
いただけます。 

海外ダブ J レ定額 I こつし)て詳しくは、 au ホームページをご参照ください。 


多 memo 


◎海外でご利用になった場合の料金です。海外で送受信したバケツト量に応 
じて課金されます。 






















































◎渡航先でのパケット通信料は、国内各種割引サービス•パケット通信料定 
額/割引サービスの対象となりません。 


I 国際アクセス番号&国番号一覧 

■国際アクセス番号 


国•地域名 

番号 

アメリカ/八ワイ/カナダ/グアム/サイパン 

011 

ニュージーランド/中国/ベトナム/メキシコ/ 
インド/フィリピン/マレーシア/イギリス/ド 
イツ/フランス/イタリア/スペイン/スイス 

00 

韓国 

001、002、 
00700 

香港/タイ/インドネシア 

001 

台湾 

002 

ブラジル 

0014,0015, 
0021,0023 

オーストラ U ア 

0011 


■国番号(カントリーコード) 


国•地域名 

番号 

国•地域名 

番号 

アメリカ合衆国 （ USA ) 

1 

台湾 ( TWN ) 

886 

アラブ首長国連邦 ( ARE ) 

971 

中国 ( CHN ) 

86 

イギリス ( GBR ) 

44 

ドイツ ( DEU ) 

49 

イタリア ( ITA ) 

39 

日本 ( JPN ) 

81 

インド ( IND ) 

91 

ニュージーランド （ NZL ) 

64 

インドネシア （ IDN ) 

62 

フイリピン （ PHL ) 

63 

オーストリア ( AUT ) 

43 

ブラジル ( BRA ) 

55 

オランダ ( NLD ) 

31 

フランス （ FRA ) 

33 

カナダ ( CAN ) 

1 

ベトナム ( VIE ) 

84 

韓国 ( K 0 R ) 

82 

香港 ( HKG ) 

852 

シンガポール ( SGP ) 

65 

マカオ （ MAC ) 

853 

スイス ( CHE ) 

41 

マレー シア （ MYS ) 

60 


国•地域名 

番号 

国•地域名 

番号 

スペイン ( ESP ) 

34 

メキシコ （ MEX ) 

52 

タイ （ THA ) 

66 

□シア ( RUS ) 

7 


※ノ V ワイ、サイノ ':ンの国番号は、アメリカ合衆国 ( USA ) 「1」になります。 


I グローバルバスポートに関するご利用上のご 

注意 

■ 渡航先での音声通話に関するご注意 

• 渡航先でコレクトコール、フリーダイヤル、クレジットコール、プリ 
ペイドカードコールをご利用になった場合、渡航先での国内通話料 
が発生します。 

• 国•地域によっては、 「 D 」 をタップした時点から通話料がかかる 
場合があります。 

• 海外で着信した場合は、日本国内から渡航先までの国際通話料が発 
生します。着信通話料については、国内利用分と合わせて au からご請 
求させていただきます。着信通話料には国際通話料が含まれていま 
すので、別途国際電話会社からの請求はありません。 

■通話明細に関するご注意 

• 通話時刻は日本時間での表記となりますが、実際の通話時刻と異な 
る場合があります。 

• 海外通信事業者などの都合により、通話明細上の通話先電話番号、ご 
利用地域が実際と異なる場合があります。 

• 渡航先で着信した場合、「通話先電話番号」に着信したご自身の au 電 
話の番号が表記されます。 

■渡航先でのバケット通信料に関する注意 

• 渡航先でのご利用料金は、国内でのご利用分に合算して翌月に(渡航 
先でのご利用分につきましては、翌々月以降になる場合があります) 
請求させていただきます。同一期間のご利用であっても別の月に請 
求される場合があります。 
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• 国内でパケット通信料が無料となる通信を含め、渡航先ではすべて 
の通信に対しパケット通信料がかかります。 


■ 渡航先でのメールのご利用に関するご注意 
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• 渡航先においては、パケット利用可能なアイコンの表示のある場合 
にパケット通信が可能です。圏内表示のみの場合は音声通話(および 
ご利用の地域によっては SMS 送受信)のみご利用になれます。 

• SMS のデータ量が渡航先の携帯電話網で許容されている長さより 
長い場合は、 SMS の内容が一部受信できなかったり、複数に分割さ 
れて受信する場合や文字化けして受信する場合があります。また、電 
波状態などによって送信者が SMS を蓄積されても、渡航先では受信 
されません。 

• SMS を電波状態の悪いエリアで受信した場合、日本へ帰国された後 
で渡航先で受信したメッセージと同一のメッセージを受信すること 
があります。 

• 渡航先で、電波状態などの問題により SMS を直接受け取れなかった 
場合には、送信者がその SMS を蓄積しても、□ーミング中は受信で 
きません。お預かりした SMS は SMS センターで72時間保存されま 
す。 

■その他ご利用上の注意 

• 渡航先での通話料•パケット通信料は、国内各種割引サービス•パ 
ケット通信料定額/割引サービスの対象となりません。 

• 渡航先により、連続待受時間が異なりますのでご注意ください。 

• 海外で使用する場合は、海外で使用可能な AC アダプタで充電してく 
ださい。なお、海外旅行用変圧器を使用して充電しないでください。 

• 渡航先でリダイヤルする場合は、しばらく間隔をあけておかけ直し 
いただくとつながりやすくなります。 

• 渡航先でグローバルパスポートに着信した場合、原則として発信者 
番号は表示されますが、海外通信事業者の事情により「通知不可能」 
や、まったく異なる番号が表示されることがあります。また、発信側 
で発信者番号を通知していない場合であっても、発信者番号が表示 
されることがあります。 


サービスエリア内でち、電波の届かない所ではご利用になれません。 
グローバルパスポートは、海外通信事業者の事情によりつながりに 
くい場合があります。 

航空機の中では、計器類に悪影響を与えますので、携帯電話の電源は 
必ずお切りください。ただし、一部の航空会社ではご利用いただける 
場合もございます。詳細はご搭乗される航空会社にお問い合わせく 
ださい。 

グローバルパスポートは海外通信事業者ネットワークに依存した 
サービスですので、海外通信事業者などの都合により、発着信•各種 
サービス、一部の電話番号帯への接続がご利用いただけない場合が 
あります。 

渡航先でのネットワークガイダンスは海外通信事業者のガイダンス 
に依存します。 

渡航先□ーミンク中は、「料金安心サービス」の発信規制の対象にな 
りません。 

渡航中に「料金安心サービス【ご利用停止コース】」で設定した限度額 
を超過した場合、渡航先ではそのままご利用になれますが、帰国後の 
国内通話は発信規制となります。また国内で発信規制状態になって 
いても、グローバルパスポートとしては渡航先で使うことができま 
す。 

番号通知リクエストサービスを起動したまま渡航され、日本以外の 
国から着信を受けた場合、相手の方に番号通知リクエストガイダン 
スが流れ、着信できない場合がありますので、あらかじめ日本国内で 
停止してください。 

渡航先でご利用いただけない場合、 au 電話の電源をオフ/オンする 
ことでご利用可能となる場合があります。 



付録 


付録 . 250 

周辺機器のご紹介 . 250 

マイク付きステレオへッドセット(試供品)を使用する . 251 

故障とお考えになる前に . 251 

ソフトウェアを更新する . 253 

アフターサービスについて . 253 

利用できるデータの種類 . 255 

主な仕様 . 256 

携帯電話機の比吸収率などについて . 257 
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周辺機器やソフトウェア更新、主な仕様、アフターサービスについてな 
ど、お役に立つ情報をご案内しています。 


I 周辺機器のご紹介 

■ 電池パック （ SCL22UAA) ■ S ペン (SCL22KKA/ 

SCL22KWA) 




■ 共通 DC アダプタ 03 
(0301 PEA) ( 別売 ) 



<共通 DC アダプタ03> 
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■ ポータブル充電器 02 (0301PFA) ( 別売） 

■ microUSB ケーブル 01 (0301HVA) ( 別売） 
microUSB ケーブル 01 ネイビー (0301HBA) ( 別売） 
microUSB ケーブル 01 グリーン (0301HGA) ( 別売） 
microUSB ケーブル 01 ピンク (0301HPA) ( 別売） 
microUSB ケーブル 01 ブルー (0301HLA) ( 別売） 

■ AC Adapter JUPITRIS ( ホワイト） (L02P001W) ( 別売 ) 
AC Adapter JUPITRIS ( レツド） （ L02P001R) ( 別売） 
AC Adapter JUPITRIS ( ブルー ) (L02P001L) ( 別売） 
AC Adapter JUP ぽ RIS ( ピンク） （ L02P001P) ( 別売） 
AC Adapter JUPITRIS ( シヤンパンゴールド） 
(L02P001N) ( 別売 ) 

共通八 0 アダプタ 03(0301 卩 (^)( 別売） 

共通 AC アダプタ 03 ネイビー (0301PBA) ( 別売） 

共通 AC アダプタ 03 グリーン (0301PGA) ( 別売） 

共通 AC アダプタ 03 ピンク (0301PPA) ( 別売） 

共通 AC アダプタ 03 ブルー (0301PLA) ( 別売） 

共通 AC アダプタ 04(0401 PWA) ( 別売） 

■ au キヤリングケース G ブラツク （ 0 1 06FCA) ( 別売） 

• お使いの AC アダプタによりイラスト 

と形状が異なることがあります。 



<共通 AC アダプタ〇4> 


夕 memo 


◎ 最新の対応周辺機器につきましては、 au ホームぺージ (http://www.au.kddi.com/) 
にてご確認し)ただくか、お客さまセンターまでお問い合わせください。 

◎本ページの周辺機器は、 au オンラインショップからご購入いただけます。 

http://auonlineshop.kddi.com/ 















I マイク付きステレオへツドセツト(試供品)を 

1使用する 

マイク付きステレオへツドセツト(試供品）を接続して使用します。 

□ マイク付きステレオへツドセツト(試供品)の接続プラグ 
を本製品のへッドセツト接続端子に接続 

接続方向をよくご確認のうえ、正しく接続してください。無理に接続す 
ると破損の原因となります。 



◎マイク付きステレオへッドセット(試供品)のスイッチで以下の操作ができ 
ます。 

• スイッチを押す：「ミュージック」アプリケーションで音楽の再生/一時 
停止を切り替えます。電話の着信時は、電話を受ける/終了することがで 
ぎます。 

• スイッチを1秒以上長押し: S ボイスが起動します。 


■電話をかける_ 

□ マイク付きステレオへツドセツト(試供品)を接続した状 
態で電話をかける 

電話をかける操作は、「電話をかける」（トロ胃フ〇)をご参照ください。 

B 通話を終了するには、スイッチを押す 


■ 電話を受ける_ 

□ 着信時にマイク付きステレオへッドセット（試供品)のス 
イッチを押す 

電話がつながり、通話できます。 

着信時にスイッチを1秒以上長押して離すと、着信を拒否することがで 
ぎます。 

B 通話を終了するには、再度スイッチを押す 

/^memo 

◎マイク付きステレオへッドセット(試供品)を接続して音楽を聴いている場 
合に着信したときも、スイッチを押して電話に出ることができます。音楽は 
通話状態では一時停止して、通話が終了すると再開します。 


f 故障とお考えになる前に 

故障とお考えになる前に次の内容をご確認ください。 


こんなときは 

ご確認ください 

参照 

電源が入らない 

電池パックは充電されていますか？ 

P.31 

電池パックは正しく取り付けられています 
か？ 

P.28 

〇を1秒以上押していますか？ 

P.33 

充電がでぎない 

電池パックは正しく取り付けられています 
か？ 

P.28 

指定の AC アダプタ(別売)の電源プラグが 
コンセントに確実に差し込まれています 
か？ 

P.32 

電池パックを利用でき 
る時間が短い 

g] (圏外)が表示される場所での使用が多 
くありませんか？ 

P.57 

電池パックが寿命となっていませんか？ 

P.13 

タッチパネルで意図し 
た通りに操作できない 

手袋などをしたままで操作していません 
か？ 

P.38 

爪の先で操作したり、異物を載せたままで 
操作したりしていませんか？ 
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こんなときは 

ご確認ください 

_眧 

キー/タッチ パネルの 

画面ロックが設定されていませんか？ 

P .33 

操作がでぎない 

電源は入っていますか？ 

• 電源を切り、もう一度電源を入れ直してみ 
てください。 

P .33 

画面をタップしたと 
き/キーを押したとき 
の画面の反応が遅い 

本製品に大量のデータが保存されていると 
きや、本製品と microSD メモリカードの間 
で容量の大きいデータをやりとりしている 
ときなどに起きる場合があります。 


「 SIM 力ードを挿入し 
てください。」と表示さ 
れる 

au Micro 1 C Card ( LTE ) が挿入されてい 
ますか？ 

P .29 

電話がかけられない 

au Micro 1 C Card に TE ) が挿入されてい 
ますか？ 

P .29 


電話番号が間違っていませんか？（市外局 
番から入力していますか？） 

P .70 


「機内モ_ド」が設定されていませんか？ 

P .205 


ネットワークモ_ドの設定が間違っていま 
せんか？ 

P .243 

電話がかかってこない 

電波は十分に届いていますか？ 

P .57 


サービスエリア外にいませんか？ 



「機内モード」が設定されていませんか？ 

" R 205+++'+ 


ネットワークモードの設定が間違っていま 

P .243 


せんか？ 

P .228 


着信転送サービスが設定されていません 



か？ 

P .74 


「自動着信拒否モード」が設定されていませ 
んか？ 


画面照明が暗い 

「省電カモード」が設定されていませんか？ 

P .224 

相手の方の声が聞こえ 

通話音量が最小に設定されていませんか？ 

P .70 

ない 

受話口を耳でふさいでいませんか？受話口 
が耳の穴に当たるようにしてください。 

P .27 

おサイフケータイ®が 

電池パックは充電されていますか？ 

P .31 

使えない 

「 NFC / おサイフケータイロック」を設定 
中ではありませんか？ 

P .166 


本製品のマークがある位置をリー 
ダー/ライターにかざしていますか？ 

P .165 
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こんなときは 

ご確認ください 

卷眧 

microSD メモリカー 
ドを認識しない 

micraSD メモリカードは正しくセツトさ 
れていますか？ 

P .184 

microSD メモ U 力ードのマウントが解除 
されていませんか？ 

P .185 

メディア転送モード 
( MTP ) で接続しても 
動作しない 

• Windows XP をお使いの場合は、 
Windows XP Service Pack 3 以上にし 
てください。 


• Samsung Kies または Windows Media 
Player 10 以上をパソコンにインス1 

J レしてください。 


上記の各項目を確認しても症状が改善されないときは、以下の au の 
ホームページ、 au お客さまサポートでご案内しております。 


http://www.au.kddi.com/support/mobile/trouble/repair 




































I ソフトウェアを更新する 

最新のソフトウェアに更新することで、最適なパフォーマンスを実現 

し、最新の拡張機能を入手できます。 

■ ご利用上の注意 

• ソフトウェアの更新が必要な場合は、 au ホームページなどでお客様 
にご案内させていただきます。詳細内容につきましては、 au ショップ 
もしくはお客さまセンター （ 157/通話料無料)までお問い合わせく 
ださい。また、本製品をより良い状態でご利用いただくため、ソフト 
ウェアの更新が必要な本製品をご利用のお客様に、 au からのお知ら 
せをお送りさせていただくことがあります。 

• 更新前にデータのバックアップをされることをおすすめします。 

• 十分に充電してから更新してください。電池残量が少ない場合や、更 
新途中で電池残量が不足するとソフトウェア更新に失敗します。 

• 電波状態をご確認ください。電波の受信状態が悪い場所では、ソフト 
ウェア更新に失敗することがあります。 

•ソフ ト ウェア更新中は操作できません。11〇番(警察)、119番(消防 
機関)、118番(海上保安本部)へ電話をかけることもできません。ま 
た、 アラームな ども動作しません。 

• ソフトウェア更新に失敗したときや中止されたときは、ソフトウェ 
ア更新を実行し直してください。 

• ソフトウェア更新に失敗すると、本製品が使用できなくなる場合が 
あります。本製品が使用できなくなった場合は、 au ショップもしくは 
PiPit (—部ショップを除く）にお持ちください。 


■ ソフトウェアをダウンロードして更新する 


インターネット経由で、本製品から直接更新ソフトウェアをダウン 
□ー ドできます。 

□ ホーム画面で 巨]— [設定] 

B 「一般」タブ—[端末情報] — [ソフトウヱア更新] 

B [更新] 

以降は、画面の指示に従って操作してください。 

• ダウン□—ドの確認画面が表示された場合は、 「0 K 」 をタップしてく 
ださい。 「 Wi - Fi 設定」をタップした場合は、無線 LAN ( Wi - Fi ®) 機能の 
接続設定を行います (_ P . 197)。 

/^memo 

◎自動検索するために通信料が発生する場合がありますのでご注意ください。 

■ バソコンに接続して更新する 

「Samsung Kies 」 を使って、パソコンからソフトウェアを更新できます。 

• 詳しくは 、 「Samsung Kies を利用する」 （_ P . 1 88) をご参照ください。 


|アフターサービスについて 


■修理を依頼されるときは 

修理については安心ケータイサポートセンターまでお問い合わせくだ 
さい0 


保証期間中 

保証書に記載されている当社無償修理規定に基づき修理いた 
します。 

保証期間外 

修理により使用できる場合はお客様のご要望により、有償修理 
いたします。 
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夕 memo 


◎ メモリの内容などは、修理する際に消えてしまうことがありますので、控え 
ておいてください。なお、メモリの内容などが変化•消失した場合の損害お 
よび逸失利益につきましては、当社では一切責任を負いかねますのであら 
かじめご了承ください。 

◎ 修理の際、当社の品質基準に適合した再利用部品を使用することがありま 
す。 

◎交換用携帯電話機お届けサービスにて回収した今までお使いの au 電話は、 
再生修理した上で交換用携帯電話機として再利用します。また、 au アフター 
サービスにて交換した機械部品は、当社にて回収しリサイクルを行います。 
そのため、お客様へ返却することはできません。 


■補修用性能部品について 

当社はこの GALAXY Note 3本体およびその周辺機器の補修用性能 
部品を、製造終了後4年間保有しております。補修用性能部品とは、そ 
の製品の機能を維持するために必要な部品です。 

■保証書について 

保証書は、お買い上げの販売店で、「販売店名、お買い上げ日」などの記 
入をご確認のうえ、内容をよくお読みいただき、大切に保管してくださ 
い0 

■安心ケータイサボートブラス LTE について 

au 電話を長期間安心してご利用いただくために、月額会員アフターサー 
ビス制度「安心ケータイサボートプラス LTE 」 をご用意しています(月額 
399円、税込)。故障や盗難•紛失など、あらゆるトラブルの補償を拡大す 
るサービスです。本サービスの詳細については、 au ホームページをご確 
認いただくか、安心ケータイサボートセンターへお問い合わせくださ 
I ぃ。 

^ memo 
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◎ ご入会は、 au 電話のご購入時のお申し込みに限ります。 

◎ご退会された場合は、次回の au 電話のご購入時まで再入会はできません。 


◎ 機種変更 • 端末増設などをされた場合、最新の販売履歴のある au 電話のみが 
本サービスの提供対象となります。 

◎ au 電話を譲渡•承継された場合、安^:\ケータイサボートプラスじ TE の加入状 
態は譲受者に弓 I き継がれます。 

◎機種変更•端末増設などにより、新しい au 電話をご購入いただいた場合、以 
前にご利用の au 電話に対する「安心ケータイサボートプラス」_「安心ケータ 
イサポートプラス LTE 」 は自動的に退会となります。 

◎ サービス内容は予告なく変更する場合があります。 


■ au Micro 1 C Card ( LTE ) について 

au Micro 1 C Card (1_ TE ) は、 au からお客様にお貸し出ししたものにな 
ります。紛失•破損の場合は、有償交換となりますので、ご注意くださ 
い。なお、故障と思われる場合、盗難•紛失の場合は、 au ショップもしく 
は PiPit までお問い合わせください。 

■ アフターサービスについて 

アフターサービスについてご不明な点がございましたら、下記の窓口 
までお問い合わせください。 

お客さまセンター(紛失•盗難時の回線停止のお手続き、操作方法につ 
ぃて） 

一般電話からは IP 0077 -7- 113 (通話料無料） 
au 電話からは 局番なしの 113( 通話料無料） 


安心ケータイサボートセンター(紛失•盗難•故障について) 

一般電話/ au 電話からは 

1301 20-925-919 (通話料無料） 

受付時間9:0◦〜21:◦◦(年中無休） 










■ au アフターサービスの 内容について 


サービス内容 

安心ケ タイサボートプラス ! TE 

会員 | 

| 非会員 

交換用携帯電話機お届けサービス 

自然故障 
(1 年目） 

無料 


自然故障 
(2 年目以降） 

お客様負担額 

1回目：5,25◦円 

2回目:8,400円 

補償なし 

部分破損、水濡れ、全損、 
盗難、紛失 


預かり修理 

自然故障 
(1 年目） 

無料 

無料 

自然故障 
(2 年目以降） 

無料 (3 年保証） 


部分破損 

お客様負担額 
上限5,250円 

実費負担 

水濡れ、全損 

お客様負担額 

10,500円 


盗難、紛失 

補償なし 

補償なし 
(機種変更対応） 


※金額は全て税込 


^ memo 


交換用携帯電話機お届けサービス 

◎ au 電話がトラブルにあわれた際、お電話いただくことでご指定の送付先に 
交換用携帯電話機(同一機種•同一色、新品電池含む)をお届けします。故障 
した今までお使いの au 電話は、交換用携帯電話機がお手元に届いてから14 
日以内にご返却ください。 

◎本サービスをご利用された日を起算日として、1年間に2回までご利用可能 
です。本サービス申し込み時において過去1年以内に本サービスのご利用が 
ない場合は1回目、ご利用がある場合は2回目となります。 

※詳細は au ホームページでご確認ください。 


預かり修理 

◎お客様の故意•改造(分解改造•部品の交換•塗装など)による損害や故障の 
場合は補償の対象となりません。 

◎外装ケースの汚れや傷、塗装の剥れなどによるケース交換は割引の対象と 
なりません。 


f 利用できるデータの種類 

本製品で利用できるデータの種類とファイル形式は以下の通りです。 


データの種類 

ファイル形式 


MP 3、 M 4 A 、3 GA 、 AAC 、 OGG 、 OGA 、 WAV 、 
WMA 、 AMR、AW 巳、 FLAC 、 MID 、 MO 、 XMF 、 

IMY 、 RTTTL 、 RTX、OTA 

静止画 

JPEG , PNG , GIF , AGIF , BMP , WBMP 

動画 

MP 4、 M 4 V 、3 GP 、3 G 2、 WMV 、 ASF 、 AVI 、 FLV 、 
MKV、WE 巳 M'TS 


多 memo 


◎著作権保護が設定されているデータなど、データによっては再生できない 
場合があります。 
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I 主な仕様 


ディスプレイ 

約 5.7 インチ 
約1600万色(有機 EL ) 



1920 XI 〇8◦ド'ット 

質量 


約171 g (電池パック含む） 

サイズ 


約 79 mmx 151 mmX 8.3 mm (最厚部 9.8 mm ) 

(幅 X 高さ X 厚さ） 


CPU 


MSM 8974 

ユーザー メモリ 

約 25 G 巳 

連続待受 

国内 

約490時間: 3 G 使用時 

時間 


約480時間:じ TE 使用時 


海外 

( GSM / 

UMTS ) 

約56◦時間 

連続通話 

国内 

約1210分 

時間 

海外 

( GSM / 

UMTS ) 

約990分 

連続テザリング時間 

WAN 側 3 G : 約680分 

WAN 俱 IJLTE : 約680分 

テザリング最大接続数 

最大11台 ( Wi - Fi テザリング1◦台、 US 巳テザリング1台） 

充電時間 


共通 AC アダプタ〇4 ( 別売)使用時:約15◦分 
共通 DC アダプタ03(別売)使用時:約48◦分 

カメラ 

撮像素子 

CMOS 


有効 

外側:約1320万画素 


画素数 

内側:約210万画素 

無線 LAN ( Wi - Fi ®) 

機能 

IEEE 802.11 a / b / g / n/ac 準拠※ 1 
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Bluetooth ® 

機能 

対応パー 
ジョン 

巳 luetooth ® 標準規格 Ve 「.4.0 +LE 


出力 

日 luetooth ® 標準規格 Power Class 1 


通信 

距離 5 ^ 

見通しの良い状態で1 0 m 以内 


対応 
プ□ファ 
ィル* 3 

0 PP (0 bject Push Profile ) 

HSP(Headset Profile ) 

HFP ( Hands-Free Profile ) 

A 2 DP(Advanced Audio Distribution Profile ) 
AVRCP ( Audio/Video Remote Control Profile ) 

SPP(Serial Port Profile ) 

PBAP(Phone Book Access Profile ) 

HID(Human Interface Device Profile ) 

PAN (Personal Area Networking Profile )* 4 

DUN ( Dial-up Networking Profile )* 5 


使用周波 
数帯 

2.4 GHz 帯 

(2.402 GHz 〜 2.480 GHz ) 

ワンセグ 

(連続視聴可能時間） 

約 7 時間 20 分 


※ lIEEE 802.1 In は 2.4 GHz 、5 GHz に対応しています。 

※2通信機器間の障害物や電波状態により変化します。 

※3 Bl uetooth ® 機器同士の使用目的に応じた仕様のことで 、 BI uetoothl 票準規格で定められてい 
ます。 

※斗 PANU(PAN User ) 機能のみご利用いただけます。 

※巳一部のカーナピゲーシヨンシステムのみに対応しています。 

ご利用にあたっては、 au ホームぺージをご参照ください。 


iemo 


◎ 連続通話時間 • 連続待受時間は、充電状態 • 気温などの使用環境 • 使用場所の 
電波状態•機能の設定などによって半分以下になることもあります。 






































I 携帯電話機の比吸収率などについて 


■ 携帯電話機の比吸収率 ( SAR ) について 

この機種 GALAXY Note 3の携帯電話機は、国が定めた電波の人体吸 
収に関する技術基準および電波防護の国際ガイドラインに適合してい 
ます。この携帯電話機は、国が定めた電波の人体吸収に関する技術基準 
〜ならびに、これと同等な国際ガイドラインが推奨する電波防護の許 
容値を遵守するよう設計されています。 

この国際ガイドラインは世界保健機関 ( WHO ) と協力関係にある国際 
非電離放射線防護委員会 ( ICNIRP ) が定めたものであり、その許容値は 
使用者の年齢や健康状況に関係なく十分な安全率を含んでいます。国 
の技術基準および国際ガイドラインは電波防護の許容値を人体頭部に 
吸収される電波の平均エネルギー量を表す比吸収率 ( SAR : Specific 
Absorption Rate ) で定めており、携帯電話機に対する SAR の許容値 
は 2.0 W / kg です。この携帯電話機の側頭部における SAR の最大値は 
◦. 1 72 W / kg です。個々の製品によって SAR に多少の差異が生じるこ 
ともありますが、いずれも許容値を満足しています。携帯電話機は、携 
帯電話基地局との通信に必要な最低限の送信電力になるよろ設計され 
ているため、実際に通話している状態では、通常 SAR はより小さい値 
となります。一般的には、基地局からの距離が近いほど、携帯電話機の 
出力は小さくなります。 

この携帯電話機は、側頭部以外の位置でも使用可能です。 KDDI 推奨の 
au キャリングケース G ブラック （◦ 1 06 FCA ) (別売)を用いて携帯電 
話機を身体に装着して使用することで、この携帯電話機は電波防護の 
国際ガイドラインを満足します％ 2 。 

KDD 帷奨の au キャリングケース G ブラック （0 1 06 FCA ) (別売)をご 
使用にならない場合には、身体から1 .5 センチ以上の距離に携帯電話 
機を固定でき、金属部分の含まれていない製品をご使用ください。 
世界保健機関は、『携帯電話が潜在的な健康リスクをもたらすかどうか 
を評価するために、これまで20年以上にわたって多数の研究が行われ 
てきました。今日まで、携帯電話使用によって生じるとされる、いかな 
る健康影響も確立されていません。』と表明しています。さらに詳しい 


情報をお知りになりたい場合には世界保健機関のホームページをご参 
照ください。 

(http://www.who.int/docstore/peh-emf/publications/ 

facts_press/fact_japanese.htm) 

SAR について、さらに詳しい情報をお知りになりたい方は、以降に記 
載の各ホームページをご参照ください。 

〇総務省のホームページ： 

http://www.tele.soumu.go.jP/j/sys/ele/index.htm 

〇一般社団法人電波産業会のホームページ： 

http://www.arib-ernf.org/index02.htnnl 
〇 au のホームページ： 

http://www.au.kddi.com/ 

O SAMSUNG のホームページ： 

http://www.samsung.com/jp/support/sar/sarMain.do 

※1技術基準については、電波法関連省令(無線設備規則第14条の 2) で規定されています。 

※2携帯電話機本体を側頭部以外でご使用になる場合の SAR の測定法については、2〇10年3月に 
国際規格 ( IEC 62209 -2) が制定されました。国の技術基準については、2011年10月に、諮問 
第118号に関して情報通信審議会情報通信技術分科会より一部答申されています。 



257 









258 


名前から引く索引 


|記号•英数字 

幻マーク .:•■… 一 ....,.,.,.,...,..,...........27 

au ID 設定 . 34 

au Micro 1C Card (LTE) 29 

取り付け .30 

取り外し .30 

au Wi-Fi 接続ツール .53 

au お客さまサボート ........ 171 

au かんたん設定 . 52 

au 国際電話サービス ........... 72.230 

au 災害対策アプリ . 174 

au スマートサポート . 173 

au スマートパス . 176 

au のネットワークサービス _....228 

英語ガイダンス . 238 

遠隔操作サービス ...... 230.237 

応答メッセージ . 236 

お留守番サービス . 233 

お留守番サービス総合案内 

. 234 

海外の電話へ転送 . 230 

三者通話サービス . 238 

受信拒否リスト . 239 

蓄積停止 . 237 

蓄積停止解除 . 237 

着信転送サービス . 228 

通話明細分計サービス ......... 240 

伝言お知らせ . 235 

伝言再生 . 236 

伝言の録音 . 235 

転送停止 . 230 

日本語ガイダンス . 238 


発信番号表示サービス ......... 232 

番号通知リクエストサービス 


. 232 

フル転送 . 229 

ボイスメール再生 . 236 

ボイスメールの録音 . 235 

無応答転送 . 229 

迷惑電話撃退サービス ......... 239 

話中転送 . 229 

割込通話応答 . 231 

割込通話拒否 . 232 

割込通話サービス . 231 

Bluetooth® アンテナ ■■■■■■■ 27 

巳 luetooth® 機能 . 194 

起動 . 194 

周波数帯 . 22 

注意事項 . 22 

データの送受信 . 196 

パスキー . 195 

ペアリング . 195 

E メール …. _••„••••••••.• •••78 

E メールアドレスの変更 ...... 105 

検索 . 91 

作成 . 83 

受信 . 88 

設定 . 100 

送信 . 83 
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添付 . 85 

バックアップ . 106 
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フオルダロック . 100 
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Gmail. 119 

更新 . 119 

作成 . 120 

受信 . 120 

送信 . 120 

転送 . 120 
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メニュー . 120 

Google Play. 149 

Google アカウント 34 
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作成 . 158 

編集 . 159 

メニュー . 160 

S プランナー . 156 

画面の見かた . 156 

作成 . 157 

スヌーズ . 157 

設定 . 157 

通知 . 157 
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表示 . 156 

メニュー . 156 

S プレビューの使いかた46 
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周辺機器........ .......一. 250 
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表記方法 ... 8 

ブックマーク . 125 

追加 . 125 

ブラウザ . 123 

ウィンドウ . 123 

画像ダウン□—ド . 124 
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メニューキー… 

メニュー表示 . 60 

免責事項 . 8 

モーションコント□ール . 218 

モーションの使いかた,.,.,_ 

文字入力 . 62 


Samsung 日本語キーパッド 

. 63 

キーポードの種類を切り替える 


. 64 
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コピー . 65 

設定 . 66 

選択 . 65 

ダイレクトペン入力 . 39 

手書き入カキーボード . 65 

入力方法の切り替え . 63 

付け . 65 

半角/全角の切り替え . 64 


O _| 
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お気に入りへの追加 . 129 
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目的から引く索弓 I 


| Wi - Fi ® 機能を利用する 

Wi - Fi ® 機能をオンにする…. 

Wi - Fi ® 機能を切断する . 

Wi - Fi ® 機能を利用する . 

Wi - Fi ® ネットワークに接続する 


| インターネツトにアクセスする 

Google Play を利用する . 

Google 八ングアウトを利用する ..... 
Goo 吕 le マツプを矛 ij 用する 

YouTube を利用する . 

クイツク検索ポツクスを利用する.,. 

テザリング機能を利用する■■一一……■… 

バケツト通信を利用する . 

ブラウザでアクセスする _••.■•■.•••. 一 … ................ 


|海外で利用する 

グ□ーバル機能(グ□ーパルパスポート)を利用する 
盗難•紛失したら . 


[確認する 

microSD メモリカードについて確認する 

PIN コードについて確認する . 

アイコンの意味を確認する ■一 
アフターサービスについて確認する 

安全上の注意事項を確認する . 

主な仕様を確認する . 

各種暗証番号について確認する....……. ....... 

各部の名称と機能を確認する . 

充電のしかたを確認する . 

ホーム画面の見かたを確認する . 


7867 

9 9 9 9 


92228023 

45555022 

1 I— I— I— : Qj I— ■ — 


2424 


825 5 i 52234 


本書について確認する 


8 


|カメラで撮影する 

静止画を撮影する . 137 

動画を録画する", _____，.，.，•一.，…. 138 


|基本操作を覚える 

S プレビューの使いかた . 46 

S ペンの使いかた…•，••..一 

アプリー覧画面を利用する ■一•.••.一^ ■… 50 

機能を設定する . 204 

基本的な操作を覚える，.…,…… .. 60 

タッチノ（ネルの使いかた . 38 

ホーム画面から機能を起動する . 47 

モーション / S ジェスチャーの使いかた..… 


|困ったときは 

故障とお考えになる前に . 251 


|ご利用の準備をする 

au ID の設定をする_ _ _ .......... _一.., _____ -."34 

au Micro 1 C Card ( l _ TE ) を取り付ける•取り外す. 

au スマートノ（スを利用する . 176 

Google アカウントを設定する ....34 

microSD メモリカードを取り付ける•取り外す. 

PC メールのアカウントを設定する . 114 

PIN コードを変更する_ 225 

充電する . 31 

電源を入れる/切る . 33 付 

電池パックを取り付ける•取り外す . 28 ^ 


匿情報を調べる ■ 

au お客様サボートを利用する ...■一…■■■•.■一 ... 一…..……..….… 171263 


















































































Google Play を利用する_,__—_—_—„. •… … 149 

Google マップを利用する . 152 

GPS 機能を利用する ■■，.，•，■•••一, . 153 

S フアインダーを利用する59 

YouTube を利用する . 152 

クイック検索ポックスを利用する“._ ，■••一.,•••，...一 _•一. •••■ 58 

辞典を利用する••..••••••.••••.•，•.•.一,•.••.••••一^ ...... 163 

ブラウザを利用する . 123 

道案内を取得する . ••••■•■.. . …••…155 

ワンセグを見る.142 


|設定をする 

au のネットワークサービスを利用する . 228 

アラームを設定する..……二…—… 二…:… . ■.ニー…一. . 177 

機能を設定する . 204 


| データや情報を保護する 

E メールを microSD メモリカードに保存する 106 
microSD メモリカードに連絡先をインポート•エクスポートする••… 131 

Samsung Kies を利用する . 188 

安心セキュリティパックを利用する . 171 

おサイフケータイ®の機能を□ックする .. 166 

画面ロックを設定する . 214 


|データを 交換する 

Bluetooth® 機能を利用する., •■•一■••■一■一— ……… 194 

DLNA を利用して近くのデバイスと接続する . 191 

Group Play を利用する . 190 

Samsung Link を利用する 88 


■ |データを表示/再生する 

音声を再生する . 162 

■ 楽曲を再生する . 141 

静止画を表示する.. .. 139 

^ b4 動画を再生する . 139 


マイファイルを利用する 


186 


U 電話を受ける 

お留守番サービス EX で留守応答する ...... 

着信転送サービスで霞話を転送する.. •• •••. 
電話番号が通知されない電話を拒否する 

電話を受ける . 

渡航先で電話を受ける,_____ ...... 

マナーモー ドを設定する . 


|電話をかける 

海外へ電話をかける...….. 
電話をかける.… 

渡航先で電話をかける.... 
連絡先から電話をかける 


[登録する 

S ノートを作成する . 

S プランナーでイベントやタスクを作成する 
スケッチを作成する 

ブックマークに Web ページを登録する . 

連絡先に電話番号などを登録する . 


[非常時に備える 

au 災害対策アプリを利用する ....... 

PIN コードを変更する . 

緊急時長持ちモードを有効にする 


|メールを 受け取る 

E メールを受け取る . 

Gmail を受け取る . 

PC メールを受け取る . 

SMS を受け取る.•.•..一. 


332832734410 


72704331 


5 5 8 2 2 


4 5 0 
72 6 
12 


88201810 















































































ーノレ包 d る 

E メールを送る_ _ _ 

Gmail^igS. 120 

PC メールを 送る . 117 

SMS を送る…■•.■.•，•■刪■⑽ _ _ ....... 109 
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| FCC notice 

• This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is 
subject to the following two conditions: 

(1)This device may not cause harmful interference, and (2) this 
device must accept any interference received, including interference 
that may cause undesired operation. 

• Changes or modifications not expressly approved by the 
manufacturer responsible for compliance could void the user's 
authority to operate the equipment. 

■ Information to User 

This equipment has been tested and found to comply with the limits of 
a Class 巳 digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These 
limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates, 
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and 
used in accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. 

However, there is no guarantee that interference will not occur in a 
particular installation; if this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be determined 
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to 
correct the interference by one or more of the following measures: 

1. Reorient/relocate the receiving antenna. 

2. Increase the separation between the equipment and receiver. 

3. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that 
to which the receiver is connected. 

4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 


| FCC RF- exposure information 

Your handset is a radio transmitter and receiver. 

It is designed and manufactured not to exceed the emission limits for 
exposure to radio frequency (RF) energy set by the Federal 
Communications Commission of the U.S. Government. 


The guidelines are based on standards that were developed by 
independent scientific organisations through periodic and thorough 
evaluation of scientific studies. The standards include a substantial 
safety margin designed to assure the safety of all persons, regardless 
of age and health. 

The exposure standard for wireless handsets employs a unit of 
measurement known as the Specific Absorption Rate, or SAR. The 
SAR limit set by the FCC is 1.6 W/kg. 

The tests are performed in positions and locations (e.g., at the ear and 
worn on the body) as required by the FCC for each model. The highest 
SAR value for this model handset when tested for use at the ear is 
0.22 W/kg and when worn on the body, as described in this user guide, 
is 1.09 W/kg. 


| Body-worn operation 

This device was tested for typical body-worn operations with the back 
of the handset kept 1.5 cm from the body. To maintain compliance 
with FCC RF exposure requirements, use accessories that maintain a 
1.5 cm separation distance between the user's body and the back of 
the handset. The use of belt clips, holsters and similar accessories 
should not contain metallic components in its assembly. 

The use of accessories that do not satisfy these requirements may 
not comply with FCC RF exposure requirements, and should be 
avoided. 

The FCC has granted an Equipment Authorization for this model 
handset with all reported SAR levels evaluated as in compliance with 
the FCC RF emission guidelines. SAR information on this model 
handset is on file with the FCC and can be found under the Display 
Grant section of 

httD ： //www.fcc.eov/oet/ea/fccid/ after searching on FCC ID 
A3LSCL22. 

Additional information on Specific Absorption Rates (SAR) can be 
found on the Cellular Telecommunications & Internet Association 
(CTIA) Website at http://www.ctia.org/. 














| buropean Rh Exposure Information 

Your mobile device is a radio transmitter and receiver. It is designed 
not to exceed the limits for exposure to radio waves recommended by 
international guidelines. These guidelines were developed by the 
independent scientific organization ICNIRP and include safety margins 
designed to assure the protection of all persons, regardless of age 
and health. 

The guidelines use a unit of measurement known as the Specific 
Absorption Rate, or SAR. The SAR limit for mobile devices is 2 W/kg 
and the highest SAR value for this device when tested at the ear was 
0.169 W/kg*. As mobile devices offer a range of functions, they can 
be used in other positions, such as on the body as described in this 
user guide. In this case, the highest tested SAR value is 0.207 W/kg. 
As SAR is measured utilizing the devices highest transmitting power 
the actual SAR of this device while operating is typically below that 
indicated above. This is due to automatic changes to the power level 
of the device to ensure it only uses the minimum level required to 
reach the network. 


| Declaration of Conformity 

■ Product details 

For the following 

Product : GSM WCDMA LTE BT/WiFi Mobile Phone 
Model ( s ) : SCL22 


(■8① 


■ Declaration & Applicable standards 

We hereby declare , that the product above is in compliance with the 
essential requirements of the R&TTE Directive (1999/5/ EC ) by 
application of : 


SAFETY EN 60950-1 : 2006 + A12:2011 

SAR EN 50360:2001 /A12012 

EN 62209 - 1 : 2006 
EN 62311 :2008 
EN 62209-2:2010 
EN 62479 : 2010 


EMC 


RADIO 


EN 301489-1 VI.9.2 (09-2011) 
EN 301489-03 VI.4.1(08-2002) 
EN 301489-7 VI.3.1(11-2005) 
EN 301489-17 V2.2.1 (09-2012) 
EN 301489-24 VI.5.1(10-2010) 

EN 301511 V9.0.2 (03-2003) 

EN 301908-1 V5.2.1 (05-2011) 
EN 301908-2 V5.2.1 (07-2011) 
EN 301908-13 V5.2.1 (05-2011) 
EN 300 328 VI.8.1(06-2012) 

EN 301893 VI.7.1(06-2012) 

EN 300 440 -1 Vl.6.1 (08-2010) 
EN 300 440-2 VI.4.1(08-2010) 
EN 302 291-1 VI.1.1(07-2005) 
EN 302 291-2 VI.1.1(07-2005) 


and the Directive (2011/65/ EU ) on the restriction of the use of 
certain hazardous substances in electrical and electronic equipment . 

The conformity assessment procedure referred to in Article 10 and 
detailed in Annex [ IV ] of Directive 1999/5 /EC has been followed with 
the involvement of the following Notified Body ( ies ): 

TQV SQD BABT , Octagon House , Concorde Way , Fareham , 
Hampshire , P 015 5 RL , UK :※ 

Identification mark : 0168 
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■ Representative in the EU 

Samsung Electronics Euro QA Lab. 
Blackbushe Business Park 
Saxony Way, Yateley, Hampshire 
GU46 6GG, UK 

2013.09 .16 
(Place and date of issue) 



Joong-Hoon Choi / Lab. Manager 
(Name and signature of authorized person) 

※丁 his is not the address of Samsung Service Centre. For the address or the phone 
number of Samsung Service Centre, see the warranty card or contact the retailer 
where you purchased your product. 


輸出管理規制 

本製品および付属品は、日本輸出管理規制（「外国為替及び外国貿易法」およびその 
関連法令 ) の適用を受ける場合があります。また米国再輸出規制 (Export 
Administration Regulations) の適用を受ける場合があります。本製品および付 
属品を輸出および再輸出する場合は、お客様の責任および費用負担において必要 
となる手続きをお取りください。詳しい手続きについては経済産業省または米国 
商務省へお問い合わせください。 
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|知的財産権について 


■商標について 

本書に記載している会社名、製品名は、各社の商標または登録商標です。 


m 母 


i|g2 21 

©Bluetooth 


microSD □ ゴ ' microSDHC ロゴ、 
microSDXC ロゴは SD-3C, LLC の商標 
です 。1 

巳 luetooth および巳 luetooth □ ゴは 、 Bluetooth SIG, 

Inc. の登録商標であり、ライセンスを受けて使用していま 
す。 

Wi-Fi® 、 Wi-Fi Protected Setup™ 、 Wi-Fi Direct™ 、 Wi-Fi CERITIFIED™ と Wi- 
Fi ロゴは、 Wi-Fi Alliance の登録商標です。 

Excel® 、 PowerPoint® は、米国 Microsoft Corporation の米国及びその他の国 
における商標または登録商標です。 

Microsoft® Word は、米国 Microsoft Corporation の商品名称です。 

FeliCa はソニー株式会社が開発した非接触 1C 力ードの技術方式です。 

FeliCa はソニー株式会社の登録商標です。 

は、フェリカネットワークス株式会社の登録商標です。 

Twitter および Twitte 「ロゴは Twitter ， Inc. の商標または登録商標です。 
Facebook および Facebook □ ゴは Facebook, Inc . の商標または登録商標で 
す。 

「 mixij 「マイミク」は、株式会社ミクシィの登録商標です。 

「 Google 」、「 Google 」 □ ゴ ' 「 Android 」 ' 「 Android 」 0 ゴ 、 「Google Play 」、 
「Google Play 」 ロゴ、 「 Gmail」、「Google Calendar」、「Google Chrome 」、 
「 Google ウォレット」 ' 「 Google マップ」、 「 Google+ 」、「 Google+ □— カル」、 
「 Picasa 」 および 「 YouTube 」 は 、 Google Inc. の商標または登録商標です。 

文字変換は、オムロンソフトウェア株式会社の iWnn を使用しています。 iWnn® 
0MR0N SOFTWARE Co., Ltd. 2008-2013 All Rights Reserved. 
Microsoft®、Windows Media® 、 ActiveSync® は、米国 Microsoft 
Corporation の、米国またはその他の国における商標または登録商標です。 

本製品のソフトウェアの一部分に 、 Independent JPEG Group が開発したモ 
ジュールが含まれています。 

Oracle と Java は 、 Oracle Corporation 及びその子会社、関連会社の米国及びそ 
の他の国における登録商標です。文中の社名、商品名等は各社の商標または登録 
商標である場合があります。 











• DivX®、DivX Certified ®、 およびこれらの関連ロゴは 、 Rovi Corporation および 
その子会社の登録商標であり、ライセンス許諾に基づき使用しています。 

• DLNA、DLNA CERTIFIED は 、 Digital Living Network Alliance の商標です。 

^dlna 

CERTIFIED 

•「 jibe 」 は Jibe Mobile 株式会社の商標です。 

• rGREEJIi , 日本で登録されたグリー株式会社の登録商標または商標です。 

• □ヴィ、 Rovi 、 G ガイド、 G - GUIDE 、 G ガイドモバイル、 G-GUIDE M 0 巳 ILE 、 およ 
び G ガイド関連ロゴは、米国 Rovi Corporation および/またはその関連会社の 
日本国内における商標または登録商標です。 

• TRENDMICRO 、 およびウイルスバスターは、トレンドマイク□株式会社の登録 
商標です。 

• Copyright © 2010- Three Laws of Mobility . All Rights Reserved . 
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本製品には、絵文字画像として株式会社 NTT ドコモから利用許諾を受けた絵文 
字が含まれています。 

その他本文中に記載されている会社名および商品名は、各社の商標または登録 
商標です。 


■ Windows の表記について 

本書では各 0 S (日本語版)を以下のように略して表記しています。 

• Windows 8は、 Mirosoft ® Windows ® 8 (Windows 8、 Pro 、 Enterprise ) の略 
です。 

• Windows 7は、 Microsoft ® Windows ® フ （ Starter、Home 巳 asic、Home 
Premium ' Professional 、 Enterprise ' Ultimate ) の略です 0 

• Windows Vista は、 Microsoft ® Windows Vista®(Home 巳 asic'Home 
Premium 、 Business 、 Enterprise 、 Ultimate ) の略です。 

• Windows XP は、 Microsoft ® Windows ® XP Professional operating 
system または Microsoft ® Windows ® XP Home Edition operating 
system の略です。 


■その他 

本製品に搭載されているソフトウェアまたはその一部につき、改変、翻訳•翻案、リ 
バース•エンジニアリング、逆コンパイル、逆アッセンブルを行ったり、それに関与 
してはいけません。 

本製品は、 MPEG -4 Visual Patent Portfolio License に基づきライセンスされ 
ており、お客様が個人的かつ非営利目的において以下に記載する場合においての 
み使用することが認められています。 

• MPEG -4 Visual の規格に準拠する動画(以下、 MPEG -4 Video ) を記録する場 

• 個人的かつ非営利的活動に従事する消費者によって記録された MPEG -4 
Video を再生する場合 

• MPEG - LA よりライセンスを受けた提供者により提供された MPEG -4 Video を 
再生する場合 

プロモーション、社内用、営利目的などその他の用途に使用する場合には、米国法 
人 MPEG LA , LLC にお問い合わせください。 


本製品は、 AVC ポートフォリオライセンスに基づき、お客様が個人的に、且つ非 
商業的な使用のために ( DAVC 規格準拠のビデオ(以下 「 AVC ビデオ」と記載しま 
す)を符号化するライセンス、および/または ( ii ) AVC ビデオ(個人的で、且つ商 
業的活動に従事していないお客様により符号化された AVC ビデオ、および/ま 
たは AVC ビデオを提供することについてライセンス許諾されているビデオプロ 
バイダーから入手した AVC ビデオに限ります)を復号するライセンスが許諾さ 
れております。その他の使用については、黙示的にも一切のライセンス許諾がさ 
れておりません。さらに詳しい情報については 、 MPEG LA , LLC から入手でき 
る可能性があります。 http :// www . mpegla . com をご参照ください。 

本製品は、 VC -1 Patent Portfolio License に基づき、お客様が個人的に、且つ 
非商業的な使用のために （ i ) VC - l 規格準拠のビデオ(以下 「 VC -1 ビデオ」と記載 
します)を符号化するライセンス、および/または ( ii ) VC - l ビデオ(個人的で、且 
つ商業的活動に従事していないお客様により符号化された VC - 1ビデオ、およ 
び/または VC -1 ビデオを提#することについてライセンス許諾されているビ 
デオプ□バイダーから入手した VC -1 ビデオに限ります)を復号するライセンス 
が許諾されております。その他の使用については、黙示的にち一切のライセンス 
許諾がされておりません。さらに詳しい情報については 、 MPEG LA , LLC から 
入手できる可能性があります。 http :// www . mpegla . com をご参照ください。 
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I おサイフケータイ @ 対応サービスご利用上の注意 


■ ご利用上の注意 

お客さまがおサイフケータイ®対応サービスをご利用するにあたっては、以下の事 

項を承諾していただきます。 

1.おサイフケータイ®>対応サービスについて 

1 . おサイフケータイ®対応サービスとは、 NFC と呼ばれる近接型無線通信方式を 
用い、おサイフケータイ®に搭載された FeliCa チップまたは TypeA / B 方式に対 
応した、2章2項に定める au 1 C 力ード内データを保存できる au 1 C 力ード各種 
(以下 、 au 1 C 力ードといいます)を利用したサービスです。 NFC とは 、 Near 
Field Communication の略で 、 ISO (国際標準化機構)で規定された国際標準 
の近接型無線通信方式です。非接触 1 C カード機能やリーダー/ライター ( R / W ) 
機能、機器間通信 ( P 2 P ) 機能がご利用いただけます。 

2. おサイフケータイ®対応サービスは、おサイフケータイ®対応サービス提供者(以 
下、 SP といいます)が提供します。各 SP の提供するおサイフケータイ®対応サー 
ビスをご利用になる場合には、 お客さまは当該 SP との間で利用契約を締結す 
る必要があります。おサイフケータイ®対応サービスの内容、提供条件等につい 
ては、各 SP にご確認、お問い合わせください。 

3. おサイフケータイ®対応サービスの内容、提供条件等について、当社は一切保証 
しかねますのであらかじめご了承ください。 


付 



2. FeliCa チップ内及び au 1C カード内のデータの取り扱い等について 

1 . お客さまがおサイフケータイ®対応サービスをご利用するにあたり、お客さまの 
おサイフケータイ®の FeliCa チップまたは au 1 C 力ードへのデータの書き込み 
及び書き換え、並びにこれらに関する記録の作成、管理等は、 SP が行います。 

2. FeliCa チップ内のデータ（電子マネーやポイントのパリューを含む。以下、 
FeliCa チップ内データといいます)及び au 1 C 力ードに保存されたデータ（電子 
マネーやポイントのバリューを含む。以下 、 au 1 C 力ード内データといいます） 

の使用及びその管理については、お客さま自身の責任で行ってください。 

3. おサイフケータイ®の故障等により、 FeliCa チップ内データまたは au 1 C 力ード 
内データの消失、毀損等が生じることがあります。かかるデータの消失、毀損等 
の結果お客さまに損害が生じた場合であっても、当社は責任を負いかねますの 
であらかじめご了承ください。 
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4. 当社は、 FeliCa チップ内にデータが書き込まれたままの状態でおサイフケ_夕 
イ®の修理を行いません。お客さまは、当社におサイフケータイ®の修理をお申し 
付けになる場合は、あらかじめ FeliCa チップ内のデータを消去した上でおサイ 
フケータイ®を au ショップもしくは PiPit にお渡しいただくか、当社が FeliCa 
チップ内のデータを消去することに承諾していただく必要があります。かかる 
データの消去の結果お客さまに損害が生じた場合であっても、当社は責任を負 
いかねますのであらかじめご了承ください。 

5. SP がお客さまに提供する FeliCa チップ内または au 1 C 力ード内のデータの 
バックアップ、移し替え等の措置(以下、 SP パックアップ等といいます）につい 
ては、 SP の定めるおサイフケータイ®対応サービスの提供条件によります。おサ 
イフケータイ®対応サービスのご利用開始前に必ず、当該おサイフケータイ®対 
応サービスを提供する SP に対し、 SP バックアップ等の有無及び内容等につい 
てご確認ください。 SP バックアップ等のないサービスを選択したこと、 SP 
パックアップ等を利用しなかったこと、又は SP パックアップ等が正常に機能 
しなかったこと等により FeliCa チップ内または au 1 C 力ード内データのバック 
アップ等が行われなかった場合であっても、それにより生じた損害、 SP パック 
アップ等のご利用料金にかかる損害、その他 FeliCa チップ内または au 1 C 力一 
ド内のデータの消失、毀損等、又は第三者の不正利用により生じた損害等、おサ 
イフケータイ®対応サービスに関して生じた損害について、また、 SP バックアッ 
プ等を受けるまでにおサイフケータイ®対応サービスをご利用できない期間が 
生じたことにより損害が生じたとしても、当社は責任を負いかねますのであら 
かじめご了承ください。 

6. 当社は、いかなる場合も FeliCa チップ内または au 1 C カード内データの再発行 
や復元、一時的なお預かり、他の FeliCa チップまたは他の au 1 C 力ードへの移し 
替え等を行う ことは できません。 

7. その他 NFC 機能に対応した SP のサービス利用において生じた損害について、 
当社は責任を負いかねますのであらかじめご了承ください。 

3. FeliCa チップまたは au 1C カードの固有の番号等の通知について 

1 . おサイフケータイ®対応サービスによっては、お客さまのおサイフケータイ®に 
搭載された FeliCa チップまたは au 1 C 力ードを特定するために、当該 FeliCa 
チップ及び au 1 C 力ード固有の番号が、おサイフケータイ®対応サービスを提供 
する当該 SP に送信される場合があります。 






2. 当社は、 SP がおサイフケータイ®対応サービスを提供するために必要な範囲で、 
お客さまのおサイフケータイ®に搭載された FeliCa チップ及び au 1 C 力ード固 
有の番号と、 FeliCa チップ内または au 1 C 力ード内のデータが消去されている 
か否か、及び当該 FeliCa チップまたは au 1 C 力ードの廃棄処理情報について、当 
該 SP に通知する場合があります。 

3. au シヨップもしくは PiPit は、 SP パックアップ等の各種手続きにおいて、お客 
さまの電話番号等を SP に通知し、お客さまの FeliCa チップ内または au 1 C 力一 
ド内データについて当該 SP に問い合わせる場合があります。 


4. 不正利用について 

1 . お客さまのおサイフケータイ®の紛失•盗難等により、 FeliCa チップ内または au 
1 C 力ード内のデータを不正に利用されてしまう可能性があるため、十分ご注意 
ください。 FeliCa チップ内または au 1 C 力ード内のデータが不正利用されたこ 
とによるお客さまの損害について、当社は責任を負いかねますのであらかじめ 
ご了承ください。 

2. 万一のおサイフケータイ®の紛失•盗難等に備え、ご利用前にセキュリティ機能 
を設定されることを推奨します。おサイフケータイ®の機種によってセキュリ 
ティのご利用方法が異なるため、詳細は取扱説明書や au ホームページ等をご確 
認ください。ただし、セキュリティ機能をご利用いただいた場合でも、 FeliCa 
チップ内または au 1 C 力ード内のデータの不正利用等を完全に防止できるとは 
限りませんのであらかじめご了承ください。 

3. おサイフケータイ®対応サービスによっては、 SP によりサービスを停止できる 
場合があります。紛失•盗難等があった場合の対応方法については、各 SP にお 
問い合わせください。 

5. その他 

1 . おサイフケータイ®対応サービスにおいて通信機能をご利用の場合は、お客さま 
の au 通信サービスのご契約内容によっては、データ量に応じた通信料が発生す 
ることがあります。なお、読み取り機、 NFC タグ及び他の au 電話におサイフ 
ケ_タイ®をかざしておサイフケ_タイ®対応サービスを利用される際には通信 
料は発生しません。 

2. おサイフケータイ®対応サービスのご利用開始後におサイフケータイ®の契約名 
義又は電話番号の変更があった場合等、当該おサイフケータイ®対応サービスの 
ご利用及びお客さまご自身での FeliCa チップ内または au 1 C 力ード内データの 
削除ができなくなることがあります。 

なお、当該おサイフケータイ®対応サービスの FeliCa チップ内または au 1 C 力一 


ド内のデータを削除する場合は、あらかじめ au ショップもしくは PiPit により 
当該おサイフケータイ®に搭載された FeliCa チップ内または au 1 C 力ード内の 
全てのデータを消去する必要がありますのでご了承ください。 

3. 電池ノてックを外した場合は、おサイフケータイ®対応サービス及び NFC 機能を 
ご利用いただけません。 

4. 電池残量がなくなった場合、おサイフケータイ®対応サ_ビス及び NFC 機能が 
ご利用いただけない場合があります。 

5. 機内モード設定中は、おサイフケータイ®対応サービス及び NFC 機能がご利用 
いただけない場合があります。 



| 『au Wi-Fi SPOT 』 利用規約 

「au Wi-Fi SPOT 」 のご利用にあたっては、以下の利用規約の内容を承諾の上、ご利 
用ください。 

株式会社ワイヤ•アンド•ワイヤレス(以下「当社」といいます。）は、この利用規約 
(以下「本規約」といいます。）に従って、 KDDI 株式会社、沖縄セルラー電話株式会社 
又は KDDI •沖縄セルラーの通信設備などを使用して通信サービスを提供する通信 
事業者(以下 「 KDDI 等」といいます。）の通信サービスの契約者(以下の3.項に定め 
る条件を満たす契約者に限ります。以下「提供対象者」といいます。）に対して 、 「au 
Wi-Fi SPOT 」 (以下「本サービス」といいます)を提供します。お客さまは、ご利用開 
始後、本規約を遵守する義務を負うものとします。 

1. 当社は、本サービスの提供にあたり、本規約のほか、別に定める「公衆無線 
LAN サービス契約約款」及び「利用規約」の適用を受けます。本規約の規定と 
「公衆無線 LAN サービス契約約款」及び「利用規約」の規定が抵触する場合 
は、本規約の規定が優先して適用されます。 

また、 KDDI 等が本サービスに関して制定するご利用条件等は本規約の一部 
を構成し、本サービスを利用するもの(以下「お客さま」といいます。）はこれ 
を遵守する義務を負います。当社及び KDDI 等は、当該規定及びご利用条件 
等を本サービス用の Web 等への掲載、又はその他の合理的な方法により告 
知します。 

2. 当社は、本サービス及び本規約を予告なく改訂、追加、変更又は廃止すること 
ができるものとします。 

3. 本サービスの提供対象者は、 KDDI 等の本サービス用の Web 等で掲載しま 
す。 

4. 本サービスの提供は3.項で指定する条件が満たされなくなった場合、自動的 
に終了するものとします。また、お客さまが本規約に違反した場合、お客さま 
に対する本サービスの提供を停止し又は終了することができるものとしま 
す。 

5. 本サービスは、 KDDI 等が本サービス用に提供するアプリケーションを搭載 
した Wi - Fi 搭載機器で利用できます。 

お客さまは、自己の責任と負担において、本サービスを利用するために必要 
な Wi - Fi 搭載機器を保持管理するものとします。 


6. 国際□—ミングサービスの取扱いは次によります。 

(1) お客さまは、国際□—ミングサービスの利用にあたり、関連する法令、提 
携事業者が定める約款等を遵守するものとします。なお、日本国外にお 
ける国際□—ミングサービスの利用に関しては、当社約款および本規約 
の定めにかかわらず、関係国の法令または提携事業者その他の電気通信 
事業者等が定める約款等により、その利用が制限等されることがありま 
す。 

(2) お客さまは、自己の責任に基づき国際□—ミングサービスを利用するも 
のとし、国際 □_$ ングサービスの利用結果等について、全責任を負う 
ものとします。 

(3) 当社は、国際□—ミングサービスについて、その正確性、完全性、有用性 
等に関し、何らの保証責任および瑕疵担保責任を負わないものとしま 
す。 

(4) お客さまは、国際□—ミングサービスの利用に伴って、第三者から問合 
せ、クレームちしくは損害賠償その他の権利の侵害等(知的財産権その 
他の権利の侵害等をいう。）の紛争等の請求を受け、または第三者に対し 
て問合せ、クレームもしくは損害賠償等の請求を行う場合は、自己の責 
任と費用をもって処理解決するものとし、当社は、一切の責任を負わな 
いものとします。 

(5) お客さまは、本規約への違反その他自らの貴に帰すべき事由により、当 
社または第三者に対して損害を与えた場合、その損害を賠償するものと 
します。 

7. 国際 □_$ ングサービスの利用可能エリアと通信料金等は、次によります。 

( 1 ) 利用可能エリア(国、地域等)は Web 等に掲載します。 

(2) 通信料金は、別に定める「公衆無線 LAN サービス契約約款」にて規定した 
料金が適用されます。なお、国際□ーミングサービスの通信料金は渡航 
先の通信事業者及び当社の機器により□グイン時刻と□グアウト時刻 
までを測定し、そのデータに基づき算定します。利用終了時には Wi - Fi 接 
続中にアプリより□グアウト操作をしてください。□グアウト操作しな 
い場合は渡航先の通信事業者が一定時間経過後に□グアウト処理を行 
うまで課金される可能性があります。 

8. 本サービスの利用により生じた債権は当社が KDDI 等に譲渡し、その債権額 

を KDDI 等から請求します。 

9. 本サービスに関する著作権等を含む一切の権利は、当社又は第三者に帰属し 

ます。お客さまは本サービスに関する当社及び第三者の権利を侵害したり又 

はそのおそれがあるような行為を一切行ってはならないものとします。 






10. お客さまは、本規約に係るいかなる権利又は義務も第三者に移転又は譲渡す 
ることはできません。 

11. 本サービスの利用にあたり、当社が KDDI 等からお客さまの氏名•契約電話 
番号及び契約の料金プランの情報等の開示を受けることを承諾していただ 
ぎます。 

12. 当社が提供するサービスを通じて取得した個人情報は、次の目的の為に利用 
させていただきます。 

• サービスの紹介、提案、および申込受付のため 
• サービスの申込に基づくご本人さまの確認等のため 
• サービスや契約の期日管理等、継続的なお取引における管理のため 
• サービスの提供に関する妥当性の判断のため 

• 他の事業者等から個人情報の処理の全部または一部について委託された場合等 
において、委託された当該業務を適切に遂行するため 
• お客さまとの契約や法律等に基づく権利の行使や義務の履行のため 
• 市場調査やデータ分析等によるサービスの向上や開発のため 
• ダイレクトメールの発送等、サービスに関する各種ご提案やご案内のため 
• サービスの終了後の管理のため 

• その他お客さまとのお取引を適切かつ円滑に履行するため 

13. 本サービス又は本規約に関してお客さまとの間で疑義又は争いが生じた場 
合には、誠意をもつて協議することとしますが、それでもなお解決しない場 
合には「東京地方裁判所」又は「東京簡易裁判所」を専属の管轄裁判所としま 
す。 


附則本改訂規約は、2012年11月30日から実施します。 
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I ; 文字入力の詳細情報 


■記号一覧 

入力できる記号(半角)一覧 



※入力できる記号は実際の表示と多少異なります。 


入力できる記号(全角)一覧 




※入力できる記号は実際の表示と多少異なります。 
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※入力できる記号は実際の表示と多少異なります。 
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顔•表情 気持ち•からだ 生き物•星座 食べ物•飲み物 


參実際の表示と多少異なります。 

參絵文字を他社携帯電話やノ（ソコンなどに送信すると、一部他社の絵文字に変換されたり、受信側 
で正しく表示されないことがあります。また、異なる au 電話に送信した場合、 au の旧絵文字に変 
換される場合があります。 

參他社の携帯電話に送信した場合に変換される絵文字の対応表は、以下のホームページでご案内し 
ております。 

ノ、ソコンカ、 b— httD：//www.au.kddi.com/email/emoii/index.html 

※サイト内の「絵文字対応表」を選択すると対応表の確認ができます。 











































































































ご不要になったケータイや取扱説明書はお近くの au ショップへ 

L. _ A 


大切な地球のために、 
一人ひとりができること。 

それは、たとえばケータイや取扱説明書 
のリサイクルという、とても身近なこと 
から始められます。 

ケータイの本体や電池に含まれている 
希少金属や、取扱説明書などの紙類はリ 
サイクルすることができます。 
取扱説明書などの紙類は古紙原料とし 
て、製紙会社で再生紙となり、次の印刷 
物に生まれ変わります。また、このリサ 
イクルによる資源の売却金は、国内の森 
林保全活動に役立てています。 

ご不要になつたケータイや取扱説明書 
は、お近くの au ショップへ0 
みなさまのご協力をお願いいたします。 





ご不要になったケータイや取扱説明書は 
お近くの au シヨップへ 


http://www.au.kdai.com/mobile/recycle/ 








































お問い合わせ先番号 
お客さまセンター 

総合■料金について （通話料無料） 

—般鼋話からは | au 電話からは 

|3 0077-7-111 I 局番なしの15了番 

PRESSING ZERO WILL CONNECT YOU TO AN OPERATOR 
AFTER CALLING 157 ON YOUR au CELLPHONE. 


紛失 ■ 盗難時の回線停止のお手続き、 
操作方法について （通話料無料） 

—般鼋話からは | au 電話からは 

IP 0077 -7-1131 局番なしの113番 

上記の番号がご利用になれない場合、 

下記の番号にお電話ください。（無料） 

0120 -977-033( 沖縄を除く地域） 

IP 0120 -977-699 (沖縄） 

安心ケータイサポートセンター 

紛失■盗難■故障について （通話料_料） 
_般電話/ au 電話から 

|3 0120 - 925-919 

受付時間 9 : 00 - 21 : 00 ( 年中無休） 


S3 


取扱説明書リサイクルにご協力ください。 

KDDI ではこのマークの ある au ショップで 回収した紙資源を、 
製紙会社と協力し国内リサイクル活動を行っています。 


0 ) 

::イル•リサイクル•ネット 

携带篇話 'PHS のリサイクルにご協プ 


携帯電話 • PHS 事業者は、環境を保護し、貴 
重な資源を再利用するためにお客様が不要と 
なってお持ちになる電話機 • 電池 • 充電器 
を、ブランド•メーカーを問わず念マーク 
のあるお店で回収し、リサイクルを行って L ヽます。 
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